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Sigurnost

Ovo poglavlje sadrzi:

e ObAVIJESLI | SIGUIMMOSTE ..uuvviiiiiiiiiiiiiiei et a e ar s e reeeeseeeeees
C I = (1 el g Yo B T 0 g Yo L SRS
LI o [ U] To ] il o o (e Lo (U USSP
e Sigurnost prilikom OdrZAVAN]Q......cceeiiiiiiiiiiiiie e
LI 10 01 oo LN o Yo I o - Lol U RSP
e Kontaktni podaci za pitanja u vezi sa zastitom okolisa, zdravljem i sigurnosti.............c..c.......

Vas pisac i preporuceni potrosni materijal osmisljeni su i ispitani za zadovoljavanje strogih sigur-

nosnih zahtjeva. Vasa pozornost prema sljede¢im informacijama osigurava trajan siguran rad va-

Seg pisaca Xerox.
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Sigurnost

Obavijesti i sigurnost

Pazljivo procitajte sljedece upute prije rada na pisacu. Pogledajte ove upute da biste osigurali tra-
jan siguran rad svog pisaca.

Vas pisac Xerox® i potrosni materijal osmisljeni su i ispitani za zadovoljavanje strogih sigurnosnih
zahtjeva. To ukljucuje procjenu i certifikaciju sigurnosnog tijela i sukladnost s elektromagnetskim
propisima i utvrdenim ekoloskim normama.

Sigurnosno i okolino ispitivanje i performanse ovog proizvoda potvrdene su koristenjem samo Xe-
rox® materijala.

¢ Biljeska: Neovlastene izmjene, koje mogu ukljucivati dodavanje novih funkcija ili prikljucaka
za vanjske uredaje, mogu utjecati na certifikat proizvoda. Javite se svojem Xerox predstavni-
ku radi dodatnih informacija.
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Sigurnost

Elektricna sigurnost

Opcenite smjernice
& Upozorenje:
e Nemojte gurati predmete u utore ili otvore na pisacu. Dodirivanje tocke pod naponom ili
kratki spoj nekog dijela mogu prouzrociti pozar ili elektricni udar.

« Nemojte uklanjati poklopce ili Stitnike koji su pri¢vrs€eni vijcima osim ako ne ugradujete
dodatnu opremu i tako vam je naloZeno. Iskljucite pisa¢ kad obavljate takve ugradnje.
Iskljucite kabel napajanja kad uklanjate poklopce i stitnike radi ugradnje dodatne
opreme. Osim dodatne opreme koju ugraduju korisnici nema drugih dijelova iza tih
poklopaca koju mozete odrzavati ili servisirati.

Sljedece je opasno za vasu sigurnost:

e Kabel za napajanje osteéen je ili izlizan.

e Tekuéina se izlila u pisac.

e Pisac je izlozen vodi.

e Pisac ispusta dim ili je povrSina neuobicajeno vruca.

e Pisac ispusta neuobicajenu buku ili mirise.

e Pisac uzrokuje aktivaciju stujnog prekidaca, osiguraca ili drugog sigurnosnog uredaja.
Ako dode do bilo koje od tih situacija, ucinite sljedece:

1. Odmabh iskljucite pisac.

2. Iskljucite kabel za napajanje iz elektri¢ne uticnice.

3. Nazovite ovlasteni servisni centar.

Kabel za napajanje
Koristite kabel napajanja priloZen uz pisac.

e Prikljucite kabel napajanja izravno u ispravno uzemljenu elektri¢nu uti¢nicu. Provjerite je li svaki
zavrsetak kabla sigurno povezan. Ako ne znate je li uti¢nica uzemljena, zamolite elektricara da
provjeri uti¢nicu.

& Upozorenje: Kako biste izbjegli opasnost od poZara ili strujnog udara, nemojte
upotrebljavati produzne kabele, visestruke uticnice i utikace dulje od 90 dana. Ako
ne moZete ugraditi trajnu uti¢nicu, upotrebljavajte samo tvornicki sloZzen produzni
kabel odgovarajuce Sirine za svaki pisac ili vise funkcijski pisac. Uvijek se pridrzavajte
nacionalnih i lokalnih gradevinskih i protupoZarnih propisa te propisa za elektri¢nu
sigurnost u pogledu duzine kabela, veli¢ine provodnika, uzemljenja i zastite.

e Nemojte koristiti priklju¢ak prilagodnika za uzemljenje kako biste povezali pisac s elektricnom
uti¢nicom koja nema uzemljeni terminal za povezivanje.

e Provjerite je li pisac uklju¢en u uti¢nicu koja osigurava ispravan napon i snagu. Ako je
potrebno, s elektricarom pregledajte elektri¢ne specifikacije pisaca.

e Pri¢vrstite kabel napajanja koristeci drza¢ priloZzen uz pisac.

* Nemojte smjestati pisac u prostor gdje se moze stati na kabel napajanja.

e Nemojte nista stavljati na kabel napajanja.

e Nemojte ukopcavati ili iskopcavati kabel napajanja dok je preklopnik u polozaju Ukljuceno.
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Sigurnost

e Zamijenite kabel napajanja ako se izlize ili potrosi.

e Kako biste izbjegli elektri¢ni udar i osteé¢enje na kablu, pridrzite priklju¢ak kad iskopcavate
kabel napajanja.

Kabel napajanja priloZen je uz pisac kao priklju¢ni uredaj na straznjoj strani pisaca. Ako je
potrebno iskljuciti elektriéno napajanje iz pisaca, iskopcajte kabel napajanja iz elektri¢ne uticnice.

IskljucCivanje napajanja u hitnim sluc¢ajevima

Ako dode do nekog od sljedeéih stanja, smjesta iskljucite pisac i izvucite kabel napajanja iz
uticnice. Obratite se ovlaStenom Xeroxovu servisnom predstavniku da ispravi problem ako:
e Oprema ispusta neuobicajene mirise ili zvukove.

e Kabel napajanja je ostecen ili izlizan.

e Aktiviran je automatski osigurag, rastalni osigurac ili drugi sigurnosni ureda;.

e Tekuéina se izlije u pisac.

e Pisac je izloZen vodi.

e Neki dio pisaca je oStecen.

Telefonski kabel

& Upozorenje: Da biste smanjili opasnost od pozara, upotrebljavajte samo American Wire
Gauge (AWG) br. 26 ili vee telekomunikacijske kabele.
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Sigurnost

Sigurnost na radu

Vas pisac i potrosni materijal osmisljeni su i ispitani za zadovoljavanje strogih sigurnosnih zahtje-
va. To ukljuCuje pregled i odobrenje sigurnosnog tijela i sukladnost s utvrdenim ekoloskim
normama.

Vasa pozornost prema ovim sigurnosnim smjernicama osigurava trajan siguran rad vaseg pisaca.

Smjernice za rad

e Nemojte uklanjati ladice dok pisa¢ ispisuje.

* Nemojte otvarati vrata dok pisac ispisuje.

e Nemojte pomicati pisac¢ dok ispisuje.

e Drzite ruke, kosu, kravate i sli¢no dalje od izlaznih valjaka i valjaka za ulaganje.

e Poklopci za cije je uklanjanje potreban alat, stite opasna podrucja unutar pisa¢a. Nemojte
uklanjati zastitne poklopce.

e Nemojte mijenjati elektri¢ne ili mehanicke bravice uredaja.

e Nemojte pokusavati ukloniti papir zaglavljen duboko u pisa¢u. Odmah ugasite pisac i
kontaktirajte lokalnog predstavnika tvrtke Xerox.

& Upozorenje:

e Metalne povrsine u podrucju grijaca vruce su. Uvijek budite oprezni pri uklanjanju
zastoja papira u ovom podrudju i izbjegavajte dodir s metalnim povrsinama.

¢ Kako biste izbjegli opasnost od prevrtanja, nemojte gurati ni pomicati uredaj dok su sve
ladice za papir izvucene.

Ispustanje ozona

Ovaj pisa¢ u normalnom radu proizvodi ozon. Koli¢ina proizvedenog ozona ovisi o koli¢ini
primjeraka. Ozon je teZi o zraka i ne proizvodi se u dovoljno velikim kolicinama da bi nekomu
naskodio. Pisa¢ postavite u dobro prozraéenu sobu.

Za dodatne informacije u Sjedinjenim Drzavama i Kanadi idite na www.xerox.com/environment.
Na drugim trZiStima obratite se lokalnom Xeroxovu predstavniku ili idite na www.xerox.com/
environment_europe.

Lokacija pisaca
e Smjestite pisac na ravnu, ¢vrstu, stabilnu povrsinu odgovarajuée snage kako bi drzala teZinu
pisaca. Informacije o teZini konfiguracije vaseg pisaca nalaze se ovdje: Fizicke specifikacije.

« Nemojte blokirati ili prekrivati utore ili otvore na pisacu. Ti su otvori namijenjeni za ventilaciju i
sprjeCavanje pregrijavanja pisaca.

e Smjestite pisa¢ na povrsinu s odgovarajuéim prostorom za rad i servisiranje.

e Smjestite pisac u podrucje bez prasine.

e Nemojte smjestati pisac i raditi na njemu u ekstremno vruéem, hladnom ili vlaznom okruZenju.
* Nemojte smjestati pisac blizu izvora topline.

+ Nemojte smjestati pisac na izravnu suncevu svjetlost kako biste izbjegli izlaganje komponenti
osjetljivih na svjetlo.

e Nemojte izlagati pisac izravhom strujanju hladnog zraka iz klimatizacijskog sustava.
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Sigurnost

* Nemojte smjestati pisa¢ na mjesta podloZna vibracijama.

e Za najbolje performanse pisac koristite na visinama navedenima u odjeljku Visina.

PotroSni materijal za pisac

o Koristite potroSni materijal dizajniran za vas pisac. Koristenje neprimjerenog materijala moze
uzrokovati loSu izvedbu i moguée sigurnosnu opasnost.

¢ Slijedite upozorenja i upute oznacene ili priloZene uz proizvod, opcije i potrosni materijal.
e Pohranite potro3ni materijal u skladu s uputama na pakiranju ili spremniku.
o Drzite potrosni materijal izvan dosega djece.

e Nemojte nikada bacati toner, uloske tonera, fotoreceptorske bubnjeve ili otpadne uloske u
otvoreni plamen.

e Prilikom rukovanja s uloScima, na primjer uloScima tonera i slicno, izbjegavajte kontakt s kozom
ili o¢ima. Kontakt s o¢ima moze uzrokovati iritaciju i upalu. Nemojte pokusavati rastaviti
uloZak jer to moZe povecati rizik od kontakta s koZzom ili o¢ima.

(1) Oprez: Ne preporuca se upotrebu potrosnog materijala drugih proizvodaca. Xerox jamstvo,
Sporazum o usluzi i jamstvo za totalno zadovoljstvo ne pokrivaju ostecenja, kvarove ni
oslabljenu izvedbu uzrokovane upotrebom potroSnog materijala drugih proizvodaca ili Xerox
potrosnog materijala koji nije namijenjen za ovaj pisac. Xerox jamstvo za potpuno
zadovoljstvo dostupno je u Sjedinjenim Americkim Drzavama i Kanadi. Pokrivenost izvan tih
podrucja nije sveprisutna. Javite se lokalnom Xerox predstavniku za pojedinosti.
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Sigurnost prilikom odrzavanja

e Nemojte pokusavati izvesti bilo koju proceduru odrzavanja koja nije posebno opisana u doku-
mentaciji priloZenoj uz pisac.

« Cistite samo suhom, glatkom krpom.

o Nemojte spaljivati zalihe ili stavke rutinskog odrzavanja. Za vise informacija o programima reci-
kliranja potroSnog materijala Xerox® idite na www.xerox.com/gwa.

Upozorenje: Nemojte upotrebljavati sredstva za ¢iS¢enje u spreju. Sredstva za ¢is¢enje u
spreju mogu uzrokovati eksplozije i pozare kad ih se upotrebljava na elektromehanickoj
opremi.

Kada instalirate uredaj u hodnik ili slicno ograni¢eno podrucje, mogu se primijeniti zahtjevi dodat-
nog prostora. Provjerite pridrzavate li se svih uredbi o sigurnosti radnog mjesta, pravila za gradenje
i protupozarnu zastitu za vase podrugje.
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Sigurnost

Simboli na pisacu

Simbol (0],]13

Upozorenje:

Upucuje na veliku opasnost koja, ako je se ne iz-
bjegne, moZe uzrokovati smrt ili tesku ozljedu.

Upozorenje - vruce:

Vruéa povrsina na ili u pisacu. Budite oprezni kako
se ne biste ozlijedili.

Upozorenje: Pomicni dijelovi. Budite oprezni kako se
ne biste ozlijedili.

Oprez:

Upucuje na obveznu radnju koju se mora poduzeti
kako bi se izbjeglo o3tecenje prostora.

Oprez:

Kako ne biste ostetili prostor, pazite da ne prolijete
toner prilikom rukovanja otpadnim uloskom.

Nemojte dodirivati taj dio ili podru¢je pisaca.

Nemojte izlagati fotoreceptorske bubnjeve izravnoj
suncevoj svjetlosti.

Nemojte paliti uloske za toner.

Nemojte paliti otpadne uloske.

Nemojte paliti fotoreceptorske bubnjeve.

Nemojte upotrebljavati papir spojen spajalicama ili
sli¢nim predmetom.

@B 0P P>
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Sigurnost

Simbol Opis

Nemojte upotrebljavati presavijen, savijen ili izgu-
Zvan papir.

Nemojte koristiti papir za tintne pisace.

Nemojte koristiti prozirne folije ni folije za
grafoskop.

Nemojte ponovno ulagati papir na kojem ste pret-
hodno nesto ispisali ili je ve¢ koristen.

Nemojte kopirati novac, marke za obveznice ni po-
Stanske marke.

Pojedinosti o svim simbolima pisaca koji se prikazuju na pisacu potrazite u priru¢niku Printer Sym-
bols na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.
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Kontaktni podaci za pitanja u vezi sa zastitom
okolisa, zdravljem i sigurnosti

Za dodatne informacije o zastiti okolisa, zdravlju i sigurnosti u vezi s ovim Xeroxovim proizvodom i
potrosnim materijalom kontaktirajte:

e Sjedinjene Drzave i Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Europa: EHS-Europe@xerox.com

Za informacije o sigurnosti proizvoda u Sjedinjenim Drzavama i Kanadi idite na www.xerox.com/
environment.

Za informacije o sigurnosti proizvoda u Europi idite na www.xerox.com/environment_europe.
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Pocetak rada

Ovo poglavlje sadrzi:
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Pocetak rada

Dijelovi pisaca

Pogled sprijeda

22

Vodic¢ za dokumente
Ulazna ladica uvlakac¢a dokumenata

Izlaz papira, prikazan sa i bez
neobavezne srediSnje gornje ladice

Prednja vrata
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Ladice za papir: Konfiguracije se razlikuju
od 1 do 4 ladice. Tandemska ladica
prikazana je dolje desno

Dodatna ladica
USB prikljucak

Upravljacka ploca



Pocetak rada

Sklop za dvostruko ulaganje dokumenta

1. Poklopac uvlakac¢a dokumenata 3. Ulazna ladica sklopa za dvostruko

2. Vodilice papira ulaganje dokumenta

4. Izlazna ladica za dokumente
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Pocetak rada

Smjernice za sklop za dvostruko ulaganje dokumenta

Sklop za dvostruko ulaganje dokumenta moZe se upotrebljavati sa sljede¢im dokumentima
originalne veli¢ine:

e Sirina: 125 -297 mm (4,9 - 11,7 in)
e Duzina:85-431mm (3,3-17in)
e Tezina: 38 - 128 g/m?

Slijedite ove smjernice kada ulaZete originalni dokument u sklop za dvostruko ulaganje
dokumenta.

e Umetnite originalne dokumente okrenute prema gore tako da najprije vrh stranice ude u
uredaj za ulaganje.

e Stavite samo neuvezene listove neostecenog papira u sklop za dvostruko ulaganje dokumenta.
e Prilagodite vodilice papira kako bi odgovarale originalnom dokumentu.
e Umetnite papir u sklop za dvostruko ulaganje dokumenta samo kada je tinta na papiru suha.

e Nemojte umetati originalne dokumente iznad maksimalne oznake punjenja.

Smjernice za staklo za polaganje dokumenata

Staklo za polaganje dokumenata moze primiti originalne veli¢ine dokumenata do 332 x 437 mm.
Upotrijebite staklo za ulaganje dokumenata, a ne dvostruki automatski uvlaka¢ dokumenta za
kopiranje ili skeniranje sljedecih vrsta originalnih dokumenata.

e Papir sa spajalicama

e Zguzvan, savijen, presavijen, poderan ili okrhnut papir

e ObloZeni papir ili papir bez ugljika ili materijali koji nisu papir kao sto su tkanina ili metal
e Omotnice

e Knjige

Unutarnji dijelovi

3

1 - -
1. Valjak za nano3enje tonera 3. UloZak tonera
2. Grijac¢ 4. UloZzak bubnja
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Pogled straga

6
1. USB priklju¢ak glavnog ra¢unala 4. Ethernet priklju¢ak
2. USB priklju¢ak uredaja 5. Sucelje stranog uredaja
Priklju¢ak za Wi-Fi konektivnost 6. Elektri¢ni prikljucak
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Opcije zavrsne obrade

Postoji Cetiri dodatnih finiSera: integrirani uredski finiser 9NX, integrirani uredski finiSer 2FA,
uredski finiSer i uredski finiSer LX. Oba integrirana uredska finisera imaju sli¢ne funkcije, no
razlikuju se postupci za otvaranje prednjih vrata. Sli¢ne razlike primjenjuju se na oba uredska
finiSera. Kada upotrebljavate ovaj prirucnik, slijedite postupke za finiser koji je instaliran na vasem
pisacu.

Integrirani uredski finiSer 9NX

1. Ladica finisera 4, Ulozak spajalica
2. Prosirenje ladice finiSera 5. Prednji poklopac finisera
3. Integrirani uredski finiser 6. Gornji poklopac finiSera
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Integrirani uredski finiSer 2FA

1. Ladica finisera 4, Ulozak spajalica
2. Prodirenje ladice finisera 5. Prednji poklopac finiSera
3. Integrirani uredski finiser 6. Gornji poklopac finiSera
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Uredski finiSer LX
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1. Predniji prijenosni poklopac 8. Stroj za izradu broSura (opcijski)
2. Spremnik otpada probijaca (opcijski) 9. Dodatak desne ladice
3. Jedinica probijaca (opcijski) 10. Desna ladica
4. Vodoravna prijenosna jedinica, SrediSnja  11. Jedinica probija¢a (opcijski)
prihvatna ladica 12. UloZak spajalica
> Gomji poklopac finisera 13. FiniSer prednjeg poklopca
6. UlozZak spajalica za stroj za izradu 14, Uredski finiger LX

bro3ura (opcijski)

7. Bocni poklopac stroja za izradu broSura
(opcijski)
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Uredski finiSer

w

Noun o

o o

NS //2%@

1. Stroj za izradu brosura (opcijski) 7. Ulozak spajalica
2. Bocni poklopac stroja za izradu brosSura 8. Finiser prednjeg poklopca
(opcijski)

9. Uredski finiSer

Desna ladica 10. Spremnik otpada probijac¢a (opcijski)
4. UloZak spajalica za stroj za izradu - o -
brosura (opcijski) 11. Jedinica probijaca (opcijski)
12. Horizontalni poklopac za prijenos,

Gornji poklopac finisera Sredisnja prihvatna ladica

6. Jedinica probijaca (opcijski)
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Upravljacka ploca

Na upravljackoj plo¢i nalaze se dodirni zaslon i gumbi koje pritisnete za kontrolu funkcija
dostupnih na pisacu. Upravljacka ploca:

e Prikazuje trenutacni status rada pisaca.

e Omogucuje pristup znac¢ajkama ispisa, kopiranja i skeniranja.

e Omogucuje pristup referentnim materijalima.

e Omogucuje pristup izbornicima Alati i Postavljanje.

e Zahtijeva od vas da umetnete papir, zamijenite potro3ni materijal i uklonite zaglavljeni papir.

e Prikazuje pogreske i upozorenja.

e Stavlja na raspolaganje gumb Napajanje/budenje za ukljucivanje ili iskljucivanje pisaca. Ovaj
gumb podrZava i nacine rada s ustedom energije i treperi kako bi prikazao status napajanja
pisaca.
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Stavka

Naziv

Gumb za ukljucivanje/
budenje

Pocetak rada

Opis

Ovaj gumb stavlja na raspolaganje funkcije povezane s
ukljucivanjem i iskljucivanjem.

Ako je pisac iskljucen, ovaj gumb ukljucuje pisac.

Ako je pisac ukljucen, pritiskom ovog gumba na upravljackoj
ploci prikazuje se izbornik. U ovom izborniku moZete
odabrati na¢in mirovanja ili iskljuciti pisac.

Ako je pisac ukljucen, ali u Stedljivom nacinu rada ili u nacinu
mirovanja, pritiskom ovog gumba pisac postaje aktivan.

Ako je pisac ukljucen, drzanjem ovog gumba pritisnutim 10
sekundi iskljucuje pisac.

Ovaj gumb treperi kako bi prikazao status napajanja pisaca.

Ako svjetlo treperi sporo, pisac je u stedljivom nacinu rada ili
u nacinu mirovanja.

Ako svjetlo treperi brzo, pisac se gasi ili izlazi iz Stedljivog
nacina rada.

Zaslon osjetljiv na dodir

Zaslon prikazuje informacije i omogucuje pristup funkcijama
pisaca.

Gumb Pocetno

Ovaj gumb omogucuje pristup pocetnom izborniku radi
uporabe znacajki pisaca, kao Sto su kopiranje, skeniranje i
telefaks.

Podrucje NFC-a

(Neobvezno)

Bezi¢na tehnologija kratkog dometa (NFC) je tehnologija
koja omoguéuje uredajima da komuniciraju kad su na
medusobnoj udaljenosti unutar 10 cm. NFC vam omoguéuje
koristenje mreznim suceljem ili uspostavljanje TCP/IP veze
izmedu svog uredaja i pisaca.

Napomena: Pokazivac je vidljiv kada je znacajka NFC
uklju¢ena.

Status LED

Ovo svjetlo treperi plavo ili Zuto kako bi prikazao status
pisaca.

Plavo

Jednom zatreperi plavo kako bi potvrdio uspjesan zahtjev za
provjerom autenti¢nosti.

Jednom sporo zatreperi plavo za pokretanje posla kopiranja
ili ispisa na upravljackoj ploci.

Dvaput sporo zatreperi plavo za primanje telefaksa ili posla
ispisa s mreze.

Brzo treperi plavo dok se pisac ukljucuje ili kako bi oznacio
otkrivanje zahtjeva za povezivanje s Wi-Fi Direct vezom.
Zuto

Treperi Zuto kako bi oznacio pogresku ili upozorenje koje
zahtijeva vasu pozornost. Na primjer, prazan toner, zastoj
papira ili nedostatak papira za posao ispisa.

Takoder treperi Zuto kako bi oznacio pogresku sustava koja je
obi¢no povezana s kodom pogreske.
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Stavka Naziv Opis

6 Natpis s obavijes¢u Obavijesti i poruke prikazuju se na sko¢nom natpisu ispod
podruéja aplikacija. Za prikaz potpune obavijesti dodirnite
srediSte natpisa. Nakon $to ste pregledali informacije,
kliknite X kako biste ga zatvorili.

7 Ikona Pauza Dok se posao skenira ili je u tijeku, ikona Pauza prikazuje se u
podrucju natpisa s obavijes¢u. Kako biste zaustavili ispis
zadatka, dodirnite ikonu Pauza. Posao se zaustavlja uz opciju
nastavka ili brisanja posla.
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Opcije napajanja

Gumb Napajanje/budenje jedinstveni je visefunkcijski gumb na upravljackoj plo¢i.

Kada se koristi zajedno s glavnim preklopnikom napajanja, gumb Napajanje/budenje uklju-
Cuje pisac.

Ako je pisac ve¢ uklju¢en, gumb Napajanje/budenje moze se koristiti za:

— Ponovno pokretanje pisaca

— Ulazak ili izlazak iz na¢ina mirovanja

— Ulazak ili izlazak iz nacina rada sa smanjenom potrosnjom energije

Gumb Napajanje/budenje treperi kada je pisac¢ u nacinu rada sa smanjenom potrosnjom
energije.

Ukljucivanje pisaca

Za ukljucivanje pisaca:

1.

Za ukljucivanje pisaca otvorite prednja vrata i pritisnite prekida¢ za napajanje u polozaj
Ukljuceno.

e

@ Oprez: Nemojte iskopcavati kabel za napajanje dok se pisa¢ ukljucuje.

Visefunkcijski pisa¢ Xerox® VersaLink® B70XX 33
Korisnicki priru¢nik



Pocetak rada

IskljucCivanje pisaca
Isklju¢ivanje pisaca:

1. Na upravljackoj ploci pritisnite gumb Napajanje/Budenje, a zatim dodirnite Iskljuci.

(D Oprez: Nemojte iskopavati kabel za napajanje dok se pisac iskljucuje.

Ukljucivanje nacina mirovanja i Stedljivog nacina
rada te izlaz iz njih

Ako je pisac ukljucen no u nac¢inu mirovanja ili stedljivom nacinu rada:
e Dodirni je zaslon prazan i ne reagira.

e Pisac automatski izlazi iz Na¢ina smanjene potrodnje energije ili Nacina mirovanja kad primi
podatke iz povezanog uredaja.

Za ru¢no aktiviranje pisaca pritisnite gumb Napajanje/Budenje.

USteda energije

Mozete postaviti vrijeme tijekom kojeg je pisac u nacinu pripravnosti prije nego 3to prijede u
Stedljivi nacin rada.

Postoje dvije razine nacina ustede energije.
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Prelazak u stedljivi nacin rada: Pisac se prebacuje iz spremnog nacina u nacin rada sa
smanjenom potrosnjom energije kako bi se smanjila potrosnja energije u pripravnosti.

Prelazak u mirovanje: Pisac se prebacuje iz na¢ina sa smanjenom potroSnjom energije u nacin
mirovanja za dodatno smanjenje potrosnje energije.
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Pristup pisacu

Racunovodstvo

Racunovodstvo prati brojeve proizvedenih ispisa, kopija, skenova i faksova te tko ih proizvodi.

Administrator sustava mora stvoriti korisnicke racune i omoguéiti racunovodstvenu znacajku. Kad
je omoguceno rac¢unovodstvo, morate se prijaviti na pisa¢ prije pristupanja uslugama. Takoder
morate navesti pojedinosti o racunu u upravlja¢kom programu ispisa prije ispisivanja dokumenata
s racunala. Administrator sustava moZze postaviti ograni¢enja ukupnog broja poslova po tipu koje
korisnik moZe proizvesti. Administrator takoder moZe generirati izvjeS¢a s podacima o koristenju za
pojedine korisnike i grupe.

Da biste saznali vise, proucite Vodi¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/
office/VLB70XXdocs.

Prijava
Prijava je proces kojim se identificirate pisacu radi autentifikacije. Ako je autentifikacija
postavljena, za pristup znacajkama pisac¢a morate se prijaviti svojim podacima za prijavu.

Prijava na upravljackoj ploci

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite Prijava.

3. Unesite svoje korisnicko ime koristedéi tipkovnicu, a zatim dodirnite Enter.
4

Ako se prikaze poruka, unesite lozinku i zatim dodirnite Enter.

-3

Biljeska: Da biste saznali viSe o prijavljivanju kao administrator sustava, proucite Vodic¢
za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

5. Dodirnite U redu.

/’ Biljeska: Da biste pristupili uslugama zastiéenima zaporkom, unesite korisnic¢ko ime i
zaporku.

OlakSana provjera autenticnosti

Kad je omogucena olakSana provjera autenti¢nosti, korisnici provlace unaprijed programiranu
identifikacijsku karticu kroz blizinski citac kartica na upravljackoj ploci. Da biste koristili ovu
metodu, kupite i instalirajte USB ¢itac kartica i posluZitelj za provjeru autenti¢nosti koji podrzava
API Xerox® olakSane provjere autenti¢nosti.

Pametna kartica

Kad je na vasem Xeroxovu uredaju instaliran sustav kartice zajedni¢kog pristupa, pristup pisacu
zahtijeva uporabu pametne kartice. Nekoliko modela ¢itaca kartica kompatibilno je s vasim
uredajem. Za pristup pisa¢u umetnite unaprijed programiranu identifikacijsku karticu u ¢itac ili je
stavite na citac. Ako su potrebni dodatni sigurnosni podaci za provjeru identiteta, podatke za
prijavu unesite na upravljackoj ploci.

Za dodatne informacije o konfiguriranju sustava kartice zajednickog pristupa na uredaju
pogledajte Xerox® Versalink® vodi¢ za konfiguraciju sustava zajednicke pristupne kartice na www.
xerox.com/office/VLB70XXdocs.
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Uvod u aplikacije

Xerox aplikacije pristupnik su za znacajke i funkcije vaseg uredaja. Standardne aplikacije veé su in-
stalirane na uredaju i prikazuju se na zaslonu Pocetna. Neke su aplikacije instalirane kao stan-

dardne, no skrivene su pri prvom koristenju uredaja.
Kad se prijavite, aplikacije konfigurirane za vas osobni racun prikazuju se na upravljackoj ploci.

Dodatne aplikacije za svoj uredaj moZete preuzeti iz Xerox® galerije aplikacija. Vise informacija
moZzete pronadi u odjeljku Xerox® galerija aplikacija.
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Informativne stranice

Pisac ima skup informativnih stranica koje mozete ispisati. Te stranice uklju¢uju informacije o kon-
figuraciji i fontovima, demonstracijsku stranicu i ostalo.

Dostupne su sljedeée informativne stranice:

Izvjesce o konfiguraciji Izvjesce o konfiguraciji pruza informacije o pisacu, ukljucujuéi
ugradene opcije, mrezne postavke, postavke priklju¢aka, infor-
macije o ladici i ostalo.

Izvjesce o sazetku naplate Izvjesce o sazetku naplate pruza informacije o uredaju te de-
<12 taljan popis ra¢unovodstvenih mjerila i broja listova.

Izvjesce o uporabi potrosnog | Izvjesée o uporabi potroSnog materijala pruza informacije o
materijala pokrivenosti i brojevima dijelova za ponovno narucivanje po-
troSnog materijala.

Popis PostScript fontova Popis PostScript fontova omogucuje ispis svih PostScript fonto-
va dostupnih na pisacu.

Popis PCL fontova Popis PCL fontova omogucuje ispis svih PCL fontova dostupnih
na pisacu.
Demonstracijski ispis Demonstracijski ispis omoguéuje demonstraciju trenutacnih

postavki kvalitete ispisa.

al o=zl

Pocetna stranica Pocetna stranica sadrzi osnovne informacije o konfiguraciji pi-
saca i mrezi.
Izvjesce o povijesti posla Izvjesce o povijesti posla sadrzi spremljene informacije o pret-
‘_,3 hodnim poslovima ispisa, ukljuéujuéi datum, vrijeme, vrstu po-

sla, naziv dokumenta, izlaznu boju, veli¢inu papira, broj
stranica i rezultate. Status najvise 20 poslova ispisa u izvjeSéu
o povijesti posla.

Ispis informativnih stranica

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite Uredaj— Podaci o uredaju— Informativne stranice.
3. Zaispis informativne stranice dodirnite potrebnu stranicu.
4

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

IzvjeSce o konfiguraciji

Izvjescée o konfiguraciji pruZza informacije o proizvodu ukljucujuéi ugradene opcije, mrezne
postavke, postavke priklju¢aka, informacije o ladici i ostalo.
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Ispis IzvjeSca o konfiguraciji

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite Uredaj— Podaci o uredaju— Informativne stranice.
3. Dodirnite Izvjesce o konfiguraciji.
4

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Ugradeni Web posluzitel]

Ugradeni web-posluzitelj je administracijski i konfiguracijski softver instaliran na pisacu. Omogu-
¢uje vam da konfigurirate i administrirate pisac iz web-preglednika.

Ugradeni web-posluZitelj zahtijeva:
e TCP/IP vezu izmedu pisaca i mreZe u okruZzenjima Windows, Macintosh, UNIX ili Linux.
e Omogucen TCP/IP i HTTP na pisacu.

e Racunalo s mreznom vezom s web-preglednikom koji podrzava JavaScript.

Pristupanje Ugradenom web-posluzitelju

Na rac¢unalu otvorite web-preglednik. U redak za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim pritisnite
Unos ili Povratak.

Pronalazenje IP adrese pisaca

Da biste instalirali pokretacki program pisaca na umrezZeni pisac, ¢esto je potrebno znati IP adresu
pisaca. IP adresa takoder se koristi za pristup postavkama pisac¢a putem ugradenog Web
posluZitelja. IP adresu pisaca moZete pronaci na upravljackoj ploci ili u izvjeS¢u o konfiguraciji.

¢ Biljeska: Da biste pregledali TCP/IP adresu na upravljackoj plodi, pricekajte da pisac bude

) uklju€en 2 minute. Ako je TCP/IP adresa 0.0.0.0 ili pocinje s 169, postoji problem s mreznom
povezivosti. Medutim, 0.0.0.0 se prikazuje kao IP adresa pisaca ako je Wi-Fi postavljen kao
glavna Ethernet veza.

Prikaz IP adrese pisaca na upravljackoj ploci
Prikaz IP adrese pisaca na upravljackoj ploci

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

2. Dodirnite Uredaj— Podaci o uredaju.

3. Zapisite IP adresu sa zaslona.
4

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Poéetna.

Dohvacanje IP adrese pisaca s izvjeSca o konfiguraciji
Za dohvaéanje IP adrese pisaca s izvjeSéa o konfiguraciji:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
2. Dodirnite Uredaj— Podaci o uredaju— Informativne stranice.
3. Dodirnite Izvjesée o konfiguraciji.
IP adresa pojavljuje se u odjeljku Konektivnost izvjes¢a o konfiguraciji za IPv4 ili IPv6.

4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Certifikati za ugradeni Web posluzitelj

Vas uredaj ukljucuje samopotpisani HTTPS certifikat. Uredaj automatski generira certifikat
tijekom instalacije uredaja. HTTPS certifikat koristi se za Sifriranje komunikacija izmedu racunala i
Xerox uredaja.
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¢ Biljeska:

e Stranica ugradenog web-posluzitelja za vas uredaj Xerox moze prikazati poruku o
pogresci da sigurnosni certifikat nije pouzdan. Ta konfiguracija ne umanjuje sigurnost
komunikacija izmedu vaseg ra¢unala i uredaja Xerox.

e Da biste uklonili upozorenje o vezi u web-pregledniku, moZete samopotpisani certifikat
zamijeniti potpisanim certifikatom od izdavaca certifikata. Za informacije o dobivanju
certifikata od izdavaca certifikata, obratite se davatelju internetskih usluga.

Da biste saznali vise o nabavi, instalaciji i omoguéivanju certifikata proucite Vodic za
administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Preuzimanje izvjeS¢a o konfiguraciji s ugradenog
web posluzitelja
MoZete preuzeti kopiju izvjeséa o konfiguraciji s ugradenog web posluZitelja i spremiti je na tvrdi

disk vaseg racunala. Koristite izvjeséa o konfiguraciji s vise uredaja kako biste usporedili verzije
softvera, konfiguracije i informacije o uskladenosti.

Preuzimanje kopije izvjeSéa o konfiguraciji s ugradenog web posluzitelja:
1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim
pritisnite Unos ili Povratak.
®  BiljeSka: Pojedinosti o dobivanju IP adrese pisaca nalaze se u odjeljku Pronalazenje IP
adrese pisaca.
2. Za preuzimanje izvjeséa o konfiguraciji pomaknite se do dna stranice, a zatim u odjeljku Brze
veze kliknite Preuzimanje izvjeS¢a o konfiguraciji.

¢ Biljeska: Ako te znacajke nema, prijavite se kao administrator sustava.

Dokument se automatski sprema kao XML datoteka na zadanoj lokaciji za preuzimanja na
tvrdom disku vaseg racunala. Kako biste otvorili izvjeSée o konfiguraciji, koristite XML
preglednik.

Koristenje znaCajke udaljene upravljacke ploce
Znacajka Daljinska upravljacka plo¢a u ugradenom web posluzitelju omogucuje pristup

upravljackoj ploci pisaca s udaljene lokacije iz web-preglednika.

¢ Biljeska: Da biste pristupili znacajci Daljinska upravijacka ploca, prvo je omogucite. Ako

' Zelite saznati vide, javite se administratoru sustava ili proucite Vodi¢ za administratora
sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Pristup znacajci Daljinska upravljacka ploca:

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim
pritisnite Unos ili Povratak.

®  BiljeSka: Pojedinosti o dobivanju IP adrese pisaca nalaze se u odjeljku Pronalazenje IP
adrese pisaca.
2. U podrugju Brze poveznice kliknite Daljinska upravljacka ploca.
¢ Biljeska: Ako se opcija Daljinska upravljacka ploca ne prikazuje ili ne uitava, javite se
' administratoru sustava.
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3. Kako biste drugim korisnicima ogranicili pristup upravljackoj ploci kada ste daljinski povezani s
uredajem, kliknite opciju Zakljuéaj upravljacku plo¢u uredaja.
®  Biljeska: Ako lokalni korisnik pokusa pristupiti upravljackoj plo¢i dok je upravljacka ploc¢a
uredaja zaklju€ana, upravljacka ploc¢a neée reagirati. Na upravljackoj ploci pojavit ée se
poruka koja potvrduje da je upravljacka plo¢a zaklju¢ana i da se uredajem upravlja
daljinski.

4, Kako biste omogudili daljinski pristup upravljackoj plo¢i uredaja, kliknite Zatrazi sesiju.

Daljinska upravljacka ploca Salje zahtjev lokalnoj upravljackoj ploci.

e Ako je lokalna upravljacka plo¢a neaktivna, sesija daljinske upravljacke ploce aktivira se
automatski.

e Ako je lokalni korisnik aktivan na uredaju, na lokalnoj upravljackoj ploci prikazuje se poruka
Zahtjev za udaljenom sesijom. Lokalni korisnik odlucuje hoée li prihvatiti ili odbiti zahtjev.
Ako je zahtjev prihvaéen, aktivira se sesija daljinske upravljacke ploce. Ako je zahtjev
odbijen, prikazuje se poruka Zahtjev odbijen u sucelju Embedded Web Server.

3]

Biljeska: Ako administrator sustava zatrazi daljinsku sesiju i taj zahtjev bude odbijen,
prikazat ée se opcija za ponistavanje lokalne sesije.
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Instalacija i postavljanje
Za referencu:

e Vodi¢ za instalaciju koji se isporucuje s pisacem

e Pomoc¢nik za mreznu podrsku na www.xerox.com/office/VLB70XXdocs

Pregled instalacije i postavljanja

Prije ispisa rac¢unalo i pisa¢ moraju biti prikljuceni, ukljuceni i povezani. Konfigurirajte pocetne
postavke pisaca, zatim na racunalo instalirajte upravljacki program ispisa i usluzne programe.

MoZete se izravno povezati s pisa¢em sa svog rac¢unala koristeéi USB ili se povezati na mreZu
koristeci Ethernet kabel ili beZi¢nu vezu. Zahtjevi za hardver i kabele ovise o nac¢inu spajanja.
Usmjerivaci, mrezni koncentratori i skretnice, modemi, Ethernet i USB kabeli ne isporucuju se s
pisacem i potrebno ih je zasebno kupiti. Xerox preporucuje Ethernet vezu jer je obi¢no brza od
USB veze i pruza pristup ugradenom web-posluZitelju.

Da biste saznali viSe, proucite Vodic¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/
office/VLB70XXdocs.

Odabir lokacije pisaca

1. Odabir podru¢ja bez prasine s temperaturama od 10 do 32 °C (50-90°F) i relativnhom
vlaznoséu od 10 do 85 %.

j’ Biljeska: Nagle promjene temperature mogu utjecati na kvalitetu ispisa. Brzo
zagrijavanje hladne prostorije moZe uzrokovati kondenzaciju unutar pisaca, sto izravno
utjece na prijenos slike.

2. Smijestite pisa¢ na ravnu, ¢vrstu, stabilnu povrsinu bez vibracija odgovarajuce nosivosti za
tezinu pisaca. Pisa¢ mora biti vodoravan sa sve Cetiri noge u ¢vrstom kontaktu s povrsinom.
Informacije o teZini konfiguracije vaseg pisaca nalaze potrazite u Tezine i dimenzije.

3. Odaberite lokaciju s odgovaraju¢im razmakom za pristup potroSnom materijalu i za
osiguravanje ispravne ventilacije.
Informacije o pristupnim zahtjevima za vas pisac nalaze se ovdje Ukupni prostorni zahtjevi.

4. Nakon smjestanja pisaca moZete ga spojiti na izvor napajanja i racunalo ili mrezu.
Povezivanje pisaca

Odabir nacina povezivanja

Pisa¢ mozete povezati sa svojim racunalo USB kabelom, Ethernet kabelom ili bezicnom vezom.
Nacin koji odaberete ovisi o tome kako je racunalo povezano na mrezu. USB veza je izravna veza i
najjednostavnije ju je postaviti. Ethernet veza upotrebljava se za povezivanje s mrezom. Ako
upotrebljavate mreznu vezu, bitno je znati kako je ra¢unalo povezano na mrezu.

¢ Biljeska: Zahtjevi za hardver i kabele ovise o nacinu spajanja. Usmjerivace, koncentratore,
) mrezne skretnice, modeme, Ethernet kabele i USB kabele ne isporucuje se s pisacem i
potrebno ih je posebno kupiti.

usB

Ako pisac poveZete s jednim racunalo i ne postoji mreza, upotrijebite USB vezu. USB veza
omogucuje brz prijenos podataka, ali sporiji od mrezne veze
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¢ Biljeska: Za pristup ugradenom Web posluzitelju potrebna je veza s mrezom.

Mreza

Ako je vase ra¢unalo povezano s uredskom mrezom ili kuénom vezom, upotrijebite Ethernet
kabel za povezivanje pisaca s mrezom. Pisa¢ ne moZete izravno povezati s ra¢unalom Ethernet
vezom. Potrebna je veza preko usmjerivaca ili mreznog prekidaca. Ethernet mreza moze se
upotrijebiti za jedno racunalo ili viSe njih i istovremeno podrzava nekoliko pisaca i sustava.
Ethernet veza obi¢no je brza od USB veze i omogucuje izravan pristup postavkama pisaca
pomocu sucelja Embedded Web Server.

Bezicna mreza

Ako vase okruzenje ukljucuje beZi¢ni usmjerivac ili bezi¢nu pristupnu tocku, pisa¢ mozete
povezati s mrezom bezicnom vezom. BeZi¢na mrezna veza omogucuje isti pristup i usluge kao i
oZi¢ena veza. BeZi¢na mrezna veza obi¢no je brza od USB veze i omoguéuje izravan pristup
postavkama pisa¢a pomocu sucelja Embedded Web Server.

Telefon

Za slanje i primanje telefakseva viSenamjenski pisa¢ mora biti povezan s namjenskom
telefonskom linijom.

Povezivanje s raCunalom koristenjem USB-a

e Windows 7, Windows 8.1, Windows Server 2008, Windows 10, Windows Server 2008 R2 i
Windows Server 2012.

e Macintosh OS X verzija 10.9 i kasnije.

e UNIXi Linux: Vas pisa¢ podrzava povezivanje na razlicite UNIX platforme preko mreznog
sucelja.

Za povezivanje pisaca s racunalom koristenjem USB kabela:

1. Povezite B zavrSetak standardnog A/B USB 2.0 ili USB 3.0 kabela s USB priklju¢kom na
poledini pisaca.

2. PoveZite A zavrsetak USB kabela s USB priklju¢kom na racunalu.
3. Ako se pojavi ¢arobnjak Pronaden je novi hardver sustava Windows, kliknite odustani.
4. Instalirajte upravljacki program pisaca.

Vise informacija moZete pronadi u odjeljku Instalacija softvera.

Povezivanje s oziCenom mrezom
1. Provjerite je li pisac iskljucen.

2. Pricvrstite kategoriju 5 ili bolje Ethernet kabel pisac¢a na mreznu uti¢nicu ili uti¢nicu
usmjerivaca. Koristite Ethernet preklopnik ili usmjeriva¢ i dva ili vise Ethernet kablova.
Racunalo kabelom spojite s preklopnikom ili usmjeriva¢em, a zatim drugim kabelom spojite
pisac s preklopnikom ili usmjeriva¢em. Spojite na bilo koji priklju¢ak na preklopniku ili
usmjerivacu, osim na uzlazni prikljucak.

Prikljucite kabel za napajanje, a zatim ukljucite pisac i upalite ga.

Postavite mreznu IP adresu pisaca ili postavite pisa¢ na automatsko otkrivanje IP adrese
pisaca. Da biste saznali viSe, proucite Vodi¢ za administratora sustava na poveznici www.
xerox.com/office/VLB70XXdocs.
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Povezivanje s bezicnom mrezom

BeZicna lokalna mreza (WLAN) pruZza nacin za povezivanje 2 ili viSe uredaja u LAN bez fizicke veze.
Pisac se moZe povezati na beZi¢ni LAN koji ukljucuje beZi¢ni usmjerivac ili beZi¢nu pristupnu tocku.
Prije povezivanja pisac¢a na beZi¢nu mrezu bezi¢ni usmjeriva¢ mora biti konfiguriran s
identifikatorom skupa mreznih usluga (SSID) i svim potrebnima podacima za prijavu.

¢/ Biljeska: Povezivanje putem beZi¢ne mreZe dostupno je samo na pisaima koji imaju
instaliran opcijski beZi¢ni mrezni adapter.

Konfiguriranje pisaca za bezi¢énu mrezu

j’ Biljeska: Prije nego Sto podesite postavke za beZicnu mrezu, ugradite Xerox® set beZi¢nog
‘ mreznog adaptera.

Ako ste kupili i instalirali set beZi¢cnog mreznog adaptera, uredaj moZete povezati s bezicnom
mreZom. Ako je uredaj spojen na Zi¢nu mrezu, moZete konfigurirati beZi¢no umreZavanje na
uredaju ili koristiti ugradeni web-posluzitelj. Pojedinosti o konfiguriranju postavki beZicne mreze
moZzete pronadi u priru¢niku Vodi¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/
VLB70XXdocs.

f Biljeska: Nakon $to instalirate beZi¢ni mrezni adapter, uklanjajte ga samo kada je to
potrebno. Informacije o uklanjanju adaptera moZete pronadi u odjeljku Uklanjanje
beZicnog mreZnog prilagodnika.

Instaliranje bezicnog mreznog adaptera

Neobvezni bezi¢ni mrezni adapter prikljuuje se na straznjoj strani upravljacke ploce. Nakon sto je
adapter instaliran, a beZi¢éna mreZza omoguéena i konfigurirana, adapter se moZe povezati s
bezicnom mrezom.

Instaliranje bezi¢nog mreznog adaptera:
1. Iskljucite pisac.

a. Na upravljackoj plo¢i pritisnite gumb Napajanje/Budenje, a zatim dodirnite Iskljuéi
napajanje.
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b. Otvorite prednja vrata, a zatim pritisnite glavni preklopnik napajanja na poloZaj

g

@ Oprez: Nemojte iskop¢avati kabel za napajanje dok se pisac iskljucuje kako se pisac
ne bi o3tetio.

2. Uklonite ambalazu beZicnog mreznog adaptera.

3. Zainstaliranje beZi¢nog mreznog adaptera slijedite upute priloZzene uz bezi¢ni mrezni adapter.

@ Oprez: Povlacenje adaptera moze uzrokovati Stetu. Nakon ugradnje adaptera uklanjajte
ga samo ako je to potrebno i u skladu s uputama za uklanjanje bezi¢nog mreznog
adaptera. Pojedinosti se nalaze u odjeljku Uklanjanje bezicnog mreznog prilagodnika.

4. Konfigurirajte Wi-Fi postavke. Pojedinosti o konfiguriranju Wi-Fi postavki moZete pronadi u
priru¢niku Vodi¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Uklanjanje bezicnog mreznog prilagodnika
Uklanjanje beZi¢énog mreznog prilagodnika:

1. IskljuCivanje pisaca:
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a. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Napajanje/budenje, a zatim dodirnite
Iskljuci napajanje.

b. Pricekajte da pisac zavrsi postupak iskljucivanja. Dodirni zaslon po zavrSetku postupka bit
¢e prazan.
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c. Otvorite prednja vrata, a zatim pritisnite glavni preklopnik napajanja na poloZaj

_
o 1
Nz ¢

@ Oprez: Nemojte iskop¢avati kabel za napajanje dok se pisac iskljucuje kako se pisac
ne bi o3tetio.

2. Kako biste oslobodili beZi¢ni mrezni prilagodnik s priklju¢ne plo¢e na boc¢noj strani pisaca,
lagano primite prilagodnik i gurnite rucicu za otpustanje u stranu. PaZljivo odvojite prilagodnik
od pisaca.

=N

~J

@ Oprez: Nemojte nasilu izvlaciti bezZi¢ni mrezni adapter. Ako ispravno otpustite blokadu,
lako ¢ete izvuéi adapter. Povlacenje adaptera moZe ga ostetiti.
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PoveZite pisac s racunalom koriste¢i USB kabel ili s mreZzom koristeéi Ethernet kabel.

Ukljucivanje pisaca:
Otvorite prednja vrata, a zatim pritisnite glavni preklopnik napajanja na poloZaj
Ukljuceno.

a.

f Biljeska: Ako je pisa¢ prethodno instaliran u bezicnom mreznom okruzenju, mozda i dalje

ima postavke i informacije o konfiguraciji iz tog okruzenja. Kako se pisac ne bi pokusavao
spojiti na prethodno upotrebljavanu mrezu, ponistite postavke beZicne mreze. Da biste
saznali vise, proucite Vodic¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/

VLB70XXdocs.
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Povezivanje s Wi-FI mrezom na upravljackoj ploci
Povezivanje s Wi-FI mreZzom na upravljackoj ploci:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

2. Prijavite se kao administrator. Da biste saznali viSe, proucite Vodi¢ za administratora sustava
na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs

3. Dodirnite Uredaj— Konektivhost— Wi-Fi.
Kako biste omogudili znacajku bezicne mreze, kliknite preklopni gumb Omoguéi.
Automatsko povezivanje s postoje¢om Wi-Fi mreZzom:

a. Na popisu dostupnih Wi-Fi mreZa dodirnite Zeljenu mreZu.
Ako potrebna Wi-Fi mreza nije navedena ili potrebna mreza upotrebljava WPS, ru¢no
podesite vezu. Pojedinosti se nalaze u 6. koraku.

b. Po potrebi upisite zaporku kako biste se prijavili na mrezu.

c. Kako biste odabrali frekvencijski pojas za Wi-Fi, Wi-Fi pojas, a zatim odaberite neku
opciju.
Frekvencijski pojas Wi-Fi mreze prema zadanim je postavkama postavljen na AUTO.

d. Dodirnite U redu.
6. Rucno povezivanje s Wi-Fi mrezom:
a. Dodirnite Ruc¢no postavljanje.
b. U prvo polje upiSite naziv Wi-Fi mreZe, a zatim dodirnite Enter.
Dodirnite Vrsta mreze, a zatim odaberite opciju.
d. Dodirnite Sigurnost, a zatim odaberite opciju.

e. Dodirnite Wi-Fi Protected Setup (WPS), a zatim odaberite opciju.
¢ Biljeska: Za zasticene postavke Wi-Fi-ja sa sklopkom s tipkom (PBC), odaberite PBC.
f. Dodirnite U redu.
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Konfiguriranje primarne mreze na upravljackoj ploci
Na upravljackoj plo¢i moZete postaviti vrstu primarne mreZzne veze.
¢ Biljeska:
e Postavljanje stavke Primarna mreZa potrebno je samo ako se instalira i omoguéi opcijski
komplet za Wi-Fi mreznu vezu.

e Po zadanim postavkama, bez Wi-Fi mreZne veze, primarna mreZa postavljena je na
Ethernet. Kad se komplet instalira i omogudi, uredaj prima dvije mrezne veze. Jedna je
mrezna veza primarna, a druga sekundarna.

e Sljedece znacajke dostupne su samo preko primarne mrezne veze:
- IPsec
- SMTP
— SNTP
—  WSD skeniranje
—  Skeniranje na SFTP, Skeniranje na SMB, Skeniranje u e-postu
— LDAP
— UPnP otkrivanje
— ThinPrint
— EIP web-servis
e Ako uklonite modul Wi-Fi mreZne veze, primarna mreZna veza postavlja se na Ethernet.
Konfiguriranje primarne mreZe na upravljackoj ploci:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Prijavite se kao administrator. Kako biste saznali viSe, proucite Vodi¢ za administratora sustava
na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Dodirnite Uredaj— Konektivnost—Primarna mreza.
Odaberite odgovarajucu vrstu mreZne veze za ureda;.

5. Za primjenu promjena i ponovno pokretanje uredaja na upit dodirnite Odmah ponovno
pokreni.

Spajanje na izravni Wi-Fi

Mozete se povezati na svoj pisac¢ s Wi-Fi mobilnog uredaja, kao Sto je tablet, racunalo, pametni
telefon koristeci izravni Wi-Fi. Izravni Wi-Fi prema zadanim je postavkama onemogucen.

¢ Biljeska: Povezivanje putem beZicne mreze dostupno je samo na pisacima koji imaju
instaliran opcijski bezi¢ni mrezni adapter.

Povezivanje s mobilnog uredaja pomocu znacajke izravni Wi-Fi

Za povezivanje pomocéu znacajke izravni Wi-Fi slijedite upute priloZzene uz mobilni ureda;.
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Povezivanje s telefonskom linijom

& Upozorenje: Da biste smanjili opasnost od poZara, upotrebljavajte samo American Wire
Gauge (AWG) br. 26 ili vece telekomunikacijske kabele.

1. Provjerite je li pisac iskljucen.

2. Povezite standardni RJ11 kabel, No. 26 American Wire Gauge (AWG) ili veci na priklju¢ak za
liniju na straznjoj strani pisaca.

PovezZite drugi zavrSetak RJ11 kabela na radne telefonske linije.
4. Ukljucite pisac.

Omogudéite i konfigurirajte funkcije telefaksa.

Prvo postavljanje pisaca

Prije instalacije softvera pisaca provjerite je li pisac ispravno postavljen. Postavljanje ukljgéuje
omogucavanje neobaveznih znacajki i dodjeljivanje IP adrese za Ethernet mreznu vezu. Carobnjak

za instalaciju automatski se pokrece prvi put kada se pisa¢ ukljuci. Carobnjak za instalaciju
obavjestava administratora sustava o konfiguraciji sljedeéih postavki:

e Jezik

e MreZna veza

e Postavljanje proxyja posluZzitelja
e Datum i vrijeme

e Mjere

e LDAP postavke

e Postavljanje aplikacija

e Postavke sigurnosti

Vise informacija o konfiguraciji postavki pisaca moZete pronadi u priru¢niku Vodic za
administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.
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Konfiguriranje znacajke AirPrint

AirPrint je softverska znacajka koja omogucuje ispis sa Zi¢anih ili beZi¢nih Apple iOS mobilnih
uredaja i Mac OS uredaja bez instalacije pokretackog programa pisaca. Pisaci s omoguéenom
znacajkom AirPrint dopustaju ispis ili slanje i primanje telefaksa izravno s Mac, iPhone, iPad ili iPod
touch uredaja. MozZete koristiti AirPrint za ispis sa zicanog ili bezi¢nog uredaja bez koriStenja
pokretackog programa pisaca.

AirPrint

¢ Biljeska:
e Ne podrzavaju sve aplikacije AirPrint.
e BeZi¢ni uredaji moraju se pridruZiti istoj beZi¢noj mreZi na kojoj je pisac.
e Da bi AirPrint funkcionirao, oba protokola IPP i Bonjour® (mDNS) moraju se omoguditi.

e Uredaj koji Salje AirPrint posao mora biti na istoj podmrezi kao i pisac. Da biste
omogucili uredajima da ispisuju s razlicitih podmreza, konfigurirajte mrezu za
prosljedivanje visesmjernog DNS prometa preko podmreza.

e Uredaj sa sustavom Mac OS mora imati Mac OS 10.7 ili noviji.

e Pisaci s omoguéenom znacajkom AirPrint rade sa svim modelima uredaja iPad, iPhone
(3GS ili noviji) i iPod touch (3. generacije ili noviji) s najnovijom verzijom sustava iOS.

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim
pritisnite tipku Enter ili Return.

¢ Biljeska: Ako ne znate IP adresu pisaca, pogledajte odjeljak Pronalazenje IP adrese
) pisaca.

2. Na sucelju ugradenog web posluZitelja kliknite Po¢etna— Konektivnost.
¢ Biljeska: Ako te znacajke nema, prijavite se kao administrator sustava.

Za mobilni ispis kliknite AirPrint.
4. Kako biste omogudili AirPrint, kliknite preklopni gumb Omogucdi.

¥ Biljeska: Znacajka AirPrint® prema zadanim je postavkama omoguéena kada su IPP i
Bonjour® mDNS) omoguceni.

o Kako biste promijenili naziv pisaca, unesite novi naziv u polje Naziv.

e Kako biste unijeli lokaciju pisaca, unesite lokaciju pisac¢a u polje Lokacija.

e Kako biste unijeli fizicku lokaciju ili adresu pisaca, unesite koordinate geografske Sirine i
duzine u decimalnom obliku u polje Geolokacija. Na primjer, koristite koordinate kao $to su
45.325026, -122.766831 za lokaciju.

Kliknite U redu.

Kako biste aktivirali promjene, kada se prikaze poruka, kliknite Odmah ponovno pokreni.

Konfiguriranje ispisa iz Google oblaka

Google Cloud Print omogucuje vam da ispiSete dokumente pohranjene u oblaku bez koristenja
upravljackog programa za ispis.

Prije pocetka:
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e Postavite rac¢un e-poste za Google.

o Konfigurirajte pisa¢ da koristi IPvA4.

e Po potrebi konfigurirajte postavke proxy posluzitelja.
Konfiguriranje servisa Google Cloud Print:

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim
pritisnite Unos ili Povratak.

-3

Biljeska: Ako ne znate IP adresu pisaca, pogledajte odjeljak Pronalazenje IP adrese

pisaca.

2. Na sucelju ugradenog web posluZitelja kliknite Poéetna— Konektivnost.
3. Za mobilni ispis kliknite Google Cloud Print.
4. Kako biste omogucili servis Google Cloud Print, kliknite preklopni gumb Omoguci.
5. Kliknite U redu.
6. Ponovno pokrenite pisa¢, a zatim pri¢ekajte dvije minute da se pisac poveze.
7. Osvjezite web-preglednik, a zatim za mobilni ispis kliknite Google Cloud Print.
8. Kliknite Registracija pisaca.
9. Kliknite Registriraj.

Ispisat ¢e se stranica za registraciju pisaca.

Kako biste registrirali pisa¢, u web-preglednik upisite navedeni URL ili mobilnim telefonom

-_—
e

skenirajte crti¢ni kod.
Nakon registracije pisac¢a prikazuje se prozor sa statusom potvrde.

11. Kako biste potvrdili znac¢ajku Google Cloud Print, na Google racunu kliknite Upravljanje
pisacem.

¢ Biljeska: Zadani naziv pisaca u tom je formatu. Naziv modela (MAC adresa).

Instalacija softvera

Prije ugradnje upravljackih programa provijerite je li pisac priklju¢en u uti¢nicu, ukljucen, ispravno
povezan i ima li valjanu IP adresu. IP adresa obi¢no se prikazuje u gornjem desnom kutu
upravljacke ploce. Ako ne mozZete pronadi IP adresu, pogledajte PronalaZzenje IP adrese pisaca.

¢ Biljeska: Ako CD Softver i dokumentacija nije dostupan, preuzmite najnovije pokretacke
) programe s poveznice www.xerox.com/office/VLB70XXdrivers.
Zahtjevi operacijskog sustava

e Windows Vista, Windows 7, Windows 8.1, Windows Server 2008, Windows 10, Windows Server
2008 R2 i Windows Server 201 2.

e Macintosh OS X verzija 10.10 i kasnije.

e UNIXi Linux: Vas pisa¢ podrzava povezivanje na razlicite UNIX platforme preko mreznog
sucelja.
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Instaliranje pokretackih programa pisaca za mrezni pisac sustava Windows

1.

10.
11.
12.

13.

Umetnite Disk softvera i dokumentacije u odgovarajuci pogon na rac¢unalu. Ako se instalacijski
program ne pokrene automatski, idite na pogon i dvokliknite datoteku za instaliranje Setup.
exe.

_fg Biljeska: Ako CD Softver i dokumentacija nije dostupan, preuzmite najnovije pokretacke
programe s poveznice www.xerox.com/office/VLB70XXdrivers.

Odaberite svoj model pisaca.
Kliknite Instaliraj pokretacke programe.

Odaberite Instaliraj pokretacki program pisaca, Instaliraj pokretacki program skenera ili
Instaliraj pokretacke programe pisaca i skenera.

U licencnom ugovoru kliknite Prihvaéam.

S popisa otkrivenih pisac¢a odaberite svoj pisac.

¢ Biljeska: Kad instalirate upravljacke programe za mrezni pisac, ako se vas pisac ne

' pojavljuje na popisu, kliknite gumb IP adresa ili DNS naziv. U polje IP adresa ili DNS
naziv upisite IP adresa pisaca, zatim da biste locirali i odabrali pisag, kliknite Trazi. Ako
ne znate IP adresu pisaca, pogledajte odjeljak Pronalazenje IP adrese pisaca.

Kliknite Dalje.

Ako je potrebno, moZete dati naziv pisacu unosedi naziv u polje Naziv reda ¢ekanja.
Ako instalirate pokretacki program pisaca, odaberite pokretacki program pisaca.
Ako instalirate pokretacki program skenera, odaberite pokretacki program skenera.
Kliknite Instaliraj.

Ako je potrebno, postavite pisac¢ kao zadani pisac.
¢ Biljeska: Prije nego Sto odaberete Dijeli pisac, javite se administratoru sustava.

Kako biste zavrsili instalaciju, kliknite Zavrsi, a zatim kliknite Zatvori.

Instaliranje upravljackih programa pisac¢a za Windows USB pisac

1.

No v &~ w N

Umetnite disk softvera i dokumentacije u odgovarajuci pogon na racunalu. Ako se alat za
instaliranje ne pokrene automatski, idite na pogon i dvaput kliknite datoteku za instaliranje
Setup.exe.

Kliknite Instaliraj softver.

U odjeljku Licencni ugovor odaberite Prihvaéam, a zatim kliknite Dalje.

Za instaliranje softvera za podrsku pisac¢a odaberite Softver, a zatim klikniteDalje.

U prozoru Softver i Dokumentacija ponistite potvrdni okvir za bilo koju neZeljenu opciju.
Kliknite Dalje.

Za zavrsetak instalacije kliknite Zavrsi.

Instalacija upravljackih i usluznih programa za Macintosh OS X

1.

Umetnite Disk softvera i dokumentacije u odgovarajuéi pogon na racunalu.

¢ Biljeska: Ako CD Softver i dokumentacija nije dostupan, preuzmite najnovije pokretacke
programe s poveznice www.xerox.com/office/VLB70XXdrivers.

Otvorite Xerox® upravljacke programe 3.xx.x.dmg/.pkg potreban za vas pisac.
Da biste pokrenuli Xerox® upravljacke programe 3.xx.x.dmg/.pkg, dvokliknite odgovarajuci
naziv datoteke.
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4, Kada se prikaze poruka, kliknite Nastaviti.
Licencni ugovor prihvatite klikom na Prihvaéam.

6. Da biste prihvatili treutnu instalaciju, kliknite Instaliraj ili odaberite drugu lokaciju za
instalacijske datoteke, a zatim kliknite Instaliraj.

Ako se prikaze poruka, unesite zaporku, a zatim kliknite U redu.

S popisa otkrivenih pisac¢a odaberite svoj pisac, a zatim kliknite Dalje.

Ako se pisac ne pojavljuje na popisu pronadenih pisaca.

a. Kliknite ikonu mreZnog pisaca.

b. Unesite IP adresu pisaca pa kliknite Nastaviti.

c. S popisa otkrivenih pisac¢a odaberite svoj pisac, a zatim kliknite Nastavi.
10. Ako pisac nije ocitan, provjerite je li ukljucen i jesu li Ethernet ili USB kabel ispravno prikljuceni.
11.  Kako biste prihvatili poruku o redu ¢ekanja za ispis, dodirnite U redu.
12. Oznadite ili odznacite potvrdne okvire Postavi pisac kao zadani i Ispisi probnu stranicu.

13. Kliknite Nastaviti, a zatim kliknite Zatvori.

Instalacija upravljackih i usluznih programa za UNIX i Linux

Za pojedinosti o instalaciji upravljackih i usluznih programa za UNIX i Linux pogledajte Ispis u
sustavima UNIX i Linux.

Instaliranje pisac¢a kao web-posluzitelja na uredajima

Web usluge za uredaje (WSD) omoguéuju klijentu da otkriva i pristupa udaljenim uredajima i
povezanim uslugama na mrezi. WSD podrZava otkrivanje, upravljanje i koristenje uredaja.

Instalacija WSD pisaca koristenjem carobnjaka za dodavanje pisaca:

1. Na racunalu kliknite Start, a zatim odaberite Uredaiji i pisaci.

2. Kako biste pokrenuli ¢arobnjak za dodavanje pisaca, kliknite Dodaj pisac.

3. Kliknite Dodaj mrezni, bezi¢ni ili Bluetooth pisac.

4. Na popisu dostupnih uredaja odaberite onaj koji Zelite koristiti, a zatim kliknite Dalje.

5. Ako pisac koji zelite upotrebljavati nije na popisu, kliknite gumb Pisa¢ kojeg Zelim nije na
popisu.

6. Odaberite Dodajte pisac koristeci TSP/IP adresu ili naziv racunala, a zatim kliknite Dalje.

7. U polju s vrstom uredaja odaberite Uredaj za web usluge.

8. U polje za naziv glavnog ra¢unala ili IP adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim kliknite Dalje.

9. Kliknite Zatvori.

Instalacija WSD pisaca koristenjem Carobnjaka za dodavanje uredaja:
1. Na racunalu kliknite Start, a zatim odaberite Uredaiji i pisaci.
2. Kako biste pokrenuli Carobnjak za dodavanje uredaja, kliknite Dodaj ureda.
3. Na popisu dostupnih uredaja odaberite onaj koji Zelite koristiti, a zatim kliknite Dalje.
¢ Biljeska: Ako pisac koji Zelite upotrebljavati nije na popisu, kliknite gumb Odustani.
Ru¢no dodajte WSD pisac¢ s pomoéu znacajke Carobnjak za dodavanje pisaca.
4. Kliknite Zatvori.
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Dodatne informacije

Dodatne informacije o pisacu moZete pronaci ovdje.

Izvor Lokacija

Vodic za instalaciju U pakiranju s pisacem.
Druga dokumentacija za pisac www.xerox.com/office/VLB70XXdocs
Popis preporucenih medija Sjedinjene Americke Drzave: www.xerox.com/rmlna

Europska unija: www.xerox.com/rmleu

Tehni¢ka dokumentacija za pisa¢, ukljucujudéi www.xerox.com/office/VLB70XXsupport
mreznu tehnicku podrsku, znacajku Online Support
Assistant (Pomoénika za mreznu podrsku) i preuzi-
manja upravljackog programa pisaca.

Informativne stranice Ispis s upravljacke ploc¢a. Pojedinosti moZete prona-
¢i u odjeljku Ispis informativnih stranica.

Narucite potrosni materijal za pisac www.xerox.com/office/VLB70XXsupplies
Lokalna podrska za prodaju i tehnicka sluzba za www.xerox.com/office/worldcontacts
korisnike

Registracija pisaca www.xerox.com/register

Mrezna trgovina Xerox® Direct www.direct.xerox.com
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Ovo poglavlje sadrzi:
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Prilagodba i personaliziranje pregleda

Ovo poglavlje pruza informacije o nacinu prilagodbe i personaliziranja vaseg uredaja kako bi ispu-
nio odredene zahtjeve tijeka rada.

60

Y
—

Na pocetnom zaslonu moZete prilagoditi svoje aplikacije, sakriti ili prikazati
aplikacije te promijeniti redoslijed kako bi odgovarao prioritetnim zadacima.
U svakoj aplikaciji moZete sakriti ili prikazati pojedina¢ne znacajke i konfiguri-
rati zadane postavke kako bi ispunile potrebe vase radne skupine. MoZete
spremiti postavke poslova za ponovnu uporabu.

Prilagodba omoguéuje korisnicima ucinkovitiji rad.

Ako su racuni pojedina¢nog korisnika konfigurirani na uredaju, moZete perso-

nalizirati uredaj kako bi ispunio odredene potrebe korisnika. MoZete konfiguri-
rati osobnu pocetnu stranicu kako biste sakrili ili prikazali samo one aplikacije
koje upotrebljavate. Svaki popis sa znac¢ajkama mozete prilagoditi zahtjevima
posla. MoZete odrediti zadane postavke za svaku aplikaciju i spremiti postav-

ke za uobicajene poslove.

MozZete izraditi aplikacije na 1 dodir kako biste spremili i pojednostavili duZe ili ceS¢e
tijekove rada. Nakon izrade aplikacije na 1 dodir prikazuju se na poc¢etnom zaslonu.
Za pokretanje posla dodirnite aplikaciju. Konfigurirajte aplikacije na 1 dodir kako bi je
upotrebljavali svi korisnici, pojedinacne grupe korisnika ili za osobnu upotrebu.

Opcije personaliziranja osiguravaju da prikazane znacajke i funkcije ispunjavaju poje-
dinacne potrebe korisnika poboljSavajuci u¢inkovitost.
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Prilagodba ili personalizacija pocetnog zaslona

Sakrivanje ili prikazivanje aplikacije na pocetnom
zaslonu
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
2. Dodirnite Prilagodi.
3. Prikaz instalirane aplikacije koja je u pocetku skrivena:
a. Dodirnite ikonu Plus (+).
b. Dodirnite aplikaciju za koju Zelite da se prikaZze na upravljackoj ploci.
c. Dodirnite Gotovo.
4, Skrivanje instalirane aplikacije:
a. Za aplikaciju dodirnite X.
b. Dodirnite Gotovo.

5. Provjerite prikazuju li se na pocetnom zaslonu samo odabrane aplikacije.

Preraspodjela aplikacija na poCetnom zaslonu
Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Prilagodi.

Dodirnite i drZite potrebnu aplikaciju.

Otpustite aplikaciju.

1.
2
3
4. Povucite aplikaciju na novu lokaciju.
5
6. Dodirnite Gotovo.

7

Provjerite pojavljuje li se aplikacija na ispravnoj lokaciji na po¢etnom zaslonu.
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Prilagodba ili personalizacija aplikacija

Prilagodba vam omogucéuje izmjenu dostupnih znacajki, brisanje spremljene zadane postavke ili
uklanjanje prilagodenih postavki primijenjenih na aplikaciju.

Prilagodba ili personalizacija popisa znacajki

Prilagodavanje popisa znacajki za aplikaciju:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

2. Dodirnite potrebnu aplikaciju.

3. Pomaknite se do dna pa dodirnite Prilagodi.

4. Dodirnite Popis znacajki.
¢ Biljeska: Prijavljenim administratorima pojavljuje se prozor koji trazi da potvrdite jesu li
' promjene za gosta ili za vas.

5. Dodirnite Zeljenu opciju.
o Kako biste sakrili znacajku, dodirnite ikonu oka za Zeljenu znacajku. Kao naznaka da je
znacajka skrivena, ikona oka je prekrizena.
e Kako biste prikazali zna¢ajku, dodirnite ikonu oka za Zeljenu znacajku. Kao naznaka da je
znacajka vidljiva, ikona oka nije prekrizena.

6. Kako biste promijenili redoslijed znacajki izbornika, dodirnite ih i povucite u odgovarajui
polozaj.

7. Kako biste spremili trenuta¢nu konfiguraciju, dodirnite Gotovo.

Prilagodavanje ili personaliziranje pocCetnog
prikaza

Prikazuje se pocetni prikaz kada se odaberu aplikacije Telefaks, E-posta, USB ili Skeniranje u.
Pocetni prikaz nudi opcije za unos pojedinosti o primatelju ili odrediStu za posao. Ovaj postupak
upotrijebite za odabir opcija za prikaz na pocetnom prikazu.

Prilagodavanje pocetnog prikaza za aplikaciju:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

2. Dodirnite potrebnu aplikaciju.

3. Pomaknite se do dna pa dodirnite Prilagodi.

4. Dodirnite Pocetni prikaz.

5. Dodirnite Zeljene opcije.
¢ Biljeska: Prijavljenim administratorima pojavljuje se prozor koji traZi da potvrdite jesu li
' promjene za gosta ili za vas.

6. Kako biste spremili trenutacnu konfiguraciju, dodirnite X.
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Spremanje zadanih postavki

Ovu znacajku upotrijebite za spremanje odredene kombinacije postavki aplikacije za buduée
poslove kopiranja. Postavke moZete spremiti pomocu imena i dohvatiti ih za kasniju upotrebu.

Spremanje trenutacnih postavki aplikacije:
Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
Dodirnite potrebnu aplikaciju.
Odaberite postavke posla.

Pomaknite se do dna, a zatim dodirnite Spremi.

1.

2

3

4

5. Dodirnite Spremi kao novu zadanu postavku.

6. Dodirnite Unos naziva zadane postavke i pomocu tipkovnice unesite naziv zadane postavke.
7. Dodirnite Sljedece.

8. Odaberite ikonu koja najbolje odgovara zadanoj postavci koju izradujete.

9

Dodirnite Gotovo.

_fg Biljeska: Tvornicke postavke pohranjene su u znacajci Tvornicke postavke.

Brisanje spremljene tvornicke postavke

Brisanje spremljene tvornicke postavke:

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirnite potrebnu aplikaciju.

Pomaknite se do dna pa dodirnite Prilagodi.

Dodirnite Tvornicke postavke.

Dodirnite ikonu Kos za smece koja odgovara tvornic¢koj postavki koju Zelite izbrisati.

Kada se prikaZze poruka, dodirnite Izbrisi.

N o &> Ww N =

Dodirnite Gotovo.

Uklanjanje prilagodbe aplikacije korisStenjem
upravljacke plocCe

Kako biste uklonili trenutne postavke prilagodbe aplikacije:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

2. Dodirnite potrebnu aplikaciju.

3. Pomaknite se do dna pa dodirnite Prilagodi.
4. Dodirnite Ukloni prilagodbu aplikacije.

5. Kada se prikaze poruka, dodirnite U redu.

Prilagodba zadanih postavki aplikacije

Prilagodavanje zadanih postavki za aplikaciju:
1. Na upravljackoj ploci pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite potrebnu aplikaciju.
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3.
4,
5.

Konfigurirajte potrebne zadane postavke.
Dodirnite Spremi.

Dodirnite Spremi zadane postavke. Nove postavke nadjacavaju prethodne zadane postavke.

Uklanjanje personalizacija koristeci ugradeni web-
posluzitelj

Biljeska: Personalizacije ukljucuju prilagodeni pocetni zaslon, osobne aplikacije na 1 dodir i
osobne favorite. Taj postupak uklanja sve personalizacije s vaseg korisnickog racuna.

Uklanjanje svih personalizacija s vaseg korisni¢kog rac¢una:

1.

64

Na rac¢unalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim
pritisnite Unos ili Povratak.

Na sucelju ugradenog web-posluzitelja kliknite Prijava, a zatim kliknite svoj korisnicki racun. Po
potrebi unesite zaporku, a zatim kliknite Prijava.

Za pristup svom korisni¢kom profilu kliknite naziv svog korisni¢kog ra¢una prikazan u gornjem
desnom kutu, a zatim kliknite Moj profil.

Prikazat ¢e se sve personalizacije koje ste konfigurirali za svoj korisnicki racun.

Kako biste uklonili sve personalizacije, kliknite Vrati na pocetno stanje. Potvrdite klikom na
Vrati na pocetno stanje.

Uklonit ¢e se sve personalizacije koje ste konfigurirali za svoj korisnicki racun.

Za odjavu kliknite naziv svog korisni¢kog ra¢una prikazan u gornjem desnom kutu, a zatim
kliknite Odjava.
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Stvaranje i koristenje aplikacija na 1 dodir

Koristite aplikacije na 1 dodir za stvaranje pojedinacnih aplikacija za obavljanje ¢estih poslova ili
zadataka. Nakon Sto stvorite aplikaciju na 1 dodir, aplikacija se pojavljuje na pocetnom zaslonu
upravljacke ploce pisaca. Za pokretanje posla umetnite izvorne dokumente, zatim dodirnite aplika-
ciju na 1 dodir.

Mozete stvarati aplikacije na 1 dodir kao javne ili osobne aplikacije. Osobne aplikacije na 1 dodir
prikazuju se na po¢etnom zaslonu tek nakon prijave.

Stvaranje aplikacije na 1 dodir

Izrada aplikacije na 1 dodir:

o U &~ whN =

10.
11.

12.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite potrebnu aplikaciju.

Odaberite postavke posla.

Pomaknite se do dna, a zatim dodirnite Spremi.
Dodirnite Spremi kao aplikaciju na 1 dodir.

Dodirnite Unos naziva aplikacije i s pomocu tipkovnice unesite naziv zadane postavke.
Dodirnite Sljedece.

Dodirnite opciju sheme boja za svoju aplikaciju na 1 dodir, a zatim dodirnite Dalje.

Dodirnite ikonu koja najbolje odgovara aplikaciji na 1 dodir koju izradujete, a zatim dodirnite
Dalje.

Dodirnite Zeljenu opciju.

e Pregled prije pocetka: Ta vam opcija omogucuje da pregledate postavke posla u aplikaciji
na jedan dodir. Za poslove kopiranja moZete promijeniti koli¢inu kopiranja za svaki posao.

e Zapocni odmah: ta vam opcija omogucuje da zapocnete posao bez pregledavanja
postavki.

Dodirnite Sljedece.

Ako ste odabrali opciju Pregled prije poc¢etka, odaberite opcije za prikaz uputa i postavki.

¢ Unos uputa za aplikaciju: ta vam opcija omoguéuje da navedete upute za koristenje
aplikacije na jedan dodir. Nakon odabira aplikacije na jedan dodir upute ¢e se prikazati pri
vrhu zaslona. Unesite upute koristedi tipkovnicu, a zatim dodirnite Dalje.

e Prikaz koli¢ine: ta vam opcija omogucuje da dopustite korisnicima prikaz i azuriranje
kolicine.

e Prikaz postavki: ta vam opcija omogucuje prikaz znacajki programiranih za aplikaciju na
jedan dodir.

Dodirnite Gotovo.

Aplikacije na 1 dodir prikazuju se na po€etnom zaslonu.

Stvaranje osobne aplikacije na 1 dodir

Izrada osobne aplikacije na 1 dodir:

1.

2.
3.
4

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
Dodirnite Prijava i unesite valjano korisnicko ime i zaporku.
Dodirnite potrebnu aplikaciju.

Odaberite postavke posla.
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10.

11.
12.

13.
14.

15.

Pomaknite se do dna, a zatim dodirnite Spremi.
Dodirnite Spremi kao aplikaciju na 1 dodir.

Dodirnite Unos naziva aplikacije i s pomocu tipkovnice unesite naziv zadane postavke.
Dodirnite Sljedece.

Dodirnite opciju sheme boja za svoju aplikaciju na 1 dodir, a zatim dodirnite Dalje.

Dodirnite ikonu koja najbolje odgovara aplikaciji na 1 dodir koju izradujete, a zatim dodirnite
Dalje.

Dodirnite Zeljenu opciju.

e Pregled prije poc¢etka: ta vam opcija omoguéuje da pregledate postavke posla u aplikaciji
na jedan dodir. Za poslove kopiranja mozete promijeniti koli¢inu kopiranja za svaki posao.

e Zapocni odmah: ta vam opcija omoguéuje da zapo¢nete posao bez pregledavanja
postavki.

Dodirnite Sljedece.

Ako ste odabrali opciju Pregled prije poc¢etka, odaberite opcije za prikaz uputa i postavki.

e Unos uputa za aplikaciju: ta vam opcija omoguéuje da navedete upute za koristenje
aplikacije na jedan dodir. Nakon odabira aplikacije na jedan dodir upute ée se prikazati pri
vrhu zaslona. Unesite upute koristedi tipkovnicu, a zatim dodirnite Dalje.

e Prikaz koli¢ine: ta vam opcija omogucuje da dopustite korisnicima prikaz i aZuriranje
kolicine.

e Prikaz postavki: ta vam opcija omogucuje prikaz znacajki programiranih za aplikaciju na
jedan dodir.

Dodirnite Sljedece.

Dodirnite Zeljenu opciju.

e Osobno (samo moj pocetni zaslon): ta vam opcija omogucuje prikaz aplikacije na 1 dodir
samo na vasem pocetnom zaslonu kad ste prijavljeni na svoj korisnicki racun.

e Javno (javni pocetni zaslon): ta vam opcija omogucuje da aplikaciju na jedan dodir
ucinite dostupnom svim korisnicima.

Dodirnite Gotovo.

Brisanje ili skrivanje aplikacije na 1 dodir

Brisanje ili skrivanje aplikacije na 1 dodir na pocetnom zaslonu:

1.
2.

66

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Ako briSete ili skrivate osobnu aplikaciju na 1dodir, dodirnite Prijava, a zatim unesite vazece
ime za prijavu i lozinku.

Dodirnite Prilagodi.

Za potrebnu aplikaciju na 1 dodir dodirnite X, a zatim dodirnite opciju.

e Brisanje: Ovu opciju upotrijebite za trajno brisanje aplikacije na 1 dodir s pisaca.

o Skrivanje: Ovu opciju upotrijebite za uklanjanje aplikacije na 1 dodir s pocetnog zaslona.
Aplikacija na 1 dodir je i dalje dostupna i moZete je u bilo kojem trenutku dodati na
pocetni zaslon.

Dodirnite Gotovo.
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KoriStenje aplikacije na 1 dodir
Upotreba aplikacije na 1 dodir:

1.
2.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Ako upotrebljavate osobnu aplikaciju na 1dodir, dodirnite Prijava, a zatim unesite vazece ime
za prijavu i lozinku.

Umetnite izvorne dokumente.

Dodirnite potrebnu aplikaciju na 1 dodir.

Ucinite jedno od sljedeceg.

e Ako je tijekom postavljanja aplikacije na 1 dodir odabrana opcija Pregled prije
pokretanja, pregledajte postavke. Ako je za opciju Kopiraj poslove prikazana koli¢ing,
azurirajte broj kopija ako je to potrebno. Dodirnite Start.

e Ako je tijekom postavljanja aplikacije na 1 dodir odabrana opcija Odmah pokreni, uredaj
se pokrece automatski.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Xerox® aplikacije

Ovo poglavlje sadrzi:
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Xerox® aplikacije pristupnik su za znacajke i funkcije vaseg uredaja. Postoje standardne aplikacije
koje su veé instalirane i prikazuju se na zaslonu Pocetna. Postoje i aplikacije koje su instalirane kao
standardne, ali su sakrivene kada prvi put koristite uredaj.

Vise informacija o prilagodbi zaslona Pocetna i znacajkama aplikacija mozete pronacdi u odjeljku
Prilagodba i personalizacija.

Aplikacije su dostupne za preuzimanje i instalaciju iz Xerox® galerije aplikacija. To uklju¢uje Xerox®
aplikacije prosirive platforme sucelja (EIP). EIP aplikacije omoguéavaju instalaciju sigurne, potpi-
sane aplikacije na kompatibilne pisace.
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Xerox® galerija aplikacija
Pregled aplikacije Xerox® App Gallery

Upotrijebite Xerox® galeriju aplikacija za pronalaZenje aplikacija koje nude
nove znacajke ili moguénosti za vas uredaj. Xerox® galerija aplikacija pruza
izravan pristup aplikacijama koje mogu poboljsati produktivnost,
pojednostaviti tijekove rada i unaprijediti korisnicko iskustvo.
Xerox® galerija aplikacija omogucuje jednostavno pregledavanje i aZuriranje aplikacija.
Knjiznicu s aplikacijama moZete pregledavati bez prijave. Pokretni natpis omogucuje aktivni
prikaz aplikacija ili moZete pregledavati potpuni popis aplikacija. Za dodatne pojedinosti o
aplikaciji dodirite naziv aplikacije na popisu.

Za upotrebu aplikacije Xerox® galerije aplikacija provjerite upotrebljava li vas uredaj bezi¢nu ili
oziCenu mreznu vezu.

_fg Biljeska: Ako je lokalni posluZzitelj unutar vatrozida domacin vaseg uredaja, a posluZitelj-
posrednik je omoguéen, na uredaju zadajte iznimku za taj posluZitelj-posrednik.

Detaljne informacije i upute o upotrebi Xerox® galerije aplikacija nalaze se u priru¢niku Korisnicki
vodic za Xerox® galeriju aplikacija na www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Izrada racuna Xerox® galerije aplikacija

Racun galerije aplikacija omoguéuje vam izravan pristup svim dostupnim aplikacijama za vas
uredaj. Racun galerije aplikacija omoguéuje vam prikaz i preuzimanje aplikacija, instaliranje
aplikacija na vaSem uredaju te upravljanje aplikacijama i licencama.

¥ BiljeSka: Ako ve¢ imate racun za Xerox® galeriju aplikacija, pogledajte poglavlje Prijava na
racun Xerox® galerije aplikacija.

Izrada racuna galerije aplikacija na upravljackoj ploci:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite Xerox galerija aplikacija.

3. Ucinite nesto od sljedeceq:
e Na plavoj kliznoj plo¢i dodirnite Izradi odmah racun galerije aplikacija.
e Za prijavu dodirnite ikonu Osoba. Dodirnite vrh stranice za prijavu, a zatim dodirnite
Zatrazi racun.

_f’ Biljeska: Tipkovnica prekriva poveznicu ZatraZi rac¢un. Da biste otkrili poveznicu Zatrazi
racun, dodirnite vrh stranice za prijavu ili smanjite tipkovnicu.

4, Unesite valjanu adresu e-poste koristeci tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite
Enter.

Prikazat ¢e se poruka da su upute za zavrsetak poslane na adresu e-poste koju ste unijeli.
Dodirnite Zatvori.

Pristupite racunu e-poste za adresu e-poste koju ste naveli za Xerox® galeriju aplikacija.

6. Otvorite e-postu sa zahtjevom za otvaranje racuna, a zatim kliknite URL vezu za pristup
stranici za izradu racuna. Kliknite Prihvaéam.

7. Pregledgjte i prihvatite Uvjete pruzanja usluge. Kako biste nastavili s izradom racuna, kliknite
Prihvaéam.
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10.

Xerox® aplikacije

Unesite potrebne podatke u odgovarajuéa polja:
Korisnicki ID

Zaporka

Potvrdite zaporku

Ime i prezime

Naziv tvrtke

Drzava

Kliknite U redu.

Nakon izrade rac¢una prikazuje se poruka s potvrdom.

Na upravljackoj ploci pisaca prijavite se na svoj racun galerije aplikacija.

Prijava na racun Xerox® galerije aplikacija

Kad ste prijavljeni u galeriju aplikacija, moZete pregledavati dostupne aplikacije i instalirati i
azurirati aplikacije.

Prijava na racun galerije aplikacija:

1.

2.
3.
4
5

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

Dodirnite Xerox® galerija aplikacija.

Za prijavu dodirnite ikonu Osoba.

Unesite svoje korisnicko ime koristedi tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite Unos.

Unesite svoju zaporku koristedi tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite Unos ili U
redu.

Otvara se Xerox® galerija aplikacija.

Instaliranje ili azuriranje aplikacije iz Xerox®
galerije aplikacija

Xerox® aplikacije dodaju, prosiruju ili prilagodavaju funkcionalnost uredaja. MoZete koristiti
Xerox® galeriju aplikacija za pregledavanje i instaliranje aplikacija na upravljackoj ploci uredaja.

Instaliranje aplikacije iz galerije aplikacija

Instaliranje aplikacije iz galerije aplikacija:

1.
2.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirnite Xerox galerija aplikacija. Otvara se galerija aplikacija.

¢ Biljeska: MozZete pretrazivati galeriju aplikacija i pregledavati opise aplikacija a da niste
prijavljeni. Za instaliranje aplikacija morate se prijaviti u galeriju aplikacija.

Dodirnite ikonu Osoba.

a. Unesite svoje korisnic¢ko ime koristeci tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite
Unos.

b. Unesite svoju zaporku koriste¢i tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite Unos ili
U redu.

Dodirnite Zeljenu aplikaciju, a zatim dodirnite Instaliraj. Pojavljuje se licencni ugovor.
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Dodirnite Prihvaéam. Zapocinje postupak instalacije.

-3

Biljeska: Ako se aplikacija ne instalira uspjesno, dodirnite Instaliraj da biste je ponovno
pokusali instalirati.

Kada se aZuriranje zavrsi, dodirnite X.

Aplikacija se pojavljuje na popisu instaliranih aplikacija.

Azuriranje aplikacije iz galerije aplikacija

Da biste azurirali aplikaciju iz Xerox® galerije aplikacija:

1.
2.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
Dodirnite Xerox galerija aplikacija. Otvara se galerija aplikacija.

¥ Biljeska: MoZete pretraZivati galeriju aplikacija i pregledavati opise aplikacija a da niste
prijavljeni. Za aZuriranje aplikacija morate se prijaviti u galeriju aplikacija.
Dodirnite ikonu Osoba.

a. Unesite svoje korisnic¢ko ime koristeci tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite
Unos.

b. Unesite svoju zaporku koriste¢i tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite Unos ili
U redu.

Dodirnite Instalirano. Popis prikazuje sve instalirane aplikacije i sve koje se mogu aZurirati.
Aplikacije mozZete azurirati individualno ili sve odjednom. Dodirnite Zeljenu aplikaciju, a zatim
dodirnite Azuriraj ili Azuriraj sve. Za svaku aplikaciju pojavit ée se licencni ugovor.

¢ Biljeska: Ako nema dostupnih azuriranja, znacajka azuriranja nece se pojaviti.
Kako biste prihvatili licencne sporazume, za svaku aplikaciju dodirnite Slazem se.

Kada se azuriranje zavrsi, dodirnite X.

Odjava s racuna galerije aplikacija

Kako biste se odjavili s racuna Xerox® galerije aplikacija:

1.
2.
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Dodirnite ikonu Osoba.

Dodirnite Odjava.
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Uredqj

Pregled uredaja

Xerox® aplikacije

Aplikacija uredaja omoguéuje pristup informacijama o pisacu, ukljucujudi
serijski broj i model. MoZete pregledati status ladica za papir, informacije o
racunovodstvu i potrosSnom materijalu te ispisati informativne stranice.

MoZete konfigurirati mnoge opcije uredaja kako bi zadovoljile vase pojedinacne potrebe.
Pojedinosti o konfiguriranju svih postavki uredaja moZete pronadi u priru¢niku Vodic za
administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXsupport.

Opcije uredaja

Dostupne su sljedece opcije za uredaj:

Opcija Opis

Jezik Jezik omogucuje postavljanje jezika koji se prikazuje na upravljackoj
ploci.
0] Opcija O nudi pregled uredaja te trenutacne postavke i status. Pomocu

te opcije moZzete otvoriti Ispis informativnih stranica i izvje$éa.

AZuriranje
softvera

Pomocu ove opcije provjerite azuriranja softvera i konfigurirajte
postavke azuriranja.

Obavijesti

Pomocu opcije Obavijesti pregledajte pojedinosti o trenuta¢nim
upozorenjima ili kvarovima na uredaju. Gumb Povijest prikazuje kodove
kvarova i datum pojave kvara na uredaju.

m | i |

Ladice za papir

Pomocu opcije Ladice za papir pregledajte veli¢inu papira, vrstu i boju
postavljene za svaku ladicu za papir i status kapaciteta ladice.

Potrosni materijal

Pomocu opcije Potrodni materijal moZete pratiti status komponenti koje
mozZzete zamijeniti. Prikazuju se razina potrosnog materijala i
procijenjeni broj otisaka ili preostalih dana za svaku jedinicu.

p— Racunovodstvo/ Pomocu opcije Racunovodstvo/Uporaba mozete prikazati serijski broj i
- Uporaba ukupni broj otisaka pisaca.
Opcenito Pomocu opcije Opcenito moZete prilagoditi postavke, kao $to su nacini
rada s ustedom energije, datum i vrijeme i svjetlina upravljacke ploce.
Mozete promijeniti Opéenite postavke koristeci upravljacku plocu ili
ugradeni web-posluZitel].
Aplikacije Pomocu opcije Aplikacije moZete odabrati postavke za aplikacije

instalirane na uredaj.
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Opcija Opis

Konektivnost Upotrijebite opciju Konektivnost za konfiguriranje postavki mreze na
upravljackoj ploci ili se pridruzite drugoj bezi¢noj mrezi.

Podrska Pomocu ove opcije mozete pristupiti i ispisati Stranice za podrsku radi
pomodi pri otklanjanju pogreski.

S [ B

/ Ponovna Pomocu opcije Ponovna postavljanja postavke uredaja te font, obrasce
/ postavljanja i makronaredbe moZete ponovno postaviti na tvornicke postavke.

Pojedinosti o konfiguriranju postavki pisa¢a mozete pronacdi u priru¢niku Vodic¢ za administratora
sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

O

Opcija O nudi pregled uredaja i trenutacne postavke i status. Pomocu te opcije moZete otvoriti
[spis informativnih stranica i izvjesca.

Stanje potrosnog materijala

MoZete provjeriti stanje i postotak preostalog trajanja za potrosni materijal pisa¢a na upravljackoj
plodi ili na ugradenom web posluZitelju. Na upravljackoj ploci pojavljuje se upozorenje kad se
potrosni materijal priblizi viemenu zamjene. MoZete prilagoditi upozorenja koja se prikazuju na
upravljackoj ploci i konfigurirati obavijesti o upozorenjima e-poste.

Informacije o provijeri statusa zaliha i postavljanju upozorenja pomocu sucelja Embedded Web
Server potraZite u priru¢niku Vodi¢ za administratore sustava na poveznici www.xerox.com/office/
VLB70XXdocs.

Provjera statusa potrosnog materijala na upravljackoj ploci

1. Kako biste prikazali informacije o stanju potrosnog materijala za pisac¢, dodirnite
Uredaj— Potrosni materijal.

2. Kako biste prikazali pojedinosti o odredenoj stavci, ukljucujuéi broj dijela za ponovno
narucivanje, dodirnite odredenu stavku.

Za povratak na zaslon Potro3ni materijal dodirnite X.

Za povratak na zaslon Uredaj dodirnite strelicu prema natrag.

Prilagodavanje postavki za upozorenje za zalihe

1. Za prilagodbu upozorenja koja se prikazuju za zalihe pisaca dodirnite
Uredaj— Zalihe— Postavljanje upozorenja.

2. Zaomogudivanje upozorenja za zalihe na upravljackoj ploci dodirnite preklopni gumb
Omogucdi upozorenja.

3. Zakonfiguriranje pisaca tako da prikazuje upozorenje kada stavka dosegne odredeni postotak
potro3nje, dodirnite stavku, a zatim odaberite postotak.

4. Za prilagodbu upozorenja za svaku stavku zaliha ili za omogucivanje ili onemoguéivanja
upozorenja dodirnite preklopni gumb.
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5.
6.

Xerox® aplikacije

Za povratak na zaslon Zalihe dodirnite X.

Za povratak na zaslon Uredaj dodirnite strelicu za natrag.

Postavljanje upozorenja e-postom

Informacije o provjeri statusa zaliha i postavljanju upozorenja pomocu sucelja Embedded Web
Server potraZite u priru¢niku Vodi¢ za administratore sustava na poveznici www.xerox.com/office/

VLB70XXdocs.

1. Kako biste prilagodili upozorenja koja se $alju na adresu e-poste, dodirnite Uredaj— Potrosni
materijal—Upozorenja e-postom.

2. Kako biste unijeli adresu e-poste, dodirnite Dodaj e-postu, a zatim dodirnite Unesi adresu e-
poste.

3. Pomocu tipkovnice na dodirnom zaslonu unesite adresu e-poste ili odaberite unos iz znacajke
Adresar, a zatim dodirnite U redu.

4, Po potrebi dodajte vise adresa e-poste.

5. Kako biste prilagodili upozorenja za svaku stavku potroSnog materijala ili omogudili ili

onemogucili neko upozorenje, dodirnite preklopni gumb.
Kako biste zatvorili izbornik, dodirnite U redu.

Za povratak na zaslon Uredaj dodirnite strelicu prema natrag.

RaCunovodstveni brojaci i brojaci uporabe

Izbornik Ra¢unovodstvo/Uporaba prikazuje ukupan broj otisaka koje je pisa¢ generirao ili ispisao
tijekom Zivotnog vijeka. Brojace ne moZete vratiti u pocetno stanje. Stranica se broji kao jedna
strana lista papira. Na primjer, list papira na koji se ispisuje s obje strane broji se kao dva otiska.

Da biste vidjeli Ra¢unovodstvene brojace i brojace uporabe:

1.
2.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirnite Uredaj— Racunovodstvo/Uporaba. Pojavljuje se broja¢ otisaka:
e Crni otisci: Ukupni broj ispisanih stranica bez specificirane boje.
e Ukupan broj otisaka: Ukupan broj otisaka u boji i crnih otisaka.

Kako biste vidjeli vise pojedinosti, dodirnite Brojaci uporabe, a zatim odaberite opciju.

e Brojaci otisaka: Ova opcija daje broj otisaka pisaca. Broj otisaka ne moze biti jednak broju
listova, ovisno o postavkama pisaca. Ovisno o tome je li vas pisac postavljen tako da velike
listove broji kao velike otiske ili kao vise manjih otisaka, broj otisaka moZe se razlikovati.

e Brojaci listova: Ova opcija daje broj otisaka pisaca. Otisci za dvostrane listove
identificiraju se u zasebnoj liniji od jednostranih listova.

e Brojaci poslanih slika: Ova opcija daje broj slika poslanih telefaksom, e-postom ili
skeniranjem.

e Brojaci otisaka telefaksa: Ova opcija daje broj slika poslanih koristenjem znacajke
telefaksa. Svaka znacajka telefaksa identificira se u zasebnoj liniji.

e Svi brojaci uporabe: Ova opcija daje sve informacije o uporabi pisaca.

Nakon Sto pregledate ocitanja uporabe, za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb
Pocetna.
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Vracanje na tvornicki zadane postavke

NVRAM (Postojani RAM) pohranjuje postavke pisaca ¢ak i nakon sto je napajanje iskljuceno.
Znacajka Vraéanje na tvornicki zadane postavke brise sve postavke i vraca pisac u originalno
tvornicko stanje. Svi poslovi, zadane postavke, aplikacije i postavke uredaja vratit e se u izvorno
stanje. Ako pisac sadrzi tvrdi disk, disk ée se ponovno inicijalizirati. Kada inicijalizacija zavrsi, pisa¢
¢e se ponovno pokrenuti i prikazati ¢arobnjak za instalaciju.

Za vraanje pisaca na tvornicki zadane postavke:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

2. Dodirnite Uredaj—Ponovna postavljanja— Vraéanje na tvornicki zadane postavke.
3. Kada se prikaze poruka, dodirnite Vrati.
4

Kada je proces zavrsen, pisac e se automatski ponovno pokrenuti.

Udaljene usluge

Mozete koristiti opciju Udaljene usluge u ugradenom web-posluzitelju za slanje podataka o
pogredkama i koristenju Xeroxovu timu za podrsku kako biste im pomogli u brzom rjeSavanju
problema.

Da biste saznali vise o omogucivanju udaljenih usluga i prijenosu podataka Xeroxu proucite Vodi¢
za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.
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Adresar

Pregled adresara

Koristite Adresar uredaja kako biste stvorili pojedina¢ne kontakte ili grupe
kontakata za upotrebu s aplikacijama e-poste, telefaksa i skenera. MozZete
dodavati kontakte u adresar uredaja koristeci upravljacku plocu ili ugradeni
web posluZitelj. Ta se znacajka moze koristiti i za skeniranje kontakata u
adresaru.

Prije koristenja te znacajke administrator sustava mora korisnicima omoguditi prikaz i upravljanje
adresarom uredagja.

Uredivanje adresara

MoZete stvoriti i spremiti podatke za kontakt za pojedine kontakte ili skupine. MoZete promijeniti
postavke koristeci upravljacku plocu ili ugradeni web posluzitel;.

Dodavanje ili uredivanje kontakata u adresaru u upravljackoj
ploCi

Dodavanje kontakata u adresar na upravljackoj ploci

1.

2.
3.
4

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Adresar.
Dodirnite ikonu Plus (+), a zatim odaberite Dodaj kontakt.

Kako biste unijeli ime, kliknite polje Unesi ime, Unesi prezime ili Unesi tvrtku, a zatim unesite
podatke. Kako biste predli na sljedece polje, dodirnite Dalje. Kada zavrsite, dodirnite Unesi.

Unesite pojedinosti kontakta:

e Kako biste dodali adresu e-poste kontaktu, dodirnite Dodaj e-postu. Unesite adresu e-
poste, a zatim dodirnite Enter.

o Kako biste dodali broj telefaksa kontaktu, dodirnite Dodaj telefaks. Dodajte broj telefaksa
primatelja, a zatim dodirnite Enter.

o Kako biste dodali SMB lokaciju skeniranja, dodirnite Dodaj SMB. Krecite se do Zeljene
lokacije, a zatim dodirnite Enter.

e Kako biste dodali FTP lokaciju skeniranja, dodirnite Dodaj FTP. Krecite se do Zeljene FTP
okacije ili unesite FTP adresu, a zatim dodirnite Enter.

3]

Biljeska: Ako je za lokacije skeniranja potrebna provjera autenti¢nosti, unesite
valjano korisnicko ime i zaporku.

Kako biste oznacili adresu e-poste ili broj telefaksa kao favorita, dodirnite ikonu Zvijezda.
Kako biste spremili kontakt, dodirnite U redu.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Uredivanje ili brisanje kontakata u adresaru na upravljackoj ploci

1.
2.
3.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
Dodirnite Adresar.

U adresaru dodirnite ime kontakta, a zatim dodirnite Uredi.
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Za promjenu informacija o kontaktu dodirnite informacije koje Zelite aZurirati, po potrebi
urediti, a zatim dodirnite U redu.

Za spremanje promjena za kontakt dodirnite U redu.
Za brisanje kontakta dodirnite Brisanje kontakta, a zatim dodirnite Izbrisi.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Dodavanje ili uredivanje skupina u adresaru u upravljackoj ploci

Dodavanje grupa u adresar na upravljackoj ploci

1.

2.
3.
4

© v ® N o uw

Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Pocetno, a zatim dodirnite stavku Adresar.
Dodirnite ikonu Plus (+), a zatim odaberite Dodaj grupu.
ODaberite vrstu grupe.

Da biste unijeli naziv grupe, dodirnite Unesite naziv grupe, a zatim unesite naziv koristeci
tipkovnicu dodirnog zaslona. Dodirnite Unesi.

Kako biste dodali ¢lanove grupe, dodirnite Dodaj ¢lana.

Da biste dodali naziv kontakta iz izbornika Favoriti ili Kontakti, odaberite kontakt.
Kako biste dodali ¢lanove grupe, dodirnite Dodaj ¢lana, a zatim odaberite kontakt.
Kako biste oznacili grupu kao favorita, dodirnite ikonu Zvijezda.

Kako biste spremili skupinu, dodirnite U redu.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Uredivanje ili brisanje grupa u adresaru na upravljackoj ploci

10.

N o v &> WwN =

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirnite Adresar.

Iz Adresara odaberite grupu, a zatim dodirnite Uredi.

Kako biste dodali ¢lanove grupe, dodirnite Dodaj ¢lana.

Da biste dodali kontakt iz izbornika Favoriti ili Kontakti, odaberite kontakt.

Kako biste dodali ¢lanove grupe, dodirnite Dodaj ¢lana, a zatim odaberite kontakt.

Kako biste uklonili ¢lanove grupe, za svaki kontakt dodirnite ikonu Smecée. Kada se prikaze
poruka, dodirnite Izbrisi.

Kako biste spremili promjene, dodirnite U redu.
Za brisanje grupe dodirnite ikonu Izbrisi grupu, a zatim dodirnite Izbrisi.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Dodavanje ili uredivanje kontakata u adresaru na ugradenom
web-posluzitelju

Dodavanje kontakata u adresar na ugradenom web posluzitelju

Za dodavanje kontakata:

1.

2.

78

Na rac¢unalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim
pritisnite tipku Enter ili Return.

U sucelju ugradenog web posluZitelja kliknite Adresar.
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Kliknite Dodaj kontakt.
Kako biste unijeli ime, kliknite polje Ime, Prezime ili Tvrtka, a zatim unesite pojedinosti.

Unesite pojedinosti kontakta.

o Kako biste dodali adresu e-poste za kontakt, kliknite E-poSta i ikonu Plus (+), a zatim
unesite adresu e-poste.

o Kako biste dodali broj telefaksa za kontakt, kliknite Telefaks i ikonu Plus (+), a zatim
unesite broj telefaksa.

e Kako biste dodali SMB lokaciju skeniranja, kliknite (Mreza) SMB i ikonu Plus (+), a zatim
unesite SMB pojedinosti. Kliknite U redu.

e Kako biste dodali FTP lokaciju skeniranja, kliknite FTP i ikonu Plus (+), a zatim unesite FTP
pojedinosti. Kliknite U redu.

Kako biste oznacili adresu e-poste ili broj telefaksa kao favorita, dodirnite ikonu Zvijezda.

Kako biste spremili kontakt, kliknite U redu.

Uredivanje ili brisanje kontakata u adresaru na ugradenom web-posluzitelju

Uredivanje ili brisanje kontakata:

1.

Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim
pritisnite Unos ili Povratak.

U sucelju ugradenog web posluZitelja kliknite Adresar.

U adresaru odaberite kontakt.

Kako biste uredili podatke za kontakt, napravite sljedece.

a. Kliknite ime kontakta ili podatke za kontakt, a zatim ih po potrebi uredite.

b. Kako biste izbrisali podatke za kontakt, kliknite ikonu otpada za odredene podatke za
kontakt.

c. Kako biste spremili promjene, kliknite U redu.

Kako biste odabrani kontakt uklonili iz adresara, kliknite Izbrisi. Kada se prikaZze poruka,
dodirnite Izbrisi.

Dodavanje ili uredivanje skupina u adresaru na ugradenom
web-posluzitelju

Dodavanje grupa adresaru u sucelju Embedded Web Server

Dodavanje grupa:

1.

N o s WN

Na rac¢unalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim
pritisnite Unos ili Povratak.

U sucelju Embedded Web Server kliknite Adresar.

Kliknite Dodaj Grupa.

U polje Unos naziva grupe unesite naziv grupe.

U izborniku odaberite vrstu grupe.

Za dodavanje ¢lanova grupe za opciju Clanovi kliknite ikonu Plus (+).

Za dodavanje kontakata grupi u prozoru Dodavanje ¢lanova odaberite potvrdni okvir za svaki
kontakt. Kada zavrsite, kliknite U redu.

Kako biste spremili grupu, kliknite U redu.
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Uredivanje ili brisanje grupa u adresaru na ugradenom web-posluzitelju
Uredivanje ili brisanje grupa:

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim
pritisnite tipku Enter ili Return.

U sucelju Embedded Web Server kliknite Adresar.

U adresaru odaberite skupinu.

Dodavanje ¢lanova skupine:

a. Za opciju Clanovi kliknite ikonu Plus (+).

b. U prozoru Dodavanje ¢lanova potvrdite okvir za svakog Zeljenog ¢lana.

c. Kako biste spremili promjene, kliknite U redu.
5. Uklanjanje ¢lanova skupine:

a. Za zeljenog ¢lana kliknite ikonu Otpad.

b. Kada se prikaze poruka, dodirnite Izbrisi.

c. Ponovite prethodna dva koraka svakog ¢lana.

d. Kako biste spremili promjene, kliknite U redu.

6. Kako biste odabranu skupinu uklonili adresara, kliknite Izbrisi. Kada se prikaze poruka,
dodirnite Izbrisi.

Napredne postavke

Opcija Napredne postavke pruza dodatne postavke za uvoz i izvoz pojedinosti o kontaktima te
upravljanje kontaktima. Opciju Napredne postavke moZete upotrijebiti za postavljanje usluge
imenika.

Pojedinosti o naprednim opcijama moZete pronadi u Priru¢niku za administratora sustava na
poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Stvaranje i upravljanje favoritima

Kontakte moZete oznaciti kao favorite. Zvjezdica pored kontakta na popisu oznac¢ava favorita.
Favorita moZete oznaciti kao globalnog favorita za sve usluge ili kao favorita za e-postu, telefaks ili
odredista za skeniranje.

MozZete stvarati favorite kao javne ili osobne. Osobni favoriti stvaraju se kad prijavljeni korisnik
doda jednu ili viSe adresa na popis odredista nekog favorita. Kad se stvore osobni favoriti, adresar
prikazuje osobne umjesto javnih favorita.

-3

Biljeska: Za svaki korisnicki racun moZete dodati najvise 25 osobnih favorita. Prijavljeni
korisnici neée vidjeti favorite ako nemaju osobnih favorita, a broj javnih favorita vedi je od
25.

Izrada favorita i upravljanje njima na upravljackoj ploci

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno, a zatim dodirnite stavku Adresar.
2. Odaberite kontakt, a zatim dodirnite Uredi.

3. Da biste napravili globalnog favorita, kod imena kontakta dodirnite ikonu Zvijezda.

4. Da biste oznacili kontakt kao favorita za e-postu ili odrediste za faksiranje:

a. Zasvaku Zeljenu znacajku dodirnite ikonu Zvijezda.
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b. Kako biste spremili promjene, dodirnite U redu.
5. Da biste uklonili oznaku favorita s kontakta:
a. Da biste napravili globalnog favorita, kod imena kontakta dodirnite ikonu Zvijezda.
b. Da biste uklonili kontakt s popisa favorita za odabranu znacajku, dodirnite ikonu Zvijezda.
¢. Kako biste spremili promjene, dodirnite U redu.

6. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Stvaranje favorita i upravljanje njima na ugradenom web
posluzitelju

1. U sucelju ugradenog web posluzitelja kliknite Adresar.

2. Odaberite kontakt.

3. Da biste napravili globalnog favorita, kod imena kontakta kliknite ikonu Zvijezda.

4

Da biste oznacili kontakt kao favorita za e-postu, telefaks ili odrediste za skeniranje, za svaku
znacajku kliknite ikonu Zvijezda.

5. Da biste uklonili kontakt oznacéen kao favorit, za globalnog favorita ili odabranu znacajku
dodirnite ikonu Zvijezda. Kontakt je uklonjen s popisa globalnih favorita ili popisa favorita za
odabranu znacajku.

6. Kako biste spremili promjene, kliknite U redu.

Stvaranje osobnih favorita i upravljanje njima

Osobni se favoriti mogu stvoriti za pojedinac¢ne aplikacije kada ste prijavljeni u svoj korisnicki racun
na uredaju. MoZete postaviti osobne favorite u aplikacijama skeniranja, e-poste i telefaksa. Svaka
aplikacija moZe pohraniti do 25 osobnih favorita za svaki korisnicki racun. MoZete odabrati i
stvoriti osobne favorite iz lokalnog adresara za ureda;.

Zadano postavljanje ne ukljucuje osobne favorite. Osobne favorite stvarate kada se prijavite i
dodate jednu ili viSe adresa na popis odredista vasih favorita. Nakon sto ste stvorili svoje osobne
favorite, prikazuju se na popisu favorita uvijek kada se prijavite i koristite ureda;.

Kada se promijeni kontakt u adresaru, informacija se azurira i za vaseg osobnog favorita. Kada
uklonite kontakt ili adresu u adresaru, unos se ukloni i iz vasih osobnih favorita.

Kada koristite znac¢ajku kloniranja ugradenog web posluZzitelja, moZete uvesti i izvesti osobne
favorite. Da biste saznali viSe, proucite Vodi¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.
com/office/VLB70XXsupport.

¢/ Biljeska:

e Kad dosegnete ograni¢enje od 25 osobnih favorita u aplikaciji, morate izbrisati osobni
favorit prije nego sto mozZete dodati novi.

e Samo adresa registrirana u Adresaru za odredenu aplikaciju moZe se postaviti kao
osobni favorit u aplikaciji. Primjerice, ako kontakt ima unesenu samo adresu e-poste,
onda se moZe dodati kao osobni favorit samo u aplikaciji E-posta.

e Prije no Sto mozZete stvarati osobne favorite, administrator sustava mora vam dati
dopustenje za pregledavanje i upravljanje adresarom uredaja i za prilagodavanje
znacajki u aplikacijama.
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Stvaranje osobnih favorita

Za stvaranje osobnog favorita:

1.

2.
3.
4
5

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
Dodirnite Prijava i unesite valjano korisnicko ime i zaporku.
Umetnite izvorne dokumente.

Dodirnite potrebnu aplikaciju.

Dodirnite ikonu adresara, a zatim dodirnite Kontakti. Za dodavanje primatelja odaberite da s
popisa.

Odaberite postavke posla.

Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Znacajke aplikacija.

Pomaknite se do dna pa dodirnite Prilagodi.

Dodirnite Favoriti, a zatim dodirnite Dodaj favorita.

Pojavljuje se popis kontakata.

Pojavljuje se kontakt koji ¢ete dodati svojim Osobnim favoritima, a zatim dodirnite Gotovo.
Za dovrsetak posla dodirnite Posalji ili Skenira;.

Kada se ponovno prijavite u svoj korisnicki racun, dostupan je osobni favorit.

Koristenje osobnih favorita

Upotreba osobnog favorita:

1.
2.
3.
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Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Prijava i unesite valjano korisni¢ko ime i zaporku.

Umetnite izvorne dokumente.

e Za pojedinacne stranice ili papir koji se ne moze umetati pomocu sklopa za dvostruko
ulaganje dokumenta posluZite se staklom za polaganje dokumenta. Podignite uvlakac
dokumenata, a zatim stavite originalni dokument licem prema dolje u gornji lijevi kut
stakla za polaganje dokumenata.

e Za pojedinacne stranice, vise stranica ili dvostrane stranice upotrijebite sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta. Uklonite sve spajalice sa stranica. Umetnite originalne dokumente
licem prema gore u uvlaka¢ dokumenata tako da najprije vrh stranice ude u uvlakac.
Prilagodite vodilice papira kako bi odgovarale dokumentima.

Dodirnite potrebnu aplikaciju.
Kako biste odabrali Osobni favorit, dodirnite ikonu adresara, a zatim dodirnite Favoriti.
Prikazuje se popis osobnih favorita za aplikaciju.

Kako biste dodali primatelja ili podaci o odrediStu skeniranja, dodirnite potrebni osobni
favorit. Kako biste dodali vise primatelja ili odredista, ponovite taj postupak.

Pri skeniranju dvostranih originalnih dokumenata, dodirnite Dvostrano skeniranje, a zatim
odaberite neku opciju.

Ako je potrebno, podesite postavke posla.
Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Znacajke aplikacija.

Dodirnite Posalji ili Skeniraj.
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10. Ako skenirate sa stakla za polaganje dokumente, kad dobijete poruku, ucinite jedno od
sljedeceg:
e Kako biste dovrsili posao i vratili se u aplikaciju, dodirnite Gotovo .
e Da biste skenirali jo3 jednu stranicu, postavite novi izvorni dokument na staklo za
polaganje dokumenta, a zatim dodirnite Dodaj stranicu.
e Kako biste izbrisali skenirani dokument i vratili se u aplikaciju, dodirnite Odustani, a zatim
dodirnite Izbrisi.

_fg Biljeska: Ako skenirate dokument s automatskog uvlaka¢a dokumenata, neée se
pojaviti poruka.

11.  Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
Brisanje osobnog favorita koristenjem upravljacke ploce
Brisanje osobnog favorita:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Prijava i unesite valjano korisnicko ime i zaporku.

2

3. Dodirnite potrebnu aplikaciju.

4. Pomaknite se do dna pa dodirnite Prilagodi.
5

Dodirnite Favoriti, a zatim dodirnite ikonu Ko$ za sme¢e koja odgovara osobnom favoritu koji
zelite izbrisati.

6. Dodirnite Gotovo.

Uklanjanje personalizacija koristeci ugradeni web-posluzitelj

®  Biljeska: Personalizacije ukljucuju prilagodeni pocetni zaslon, osobne aplikacije na 1 dodir i
osobne favorite. Taj postupak uklanja sve personalizacije s va3eg korisnickog racuna.
Uklanjanje svih personalizacija s vaseg korisni¢kog rac¢una:

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim
pritisnite Unos ili Povratak.

2. Na sucelju ugradenog web-posluzitelja kliknite Prijava, a zatim kliknite svoj korisnicki racun. Po
potrebi unesite zaporku, a zatim kliknite Prijava.

3. Za pristup svom korisnickom profilu kliknite naziv svog korisni¢kog rac¢una prikazan u gornjem
desnom kutu, a zatim kliknite Moj profil.

Prikazat ce se sve personalizacije koje ste konfigurirali za svoj korisnicki racun.

4. Kako biste uklonili sve personalizacije, kliknite Vrati na pocetno stanje. Potvrdite klikom na
Vrati na pocetno stanje.

Uklonit ¢e se sve personalizacije koje ste konfigurirali za svoj korisnicki racun.

5. Za odjavu kliknite naziv svog korisnickog racuna prikazan u gornjem desnom kutu, a zatim
kliknite Odjava.
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Poslovi

Pregled poslova

— Koristite znacajku Poslovi za pregled trenutacnih poslova, ispis spremljenih,
L v . >
a— osobnih i sigurnih poslova te pregled pojedinosti dovrdenih poslova. MozZete
- pauzirati, izbrisati, ispisati ili pregledati napredak ili pojedinosti posla za

odabrani posao.

Upravljanje poslovima

[z izbornika upravljacke plocePoslovi moZete vidjeti popis aktivnih, sigurnih ili dovrsenih poslova.
MoZete pauzirati, izbrisati, ispisati ili pregledati napredak ili pojedinosti posla za odabrani posao.
Iz prozora Poslovi u ugradenom web-posluZitelju moZete vidjeti popis aktivnih i dovrsenih poslova
ispisa. Vise informacija moZete pronadi u odjeljku Upravljanje poslovima pomocu ugradenog web-
posluzitelja.

Pisa¢ mozZe zadrzZati posao ispisa kad se ne moZe dovrsiti. Primjerice, kad pisa¢ treba pozornost,
papir ili zalihe. Kada se stanje rijesi, pisa¢ automatski nastavlja s ispisom. Kad posaljete posao
sigurnog ispisa, posao se zadrzava dok ga ne oslobodite tako da na upravljackoj ploci upisete
zaporku. Vise informacija moZete pronaci u odjeljku Ispis posebnih vrsta poslova.

Pauziranje posla ispisa s opcijom za njegovo brisanje
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
2. Dodirnite Poslovi, a zatim dodirnite naziv posla za ispis.

3. Udinite jedno od sljedeceq:
o Kako biste pauzirali posao ispisa, dodirnite Pauziraj. Kako biste nastavili posao ispisa,
dodirnite Nastavi.
o Kako biste izbrisali posao ispisa, dodirnite Izbrisi. Kada se prikaZe upit, dodirnite Izbrisi.

¢ Biljeska: Ako ne odaberete neku stavku za 60 sekundi, zadatak se automatski nastavlja.

4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Pregled, ispis ili brisanje spremljenih i sigurnih poslova
/’ Biljeska:
e Administrator sustava moZe korisnicima ograniciti brisanje poslova. Ako je administrator
sustava ogranicio brisanje poslova, moZete vidjeti poslove, no ne mozete ih brisati.

e Samo korisnik koji je poslao posao ili administrator sustava mogu izbrisati posao
sigurnog ispisa.

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Za prikaz aktivnih i dovrsenih poslova, dodirnite Poslovi.
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Za prikaz odredenih vrsta poslova dodirnite opciju.

e Za prikaz Spremljenih poslova dodirnite Spremljeni poslovi. Kako biste ispisali posao,
dodirnite ga, unesite koli¢inu, a zatim dodirnite U redu. Za brisanje posla dodirnite ikonu
Otpad, a zatim dodirnite Izbrisi.

e Za prikaz Osobnih poslova dodirnite Osobni i sigurni poslovi. Za ispis posla dodirnite
mapu, a zatim dodirnite Ispisi sve ili Izbrisi sve.

e Za prikaz Sigurnih poslova dodirnite Osobni i sigurni poslovi. Dodirnite mapu,unesite
pristupnu Sifru, a zatim dodirnite U redu. Za ispis Sigurnog posla dodirnite posao. Za ispis
posla dodirnite mapu, a zatim dodirnite Ispisi sve ili Izbrisi sve.

Za pregled pojedinosti o poslu dodirnite posao.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Ispis posla zadrzanog za resurse

1.
2.
3.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Zadaci.

Na popisu poslova dodirnite naziv zadrzanog posla. Resursi koji su potrebni za posao prikazuju
se na upravljackoj ploci.

Ucinite jedno od sljedeceg:
e Zaispis posla obnovite resurse ako je to potrebno. Posao se automatski nastavlja kada su

dostupni potrebni resursi. Ako se posao ne ispisuje automatski, dodirnite Nastavi.
e Kako biste izbrisali posao ispisa, dodirnite Izbrisi. Kada se prikaze poruka, dodirnite Izbrisi.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Upravljanje posebnim vrstama poslova

Posebne vrste poslova omoguéuju vam da posao ispisa posaljete s racunala pa ga ispisete iz
upravljacke ploce pisaca. Posebne vrste poslova odaberite u upravljackom programu ispisa, kartica
Opcije ispisa, pod Vrsta posla.

Spremljeni poslovi

Spremljeni poslovi su dokumenti koji su poslani pisaci i koji se, osim ako se ne izbrisu, tamo
pohranjuju za buduéu uporabu. Bilo koji korisnik moZze ispisati ili izbrisati spremljeni posao.

Za ispis spremljenog posla pogledajte Ispis spremljenog posla.

Ispis spremljenog posla

1.

Otvorite postavke ispisa u softverskoj aplikaciji. Za vecinu softverskih aplikacija pritisnite CTRL
+P za sustav Windows ili CMD+P za Macintosh.

Odaberite svoj pisa¢, a zatim otvorite upravljacki program pisaca.

e U sustavu Windows kliknite Svojstva pisaca. Naziv gumba moZze se razlikovati ovisno o
aplikaciji koju upotrebljavate.

e U sustavu Macintosh u prozoru Ispis kliknite Opcije ispisa, a zatim odaberite Xerox
znacajke.

Za vrstu posla odaberite Spremljeni posao.
UpiSite naziv posla ili odaberite naziv s popisa, a zatim kliknite U redu.

Odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisivanja.
e U sustavu Windows kliknite U redu, a zatim odaberite Ispisi.
e U sustavu Macintosh kliknite Ispisi.
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Oslobadanje spremljenog posla

1.

2
3.
4,
5

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirnite Zadaci.

Za prikaz opcije Spremljeni zadaci dodirnite Spremljeni zadaci.

Za ispis spremljenog posla dodirnite naziv posla, unesite koli¢inu, a zatim dodirnite U redu.

Za brisanje dokumenta nakon ispisa, za taj posao dodirnite ikonu Otpad i kad se prikaze
poruka, dodirnite Izbrisi.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Siguran ispis

Koristite Siguran ispis za ispis osjetljivih ili povjerljivih podataka. Nakon $to po3aljete posao,
zadrZava se u pisacu dok na upravljackoj ploci pisaca ne unesete pristupnu Sifru.

Za ispis Sigurnog posla ispisa pogledajte Ispis sigurnog posla ispisa.

Ispis sigurnog posla ispisa

1.

Otvorite postavke ispisa u softverskoj aplikaciji. Za vecinu softverskih aplikacija pritisnite CTRL
+P za sustav Windows ili CMD+P za Macintosh.

Odaberite svoj pisa¢, a zatim otvorite upravljacki program pisaca.

e U sustavu Windows kliknite Svojstva pisac¢a. Naziv gumba razlikuje se ovisno o aplikaciji
koju upotrebljavate.

¢ U sustavu Macintosh u prozoru Ispis kliknite Pretpregled, a zatim odaberite Xerox
znacajke.

Za vrstu posla odaberite Sigurni ispis.
Unesite broj pristupne Sifre a zatim dodirnite U redu.

Odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisivanja.
e U sustavu Windows kliknite U redu, a zatim odaberite Ispisi.
e U sustavu Macintosh kliknite Ispisi.

Otkazivanje sigurnog posla ispisa

o v &~ wWw N~
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Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Kliknite Poslovi.

Za prikaz poslova Sigurnog ispisa, dodirnite Osobni i sigurni poslovi.
Dodirnite svoju mapu.

Unesite broj pristupne Sifre a zatim dodirnite U redu.

Odaberite jednu od opcija:

e Za ispis Sigurnog posla dodirnite posao.

e Zaispis svih poslova u mapi dodirnite Ispisi sve.

e Za brisanje posla Sigurnog ispisa, dodirnite ikonu Smeée. Kada se prikaze poruka, dodirnite
Izbrisi.

e Za brisanje svih poslova u mapi dodirnite Izbrisi sve.

¢ Biljeska: Nakon Sto se zadatak za siguran ispis ispise, automatski ga se brise.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Osobni ispis
Osobni ispis omogucuje pohranu dokumenta u pisaé, a zatim njegov ispis s upravljacke ploce.

3]

Biljeska: Znacajka osobni ispis dostupna je samo na rac¢unalu s operativnim sustavom
Windows koje ispisuje putem mreznog pisaca.

Osobni je ispis vrsta spremljenog posla sa sljedeé¢im znacajkama:

e Posao osobnog ispisa pojavljuje se u mapi s nazivom korisni¢kog ID-ja povezanog s poslom
ispisa.

e Posao osobnog ispisa ne koristi lozinku.
o Bilo koji korisnik moze ispisati ili izbrisati posao osobnog ispisa.

e MozZete odjednom ispisati sve poslove na popisu, izbrisati pojedinacni posao ili izbrisati sve
poslove na popisu.

o Nakon Sto je posao osobnog ispisa zavrsen, automatski se brise.

Za ispis posla osobnog ispisa pogledajte Ispis koriStenjem osobnog ispisa.

Ispis koristenjem osobnog ispisa

1. Pristupite postavkama ispisa u softverskoj aplikaciji. U vecini softverskih aplikacija kliknite
Datoteka, a u sustavu Windows pritisnite CTRL+P.

2. Odaberite pisac, a zatim kliknite Svojstva pisaca. Naziv gumba razlikuje se ovisno o aplikaciji
koju upotrebljavate.

Za vrstu posla odaberite Osobni ispis.
Odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisa, a zatim kliknite U redu.

5. Da biste posao poslali na pisag, kliknite Ispisi.

Slanje osobnog posla ispisa

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
2. Kliknite Poslovi.

3. Za prikaz osobnih poslova ispisa dodirnite Osobni i sigurni poslovi.
4. Dodirnite svoju mapu.

5. Ako se prikaZe poruka da unesete pristupnu 3ifru, dodirnite Preskoci.

3]

Biljeska: Kada mapa sadrZi zadatke za Siguran ispis i zadatke za Osobni ispis, javlja se
upit za pristupni kod.

6. Odaberite jednu od opcija.
e Za ispis osobnih poslova ispisa dodirnite posao.
e Zaispis svih poslova u mapi dodirnite Ispisi sve.
e Za brisanje svih poslova u mapi dodirnite Izbrisi sve.

7. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Niz za uzorak

Vrsta posla Niz za uzorak ispisuje jednu kopiju vise poslova kopiranja prije ispisa preostalih kopija.
Nakon pregleda niza za uzorak, moZete ispisati preostale kopije ili ih izbrisati na upravljackoj ploci
pisaca.

Niz za uzorak vrsta je spremljenog posla sa sljede¢im znacajkama:
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e Posao niza za uzorak pojavljuje se u mapi s nazivom korisnickog ID-ja povezanog s poslom
ispisa.

e Posao niza za uzorak ne koristi lozinku.

¢ Bilo koji korisnik moze ispisati ili izbrisati posao niza za uzorak.

e Niz za uzorak ispisuje jednu kopiju posla kako bi omogucio pregled posla prije ispisa preostalih
kopija.

Nakon Sto je posao niza za uzorak ispisan, automatski se brise.

Za ispis niza za uzorak pogledajte Ispisivanje skupa uzoraka .

Ispisivanje skupa uzoraka

1. Otvorite postavke ispisa u softverskoj aplikaciji. Za vecéinu softverskih aplikacija pritisnite CTRL
+P za sustav Windows ili CMD+P za Macintosh.

2. Odaberite svoj pisac, a zatim otvorite pokretacki program pisaca.
e U sustavu Windows odaberite Svojstva pisaca. Naziv gumba moze se razlikovati ovisno o
aplikaciji koju upotrebljavate.
e U sustavu Macintosh u prozoru Ispis kliknite Pretpregled, a zatim odaberite Xerox
znacajke.
3. Zavrstu posla odaberite Skup uzoraka.

Odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisivanja.
e U sustavu Windows kliknite U redu, a zatim odaberite Ispisi.
e U sustavu Macintosh kliknite Ispisi.

Otpustanje skupa uzoraka

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

2. Za prikaz dostupnih poslova dodirnite Poslovi.

3. Dodirnite posao Skup uzoraka.

3]

Biljeska: Opis datoteke Skup uzoraka pokazuje da je zadatak Na ¢ekanju za buduéi ispis
te prikazuje broj preostalih kopija tog zadatka.

4. Odaberite opciju.
e Da biste ispisali preostale kopije posla, dodirnite Oslobodi.
e Da biste izbrisali preostale kopije posla, dodirnite Izbrisi.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Upravljanje poslovima pomocu ugradenog web-
posluzitelja

U sucelju Embedded Web Server mozete prikazati popis aktivnih poslova i izbrisati poslove ispisa s
popisa Aktivni poslovi. Embedded Web Server moZete upotrijebiti za slanje poslova ispisa na
uredaju. U sucelju Embedded Web Server mozete izravno ispisivati datoteke .pdf, .ps, .pcl, .prn, .
xps, .jpg, -tif i .txt bez otvaranja druge aplikacije ili pokretackog programa pisaca. Datoteke se
mogu pohraniti na tvrdom disku lokalnog ra¢unala, uredaju za masovnu pohranu ili mreznom
disku.

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim
pritisnite Unos ili Povratak.

U sucelju Embedded Web Server kliknite Poslovi.

3. Kliknite naziv posla.
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4. Odaberite jednu od sljedecih opcija:
e Kako biste zaustavili posao ispisa, kliknite Pauziraj. Kako biste nastavili posao ispisa,
kliknite Nastavi.
e Kako biste izbrisali posao ispisa, kliknite Izbrisi. Kada se prikaze poruka, dodirnite Izbrisi.

5. Za povratak na pocetni zaslon kliknite Pocetna.

Slanje poslova za ispis pomocu ugradenog web posluzitelja

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim
pritisnite Unos ili Povratak.

Na sucelju ugradenog web posluzitelja kliknite Pocetna.
U podrugju Brze poveznice kliknite PoSalji datoteku.
Kliknite polje Posalji.

U prozoru odaberite datoteku za ispis, a zatim kliknite Otvori.

o s W N

Za ispis dokumenta kliknite Posalji.
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Kopiranje
Pregled kopije

Kako bi napravio kopiju, uredaj skenira originalni dokument i privremeno
pohranjuje slike. Ispis fotografije na temelju odabranih opcija.

Ako su na vasem uredaju omoguéeni Provjera autenti¢nosti ili Ra¢unovodstvo, unesite svoje
podatke za prijavu kako biste pristupili zna¢ajkama Kopiranje.

MoZete prilagoditi razne postavke za pojedinacne poslove kopiranja, a zatim spremiti postavke
kao Zadane postavke za buduée poslove. Popis znacajki moze se prilagoditi, a neke se znacajke
moZda nece prikazivati nakon instaliranja aplikacije. Sve dostupne znacajke i dodatne informacije
o prilagodbi znacajke Aplikacija kopiranja moZete pregledati u odjeljku Prilagodba i
personalizacija.

Pojedinosti o svim znacajkama aplikacije i dostupnim postavkama mozete pronacdi u odjeljku
Znacajke aplikacija.

Izrada kopije
Izrada kopije:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Da biste ocistili prethodne postavke aplikacije, dodirnite Vrati u po¢etno stanje.
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3. Umetnite izvorne dokumente.

e Za pojedinacne stranice ili papir koji se ne moze umetati pomocu sklopa za dvostruko
ulaganje dokumenta posluzite se staklom za polaganje dokumenta. Podignite poklopac
uvlakaca dokumenata, a zatim stavite originalni dokument okrenut prema dolje u gorniji
lijevi kut stakla za polaganje dokumenata.

e Za pojedinacne stranice, vise stranica ili dvostrane stranice upotrijebite sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta. Uklonite sve spajalice sa stranica. Umetnite originalne dokumente
licem prema gore u uvlaka¢ dokumenata tako da najprije vrh stranice ude u uvlakac.
Prilagodite vodilice papira kako bi odgovarale originalnom dokumentu.

4. Dodirnite Kopirati pa unesite potreban broj kopija.

¢’ Biljeska: Da biste izmijenili uneseni broj kopija, dodirnite gumb X pa unesite potrebnu
koli¢inu.

5. Pri skeniranju dvostranih originalnih dokumenata, odaberite Dvostrano, a zatim odaberite
neku opciju.

6. Ako je potrebno, prilagodite postavke kopiranja.
Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Znacajke aplikacija.

7. Dodirnite Start. Ako ste uloZili dokumente u uredaj za ulaganje, skeniranje nece prestati dok
se uredaj za ulaganje ne isprazni.

8. Ako skenirate sa stakla za polaganje dokumente, kad dobijete poruku, ucinite jedno od
sljedeceg:
o Kako biste dovrsili posao i vratili se u aplikaciju za kopiranje, dodirnite Gotovo.
e Da biste skenirali jos jednu stranicu, postavite novi izvorni dokument na staklo za
polaganje dokumenta, a zatim dodirnite Dodaj stranicu.
e Da biste obrisali skenirani dokument i vratili se u aplikaciju za kopiranje, dodirnite
Odustani, a zatim dodirnite Izbrisi.

¢ Biljeska: Ako skenirate dokument s dvostrukog automatskog uvlakaca dokumenata,
' nece se pojaviti poruka.

9. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Tijekovi rada za kopiranje

®  Biljeska: Neke su znacajke skrivene kada je aplikacija za kopiranje instalirana. Vise
informacija nalazi se u odjeljku Prilagodba ili personalizacija popisa znacajki.

Promjena izgleda stranice

Izgled stranice moZete koristiti za postavljanje definiranog broja stranica na jednu ili obje strane
papira.

Za promjenu izgleda stranice:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Kopiraj.

2

3. Dodirnite Izgled stranice.

4, Odaberite potreban broj stranica po strani.
5

Kako biste promijenili orijentaciju izvornika, dodirnite Izgled stranice, a zatim dodirnite Vise.
Odaberite Potret ili Pejzaz.

¥ Biljeska: Opcija Izvorna orijentacija dostupna je samo kada je broj stranica po slajdu 2,
4 ili 8 stranica.

6. Kako biste promijenili redoslijed slika, dodirnite Izgled stranice, a zatim dodirnite Vise.
Odaberite jednu od sljedecih opcija.
e Udesno, pa dolje: Ova opcija ispisuje slike slijeva udesno, red po red.
¢ Dolje, pa udesno: Ova opcija ispisuje slike dolje niz stranicu, stupac po stupac.

-3

Biljeska: Opcija izvorna orijentacija dostupna je samo kada je broj stranica po slajdu 4
ili 8 stranica.

7. Dodirnite U redu.

Prilagodavanja postavki kontrasta

Mozete prilagoditi varijaciju izmedu svijetlih i tamnih podrucja kopije koriste¢i znacajku Kontrast.
Mozete smanijiti osjetljivost pisaca na varijacije svijetlih boja pozadine koristeéi znacajku
Automatsko prigusenje pozadine.

Prilagodavanje znacajki Automatsko prigusenje pozadine i Kontrast:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite Kopiranje.

3. Dodirnite Poboljsanje slike.

4

Za omogucivanje znacajke Automatsko prigusenje pozadine dodirnite preklopni gumb
Automatsko prigusenje pozadine.

5. Za omogudéivanje znac¢ajke Automatski kontrast dodirnite preklopni gumb Automatski
kontrast.

6. Za rucnu prilagodbu kontrasta provjerite je li preklopni gumb Automatski kontrast iskljucen, a
zatim pomaknite kliza¢ kako biste povecali ili smanjili kontrast.

7. Dodirnite U redu.
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Kopiranje knjiga

Mozete koristiti znacajku kopiranja knjiga za kopiranje knjiga, ¢asopisa ili drugih uvezenih
dokumenata. Ovu znacajku moZete koristiti za kopiranje slika s razlic¢itim rezultatima.

e Kopirajte ili lijevu ili desnu stranicu na jedan list papira.

o Kopirajte i lijevu i desnu stranicu na zasebne listove papira.

o Kopirajte i lijevu i desnu stranicu kao jednu sliku na jedan list papira.
o Kopirajte ili gornju ili donju stranicu na jedan list papira.

¢ Kopirajte i gornju i donju stranicu na zasebne listove papira.

o Kopirajte i gornju i donju stranicu kao jednu sliku na jedan list papira.

3]

Biljeska: Stranice knjiga, ¢asopisa i drugih uvezanih dokumenata kopirajte putem stakla za
polaganje dokumenata. Nemojte ulagati uvezan izvorni dokument u dvostruki automatski
uvlaka¢ dokumenata.

Za postavljanje kopiranja knjiga:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
2. Dodirnite Kopira,j.

3. Dodirnite Kopiranje knjiga.

4

Dodirnite Nacin, a zatim odaberite tipi¢an nacin ¢itanja stranica za dokument, ako je
potrebno. Iskljuc¢eno je zadana postavka.

5. Dodirnite Stranice, a zatim odaberite stranice koje Zelite kopirati.
¢ Biljeska: Dostupne mogucnosti ovise o nacinu rada koji ste odabrali.

6. Kako biste smanijili prazan prostor blizu uveza, dodirnite Izbrisi rub za uvez, a zatim
pomaknite kliza¢ udesno kako biste obrisali do 50 mm.

7. Dodirnite U redu.

Pomicanje slike

MozZete promijeniti poloZaj slike na stranici za kopiranje. To je korisno ako je slika manja od
stranice, Da bi pomicanje slike ispravno funkcioniralo, postavite izvorne dokumente na ovaj nacin:

¢ Uvlaka¢ dokumenata: PoloZite izvorne dokumente licem prema gore i tako da kratki rub prvi
ulazi u uvlakac.

¢ Staklo za polaganje dokumenta: Polozite izvprni dokument licem prema dolje u gorniji lijevi
kut stakla za polaganje dokumenata s kratkim rubom slijeva.

Promjena poloZaja slike:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
2. Dodirnite Kopiraj.

3. Dodirnite Pomak slike.
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Odaberite jednu od sljedecih opcija.

e Iskljuéeno: Isklju¢eno je zadana postavka.

e Automatsko centriranje: Ova opcija centrira sliku na stranici.

e Povuci do ruba: Ta opcija pomice sliku na rub dokumenta. Odaberite jednu od sljedecih
opcija za poloZa;j slike.

Zrcalna strana 1: Ova opcija omoguéuje postavljanje zna¢ajke Pomicanje slike za
stranu 1 i u skladu s time pomice sliku na strani 2. Da biste pomaknuli sliku do Zeljenog
ruba stranice, dodirnite odgovarajucu strelicu.

Neovisne strane: Ova opcija omogucuje zasebno postavljanje slika na strani 1 i strani
2. Da biste pomaknuli svaku sliku do Zeljenog ruba stranice, dodirnite odgovarajucu
strelicu.

¢ Ruéno Ova opcija omogucuje odredivanje potrebne koli¢ine za pomicanje slike. Odaberite
jednu od sljedecih opcija za poloza;j slike.

Zrcalna strana 1: Ova opcija omogucuje postavljanje znacajke Pomicanje slike za
stranu 1 i u skladu s time pomice sliku na strani 2. Dodirnite odgovarajuca polja. Kako
biste prilagodili pomicanje slike, pomaknite klizac.

Neovisne strane: Ova opcija omoguéuje zasebno postavljanje slika na strani 1 i strani
2. Dodirnite odgovarajuéa polja. Kako biste prilagodili pomicanje slike, pomaknite
klizac.

Za odredivanje orijentacije izvornog dokumenta dodirnite Izvorna orijentacija, a zatim

odaber
Dodirni

ite opciju.
te U redu.

Izrada brosure

Znacajka broSure smanjuje slike na izvornoj stranici tako da na svaku stranu ispisane stranice
stanu dvije slike. Kopije moZete ispisati u obliku bro3ure.

4

Biljeska:

e U

nacinu rada za brosure, pisac skenira sve izvorne dokumente prije ispisa kopija.

e Ta je znacajka dostupna jedino ako je instaliran tvrdi disk.

Izrada brosure:

94

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

Dodirni
Dodirni

te Kopiraj.

te Izrada brosure.

_fg Biljeska:

Dodirni

Ako ste prilagodili postavke znacajke Smanji/povecaj, javlja se poruka koja potvrduje
da je znacajka Smanji/poveéaj promijenjena na Auto % .

Ako ste Izvor papira postavili na Automatski odabir, javlja se poruka koja potvrduje
da je Izvor papira promijenjen na Ladica 1.

te preklopni gumb Izrada brosure.
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Dodirnite Izvorni dokument, a zatim odaberite opciju koja odgovara vasim izvornim
dokumentima.
¢ Jednostrani izvornik: ta opcija omogucuje skeniranje samo jedne strane izvorne slike i
izradu jednostranih izlaznih datoteka.
Dvostrani izvornik: ta opcija omoguéuje skeniranje obje strane izvorne slike.
Dvostrano, zakreni drugu stranu: ta opcija omogucéuje skeniranje obje strane izvorne slike
i zakretanje druge strane.

Ako je potrebna naslovnica, dodirnite preklopni gumb Naslovnica, a zatim po potrebi podesite
Doprema papira i Ispis na naslovnicu.

Ako je na vas pisac instaliran finiser, odaberite opciju spajanja ili presavijanja.

Za povecanje ili smanjenje koli¢ine praznog prostora na margini izmedu dvije stranice
dodirnite Margina razmaka, a zatim dodirnite ikonu Plus icon (+) ili Minus (-).

Kako biste ispisali broSure koje sadrZze neparan broj stranica, dodirnite Upravljanje neparnim
stranicama. Kako biste naveli gdje se nalaze dodatne prazne stranice, dodirnite Prazna
stranica sprijeda ili Prazna stranica straga, ovisno o tome $to je potrebno.

Kako biste odredili broj listova u brosuri, dodirnite preklopni gumb Listovi po potpisu. Kako
biste podesili broj listova, dodirnite ikonu Plus (+) ili Minus (-), ovisno o tome §to je potrebno.

Dodirnite U redu.

Dodavanje naslovne stranice

Prvu stranicu svog zadatka kopiranja moZete ispisati na drugacijem papiru poput obojanog ili
papira vece gramaze. Pisa¢ odabire poseban papir iz druge ladice za papir. Naslovna stranica
moZze biti prazna ili ispisana.

Za dodavanje naslovne stranice zadatku ispisa:

1.

2.
3.
4

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Kopira,j.
Dodirnite Naslovna stranica.

Dodirnite preklopni gumb Naslovna stranica.

3]

Biljeska: Ako ste Izvor papira postavili na Automatski odabir, javlja se obavijest koja
potvrduje da je Izvor papira promijenjen na Ladica 1.

Dodirnite Opcije ispisa, a zatim odaberite opciju.
e Prazno: Ova opcija umece praznu naslovnu stranicu.
Ispis samo na 1. strani: Ova opcija ispisuje samo na prednjoj strani naslovnog lista.

[ )
e Ispis samo na 2. strani: Ova opcija ispisuje samo na straznjoj strani naslovnog lista.
e Ispis na obje strane: Ova opcija ispisuje na obje strane naslovnog lista.

Dodirnite Izvor papira, a zatim odaberite potreban izvor papira.
Dodirnite U redu.

Brisanje rubova kopija

Znacajka Brisanje ruba omogucéuje brisanje sadrZaja na rubovima kopija. MoZete odrediti kolic¢inu
za brisanje na desnom, lijevom, gornjem i donjem rubu.

Brisanje rubova kopija:

1.
2.
3.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Kopiranje.

Dodirnite Brisanje ruba.
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4. Odaberite jednu od sljedecih opcija.
e Svi rubovi: Ova opcija omogucuje jednakomjerno brisanje sva ¢etiri ruba. Kako biste
prilagodili koli¢inu za brisanje, pomaknite klizac.
e Ispisi do ruba: Ova opcija omogucuje ispise bez brisanja ruba.
e Pojedinacni rubovi: Ova opcija omoguéuje odredivanje razlicite koli¢ine za brisanje
rubova. Odaberite opciju brisanja.

e Zrcalni rubovi: Ova opcija omogucuje postavljanje znacajke Brisanje ruba za stranu 1 i
u skladu s time odreduje znacajku Brisanje ruba strane 2. Kako biste prilagodili brisanje
ruba, pomaknite kliza¢.

¢ Neovisni rubovi: Ova opcija omogucuje zasebno postavljanje znac¢ajke Brisanje ruba
na strani 1 i strani 2. Dodirnite odgovarajuce polje. Kako biste prilagodili brisanje ruba,
pomaknite klizac.

5. Za odredivanje orijentacije izvornog dokumenta dodirnite Izvorna orijentacija, a zatim
odaberite opciju.

6. Dodirnite U redu.

Ispisivanje kopije uzorka

Kopija uzorka omogucuje ispis testne kopije posla radi provjere prije ispisivanja vise kopija. Ova je
znacajka korisna za sloZzene poslove ili poslove u velikim koli¢inama. Nakon ispisa i provjere testne
kopije moZete odabrati ispis ili otkazivanje preostalih kopija.

Ispis kopije uzorka posla:

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
Dodirnite Kopiranje.

Ako je potrebno, podesite postavke kopiranja.
Unesite potreban broj kopija.

Dodirnite preklopni gumb Kopija uzorka.

Dodirnite preklopni gumb Pokreni. Kopija uzorka se ispisuje.

N o &~ wN =

Provjerite kopiju uzorka, a zatim odaberite jednu od sljedecih opcija.

e Ako kopija nije dobre kvalitete, dodirnite Izbrisi. Posao je otkazan i kopije se vise ne
ispisuju.

e Ako je kopija dobre kvalitete, dodirnite Otpusti. Ispisuju se preostale kopije.

8. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Dodavanje biljeski

Znacajka BiljeSke omogucuje dodavanje broja stranice, komentara, datuma ili oznake Bates
kopijama.

¢ Biljeska: Ako je odabrana stavka Izrada brosure, ne mozete dodavati biljeske.
Dodavanje biljeski:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

2. Dodirnite Kopiraj.

3. Dodirnite Biljeske.

4. Umetanje broja stranice:

a. Odaberite mjesto Zeljene aplikacije, a zatim dodirnite Broj stranice.

96  ViSefunkcijski pisac Xerox® VersalLink® B70XX
Korisnicki priru¢nik



Xerox® aplikacije

b. Unesite pocetni broj stranice.

c. Kako biste prilagodili koje stranice sadrze odabrane biljeske, dodirnite Primijeni na, a
zatim odaberite Sve stranice ili Sve stranice osim prve.

d. Dodirnite U redu.
Umetanje komentara:
a. Odaberite mjesto Zeljene aplikacije, a zatim dodirnite Komentar.

b. Odaberite potrebni unos, a zatim dodirnite U redu.

3]

Biljeska: Da biste izradili komentar, dodirnite ikonu za uredivanje za Nije u uporabi.
Unesite potrebni tekst pa dodirnite U redu.

c. Kako biste prilagodili koje stranice sadrZze odabrane biljeske, dodirnite Primijeni na, a
zatim odaberite potrebnu opciju.

d. Dodirnite U redu.

_/J Biljeska: Da biste izradili prefiks, dodirnite ikonu za uredivanje za Nije u uporabi.
Unesite potrebni tekst pa dodirnite U redu.

Umetanje trenuta¢nog datuma:
a. Odaberite mjesto Zeljene aplikacije, a zatim dodirnite Oznaka datuma.
b. Dodirnite Format, a zatim odaberite potrebni format datuma.

¢. Kako biste prilagodili koje stranice sadrze odabrane biljeSke, dodirnite Primijeni na, a
zatim odaberite potrebnu opciju.

d. Dodirnite U redu.
Umetanje oznake Bates:
a. Odaberite mjesto Zeljene stranice, a zatim dodirnite Oznaka Bates.

b. Dodirnite Prefiks, a zatim odaberite potrebni unos. Dodirnite U redu.

3]

Biljeska: Da biste izradili prefiks, dodirnite ikonu za uredivanje za Nije u uporabi.
Unesite potrebni tekst pa dodirnite U redu.

Dodirnite Pocetni broj. Unesite potrebni pocetni broj, a zatim dodirnite U redu.
d. Dodirnite Broj znamenki, a zatim odaberite potrebnu opciju.

e. Kako biste prilagodili koje stranice sadrze odabrane biljeske, dodirnite Primijeni na, a
zatim odaberite potrebnu opciju.

f. Dodirnite U redu.

Za promjenu formatiranja teksta dodirnite Format i stil. Prema potrebi prilagodite postavke, a
zatim dodirnite U redu.

Dodirnite U redu.

Ako je potrebno, dodirnite Izbrisi sve kako biste uklonili sve unesene biljeske.

¢ Biljeska: Nisu sve biljeske dostupne na svim poloZajima na stranici.
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Kopiranje osobne iskaznice

Pregled kopiranja osobne iskaznice

s

kopirali obje strane osobne iskaznice ili malog dokumenta na jednu stranu
papira. Kako biste kopirali iskaznicu, stavite svaku stranu u gorniji lijevi kut
stakla za polaganje dokumenata. Pisa¢ pohranjuje obje strane dokumenta, a
onda ih ispisuje na papir jednu pored druge.

B Mozete koristiti znacajku Aplikacija kopiranja osobne iskaznice kako biste

Aplikacija kopiranje osobne iskaznice inicijalno se ne prikazuje na uredaju. Popis znacajki moze se
prilagoditi, a neke je znacajke moguée ne prikazivati. Vise informacija o dodavanju i prilagodbi
aplikacija mozZete pronacdi u odjeljku Prilagodba ili personalizacija popisa znacajki.

Pojedinosti o svim znacajkama aplikacije i dostupnim postavkama moZete pronadéi u odjeljku
Znacajke aplikacija.

Kopiranje osobne iskaznice

Kopiranje osobne iskaznice:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
2. Da biste o¢istili prethodne postavke aplikacije, dodirnite Vrati u pocetno stanje.

3. Podignite automatski uvlaka¢ dokumenata, a zatim stavite originalni dokument u gornji lijevi
kut stakla za polaganje dokumenata.

Dodirnite Kopiraj osobnu iskaznicu.
Ako je potrebno, podesite postavke.

Dodirnite Skenira;.

N o owu s

Nakon zavrdetka skeniranja podignite automatski uvlaka¢ dokumenata. Okrenite originalni
dokument, a zatim ga stavite u gorniji lijevi kut stakla za polaganje dokumenata.

Da biste skenirali drugu stranu originalnog dokumenta i ispisali primjerke, dodirnite Skeniraj.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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E-posta
Pregled e-poste

MoZete koristiti aplikaciju e-poste kako biste skenirali slike i priloZili ih
porukama e-poste. MoZete navesti naziv datoteke i format privitka te
ukljuciti naslov predmeta i poruku za e-postu.

¢ Biljeska: Prije nego Sto potnete upotrebljavati e-postu, postavite i

‘ konfigurirajte znacajke e-poste na pisacu. Da biste saznali viSe, proucite
Vodi¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/
VLB70XXdocs.

Mozete prilagoditi razne postavke za pojedinacne poslove e-poste, a zatim spremiti postavke kao
Zadane postavke za buduce poslove. Popis znacajki moze se prilagoditi, a neke se znacajke mozda
nece prikazivati nakon instaliranja aplikacije. Sve dostupne znacajke i dodatne informacije o
prilagodbi aplikacije e-poste moZete pregledati u odjeljku Prilagodba ili personalizacija popisa
znacajki.

Pojedinosti o svim znacajkama aplikacije i dostupnim postavkama mozete pronadi u odjeljku
Znacajke aplikacija.

Slanje skenirane slike e-postom

Slanje skenirane slike e-postom:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

2. Da biste ocistili prethodne postavke aplikacije, dodirnite Vrati u pocetno stanje.
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3. Umetnite izvorne dokumente.

Za pojedinacne stranice ili papir koji se ne moze umetati pomo¢éu sklopa za dvostruko
ulaganje dokumenta u jednom prolazu posluZite se staklom za polaganje dokumenta.
Podignite automatski uvlaka¢ dokumenata, a zatim stavite originalne dokumente licem
prema dolje u gorniji lijevi kut stakla za polaganje dokumenta.

Za videstruke stranice, pojedinacnu stranicu ili dvostrane stranice upotrijebite sklop za
dvostruko ulaganje dokumenta u jednom prolazu. Uklonite sve spajalice sa stranica.
Umetnite originalne dokumente licem prema gore u automatski uvlaka¢ dokumenata tako
da najprije vrh stranice ude u uvlakag. Prilagodite vodilice papira kako bi odgovarale
originalnim dokumentima.

4, Dodirnite E-posta.

Unesite primatelje:

Kako biste ru¢no unijeli adresu e-poste u polje Primatelj, upisite je putem tipkovnice na
dodirnom zaslonu. Dodirnite Enter.

Da biste dodali kontakt ili skupinu iz adresara, dodirnite ikonu Adresar. Dodirnite Favoriti
ili Kontakti, a zatim odaberite primatelja.

Ako ste izradili osobne favorite, kako biste odabrali osobnog favorita prijavite se svojim
korisni¢kim vjerodajnicama. Dodirnite ikonu Adresar. Kliknite Favoriti, a zatim odaberite
osobnog favorita s popisa.

Pojedinosti o koristenju Adresara i izradi favorita i osobnih favorita te upravljanju njima
potraZite u odjeljku Adresar.

6. Pri skeniranju dvostranih originalnih dokumenata, odaberite Dvostrano skeniranje, a zatim
odaberite neku opciju.
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Ako je potrebno, podesite postavke e-poste.

e Kako biste skenirani dokument spremili pod odredenim nazivom datoteke, dodirnite naziv
datoteke privitka, unesite novi naziv koristeéi tipkovnicu dodirnog zaslona, a zatim
dodirnite Enter.

e Kako biste spremili skenirani dokument u odredenom formatu datoteke, dodirnite format
datoteke privitka, a zatim izaberite potrebni format.

Kako biste izradili datoteku koju je moguce pretrazivati ili dodali zastitu zaporkom,
odaberite Vise.

e Kako biste promijenili redak predmeta, dodirnite Predmet, zatim unesite novi redak
predmeta koristedi tipkovnicu dodirnog zaslona te dodirnite Enter.

o Kako biste promijenili poruku u tijelu e-poste, dodirnite Poruka, unesite novu poruku, a
zatim dodirnite U redu.

Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Znacajke aplikacija.
Za zapocinjanje telefaksa dodirnite Posalji.

Ako skenirate preko stakla za polaganje dokumenta, kada dobijete poruku, da biste dovrsili
dodirnite Gotovo ili da biste skenirali drugi dokument dodirnite Dodaj stranicu. Za
otkazivanje posla dodirnite Otkazi posao.

®  BiljeSka: Ako skenirate dokument s automatskog uvlaka¢a dokumenata, nece se
pojaviti poruka.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Pretpregled i izrada poslova

Opcija Pretpregled omoguéuje vam prikaz i provjeru skeniranih slika ili izradu poslova koji sadrze
viSe od 50 originalnih dokumenata.

Ako upotrebljavate Pretpregled za izradu posla, podijelite svoj posao u segmente od 50 ili manje
stranica. Nakon skeniranja i pretpregleda svih segmenata posao se obraduje i Salje kao
pojedinacni posao.

4

1.

Biljeska: Ako je opcija Pretpregled sakrivena, upute potrazite u odjeljku Prilagodba i
personalizacija.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
Da biste ocistili prethodne postavke aplikacije, dodirnite Vrati u pocetno stanje.

Umetnite izvorne dokumente.

e Za pojedinacne stranice ili papir koji se ne moze umetati pomocu sklopa za dvostruko
ulaganje dokumenta posluZite se staklom za polaganje dokumenta. Podignite automatski
uvlaka¢ dokumenata, a zatim stavite originalni dokument licem prema dolje u gorniji lijevi
kut stakla za polaganje dokumenata.

e Za pojedinacne stranice, vise stranica ili dvostrane stranice upotrijebite sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta. Uklonite sve spajalice sa stranica. Umetnite originalne dokumente
licem prema gore u automatski uvlaka¢ dokumenata tako da najprije vrh stranice ude u
uvlaka¢. Prilagodite vodilice papira kako bi odgovarale dokumentima.

e Za poslove koji sadrze vise od 50 izvornih dokumenata podijelite dokumente u segmente
od 50 ili manje stranica. Umetnite prvi segment u sklop za dvostruko ulaganje dokumenta.

¥ Biljeska: Ako skenirate vise segmenata, upotrijebite isto ulazno podrucje za svaki
segment. Sve segmente skenirgjte ili na staklu za polaganje dokumenataili na
automatskom uvlaka¢u dokumenata.

Dodirnite potrebnu aplikaciju.

Odaberite postavke posla.
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Dodirnite Pretpregled.

Pri skeniranju dvostranih originalnih dokumenata, dodirnite Dvostrano skeniranje, a zatim
odaberite neku opciju.

8. Zazapocinjanje skeniranja dodirnite Pretpregled.
Izvorni dokumenti se skeniraju, a na zaslonu se prikazuju slike pretpregleda.

9. Pomaknite se kroz slike pretpregleda i provjerite ih. Kako biste promijenili usmjerenje prikaza
dodirnite Zakreni. Ucinite nesto od sljedeceg.

e Kako biste skenirali vise izvornih dokumenata, nastavite skenirati izvorne dokumente u
istom podrucju unosa. Nakon skeniranja pomaknite se na kraj slika pretpregleda, a zatim
dodirnite ikonu Plus (+). Nastavite postupak dok ne skenirate sve izvorne dokumente.

e Kako biste obradili posao i poslali skenirane slike, dodirnite Posalji.

e Kako biste odbacili posao, dodirnite X, a zatim dodirnite Izbrisi i zatvori.

10. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Skeniraj u

Pregled znacajke Skeniranje u

Znacajka Skeniranje u pruza nekoliko nacina skeniranja i pohrane
originalnog dokumenta. Postupak skeniranja putem pisaca razlikuje
se od onog na stolnim skenerima. Pisac se obi¢no povezuje s
mreZom, a ne s pojedina¢nim ra¢unalom, pa je potrebno odabrati
odrediste za skeniranu sliku na pisacu.

Pisa¢ podrzava sljedece funkcije skeniranja:
e Skeniranje originalnih dokumenata u adresu e-poste.
e Skeniranje originalnih dokumenata u pocetnu mapu.

e Skeniranje originalnih dokumenata u zajednicku mreznu lokaciju uz pomo¢ SMB i FTP
protokola za prijenos.

Pisa¢ podrzava skeniranje u USB i s njega. Vise informacija moZete pronadi u odjeljku USB.

OdrediSta i adrese e-poste u koje se se skenira mogu se dodati u adresar uredaja i postaviti kao
favoriti i omiljeni favoriti. Pojedinosti o koristenju adresara i izradi favorita i osobnih favorita te
upravljanju njima potraZite u odjeljku Adresar.

MoZete podesiti razne postavke za pojedinacne poslove Skeniranje u, a zatim spremiti postavke
kao Tvornicke postavke za buduce poslove. MozZete prilagoditi popis znacajki. Nakon instaliranja
aplikacije Skeniranje u neke ¢e znacajke mozda biti skrivene. Sve dostupne znacajke i dodatne
informacije o prilagodbi aplikacije Skeniranje u moZete pregledati u odjeljku Prilagodba i
personalizacija.

Pojedinosti o svim znacajkama aplikacije i dostupnim postavkama moZzete pronadéi u odjeljku
Znacajke aplikacija.

Skeniranje u adresu e-poste

Kako biste mogli skenirati u adresu e-poste, svakako konfigurirajte pisa¢ podacima o posluzitelju e-
poste. Da biste saznali viSe, proucite Vodi¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.
com/office/VLB70XXdocs.

Skeniranje slike i njezino slanje na adresu e-poste:

1. Polozite izvorni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili na sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta.

2. Na upravljackoj ploci dodirnite gumb Pocetna.
Dodirnite Skeniraj u.

Unesite primatelje.

e Kako biste ru¢no unijeli adresu e-poste, dodirnite E-posta, a zatim unesite adresu e-poste.
Dodirnite Enter.

e Da biste dodali kontakt ili skupinu iz adresara, dodirnite ikonu Adresar. Dodirnite Favoriti
ili Kontakti, a zatim odaberite primatelja.

e Ako ste izradili osobne favorite, kako biste odabrali osobnog favorita prijavite se svojim
korisnickim vjerodajnicama. Dodirnite ikonu Adresar. Kliknite Favoriti, a zatim odaberite
osobnog favorita s popisa.

Pojedinosti o koristenju adresara i izradi favorita i osobnih favorita te upravljanju njima
potraZite u odjeljku Adresar.
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5. Za spremanje skeniranog dokumenta pod odredenim nazivom datoteke dodirnite naziv
datoteke privitka, unesite novi naziv koristeéi tipkovnicu dodirnog zaslona. Dodirnite Enter.

6. Kako biste spremili skenirani dokument u odredenom formatu datoteke, dodirnite format
datoteke privitka, a zatim odaberite Zeljeni format.

¢ Biljeska: Da bi se skenirane dokumente moglo pretrazivati, administrator sustava moze
omoguciti znacajku pretrazivo.

Ako je potrebno, podesite postavke skeniranja.

Kako biste promijenili redak predmeta, dodirnite Znacajke e-poste, dodirnite Predmet, a zatim
unesite novi redak predmeta koristeéi tipkovnicu dodirnog zaslona. Dodirnite Enter.

9. Kako biste promijenili poruku u tijelu e-poste, u opciji Znacajke e-poste dodirnite Poruka, a
zatim unesite novu poruku. Dodirnite U redu.

10. Za pokretanje skeniranja dodirnite Skenira;j.

11. Ako skenirate putem stakla za polaganje dokumenta, da biste zavrsili sa skeniranjem dodirnite
Gotovo kad se to od vas zatrazi ili ako Zelite skenirati drugu stranicu, dodirnite Dodaj stranicu.

j’ Biljeska: Ako skenirate dokument s automatskog uvlaka¢a dokumenata, nece se
' pojaviti poruka.

12. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Poéetna.

Skeniranje u maticnu mapu korisnika

Skeniranje u mati¢nu mapu omogucuje vam skeniranje dokumenata koji se spremaju u mati¢nu
mapu ili na vanjski posluzitelj. Mati¢éna mapa razlikuje se za svakog autentificiranog korisnika.
Putanja mape utvrduje se preko LDAP-a.

Prije pocCetka

Da biste skenirali mati¢nu mapu zadanu u LDAP imeniku, prvo se pobrinite da su lokacije mati¢ne
mape zadane za svakog korisnika.

Ako Zelite skenirati dijeljenu mapu na mreZi, stvorite dijeljenu mapu na mrezi s dopustenjima za
Citanje i pisanje.

Skeniranje u mati¢nu mapu

®  BiljeSka: Ako je podeSena LDAP provjera autenti¢nosti mreZze, gumb Pocetno javlja se kao
opcija koju moZete izabrati na zaslonu Skeniraj u.

1. PoloZite originalni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili na sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Za prijavu u pisac dodirnite Prijava.
Unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje.

Unesite zaporku, a zatim dodirnite U redu.

o U & w N

Kako biste skenirani dokument spremili u mati¢nu mapu, odaberite opciju:
e Dodirnite Skeniraj u. Na zaslonu Skenirgj u dodirnite Pocetna.
e Dodirnite Moja mapa.

7. Kako biste spremili skenirani dokument pod odredenim nazivom datoteke, dodirnite naziv
datoteke privitka, unesite novi naziv koristedci tipkovnicu dodirnog zaslona, a zatim dodirnite
Unos.

104 Visefunkcijski pisac Xerox® VersaLink® B70XX
Korisnicki priru¢nik



8.

11.

Xerox® aplikacije

Kako biste spremili skenirani dokument u odredenom formatu datoteke, dodirnite format
datoteke privitka, a zatim odaberite Zeljeni format.

Ako je potrebno, prilagodite opcije skeniranja.
Za pocetak skeniranja pritisnite Skeniraj.

Ako skenirate putem stakla za polaganje dokumenta, kada se prikaze poruka, dodirnite
Gotovo kako biste zavrsili sa skeniranjem ili dodirnite Dodaj stranicu kako biste skenirali jos
jednu stranicu.

¢ Biljeska: Ako skenirate dokument s automatskog uvlakaca dokumenata, nece se
pojaviti poruka.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Skeniranje na radnu povrsinu

Prije pocetka:

Prije skeniranja provjerite jesu li racunalo i pisac prikljuceni, ukljuceni i povezani s aktivhom
mrezom.

Provjerite je li na ra¢unalu instaliran ispravan softver za pokretacki program pisaca. Pojedinosti
mozZete pronadi u odjeljku Instalacija softvera.

Na svojem racunalu provjerite je li pisac instaliran koristenjem WSD-a. Pojedinosti mozete
pronadi u odjeljku Instalacija softvera.

Na pisacu provjerite je li omoguéen WSD. Omogucite znacajku ili kontaktirajte administratora
sustava.

Za koristenje znacajke Skeniranje na radnu povrsinu:

1.

v & W N

Polozite originalni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili na sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
Dodirnite Skeniraj na radnu povrsinu.

Kako biste odabrali odrediste, dodirnite adresu rac¢unala.
Za pocetak skeniranja pritisnite Skeniraj.

AplikacijaTelefaks i skeniranje u sustavu Windows otvara se na radnoj povrsini vaseg rac¢unala.
Slikovna datoteka skeniranja sprema se u mapu Skenirani dokumenti.

Ako skenirate putem stakla za polaganje dokumenta, kada se prikaze poruka, dodirnite
Gotovo kako biste zavrsili sa skeniranjem ili dodirnite Dodaj stranicu kako biste skenirali jos
jednu stranicu.

j’ Biljeska: Ako skenirate dokument s automatskog uvlaka¢a dokumenata, nece se
pojaviti poruka.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Skeniranje na FTP ili SFTP posluzitelj

Skeniranje slike i njezino slanje na FTP ili SFTP posluzZitelj:

1.

2.

Polozite originalni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili na sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta.

Na upravljackoj plo¢i pritisnite gumb Pocetna.
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N o v &~ w

11.

12.

Dodirnite Skeniraj u.

Dodirnite FTP ili SFTP, a zatim unesite adresu posluZitelja.

Ako se prikaze poruka, unesite valjano korisni¢ko ime i zaporku, a zatim dodirnite Unos.
Dodirnite lokaciju mape za skenirani dokument, a zatim dodirnite U redu.

Kako biste spremili skenirani dokument kao odredeni naziv datoteke, dodirnite naziv datoteke
privitka. Unesite novi naziv koristedi tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite Unos.

Kako biste spremili skenirani dokument u odredenom formatu datoteke, dodirnite format
datoteke privitka, a zatim odaberite Zeljeni format.

Ako je potrebno, prilagodite opcije skeniranja.
Za pokretanje skeniranja dodirnite Skeniraj.
Pisac skenira vase slike u mapu koju ste odredili.

Ako skenirate putem stakla za polaganje dokumenta, kada se prikaze poruka, dodirnite
Gotovo kako biste zavrsili sa skeniranjem ili dodirnite Dodaj stranicu kako biste skenirali jos
jednu stranicu.

¥ Biljeska: Ako skenirate dokument s automatskog uvlaka¢a dokumenata, nece se
pojaviti poruka.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Skeniranje u zajednicku mapu na mreznom
racunalu

Prije nego $to budete mogli koristiti pisac¢ kao skener na mrezi:

Na tvrdom disku racunala stvorite dijeljenu mapu.

Pristupite ugradenom web-posluZzitelju, zatim stvorite adresu koja skener upucuje na rac¢unalo.

Zajednicko koriStenje mape na racunalu sa sustavom Windows

o

No v &~ wN =

Otvorite Windows Explorer.

Desnom tipkom misa kliknite mapu koju Zelite zajednicki koristiti, a zatim odaberite Svojstva.
Kliknite karticu Zajednicko koristenje, a zatim kliknite Napredno zajednicko koristenje.
Odaberite Zajednicki koristi ovu mapu.

Kliknite Dozvole.

Odaberite grupu Svi, a zatim provjerite jesu li omoguéene sve dozvole.

Kliknite U redu.

/’ Biljeska: Zapamtite dijeljeni naziv.
Ponovno kliknite U redu.

Kliknite Zatvori.

Zajednicko koriStenje mape u sustavu Macintosh OS X verzija
10.7 ili kasnije

1.
2.

U Apple izborniku odaberite Postavke sustava.

U izborniku Internet i bezicno odaberite Dijeljenje.
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U izborniku Usluga odaberite Dijeljenje datoteke.

U Dijeljene mape kliknite ikonu Plus (+).

Idite do mape koju Zelite dijeliti na mrezi, a zatim kliknite Dodaj.

Kako biste izmijenili prava pristupa mapi, odaberite mapu. Grupe se aktiviraju.

Na popisu korisnika kliknite Svi, a zatim koristite strelice kako biste odabrali Citaj i pii.
Kliknite Opcije.

Kako biste dijelili mapu odaberite Dijeli datoteke i mape koristeéi SMB.

Kako biste dijelili mapu s odredenim korisnicima, pored korisnickog imena odaberite
Ukljuceno.

Kliknite Gotovo.

Zatvorite prozor Postavke sustava.

Kada otvorite dijeljenu mapu, u alatu za traZenje za mape i podmape prikazuje se natpis Dijeljena
mapa.

Dodavanje SMB mape kao unosa u adresaru s ugradenog web-
posluzitelja

1.

Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim
pritisnite tipku Enter ili Return.

¢ Biljeska: Ako ne znate IP adresu pisaca, pogledajte odjeljak Pronalazenje IP adrese
) pisaca.

Kliknite Adresar, a zatim kliknite Dodaj kontakt.

Za opciju Mreza (SMB) kliknite ikonu Plus(+), a zatim unesite sljedece podatke:

¢ Nadimak: Unesite ime koje Zelite da se pojavi u adresaru.

e Vrsta: Odaberite vrstu mrezne veze.

o IP adresa: Priklju¢ak / Naziv glavnog rac¢unala: Prikljucak ili IPv6 adresa/prefiks:
Prikljucak: Opcija odabrana za stavku Vrsta odreduje koja se opcija prikazuje u ovom
polju. Unesite IP adresu racunala, a zatim unesite broj zadanog prikljucka.

o Dijeli: UpiSite naziv direktorija ili mape. Na primjer, kako biste snimili skenirane datoteke u
dijeljenu mapu nazvanu scans, upiSite scans.

e Putanja dokumenta: Unesite putanju mape na SMB posluZitelju. Na primjer, kako biste
snimili skenirane datoteke u mapu nazvanu colorscans unutar mape scans, upisite
colorscans.

e Ime za prijavu: Unesite svoje korisni¢ko ime za racunalo.

e Zaporka: Unesite svoju zaporku za prijavu u ra¢unalo.

e Ponovno unesite zaporku: Ponovno unesite svoju zaporku za prijavu.

Kako biste spremili informacije o mreZi, kliknite U redu.

Kako biste spremili svoj kontakt, kliknite U redu.

Dodavanje mape kao unos adresara pomocu upravljacke ploce

.
2.
3.
4

Na upravljackoj ploci pisaca dodirnite gumb Pocetna.
Dodirnite Adresar.
Dodirnite ikonu Plus (+), a zatim odaberite Dodaj kontakt.

Unesite ime koje Zelite da se prikaZze u adresaru.
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5. Dodirnite Dodaj (SMB), a zatim idite na Zeljenu mapu.
¢ Biljeska: Podaci za prijavu potrebni su za racunala na zasticenim mrezama.

6. Za spremanje promjena dodirnite U redu.

Skeniranje u dijeljenu mapu na mreznom racunalu

1. PoloZite izvorni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili na sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Skeniraj u.
Dodirnite Kontakti.

S popisa kontakata odaberite dijeljenu mapu.

o v rWwN

Za spremanje skeniranog dokumenta pod odredenim nazivom datoteke dodirnite naziv
datoteke privitka, unesite novi naziv koristedéi tipkovnicu dodirnog zaslona, a zatim dodirnite
Unos.

7. Kako biste spremili skenirani dokument u odredenom formatu dokumenta, dodirnite format
datoteke privitka, a zatim odaberite Zeljeni format.

Ako je potrebno, podesite postavke skeniranja.
Za pokretanje skeniranja pritisnite Skeniraj.

10. Ako skenirate preko stakla za polaganje dokumenta, kada se prikaZe poruka, kako biste dovrsili
dodirnite Gotovo ili kako biste skenirali drugu stranicu dodirnite Dodaj stranicu.

¢ Biljeska: Ako skenirate dokument s automatskog uvlakaca dokumenata, nece se
pojaviti poruka.

11.  Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Skeniranje slika u aplikaciju na povezanom
racunalu

MozZete uvoziti slike izravno sa skenera u mapu na racunalu. S rac¢unalom Macintosh® i nekim
aplikacijama za Windows® slike mozZete uvoziti izravno u aplikaciju.

Skeniranje slike u aplikaciju

#  Biljeska: Neke aplikacije sustava Windows, ukljucujuci Office 2007 i novije verzije, ne
podrzavaju tu znacajku.

1. Umetnite izvorni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili na dvostruki automatski
uredaj za ulaganje dokumenta.

2. Na racunalu otvorite aplikaciju u koju Zelite skenirati sliku.
U aplikaciji odaberite stavku izbornika kako biste dobili sliku.

4. U izborniku Izvor papira u sustavu Windows ili u izborniku Skeniraj s na Macintosh® ra¢unalu
odaberite jednu od opcija:
e Za staklo za polaganje dokumenta odaberite Plosno.
e Za dvostruki automatski uredaj za ulaganje dokumenta odaberite Uredaj za ulaganje
dokumenta.
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5. Ako je potrebno, odredite ostale postavke pokretackog programa skenera.
6. Za pokretanje skeniranja kliknite Skeniraj.

Pisac skenira dokument i postavlja sliku u aplikaciju.

Skeniranje korisStenjem web-servisa sustava Windows na
aplikaciji uredaja
Prije pocetka:

e Na racunalu provjerite je li pisa¢ instaliran putem WSD-a i je li dostupan za koriStenje na mreZi.
Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Instalacija softvera.

Na pisacu provjerite je li omoguéen WSD. Da biste saznali viSe, proucite Vodic¢ za
administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

1. PolozZite originalni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili na sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta.

Na racunalu odaberite aplikaciju Windows telefaks i skeniranje, a zatim kliknite Pokreni.
Kliknite Novo skeniranje.

Za odabir uredaja kliknite Promijeni. Odaberite svoj uredaj s popisa.

v &~ W N

U prozoru Novo skeniranje kliknite popis Profil. Odaberite opciju ovisno o vrsti dokumenata
koju skenirate.

e Za tekstne dokumente ili dokumente koji sadrZe crteze odaberite Dokumenti.

e Za dokumente koji sadrzZe slike ili za fotografije odaberite Fotografija.

Zadane ¢e se postavke za skeniranje dokumenta ili fotografije pojaviti automatski.

Ako je potrebno, prilagodite opcije skeniranja.

Kako biste vidjeli izgled dokumenta nakon skeniranja, kliknite Pretpregled.

Kako biste skenirali originalni dokument, kliknite Skeniranje.

Skenirana slika pohranjuje se u zadanu mapu Dokumenti, u podmapu Skenirani dokumenti.

9. Mozete automatski proslijediti skenirane slike na adresu e-poste ili u mreznu mapu. Kako biste
odabrali opciju prosljedivanja, kliknite Alati, a zatim kliknite Usmjeravanje skeniranja.
Odaberite Zeljenu opciju, unesite detalje destinacije, a zatim kliknite Spremi.

Skenirane slike prosljeduju se na navedeno odrediste.

Pretpregled i izrada poslova

Opcija Pretpregled omogucuje vam prikaz i provjeru skeniranih slika ili izradu poslova koji sadrze
vise od 50 originalnih dokumenata.

Ako upotrebljavate Pretpregled za izradu posla, podijelite svoj posao u segmente od 50 ili manje
stranica. Nakon skeniranja i pretpregleda svih segmenata posao se obraduje i Salje kao
pojedinacni posao.

¢ Biljeska: Ako je opcija Pretpregled sakrivena, upute potrazite u odjeljku Prilagodbai
) personalizacija.

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

2. Da biste ocistili prethodne postavke aplikacije, dodirnite Vrati u pocetno stanje.
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3.

N o u B

10.

Umetnite izvorne dokumente.

e Za pojedinacne stranice ili papir koji se ne moze umetati pomocu sklopa za dvostruko
ulaganje dokumenta posluzite se staklom za polaganje dokumenta. Podignite automatski
uvlaka¢ dokumenata, a zatim stavite originalni dokument licem prema dolje u gorniji lijevi
kut stakla za polaganje dokumenata.

e Za pojedinacne stranice, vise stranica ili dvostrane stranice upotrijebite sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta. Uklonite sve spajalice sa stranica. Umetnite originalne dokumente
licem prema gore u automatski uvlaka¢ dokumenata tako da najprije vrh stranice ude u
uvlakag. Prilagodite vodilice papira kako bi odgovarale dokumentima.

e Za poslove koji sadrZe vise od 50 izvornih dokumenata podijelite dokumente u segmente
od 50 ili manje stranica. Umetnite prvi segment u sklop za dvostruko ulaganje dokumenta.

¢ Biljeska: Ako skenirate vise segmenata, upotrijebite isto ulazno podrucje za svaki
' segment. Sve segmente skenirgjte ili na staklu za polaganje dokumenata ili na
automatskom uvlaka¢u dokumenata.

Dodirnite potrebnu aplikaciju.
Odaberite postavke posla.
Dodirnite Pretpregled.

Pri skeniranju dvostranih originalnih dokumenata, dodirnite Dvostrano skeniranje, a zatim
odaberite neku opciju.

Za zapocinjanje skeniranja dodirnite Pretpregled.
Izvorni dokumenti se skeniraju, a na zaslonu se prikazuju slike pretpregleda.

Pomaknite se kroz slike pretpregleda i provjerite ih. Kako biste promijenili usmjerenje prikaza

dodirnite Zakreni. U¢inite nesto od sljedeceg.

e Kako biste skenirali vise izvornih dokumenata, nastavite skenirati izvorne dokumente u
istom podrucju unosa. Nakon skeniranja pomaknite se na kraj slika pretpregleda, a zatim
dodirnite ikonu Plus (+). Nastavite postupak dok ne skenirate sve izvorne dokumente.

e Kako biste obradili posao i poslali skenirane slike, dodirnite Posalji.

e Kako biste odbacili posao, dodirnite X, a zatim dodirnite Izbrisi i zatvori.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Telefaks
Pregled telefaksa

Pri slanju telefaksa s upravljacke ploce pisa¢a dokument se skenira i prenosi
na telefaks uredaj putem namjenske telefonske linije. Znacajku telefaksa
moZete koristiti za slanje dokumenata na odredeni broj telefaksa,
pojedina¢nom kontaktu ili grupi kontakata.

Znacajka telefaksa omogucuje vam da napravite sljedece:
e odgodite slanje telefaksa do 24 sata

e posaljite telefaks sa svog racunala

e proslijedite dokument telefaksa na adresu e-poste

e ispisite telefaks iz sigurne mape.

Funkcija telefaksa radi najbolje putem analogne telefonske linije. Nisu podrzani protokoli za
internetski prijenos glasa (VOIP), kao Sto su FIOS i DSL. Prije uporabe telefaksa morate
konfigurirati Postavke telefaksa kako bi bile kompatibilne s vaSom lokalnom vezom i propisima.
Postavke telefaksa ukljuc¢uju neobavezne znacajke koje mozete koristiti za konfiguriranje pisaca za
faksiranje.

¢ Biljeska: Nisu sve navedene opcije podrZzane na svim pisacima. Neke se opcije primjenjuju
samo na odredeni model, konfiguraciju, operativni sustav ili pokretacki program pisaca.

Kako biste saznali viSe, proucite Vodi¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/
office/VLB70XXdocs.

MoZete prilagoditi razne postavke za pojedinacne zadatke faksiranja, a zatim spremiti postavke
kao Tvornicke postavke za buduce zadatke. Popis znacajki moze se prilagoditi, a neke se znacajke
moZzda nece prikazivati nakon instaliranja aplikacije. Sve dostupne znacajke i dodatne informacije
o prilagodbi znac¢ajke Aplikacija telefaksa moZete pregledati u odjeljku Prilagodba i
personalizacija.

Pojedinosti o svim znacajkama aplikacije i dostupnim postavkama mozete pronacdi u odjeljku
Znacajke aplikacija.

Slanje telefaksa

Slanje telefaksa:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

2. Da biste o¢istili prethodne postavke aplikacije, dodirnite Vrati u pocetno stanje.
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3. Umetnite izvorne dokumente.

e Za pojedinacne stranice ili papir koji se ne moze umetati pomocu sklopa za dvostruko
ulaganje dokumenta posluZzite se staklom za polaganje dokumenta. Podignite uvlaka¢
dokumenata, a zatim stavite originalni dokument licem prema dolje u gornji lijevi kut
stakla za polaganje dokumenata.

e Za pojedinacne stranice, vise stranica ili dvostrane stranice upotrijebite sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta. Uklonite sve spajalice sa stranica. Umetnite originalne dokumente
licem prema gore u uvlaka¢ dokumenata tako da najprije vrh stranice ude u uvlakac.
Prilagodite vodilice papira kako bi odgovarale dokumentima.

4. Dodirnite Telefaks.

5. Unesite primatelje:
e S pomocu tipkovnice dodirnog zaslona unesite broj telefaksa primatelja, a zatim dodirnite
Enter.

/’ Biljeska: Da biste umetnuli stanku prema potrebi, dodirnite ikonu Posebni znakovi,
a zatim Stanka u biranju. Za unos dulje stanke, dodirnite Stanka u biranju vise
puta. Takoder mozete unijeti posebne znakove za stavke Cekanje, Maska, Pretvorba
pulsnog u tonsko biranje i Zaporka.

e Da biste dodali kontakt ili skupinu iz adresara, dodirnite ikonu Adresar. Dodirnite Favoriti
ili Kontakti, a zatim odaberite primatelja.

e Ako ste izradili osobne favorite, kako biste odabrali osobnog favorita prijavite se svojim
korisnickim vjerodajnicama. Dodirnite ikonu Adresar. Kliknite Favoriti, a zatim odaberite
osobnog favorita s popisa.

Pojedinosti o koristenju adresara i izradi favorita i osobnih favorita te upravljanju njima
potraZite u odjeljku Adresar.

6. Priskeniranju dvostranih originalnih dokumenata, odaberite Dvostrano skeniranje, a zatim
odaberite neku opciju.

7. Ako je potrebno, prilagodite postavke telefaksa.
Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Znacajke aplikacija.

8. Dodirnite Posalji.
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9. Ako skenirate sa stakla za polaganje dokumente, kad dobijete poruku, ucinite jedno od
sljedeceg:
e Kako biste dovrsili zadatak i vratili se u aplikaciju za faksiranje, dodirnite Gotovo.
e Da biste skenirali jo3 jednu stranicu, postavite novi izvorni dokument na staklo za
polaganje dokumenta, a zatim dodirnite Dodaj stranicu.
e Da biste izbrisali skenirani dokument i vratili se u aplikaciju za faksiranje, dodirnite
Odustani, a zatim dodirnite Izbrisi.

¢ Biljeska: Ako skenirate dokument s automatskog uvlakaca dokumenata, nece se
' pojaviti poruka.

10. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Tijekovi rada telefaksa

Slanje odgodenog telefaksa

MozZete postaviti vrijeme u buduénosti kada ¢e pisac izvrsiti posao slanja telefaksa. Posao slanja
telefaksa mozete odgoditi do 24 sata.

¥ Biljeska: Prije nego éete modi koristiti ovu znacajku, postavite trenutno vrijeme na pisacu.
Da biste saznali viSe, proucite Vodic¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.
com/office/VLB70XXdocs.

Za odredivanje kada ¢e se poslati vas telefaks:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
2. Dodirnite Telefaks.

3. Da biste dodali broj primatelja telefaksa, upotrijebite tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a za
dodavanje kontakta iz Adresara dodirnite ikonu Adresara.

4, Umetnite izvorne dokumente u pisac te po potrebi podesite postavke. Pojedinosti moZete
pronadi u odjeljku Slanje telefaksa.

Dodirnite Odgodeno slanje.
Dodirnite Odredeno vrijeme, unesite potrebno vrijeme, a zatim dodirnite U redu.

Dodirnite Posalji. Telefaks se skenira i sprema, a zatim 3alje u odredeno vrijeme.

® N o w

Ako skenirate sa stakla za polaganje dokumente, kad dobijete poruku, ucinite jedno od

sljedeceq:

e Da biste dovrsili posao i vratili se u aplikaciju za faksiranje, dodirnite Gotovo.

e Da biste skenirali jo$ jednu stranicu, postavite novi izvorni dokument na staklo za
polaganje dokumenta, a zatim dodirnite Dodaj stranicu.

e Da biste izbrisali skenirani dokument i vratili se u Aplikaciju za faksiranje, dodirnite
Odustani, a zatim dodirnite Izbrisi.

¢ Biljeska: Ako skenirate dokument s automatskog uvlakaca dokumenata, nece se
' pojaviti poruka.

9. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Slanje naslovnice uz telefaks

Uz telefaks moZete poslati i automatski generiranu naslovnicu. Na naslovnici se navode podaci o
primatelju iz adresara telefaksa te podaci o primatelju iz postavke Linija telefaksa tvrtke.

Slanje naslovnice uz telefaks:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna, a zatim dodirnite stavku Telefaks.

2. Ako je potrebno, dodajte primatelje i podesite postavke telefaksa. Pojedinosti moZete pronadi
u odjeljku Slanje telefaksa.

Dodirnite Naslovnica.
4. Dodirnite Dodaj naslovnicu.

Da biste dodali unaprijed odredene komentare u polja Posiljatelj ili Primatelj dodirnite Prazni
komentar, a zatim odaberite neki s popisa unaprijed odredenih komentara.

3]

Biljeska: Ako nisu dodani unaprijed odredeni komentari, popis nije dostupan.
Informacije o ispunjavanju popisa unaprijed odredenim komentarima nalaze se ovdje:
Dodavanje unaprijed odredenih komentara.

6. Dodirnite U redu.

Dodavanje unaprijed odredenih komentara
Dodavanje unaprijed odredenog komentara:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
2. Prijavite se kao administrator.

-3

Biljeska: Da biste saznali viSe o prijavljivanju kao administrator sustava, proucite Vodic¢
za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Dodirnite Uredaj— Aplikacije— Telefaks.
Dodirnite Komentari na naslovnici.
Odaberite komentar Ne koristi se.

Unesite najvise 18 znakova teksta, a zatim dodirnite U redu.

N o v &~Ww

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Prosljedivanje telefaksa na adresu e-poste

Uredaj moZete konfigurirati tako da prosljedujete telefaksove na adresu e-poste. MoZe odrediti
koje vrste telefaksova Zelite prosljedivati, na primjer primljene telefaksove, poslane telefaksove ili
poslane i primljene telefaksove. Kao adrese za prosljedivanje moZete postaviti najvise pet adresa.

-3

Biljeska: Prije nego sto proslijedite faks na adresu e-poste, provjerite jesu li ove stavke
postavljene:

e Dostupna je usluga e-poste.
e SMTP posluZitelj je naveden u softveru Aplikacija uredaja.

e Adresa Zadani posiljatelj navedena je u softveru Aplikacija uredaja.
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e Omogucena je znacajka Prosljedivanje telefaksa.

SMTP posluzitelj i adresa E-posta uredaja mogu se postaviti na ugradenom web-posluZitelju ili u
opciji Konektivnost upravljacke ploc¢e uredaja.

Pojedinosti o konfiguriranju znacajke Prosljedivanje telefaksa moZete pronadi u Prirucniku za
administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Kako biste proslijedili telefaks na adresu e-poste:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
2. Prijavite se kao administrator.

-3

Biljeska: Da biste saznali viSe o prijavljivanju kao administrator sustava, proucite Vodic¢
za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Dodirnite Uredaj— Aplikacije— Telefaks.
Dodirnite Prosljedivanje faksova— Prosljedivanje faksova.

Odaberite Iskljuéeno, Samo primanje, Samo slanje ili Slanje i primanje.

o v s oW

Dodirnite Dodaj e-postu. Adresu e-poste moZete unijeti s pomocéu tipkovnice na dodirnom
zaslonu ili odaberite kontakt iz adresara.

7. Kako biste dodali redak predmeta, dodirnite Predmet, unesite tekst retka predmeta, a zatim
dodirnite U redu.

Da biste dodali naziv datoteke privicima, dodirnite Privitak, a zatim unesite naziv datoteke.

Kako biste promijenili format datoteke za privitke, dodirnite trenutni nastavak formata, a
zatim odaberite novi format.

/’ Biljeska: Zadani format za datoteke je .pdf.
10. Kako biste spremili postavke, dodirnite U redu.

11. Kako bi se primijenile nove postavke, pritisnite gumb Pocetna. Kada se prikaze poruka,
dodirnite Odmah ponovno pokreni.

Ispisivanje zasticenog telefaksa

Ako je omogucena opcija Prijem zasti¢enog telefaksa, svi se telefaksevi koje uredaj primi
zadrZzavaju na popisu Zadaci dok ne unesete lozinku. Nakon unosa lozinke telefaksevi se otpustaju
i ispisuju.

¥ Biljeska: Prije no $to moZete primiti Zasti¢eni faks, provjerite je li znacajka Zasti¢eni prijem
faksa omoguéena. Da biste saznali viSe, proucite Vodi¢ za administratora sustava na
poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Ispis zasti¢enog telefaksa:

Na upravljackoj plo¢i pritisnite gumb Pocetna, a zatim dodirnite Zadaci.
Dodirnite Osobni i zastic¢eni zadaci.

Dodirnite dodijeljenu privatnu mapu.

Unesite lozinku, a zatim dodirnite U redu.

Odaberite posao koji Zelite ispisati ili dodirnite Ispisi sve.

o &~ whN S

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Rucno slanje telefaksa

Znacajka Ruéno slanje omoguéuje vam priviemeno omoguéivanje zvu¢nika modema telefaksa. Ta
znacajka pomaZe kod biranja medunarodnih brojeva ili za koristenje telefonskih sustava koji
zahtijevaju da pri¢ekate na odredeni zvuéni ton.

Za ruc¢no slanje telefaksa:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna, a zatim dodirnite stavku Telefaks.
2. Ako je potrebno, podesite postavke telefaksa.

3. Dodirnite Ruéno slanje.
¢ Biljeska: Za prikaz izbornika bez unosa broja faksa, dodirnite Faks na vrhu zaslona.

4. Dodirnite Biraj, a zatim pomocu tipkovnice dodirnog zaslona unesite broj telefaksa primatelja.
Za slanje telefaksa dodirnite Skeniraj.

Ako skenirate sa stakla za polaganje dokumente, kad dobijete poruku, ucinite jedno od

sljedeceg:

e Da biste dovrsili zadatak i vratili se u aplikaciju za faksiranje, dodirnite Gotovo.

e Da biste skenirali jo3 jednu stranicu, postavite novi izvorni dokument na staklo za
polaganje dokumenta, a zatim dodirnite Dodaj stranicu.

e Da biste obrisali skenirani dokument i vratili se u aplikaciju za faksiranje, dodirnite
Odustani, a zatim dodirnite Izbrisi.

¢ Biljeska: Ako skenirate dokument s dvostrukog automatskog uvlakaca dokumenata,
' nece se pojaviti poruka.

7. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Programski prijenos s udaljenog telefaks uredaja

Programski prijenos telefaksa omogucéuje pisacu povlacenje telefaksa pohranjenog na drugom
telefaks uredaju koji podrzava programski prijenos telefaksa.

-3

Biljeska: Ta je znacajka skrivena kada je aplikacija za faksiranje instalirana. Dodatne
informacije nalaze se ovdje: Prilagodba i personalizacija.

Programski prijenos s udaljenog telefaks uredaja:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna, a zatim dodirnite stavku Telefaks.
2. Dodirnite Programski prijenos.

¢ Biljeska: Za prikaz izbornika bez unosa broja faksa, dodirnite Faks na vrhu zaslona.

3. Unesite broj telefaksa telefaks uredaja za programski prijenos.
o Kako biste ru¢no unijeli broj telefaksa, dodirnite Unesi broj telefaksa.
e Kako biste dodali broj iz adresara telefaksa, dodirnite ikonu Adresar.

4. Kako biste pokrenuli postupak programskog prijenosa, dodirnite Dohvati.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Slanje telefaksa sa svog racunala

MoZete poslati telefaks na pisac iz aplikacije na racunalu.
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Slanje telefaksa iz aplikacija u sustavu Windows
Upravljacki program za ispis omogucuje vam slanje faksa iz aplikacija sustava Windows.

U prozor za faksiranje moZete unijeti primatelje, izraditi naslovnicu s biljeSkama te odabrati
Zeljene opcije. MoZete poslati list s potvrdom, postaviti brzinu slanja, razlucivost, vrijeme slanja i
opcije biranja.

Slanje telefaksa iz aplikacija u sustavu Windows:

1. Otvorite Zeljeni dokument ili sliku u aplikaciji i kliknite dijaloski okvir Ispis. U vecini softverskih
aplikacija kliknite Datoteka— Ispis ili pritisnite CTRL+P.

2. Odaberite odgovarajuéi pisac. Da biste otvorili dijaloski okvir upravljackog programa za ispis,
kliknite Svojstva pisaca.

3. Na kartici Opcije ispisa s popisa Vrsta posla odaberite Telefaks.
U prozoru Telefaks kliknite karticu Primatelji.
5. Ruéno dodavanje primatelja:
a. Kliknite ikonu Dodaj primatelja.
b. Upisite ime i broj telefaksa primatelja, a zatim po potrebi dodajte druge podatke.
c. Kliknite U redu.
d. Kako biste dodali vise primatelja, ponovite taj postupak.
6. Dodavanje postojecih kontakata iz telefonskog imenika:

a. Kliknite ikonu Dodaj iz telefonskog imenika.

o

S popisa odaberite Zeljeni telefonski imenik.

¢. Odaberite imena s popisa ili pretrazite kontakt s pomocu trake za pretrazivanje.

d. Kako biste odabrane kontakte dodali na popis Primatelji telefaksa, kliknite strelicu dolje.
e. Kliknite U redu.

f. Kako biste dodali vise primatelja, ponovite taj postupak.

7. Kako biste dodali naslovnicu, kliknite karticu Naslovnica. S popisa Opcije naslovnice odaberite
Ispisi naslovnicu. Unesite potrebne podatke, a zatim kliknite U redu.

8. Na kartici Opcije odaberite Zeljene opcije, a zatim kliknite U redu.
9. Kako biste spremili postavke i vratili se na glavni dijalo3ki okvir ispisa, kliknite U redu.
10. Kliknite IspiSi. U prozoru Potvrda telefaksa kliknite U redu.

Slanje telefaksa iz aplikacija u sustavu Macintosh

MoZete koristiti pokretacki program telefaksa za slanje telefaksa iz mnogih aplikacija sustava
Macintosh. Informacije o instalaciji pokretackog programa telefaksa nalaze se ovdje: Instalacija
softvera.

Slanje telefaksa iz aplikacija u sustavu Macintosh:

1. Otvorite Zeljeni dokument ili sliku u aplikaciji, a zatim otvorite dijaloski okvir Ispis. Za vecinu
softverskih aplikacija kliknite Datoteka— Ispis ili pritisnite CMD+P.

2. Odaberite odgovarajuéi pisac.

3. Kako biste pristupili postavkama pokretackog programa telefaksa, kliknite Pretpregled,
odaberite Xerox znacajke, a zatim s popisa vrsta poslova odaberite Telefaks.

4. Kako biste dodali primatelja, u prozoru Telefaks kliknite karticu Primatelji, a zatim kliknite
ikonu Dodaj primatelja.
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5. Upisite ime i broj telefaksa primatelja, prema potrebi dodajte druge podatke, a zatim kliknite
U redu.

Kako biste dodali vise primatelja, ponovite taj postupak.
Kako biste dodali naslovnicu, kliknite karticu Naslovnica.

S popisa Naslovnica odaberite IspiSi naslovnicu, a zatim prema potrebi unesite pojedinosti.

© 0o N o

Na kartici Opcije odaberite Zeljene opcije. Kako biste spremili postavke i vratili se na glavni
dijalo3ki okvir ispisa, kliknite U redu.

10. Zaslanje telefaksa kliknite Ispisi.

Pretpregled i izrada poslova

Opcija Pretpregled omogucuje vam prikaz i provjeru skeniranih slika ili izradu poslova koji sadrze
vise od 50 originalnih dokumenata.

Ako upotrebljavate Pretpregled za izradu posla, podijelite svoj posao u segmente od 50 ili manje
stranica. Nakon skeniranja i pretpregleda svih segmenata posao se obraduje i Salje kao
pojedinacni posao.

¢ Biljeska: Ako je opcija Pretpregled sakrivena, upute potrazite u odjeljku Prilagodbai
' personalizacija.

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Da biste ocistili prethodne postavke aplikacije, dodirnite Vrati u pocetno stanje.

3. Umetnite izvorne dokumente.

e Za pojedinacne stranice ili papir koji se ne moze umetati pomocu sklopa za dvostruko
ulaganje dokumenta posluzite se staklom za polaganje dokumenta. Podignite automatski
uvlaka¢ dokumenata, a zatim stavite originalni dokument licem prema dolje u gorniji lijevi
kut stakla za polaganje dokumenata.

e Za pojedinacne stranice, vise stranica ili dvostrane stranice upotrijebite sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta. Uklonite sve spajalice sa stranica. Umetnite originalne dokumente
licem prema gore u automatski uvlaka¢ dokumenata tako da najprije vrh stranice ude u
uvlakacd. Prilagodite vodilice papira kako bi odgovarale dokumentima.

e Za poslove koji sadrZe vise od 50 izvornih dokumenata podijelite dokumente u segmente
od 50 ili manje stranica. Umetnite prvi segment u sklop za dvostruko ulaganje dokumenta.

o

Biljeska: Ako skenirate viSe segmenata, upotrijebite isto ulazno podrugje za svaki
segment. Sve segmente skenirgjte ili na staklu za polaganje dokumenata ili na
automatskom uvlaka¢u dokumenata.

Dodirnite potrebnu aplikaciju.
Odaberite postavke posla.

Dodirnite Pretpregled.

N o u B

Pri skeniranju dvostranih originalnih dokumenata, dodirnite Dvostrano skeniranje, a zatim
odaberite neku opciju.

8. Za zapocinjanje skeniranja dodirnite Pretpregled.

Izvorni dokumenti se skeniraju, a na zaslonu se prikazuju slike pretpregleda.
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Pomaknite se kroz slike pretpregleda i provjerite ih. Kako biste promijenili usmjerenje prikaza

dodirnite Zakreni. Ucinite nesto od sljedeceg.

¢ Kako biste skenirali vise izvornih dokumenata, nastavite skenirati izvorne dokumente u
istom podrucju unosa. Nakon skeniranja pomaknite se na kraj slika pretpregleda, a zatim
dodirnite ikonu Plus (+). Nastavite postupak dok ne skenirate sve izvorne dokumente.

e Kako biste obradili posao i poslali skenirane slike, dodirnite Posalji.

e Kako biste odbacili posao, dodirnite X, a zatim dodirnite Izbrisi i zatvori.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Telefaks posluzitelja

Pregled znacajke Telefaks posluzitelja

Znacajka Telefaks posluZzitelja omogucuje slanje telefaksa na posluzitelj
telefaksa preko mreZe. Posluzitelj telefaksa Salje telefaks na telefaks
uredaj putem telefonske linije.

Prije nego $to mozete poslati telefaks posluzitelja, konfigurirajte repozitorij ispune telefaksa ili
mjesto ispune. Posluzitelj telefaksa dohva¢a dokumente s mjesta ispune, a zatim prenosi datoteke
preko telefonske mreZe. MoZete ispisati izvjeSée o potvrdi.

¥ Biljeska: Nisu sve navedene opcije podrzane na svim pisac¢ima. Neke se opcije primjenjuju
samo na odredeni model, konfiguraciju, operativni sustav ili pokretacki program pisaca.

Kako biste saznali viSe, proucite Vodic¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/
office/VLB70XXdocs.

MoZete prilagoditi postavke za pojedinacne poslove za telefaks posluZitelja, a zatim spremiti
postavke kao Tvornicke postavke za buduce poslove i prilagoditi znacajke telefaksa posluzitelja.
Neke znacajke su skrivene kada se instalira aplikacija. Sve dostupne znacajke i dodatne
informacije o prilagodbi znacajke Aplikacija telefaksa posluZitelja moZete pregledati u odjeljku
Prilagodba i personalizacija.

Informacije o svim zna¢ajkama aplikacije i dostupnim postavkama potrazite u odjeljku Znacajke
aplikacija.

Slanje telefaksa posluzitelja

Slanje telefaksa posluzitelja:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Da biste o¢istili prethodne postavke aplikacije, dodirnite Vrati u pocetno stanje.
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3. Umetnite izvorne dokumente.

Za pojedinacne stranice ili papir koji se ne moze umetati pomo¢éu sklopa za dvostruko
ulaganje dokumenta posluZzite se staklom za polaganje dokumenta. Podignite uvlaka¢
dokumenata, a zatim stavite originalni dokument licem prema dolje u gornji lijevi kut
stakla za polaganje dokumenata.

Za pojedinacne stranice, vise stranica ili dvostrane stranice upotrijebite sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta. Uklonite sve spajalice sa stranica. Umetnite originalne dokumente
licem prema gore u uvlaka¢ dokumenata tako da najprije vrh stranice ude u uvlakac.
Prilagodite vodilice papira kako bi odgovarale dokumentima.

4. Dodirnite Telefaks posluzitelja.

5. Unesite primatelje:

S pomocu tipkovnice dodirnog zaslona unesite broj telefaksa primatelja, a zatim dodirnite
Enter.

/’ Biljeska: Da biste umetnuli stanku prema potrebi, dodirnite ikonu Posebni znakovi,
a zatim Stanka u biranju. Za unos dulje stanke, dodirnite Stanka u biranju vise
puta.

Da biste dodali kontakt ili skupinu iz Adresara, dodirnite ikonu Adresar. Dodirnite Favoriti
ili Kontakti, a zatim odaberite primatelja.

Pojedinosti o koristenju Adresara i izradi favorita te upravljanju njima potrazite u odjeljku
Adresar.

6. Pri skeniranju dvostranih originalnih dokumenata, odaberite Dvostrano skeniranje, a zatim
odaberite neku opciju.

7. Ako je potrebno, podesite postavke za telefaks posluzitelj.

Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Znacajke aplikacija.

8. Dodirnite Posalji.
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10.

Ako skenirate sa stakla za polaganje dokumente, kad dobijete poruku, ucinite jedno od

sljedeceg:

e Kako biste dovrsili posao i vratili se u aplikaciju Telefaks posluzitelj, dodirnite Gotovo.

e Da biste skenirali jo3 jednu stranicu, postavite novi izvorni dokument na staklo za
polaganje dokumenta, a zatim dodirnite Dodaj stranicu.

e Da biste izbrisali skenirani dokument i vratili se u aplikaciju Telefaks posluzitelj, dodirnite
Odustani, a zatim dodirnite Izbrisi.

¢ Biljeska: Ako skenirate dokument s automatskog uvlakaca dokumenata, nece se
' pojaviti poruka.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Slanje odgodenog telefaksa posluzitelja

MoZete postaviti vrijeme u buduénosti kada ée pisac izvrsiti posao slanja telefaksa posluZzitelja.
Posao slanja telefaksa moZete odgoditi do 24 sata.

4

4

Biljeska: Nije moguée odgoditi slanja posluZiteljskog telefaks zadatka ako je protokol za
prijenos SMTP.

Biljeska: Prije nego ¢ete modi koristiti ovu znacajku, postavite trenutno vrijeme na pisacu.
Da biste saznali viSe, proucite Vodi¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.
com/office/VLB70XXdocs.

Za odredivanje kada ¢e se poslati vas telefaks posluzitelja:

1.
2.
3.

® N o u

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Telefaks posluzitelja.

Pomocu tipkovnice dodirnog zaslona dodajte broj telefaksa primatelja. Da biste dodali
kontakt iz Adresara, dodirnite ikonu Adresara.

Umetnite izvorne dokumente u pisac te po potrebi podesite postavke. Pojedinosti moZete
pronadi u odjeljku Slanje telefaksa posluzitelja.

Dodirnite Odgodeno slanje.

Dodirnite Odredeno vrijeme. Postavite ispravno vrijeme, pa dodirnite U redu.

Dodirnite Posalji. Telefaks posluZitelja se skenira, sprema i zatim Salje u odredeno vrijeme.

Ako skenirate sa stakla za polaganje dokumente, kad dobijete poruku, ucinite jedno od

sljedeceq:

e Kako biste dovrsili posao i vratili se u aplikaciju Telefaks posluzitelj, dodirnite Gotovo.

¢ Da biste skenirali jo$ jednu stranicu, postavite novi izvorni dokument na staklo za
polaganje dokumenta, a zatim dodirnite Dodaj stranicu.

e Da biste izbrisali skenirani dokument i vratili se u aplikaciju Telefaks posluZitelj, dodirnite
Odustani, a zatim dodirnite Izbrisi.

¢ Biljeska: Ako skenirate dokument s dvostrukog automatskog uvlakaca dokumenata,
' nece se pojaviti poruka.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Pretpregled i izrada poslova

Opcija Pretpregled omogucuje vam prikaz i provjeru skeniranih slika ili izradu poslova koji sadrze
vise od 50 originalnih dokumenata.

Ako upotrebljavate Pretpregled za izradu posla, podijelite svoj posao u segmente od 50 ili manje
stranica. Nakon skeniranja i pretpregleda svih segmenata posao se obraduje i Salje kao
pojedinacni posao.

4

1.

N o »n B

10.

Biljeska: Ako je opcija Pretpregled sakrivena, upute potraZite u odjeljku Prilagodba i
personalizacija.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
Da biste ocistili prethodne postavke aplikacije, dodirnite Vrati u pocetno stanje.

Umetnite izvorne dokumente.

e Za pojedinacne stranice ili papir koji se ne moZe umetati pomocu sklopa za dvostruko
ulaganje dokumenta posluZite se staklom za polaganje dokumenta. Podignite automatski
uvlaka¢ dokumenata, a zatim stavite originalni dokument licem prema dolje u gorniji lijevi
kut stakla za polaganje dokumenata.

e Za pojedinacne stranice, vise stranica ili dvostrane stranice upotrijebite sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta. Uklonite sve spajalice sa stranica. Umetnite originalne dokumente
licem prema gore u automatski uvlaka¢ dokumenata tako da najprije vrh stranice ude u
uvlakac. Prilagodite vodilice papira kako bi odgovarale dokumentima.

e Za poslove koji sadrze vise od 50 izvornih dokumenata podijelite dokumente u segmente
od 50 ili manje stranica. Umetnite prvi segment u sklop za dvostruko ulaganje dokumenta.

¢ Biljeska: Ako skenirate vise segmenata, upotrijebite isto ulazno podrucje za svaki
' segment. Sve segmente skenirajte ili na staklu za polaganje dokumenata ili na
automatskom uvlaka¢u dokumenata.

Dodirnite potrebnu aplikaciju.
Odaberite postavke posla.
Dodirnite Pretpregled.

Pri skeniranju dvostranih originalnih dokumenata, dodirnite Dvostrano skeniranje, a zatim
odaberite neku opciju.

Za zapocinjanje skeniranja dodirnite Pretpregled.
Izvorni dokumenti se skeniraju, a na zaslonu se prikazuju slike pretpregleda.

Pomaknite se kroz slike pretpregleda i provjerite ih. Kako biste promijenili usmjerenje prikaza

dodirnite Zakreni. U¢inite nesto od sljedeceg.

¢ Kako biste skenirali vise izvornih dokumenata, nastavite skenirati izvorne dokumente u
istom podru¢ju unosa. Nakon skeniranja pomaknite se na kraj slika pretpregleda, a zatim
dodirnite ikonu Plus (+). Nastavite postupak dok ne skenirate sve izvorne dokumente.

o Kako biste obradili posao i poslali skenirane slike, dodirnite Posalji.

¢ Kako biste odbacili posao, dodirnite X, a zatim dodirnite Izbrisi i zatvori.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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USB
Pregled USB-a

Koristite znacajku ispisa s USB-a kako biste ispisali poslove koji su veé
spremljeni na USB pogonu. MoZete ispisivati poslove u obliku spremnom za
ispis, kao Sto su PDF, TIFF ili JPEG.

Kako biste stvorili datoteku spremnu za ispis, kada ispisujete vase dokumente iz programa kao Sto
je Microsoft Word, odaberite opciju Ispis u datoteku. Postoji nekoliko metoda za stvaranje
datoteka spremnih za ispis iz naprednih programa za objavljivanje.

Skeniranje na USB flash pogon

MozZete skenirati dokument i spremiti skeniranu datoteku na USB memorijski pogon. Funkcija
skeniranja na USB omogucuje dobivanje dokumenata u formatima datoteke .jpg, .pdf, .pdf (a), .
xps i .tif.
¢ Biljeska:

e Ako je uredaj u nacinu ustede energije, pritisnite gumb Napajanje/budenje.

¢ Podrzani su samo USB uredaji formatirani na tipi¢ni FAT32 sustav datoteka.

Skeniranje na USB memorijski pogon:

1. PoloZite originalni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili na sklop za dvostruko
ulaganje dokumenta.

2. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Umetnite USB memorijski pogon u priklju¢ak za USB memoriju na prednjoj strani pisaca.

4. Nakon prepoznavanja USB pogona dodirnite opciju Skeniraj na USB.

3]

Biljeska: Ako te znacajke nema, omogucite je ili se javite administratoru sustava. Da
biste spremili skeniranu datoteku na USB, idite u Zeljenu mapu. Dodirnite U redu.

5. Kako biste spremili skenirani dokument s odredenim nazivom datoteke, dodirnite naziv
datoteke privitka. Na tipkovnici dodirnog zaslona unesite novi naziv datoteke. Dodirnite Enter.

6. Kako biste spremili skenirani dokument u odredenom formatu datoteke, dodirnite format
datoteke privitka, a zatim odaberite Zeljeni format.

Ako je potrebno, prilagodite znac¢ajke skeniranja.
Za pocetak skeniranja pritisnite Skeniraj.

Pisac skenira vase slike u mapu koju ste odredili.
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9. Ako skenirate putem stakla za polaganje dokumenta, da biste zavrsili sa skeniranjem dodirnite
Gotovo kad se to od vas zatrazi. Da biste skenirali jos jednu stranicu, postavite novi izvorni
dokument na staklo za polaganje dokumenta, a zatim dodirnite Dodaj stranicu.

¢ Biljeska: Ako skenirate dokument s dvostrukog automatskog uvlakaca dokumenata,
' nece se pojaviti poruka.

(1) Oprez: Nemojte uklanjati USB dok uredaj skenira i obraduje zadatak. Ako uklonite USB
prije kraja prijenosa, datoteka moZe postati neiskoristiva, a druge datoteke na USB-u
mogu se ostetiti.

10. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Ispis s USB Flash memorije
MoZete ispisati datoteku pohranjenu na USB flash pogonu. USB priklju¢ak je na prednjem dijelu

pisaca.
¢ Biljeska:
e Ako je uredaj u nacinu ustede energije, pritisnite gumb Napajanje/budenje.
e Podrzani su samo USB uredaji formatirani na tipi¢ni FAT32 sustav datoteka.
1. Umetnite USB flash pogon u priklju¢ak za USB memorije na pisacu.

2. Na zaslonu Otkriven je USB pogon dodirnite IspiSi s USB-a.

3]

Biljeska: Ako te znacajke nema, omogucite je ili se javite administratoru sustava. Da
biste saznali vise, proucite Vodic¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.
com/office/VLB70XXdocs.

3. Dodajte datoteke koriteci zaslon Pregled USB-a.
e Zaispis grupe datoteka spremnih za ispis s USB pogona ili mape dodirnite ikonu Odaberi
sve. Provjerite da su datoteke odabrane.
e Za ispis odredene datoteke, pronadite datoteku, a zatim dodirnite naziv datoteke ili ikonu.

4. Dodirnite U redu.

5. Potvrdite da su navedene potrebne datoteke.
e Da biste odabrali vise datoteka, dodirnite Dodaj dokumente, a zatim dodirnite U redu.
e Za uklanjanje naziva datoteke s popisa, dodirnite naziv datoteke, a zatim dodirnite Ukloni.

Odaberite opcije dopreme papira, koli¢ine i dvostranog ispisa.
Dodirnite Ispisi.

Kada zavrsite, uklonite USB Flash memoriju.
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@PrintByXerox
Pregled @PrintByXerox

MozZete koristiti Xerox®@PrintByXerox aplikaciju kako biste ispisivali privitke e-
poste i dokumente poslane na pisac¢ s mobilnih uredaja.

Kada je Xerox uredaj povezan s internetom, @PrintByXerox aplikacija radi s Xerox®
oblakom radnog mjesta za jednostavan ispis e-poste.

/’ Biljeska: Za aplikaciju @PrintByXerox i softver Xerox® Workplace Cloud potrebne su
specifi¢ne licence, konfiguracijske postavke i minimalne specifikacije sustava. Pojedinosti se
nalaze u priru¢niku Brzi vodi¢ za Xerox® @PrintByXerox aplikaciju, koji je dostupan na www.
xerox.com/XeroxAppGallery.

Ispisivanje pomocu aplikacije @PrintByXerox

1. Po3aljite e-poruku s privitkom koji sadrzi podrzanu vrstu datoteke na adresu
Print@printbyxerox.com.

Novi korisnici primit ¢e odgovor e-postom s korisni¢kim ID-jem i zaporkom.
Na upravljackoj ploci Xerox pisaca pritisnite gumb Poéetna.
Dodirnite +@PrintByXerox.

Unesite adresu e-poste, a zatim dodirnite Spremi.

voswN

Na zaslonu za Unos zaporke upotrijebite tipkovnicu na zaslonu, kako biste unijeli zaporku, a
zatim dodirnite Spremi.

Dodirnite dokumente koje Zelite izbrisati.
Dodirnite Postavke ispisa, a zatim dodirnite U redu.

Dodirnite Ispisi.
e Prikazuju se poruka Slanje poslova ispisa je u tijeku i status konverzije.
¢ Kada zapocne ispis dokumenata prikazuje se zelena kvacica.
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Pregled ispisa

Prije ispisa racunalo i pisa¢ moraju biti priklju¢eni, uklju¢eni i povezani s aktivnom mreZzom.
Provjerite je li na racunalu instaliran ispravni softver za pokretacki program pisaca. Pojedinosti
mozete pronadi u odjeljku Instalacija softvera.

Na ovom pisacu omogucen je PCL prema zadanim postavkama. Kako biste upotrijebili PostScript,
kupite i instalirajte znacajku. Za pojedinosti se obratite lokalnom Xerox predstavniku.

¢ Biljeska:
¢ Nisu sve opisane opcije podrZzane na svim pisa¢ima. Neke se opcije primjenjuju samo na
odredeni model, konfiguraciju, operativni sustav ili vrstu pokreta¢kog programa pisaca.
e Pokretacki programi ispisa za Windows PostScript i za Macintosh nude velik raspon
znacajki.
Slanje posla pisacu:
1. Odaberite odgovarajuéi papir.

2. Umetnite papir u odgovarajuéu ladicu. Na upravljackoj ploci pisa¢a navedite velic¢inu, boju i
vrstu papira.

3. Otvorite postavke ispisa u softverskoj aplikaciji. Za vecdinu softverskih aplikacija pritisnite CTRL
+P za sustav Windows ili CMD+P za Macintosh.

4, Odaberite svoj pisac.

5. Kako biste otvorili postavke pokretackog programa pisaca, odaberite svoj pisac i kliknite
Svojstva pisaca, Opcije ispisa ili Postavke. U sustavu Macintosh odaberite Xerox znacajke.
Naziv gumba moZe se razlikovati ovisno o aplikaciji koju upotrebljavate.

6. Po potrebi izmijenite postavke pokretackog programa za ispis, a zatim kliknite U redu.
7. Da biste posao poslali na pisac, kliknite Ispisi.

Pojedinosti o ispisu datoteke spremljene u USB Flash memoriji potraZite u odjeljku Ispis s USB
Flash memorije.
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Odabir opcija ispisa

Opcije ispisa, poznate i kao opcije upravljackog softvera pisaca, oznacene su kao Postavke ispisa u
sustavu Windows i Xerox® znacajke na racunalima Macintosh. Opcije ispisa ukljucuju postavke za
dvostrani ispis, izgled stranice i kvalitetu ispisa. Opcije ispisa koje se postave iz Postavki ispisa po-
staju zadane postavke. Opcije ispisa koje se postave u aplikaciji privremene su. Aplikacija i racunalo
ne spremaju postavke nakon zatvaranja aplikacije.

Podrska za pokretacki program pisaca

Informacije o pomodi za upravljacki program ispisa Xerox® dostupne su iz prozora Postavke ispisa.
Za prikaz pomodi kliknite gumb Pomo¢ (?) u donjem lijevom kutu prozora Postavke ispisa.

& ===}

Xerox g,

—
? = 1=} R = =
* ~Tle 5] —

Informacije o postavkama ispisa pojavljuju se u prozoru Pomo¢. Tamo moZete odabrati temu ili
pomocu polja za pretrazivanje unijeti temu ili funkciju za koju trebate informacije.

Opcije ispisa u sustavu Windows

Postavljanje zadanih opcija ispisa u sustavu Windows

Kada ispisujete iz bilo koje softverske aplikacije, pisac koristi postavke posla ispisa navedene u
prozoru Postavke ispisa. MoZete navesti najce$ce opcije ispisa i spremiti ih tako da ih ne morate
mijenjati prilikom svakog ispisa.

Na primjer, ako Zelite ispisivati na obje strane papira za vecinu poslova, odredite dvostrani ispis u
prozoru Postavke ispisa.

1. Idite na popis pisa¢a na ra¢unalu:
e U sustavu Windows Server 2008 i kasnijima kliknite Start—Postavke— Pisaci.
e U sustavu Windows 7 kliknite Start— Uredaji i pisaci.
e U sustavu Windows 8 kliknite Start— Upravljacka plo¢a— Ureddji i pisaci.
e U sustavu Windows 10 kliknite Windows Start— Postavke — Uredaji— Pisaci i skeneri.
Pomakni se prema dolje u prozoru, a zatim pod Povezane postavke kliknite Uredaji i
pisaci.

¢ Biljeska: Ako upotrebljavate prilagodenu aplikaciju za Pocetni izbornik, ona moze
‘ promijeniti navigacijski put do popisa pisaca.
2. Na popisu pisac¢a desnom tipkom misa kliknite ikonu pisaca, a zatim kliknite Postavke ispisa.

U prozoru Postavke ispisa kliknite karticu, azatim odaberite opcije. Kako biste spremili
postavke, kliknite U redu.
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Biljeska: Ako Zelite vise informacija o moguénostima Windows pokretackih programa
pisaca, kliknite gumb Pomo¢ (?) u prozoru Postavke ispisa.

Odabir opcija ispisa za pojedinacni posao u sustavu Windows

Za upotrebu posebnih opcija ispisa za odredeni podao prije slanja posla na pisa¢ moZete
promijeniti postavke za ispis.

1. Otvorite postavke ispisa u softverskoj aplikaciji dok je u njoj otvoren dokument. Za vecinu
softverskih aplikacija kliknite Datoteka— Ispis ili pritisnite CTRL+P.

2. Odaberite pisac i kliknite Svojstva ili gumb Postavke kako biste otvorili prozor Postavke ispisa.
Naziv gumba moZze se razlikovati ovisno o aplikaciji koju upotrebljavate.

Kliknite karticu u prozoru Postavke ispisa, a zatim odaberite postavke.
4. Za spremanje i zatvaranje prozora Postavke ispisa kliknite U redu.

Da biste posao poslali na pisag, kliknite Ispisi.

Odaberite opcije finiSiranja za Windows

Ako vas pisa¢ ima ugradeni finiSer, odaberite opcije finiSiranja u prozoru Svojstva upravljackog
programa pisaca. Opcije finisiranja dozvoljavaju joj da odabere kako se dostavlja dokument. Na
primjer, mozete odabrati busenje rupa, spajanje, presavijanje ili ispisivanje u obliku broSure.

-3

Biljeska: Nisu sve navedene opcije podrZzane na svim pisa¢ima. Neke se opcije primjenjuju
samo na odredeni model, konfiguraciju, operativni sustav ili pokretacki program pisaca.

Da biste odabrali opcie finiSiranja u PostScript ili PCL upravljackom programu pisaca:
1. U upravlja¢kom programu pisaca kliknite karticu Opcije ispisa.
2. Da biste odabrali opciju finiSiranja, kliknite na strelicu.

-3

Biljeska: Pokretacki program pisaca prikazuje polozaje spajalica za papir ulozen u dugi
rub. Ako se papir ulaze u kratki rub umjesto u dugi, finiSer ¢e moZda postaviti spajalicu
na pogresno mjesto.

3. Da biste odabrali izlaznu ladicu, na izlaznom odredistu kliknite na strelicu, a zatim odaberite
opciju.

e Automatski: Koristite ovu opciju kako bi pisac odredio izlazno odrediSte na temelju
odabranog broja skupova i opcija spajanja. Pisa¢ Salje vise skupova ili spojenih skupova u
ladicu za izlaz finiSera.

e SrediSnja ladica: Upotrijebite ovu opciju za odabir izlazne ladice u srediStu pisaca.

¢ SrediSnja gornja ladica: Upotrijebite ovu opciju za odabir gornje izlazne ladice u sredistu
pisaca.

e Sredisnja donja ladica: Upotrijebite ovu opciju za odabir donje izlazne ladice u sredistu
pisaca.

e Ladica finiSera: Upotrijebite ovu opciju za odabir izlazne ladice s desne strane uredskog
finiSera LX ili uredskog finiSera LX sa strojem za izradu bro3ura.

4, Da biste posao poslali na pisac, kliknite U redu, a zatim kliknite Ispisi.
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Odabir zadanih postavki ispisa u sustavu Windows za dijeljeni
mrezni pisac
1. Idite na popis pisaca na racunalu:

e U sustavu Windows Server 2008 i kasnijima kliknite Start—Postavke— Pisaci.

e U sustavu Windows 7 kliknite Start— Uredaji i pisaci.

e U sustavu Windows 8 kliknite Start—Upravljacka ploéa— Ureddji i pisaéi.

e U sustavu Windows 10 kliknite Windows Start— Postavke — Uredaji— Pisaci i skeneri.

Pomakni se prema dolje u prozoru, a zatim pod Povezane postavke kliknite Uredaji i
pisaci.
¥ Biljeska: Ako se ikona Upravljacka ploc¢a ne pojavljuje na radnoj povr3ini, desnom
tipkom kliknite radnu povrsinu, zatim odaberite Personalizacija— Pocetna stranica
upravljacke plo¢e— Uredaiji i pisaci.

2. Na popisu pisaca kliknite desnom tipkom misa ikonu pisaca, a zatim odaberite Svojstva
pisaca.
U dijaloskom okviru Svojstva pisaca kliknite karticu Napredno.

4. Na kartici Napredno kliknite Zadane postavke ispisa.
Prema potrebi odaberite postavke na kartici Pokretacki program pisaca, a zatim kliknite
Primijeni.

6. Kako biste spremili postavke, kliknite U redu.

Spremanje skupa opcija ispisa koje se najcesce koriste za
Windows

MoZete definirati i spremiti skup opcija tako da ih moZete primijeniti na buduce ispisne zadatke. U
Xerox® galeriji aplikacija moZete spremiti aplikaciju kao zadanu kako biste imali zadane postavke
ispisa za razlicite aplikacije.

Za spremanje skupa opcija ispisa:
1. Otvorite dokument u aplikaciji i kliknite Datoteka— Ispis.
Kako biste otvorili prozor Prioriteti ispisa, odaberite svoj pisac i kliknite Svojstva ili Prioriteti.

2

3. U prozoru Svojstva ispisa kliknite kartice i odaberite Zeljene postavke

4, U prozoru Svojstva ispisa kliknite Spremljene postavke, a zatim kliknite Spremi kao
5

Kako biste spremili skup opcija na popis Spremljene postavke, upisite naziv za skup opcija
ispisa, a zatim kliknite U redu.

Opcije ispisa na racunalu Macintosh

Odabir opcija ispisa za Macintosh

Kako biste koristili odredene opcije ispisa, promijenite postavke prije slanja posla na pisac.
1. Otvorite dokument u aplikaciji i klikniteDatoteka— Ispis.

2. Odaberite svoj pisac.

3. Otvorite dijaloski okvir Ispis, a zatim kliknite Prikazi pojedinosti. Kliknite izbornik aplikacije
vase trenutne aplikacije, a zatim odaberite Xerox znacajke.

4, Na popisima odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisa.

Kliknite Ispis kako biste poslali posao na pisac.
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Odaberite opcije finisiranja za Macintosh

Ako vas pisac ima ugradeni finiSer, odaberite opcije finiSiranja u Xerox®znacajkama pokretackog
programa pisaca.

Kako biste odabrali opcije finiSiranja u pokreta¢kom programu pisac¢a za Macintosh:

1. Otvorite dijaloski okvir Ispis, a zatim kliknite Prikazi pojedinosti. Kliknite izbornik aplikacije
vase trenutne aplikacije, a zatim odaberite Xerox znacajke.

2. Kako biste odabrali opcije spajanja, kliknite strelicu za Finisiranje, a zatim odaberite opciju .

3. Kako biste odabrali izlaznu ladicu, kliknite strelicu za Izlazno odrediste, a zatim odaberite
opciju.

e Automatski: Koristite ovu opciju kako bi pisa¢ odredio izlazno odrediste na temelju
odabranog broja skupova i opcija spajanja. Pisa¢ Salje vise skupova ili spojenih skupova u
ladicu za izlaz finiSera.

e Sredisnja ladica: Upotrijebite ovu opciju za odabir izlazne ladice u sredistu pisaca.

e Sredisnja gornja ladica: Upotrijebite ovu opciju za odabir gornje izlazne ladice u sredistu
pisaca.

e Sredisnja donja ladica: Upotrijebite ovu opciju za odabir donje izlazne ladice u sredistu
pisaca.

¢ Ladica finiSera: Upotrijebite ovu opciju za odabir izlazne ladice s desne strane uredskog
finiSera LX ili uredskog finiSera LX sa strojem za izradu bro3ura.

4, Da biste posao poslali na pisac, kliknite Ispisi.

Spremanje skupa opcija ispisa koje se najcesce koriste za
Macintosh
MoZete definirati i spremiti skup opcija tako da ih moZete primijeniti na buduce ispisne zadatke.
Za spremanje skupa opcija ispisa:
1. Otvorite dokument u aplikaciji i kliknite Datoteka— Ispis.
2. Odaberite svoj pisac s popisa Pisaci.
3. Odaberite potrebne opcije ispisa s popisa u dijalosSkom okviru Ispis.
j’ Biljeska: Za prikaz svih moguénosti ispisa kliknite PrikaZi detalje.

4. Kliknite Tvornicke postavke— Spremanje trenutnih postavki kao tvornickih

Upisite naziv za opcije ispisa. Kako biste spremili ovaj skup opcija u popis Tvornicke postavke,
kliknite U redu.

6. Za ispis koristeéi ove opcije odaberite naziv s popisa Tvorni¢ke postavke.

Ispis u sustavima UNIX i Linux

Paket Xerox® upravljackih programa ispisa pruza vam alate za upravljanje pisa¢ima povezanima u
okruZenja UNIX i Linux.

Xerox® upravljacki programi ispisa pruzaju dijaloske okvire na bazi GUI-ja za odabir znacajki
pisaca. Upravljacke programe ispisa mozete odabrati ovisno operacijskom sustavu.

Xerox® upravitelj pisaca

Aplikacija Xerox® upravitelj pisa¢a omoguéuje upravljanje i ispis s vise pisaca u UNIX i Linux
okruZenjima.
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Xerox® upravitelj pisa¢a omoguéuje:

e Konfiguraciju i provjeru statusa pisaca spojenih na mrezu.

e Postavljanje pisaca na mrezu i praenje rada pisaca nakon instalacije.

e Izvodenje provjera odrzavanja i prikaz statusa zaliha u bilo koje vrijeme.

e PruZanje zajednickog izgleda i iskustva za mnogo razlicitih dobavlja¢a UNIX i Linux
operacijskih sustava.

Instalacija Xerox®upravitelja pisaca

Prije pocetka:

Provjerite imate li korijenske ovlasti ili ovlasti superkorisnika kako biste instalirali Xerox® upravitelj
pisaca.

Instalacija Xerox® upravitelja pisaca:

1. Preuzmite odgovarajui paket za vas operacijski sustav. Kako biste pronasli upravljacke
programe za svoj pisac, idite na www.xerox.com/drivers.

Na web-mjestu upravljackog programa pisa¢a pomaknite se na model svog pisaca.
Za svoj model pisaca kliknite Upravljacki programi i preuzimanja.

U izborniku Operacijski sustav odaberite svoj operacijski sustav.

v &~ W N

Kako biste identificirali upravljacki program pisaca za svoj model pisaca, pregledajte popis
dostupnih upravljackih programa pisaca.

¢ Biljeska: Za dodatne informacije o svakom pokretackom programu kliknite Opis.

6. Kako biste odabrali upravljacki program pisac¢a za svoj model pisaca i operacijski sustav,
kliknite njegov naziv.

7. Kako biste zapoceli s preuzimanjem, procitajte Licencni ugovor za krajnjeg korisnika, a zatim
kliknite Prihvaéam.

Datoteka se automatski preuzima u zadanu lokaciju za preuzimanje datoteka vaseg rac¢unala.

8. Instalacija paketa Xerox® upravljac¢kog programa:
e Otvorite paket s upraviteljem paketa svog operacijskog sustava.
e Za instalaciju koristenjem usluznog programa naredbene linije promijenite u direktorij u
koji ste preuzeli datoteku. Kako biste pokrenuli instalacijski program, upisite odgovarajuci
usluzni program naredbene linije za vas operacijski sustav. Na primjer:

e Red Hat: rpm -U <naziv datoteke>.rpm

e Debian Linux: dpkg -i <naziv datoteke>.deb
e AIX: rpm -U <naziv datoteke>.rpm

e HPUX: <naziv datoteke>.depot.gz

e Solaris: pkgadd -d <naziv datoteke>.pkg

¢ Biljeska: Velina instalacija stvara Xerox mapu u /opt/Xerox/prtsys. Dodatne informacije o

' usluznim programima ukljuc¢enima u upravitelju paketa operativnog sustava nalaze se u
priru¢niku koji je pridruzen paketu. Na primjer, man xeroxprtmgr.

Pokretanje Xerox® upravitelja pisaca

Kako biste pokrenuli Xerox® upravitelj pisa¢a, napravite jedan od sljedecih zadataka.
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e Prijavite se kao korijen za sustav UNIX. Iz prozora terminala unesite xosdprtmgr, a zatim
pritisnite Unos ili Povratak.

e Zasustav Linux unesite sudo xeroxprtmgr, a zatim pritisnite Unos ili Povratak.

Ispis naredbom xeroxprint
Xerox ima vlastitu naredbu za ispis. MoZete koristiti sljede¢u naredbu:

xeroxprint -d<Neki_redcekanja> -o[Opcije] <Nekadatoteka>

Ispis s Linux radne stanice

Za ispis s radne stanice sa sustavom Linux instalirajte bilo upravljacki program ispisa Xerox® za
Linux ili upravljacki program ispisa CUPS. Ne trebate oba upravlja¢ka programa.

Xerox preporucuje da instalirate jedan od cjelovitih prilagodenih upravljackih programa za Linux.
Da biste nasli upravljacke programe za svoj pisag, idite na www.xerox.com/drivers.

Ako koristite CUPS, pobrinite se da je CUPS instaliran i pokrenut na vasoj radnoj stanici. Upute za
instalaciju i izradu CUPS-a sadrZane su u Priru¢niku za administratore softvera CUPS, koji je
napisala i na koje autorske prava ima tvrtka Easy Software Products. Za potpune informacije o
mogucnostima ispisa sustava CUPS pogledajte Prirucnik za korisnike softvera CUPS koji je
dostupan na www.cups.org/documentation.php.

Instalacija PPD datoteke na radnu stanicu

1. Ako je dostupno, preuzmite Xerox® PPD za CUPS (zajednicki UNIX sustav ispisa) sa stranice
Upravljacki programi i preuzimanja na Xerox web-mjestu podrske.

2. Kopirajte PPD datoteku u CUPS ppd/Xerox mapu na vasoj radnoj stanici. Ako niste sigurni koja
je lokacija mape, koristite naredbu Trazi kako biste locirali PPD datoteke.

3. Slijedite upute priloZzene uz PPD datoteku.

Dodavanje pisaca
1. Provjerite je li pokrenut CUPS (zajednicki UNIX sustav ispisa).

2. Otvorite web-preglednik i unesite http://localhost:631/admin, a zatim kliknite Unesi
ili Povratak.

Za korisnicki ID upiSite root. Za lozinku upisite root lozinka.

4, Kliknite Dodaj pisac, a zatim pratite upute na zaslonu kako biste dodali pisa¢ na CUPS popis
pisaca.

Ispis preko sustava CUPS (Zajednicki sustav ispisa za UNIX)

CUPS podrzava koriStenje dviju naredbi ispisa: SystemV (lp) i Berkeley (lpr).

1. Kako biste ispisivali na odredeni pisac u sustavu System V, unesite 1p ~dpisac naziv
datoteke, a zatim kliknite Unos.

2. Kako biste ispisivali na odredeni pisac u sustavu Berkeley, unesite 1pr -Ppisac naziv
datoteke, a zatim kliknite Unos.

Opcije mobilnog ispisa

Ovaj pisa¢ moZze ispisivati s mobilnih uredaja sa sustavima iOS i Android. Vise informacija mozZete
pronadi u odjeljku Konfiguriranje ispisa iz Google oblaka.
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Ispis putem izravhog Wi-Fija

Mozete se povezati na svoj pisac s Wi-Fi mobilnog uredaja, kao Sto je tablet, racunalo, pametni
telefon koristeci izravni Wi-Fi.

Pojedinosti moZete pronaéi u odjeljku Spajanje na izravni Wi-Fi.

Pojedinosti o koriStenju znacajke izravni Wi-FI nalaze se u dokumentaciji isporu¢enoj s mobilnim
uredajem.

¢ Biljeska: Postupak ispisa ovisi o mobilnom uredaju koji upotrebljavate.

Ispis znacajkom AirPrint

MozZete ispisivati izravno s uredaja iPhone, iPad, iPod touch ili Mac koristeci AirPrint®. Informacije
o omogucavanju znacajke AirPrint® na vasem pisacu nalaze se ovdje Konfiguriranje znacajke
AirPrint. Kako biste koristili AirPrint® provjerite je li vas mobilni uredaj povezan s istom beZi¢nom
mrezom kao i pisac.

Ispis zna¢ajkom AirPrint®:
1. Otvorite e-postu, fotografiju, stranicu web mjesta ili dokument koji Zelite ispisati.
Dodirnite ikonu Akcija.

2

3. Dodirnite Ispisi.

4, Odaberite svoj pisac, a zatim postavite opcije pisaca.
5

Dodirnite Ispisi.

Ispis s mobilnog uredaja s omogucenom znacajkorm MOPRIA

MOPRIA™ je softverska znacajka koja korisnicima omogucéuje ispis s mobilnih uredaja bez
upravljackog programa za ispis. Znacajku MOPRIA™ moZete koristiti za ispis s mobilnog uredaja na
pisace s omoguc¢enom znacajkom MOPRIA™.

¢ Biljeska:
e MOPRIA™ i svi potrebni protokoli omoguéeni su po zadanim postavkama.

e Pobrinite se da na mobilnom uredaju imate instaliranu najnoviju verziju usluge ispisa
MOPRIA™. MoZe se besplatno preuzeti iz trgovine Google Play Store.

e BeZic¢ni uredaji moraju se pridruZiti istoj bezicnoj mreZi na kojoj je pisac.
¢ Naziv i lokacija vaseg pisaca pojavljuje se na popisu pisa¢a s omoguéenom znacajkom
MOPRIA™ na povezanim uredajima.

Za ispis pomocu znacajke MOPRIA™ slijedite upute priloZzene uz mobilni ureda,.
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Poslovi ispisa

Upravljanje poslovima

Iz izbornika upravljacke plocePoslovi moZete vidjeti popis aktivnih, sigurnih ili dovrsenih poslova.
Mozete pauzirati, izbrisati, ispisati ili pregledati napredak ili pojedinosti posla za odabrani posao.
Iz prozora Poslovi u ugradenom web-posluZitelju mozete vidjeti popis aktivnih i dovrSenih poslova
ispisa. Vise informacija moZete pronadi u odjeljku Upravljanje poslovima pomocu ugradenog web-
posluzitelja.

Pisa¢ mozZe zadrzati posao ispisa kad se ne moze dovrsiti. Primjerice, kad pisac treba pozornost,
papir ili zalihe. Kada se stanje rijesi, pisa¢ automatski nastavlja s ispisom. Kad posaljete posao
sigurnog ispisa, posao se zadrZzava dok ga ne oslobodite tako da na upravljackoj plo¢i upisete
zaporku. Vise informacija moZete pronaci u odjeljku Ispis posebnih vrsta poslova.

Pauziranje posla ispisa s opcijom za njegovo brisanje
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
2. Dodirnite Poslovi, a zatim dodirnite naziv posla za ispis.

3. Ucinite jedno od sljedeceq:
e Kako biste pauzirali posao ispisa, dodirnite Pauziraj. Kako biste nastavili posao ispisa,
dodirnite Nastavi.
e Kako biste izbrisali posao ispisa, dodirnite Izbrisi. Kada se prikaze upit, dodirnite Izbrisi.

¢ Biljeska: Ako ne odaberete neku stavku za 60 sekundi, zadatak se automatski nastavlja.

4, Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Pregled, ispis ili brisanje spremljenih i sigurnih poslova
j’ Biljeska:

e Administrator sustava moZe korisnicima ograniciti brisanje poslova. Ako je administrator
sustava ogranicio brisanje poslova, moZete vidjeti poslove, no ne moZete ih brisati.

e Samo korisnik koji je poslao posao ili administrator sustava mogu izbrisati posao
sigurnog ispisa.

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
2. Za prikaz aktivnih i dovrSenih poslova, dodirnite Poslovi.

3. Za prikaz odredenih vrsta poslova dodirnite opciju.

e Za prikaz Spremljenih poslova dodirnite Spremljeni poslovi. Kako biste ispisali posao,
dodirnite ga, unesite koli¢inu, a zatim dodirnite U redu. Za brisanje posla dodirnite ikonu
Otpad, a zatim dodirnite Izbrisi.

e Za prikaz Osobnih poslova dodirnite Osobni i sigurni poslovi. Za ispis posla dodirnite
mapu, a zatim dodirnite Ispisi sve ili Izbrisi sve.

e Za prikaz Sigurnih poslova dodirnite Osobni i sigurni poslovi. Dodirnite mapu,unesite
pristupnu $ifru, a zatim dodirnite U redu. Za ispis Sigurnog posla dodirnite posao. Za ispis
posla dodirnite mapu, a zatim dodirnite Ispisi sve ili Izbrisi sve.

4, Za pregled pojedinosti o poslu dodirnite posao.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

136  ViSefunkcijski pisa¢ Xerox® VersaLink® B70XX
Korisnicki priru¢nik



Ispis

Ispis posebnih vrsta poslova

Posebne vrste poslova omoguéuju vam da posao ispisa posaljete s racunala pa ga ispisete iz
upravljacke ploce pisac¢a. Za odabir posebne vrste poslova iz upravljackog programa ispisa
odaberite Opcije ispisa— Vrsta posla.

Spremljeni poslovi

Spremljeni poslovi su dokumenti koji su poslani pisaci i koji se, osim ako se ne izbridu, tamo
pohranjuju za buduéu uporabu. Bilo koji korisnik moZe ispisati ili izbrisati spremljeni posao.

Za ispis spremljenog posla pogledajte Ispis spremljenog posla.

Ispis spremljenog posla

1. Otvorite postavke ispisa u softverskoj aplikaciji. Za vecinu softverskih aplikacija pritisnite CTRL
+P za sustav Windows ili CMD+P za Macintosh.

2. Odaberite svoj pisac, a zatim otvorite upravljacki program pisaca.
e U sustavu Windows kliknite Svojstva pisaca. Naziv gumba moze se razlikovati ovisno o
aplikaciji koju upotrebljavate.
e U sustavu Macintosh u prozoru Ispis kliknite Opcije ispisa, a zatim odaberite Xerox
znacajke.

3. Zavrstu posla odaberite Spremljeni posao.
Upisite naziv posla ili odaberite naziv s popisa, a zatim kliknite U redu.
5. Odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisivanja.
e U sustavu Windows kliknite U redu, a zatim odaberite Ispisi.
e U sustavu Macintosh kliknite Ispisi.
Oslobadanje spremljenog posla
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.
2. Dodirnite Zadaci.
3. Za prikaz opcije Spremljeni zadaci dodirnite Spremljeni zadaci.
4. Zaispis spremljenog posla dodirnite naziv posla, unesite koli¢inu, a zatim dodirnite U redu.
5

Za brisanje dokumenta nakon ispisa, za taj posao dodirnite ikonu Otpad i kad se prikaze
poruka, dodirnite Izbrisi.

6. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Siguran ispis
Koristite Siguran ispis za ispis osjetljivih ili povjerljivih podataka. Nakon Sto posaljete posao,
zadrZava se u pisacu dok na upravljackoj ploci pisaca ne unesete pristupnu Sifru.

Za ispis Sigurnog posla ispisa pogledajte Ispis sigurnog posla ispisa.

Ispis sigurnog posla ispisa

1. Otvorite postavke ispisa u softverskoj aplikaciji. Za vecinu softverskih aplikacija pritisnite CTRL
+P za sustav Windows ili CMD+P za Macintosh.

2. Odaberite svoj pisa¢, a zatim otvorite upravljacki program pisaca.
e U sustavu Windows kliknite Svojstva pisac¢a. Naziv gumba razlikuje se ovisno o aplikaciji
koju upotrebljavate.
e U sustavu Macintosh u prozoru Ispis kliknite Pretpregled, a zatim odaberite Xerox
znacajke.

Visefunkcijski pisa¢ Xerox® VersaLink® B70XX 137
Korisnicki priru¢nik



Ispis

3. Zavrstu posla odaberite Sigurni ispis.
4. Unesite broj pristupne Sifre a zatim dodirnite U redu.
5. Odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisivanja.
e U sustavu Windows kliknite U redu, a zatim odaberite Ispisi.
e U sustavu Macintosh kliknite Ispisi.
Slanje sigurnog posla ispisa
Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Kliknite Poslovi.
Za prikaz sigurnih poslova ispisa dodirnite Osobni i sigurni poslovi.
Dodirnite svoju mapu.

Unesite broj pristupne Sifre a zatim dodirnite U redu.

o v &~ wWw N =

Odaberite jednu od opcija:

e Zaispis sigurnog posla dodirnite posao.

e Zaispis svih poslova u mapi dodirnite Ispisi sve.

e Za brisanje sigurnog posla ispisa dodirnite ikonu Otpad i kad se prikaZe poruka dodirnite
Izbrisi.

e Za brisanje svih poslova u mapi dodirnite Izbrisi sve.

¢ Biljeska: Nakon Sto se zadatak za siguran ispis ispiSe, automatski ga se brise.

7. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Osobni ispis
Osobni ispis omogucuje pohranu dokumenta u pisa¢, a zatim njegov ispis s upravljacke ploce.

3]

Biljeska: Znacajka osobni ispis dostupna je samo na rac¢unalu s operativnim sustavom
Windows koje ispisuje putem mrezZnog pisaca.

Osobni je ispis vrsta spremljenog posla sa sljede¢im znacajkama:

e Posao osobnog ispisa pojavljuje se u mapi s nazivom korisni¢kog ID-ja povezanog s poslom
ispisa.

e Posao osobnog ispisa ne koristi lozinku.
o Bilo koji korisnik moze ispisati ili izbrisati posao osobnog ispisa.

e MozZete odjednom ispisati sve poslove na popisu, izbrisati pojedinac¢ni posao ili izbrisati sve
poslove na popisu.

¢ Nakon Sto je posao osobnog ispisa zavrsen, automatski se brise.

Za ispis posla osobnog ispisa pogledajte Ispis koristenjem osobnog ispisa.

Ispis koristenjem osobnog ispisa

1. Pristupite postavkama ispisa u softverskoj aplikaciji. U veéini softverskih aplikacija kliknite
Datoteka, a u sustavu Windows pritisnite CTRL+P.

2. Odaberite pisac, a zatim kliknite Svojstva pisaca. Naziv gumba razlikuje se ovisno o aplikaciji
koju upotrebljavate.

3. Zavrstu posla odaberite Osobni ispis.
4, Odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisa, a zatim kliknite U redu.

5. Da biste posao poslali na pisag, kliknite Ispisi.
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Slanje osobnog posla za ispis

1.

2
3.
4,
5

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Kliknite Poslovi.

Za prikaz osobnih poslova ispisa dodirnite Osobni i sigurni poslovi.
Dodirnite svoju mapu.

Ako se prikaZe poruka da unesete pristupnu 3ifru, dodirnite Preskoci.

3]

Biljeska: Kada mapa sadrZi zadatke za siguran ispis i zadatke za osobni ispis, javlja se
upit za pristupni kod.

Odaberite jednu od opcija.

e Za ispis osobnog posla ispisa dodirnite posao.

e Zaispis svih poslova u mapi dodirnite Ispisi sve.

e Za brisanje svih poslova u mapi dodirnite Izbrisi sve.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Niz za uzorak

Vrsta posla Niz za uzorak ispisuje jednu kopiju vise poslova kopiranja prije ispisa preostalih kopija.
Nakon pregleda niza za uzorak, moZete ispisati preostale kopije ili ih izbrisati na upravljackoj ploci
pisaca.

Niz za uzorak vrsta je spremljenog posla sa sljede¢im znacajkama:

Posao niza za uzorak pojavljuje se u mapi s nazivom korisnickog ID-ja povezanog s poslom
ispisa.

Posao niza za uzorak ne koristi lozinku.
Bilo koji korisnik moze ispisati ili izbrisati posao niza za uzorak.

Niz za uzorak ispisuje jednu kopiju posla kako bi omogucio pregled posla prije ispisa preostalih
kopija.

Nakon $to je posao niza za uzorak ispisan, automatski se brise.

Ispisivanje skupa uzoraka

1.

Otvorite postavke ispisa u softverskoj aplikaciji. Za vecinu softverskih aplikacija pritisnite CTRL
+P za sustav Windows ili CMD+P za Macintosh.

Odaberite svoj pisa¢, a zatim otvorite pokretacki program pisaca.

e U sustavu Windows odaberite Svojstva pisaca. Naziv gumba moze se razlikovati ovisno o
aplikaciji koju upotrebljavate.

e U sustavu Macintosh, u prozoru Ispis kliknite Pretpregled, a zatim odaberiteXerox
znacajke.

Za vrstu posla odaberite Skup uzoraka.

Odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisivanja.
e U sustavu Windows kliknite U redu, a zatim odaberite Ispisi.
e U sustavu Macintosh kliknite Ispisi.

Oslobadanje niza za uzorak

1.
2.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Za prikaz dostupnih poslova dodirnite Poslovi.
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3. Dodirnite posao niza za uzorak.

3]

Biljeska: Opis datoteke Skup uzoraka pokazuje da je zadatak Na ¢ekanju za bududi ispis
te prikazuje broj preostalih kopija tog zadatka.

4. Odaberite jednu od opcija.
¢ Da biste ispisali preostale kopije posla, dodirnite Oslobodi.
e Da biste izbrisali preostale kopije posla, dodirnite Izbrisi.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

140  ViSefunkcijski pisa¢ Xerox® VersaLink® B70XX
Korisnicki priru¢nik



Ispis

/nacajke ispisa

Odabir opcija papira za ispis

Postoje dva nacina za odabir papira za posao ispisa. MoZete pustiti pisacu da odabere koji papir
koristiti na temelju veli¢ine dokumenta, vrste papira i boje papira koje zadate. Takoder moZete
odabrati odredenu ladicu u kojoj se nalazi Zeljeni papir.

Skaliranje

Skaliranje smanjuje ili poveéava izvorni dokument kako bi se podudarao s odabranom izlaznom

veli¢inom papira.

e U sustavu Windows opcije skaliranja nalaze se na kartici Opcije ispisa, u polju Papir.

e U sustavu Macintosh opcije skaliranja nalaze se u prozoru Ispis. Za prikaz svih moguénosti
ispisa kliknite Prikazi pojedinosti.

Dostupne su sljedeée opcije skaliranja:

e Znacajka Automatsko skaliranje skalira dokument kako bi odgovarao odabranoj veli¢ini
izlaznog papira. Iznos skaliranja pojavljuje se u okviru s postocima ispod slike uzorka.

e Bez skaliranja ne mijenja veli¢inu slike stranice ispisane na izlaznom papiru, a 100 % se
pojavljuje u okviru s postocima. Ako je originalna veli¢ina veéa od izlazne veli¢ine, slika stranice
je obrezana. Ako je originalna veli¢cina manja od izlazne velic¢ine, pojavljuje se dodatni razmak
oko slike stranice.

e Znacajka Ruéno skaliranje skalira dokument za iznos koji je unesen u okvir s postocima ispod
slike pretpregleda.

Ispis na obje strane papira

Dvostrani ispis dokumenta

Ako vas pisac podrzava automatski dvostrani ispis, opcije su navedene u pokretackom programu
ispisa. Pokretacki program ispisa koristi postavke za orijentaciju portreta ili pejzaza iz aplikacije za
ispis dokumenta.

¥ Biljeska: Provjerite jesu li vrsta i veli¢ina papira podrzane. Pojedinosti se nalaze u odjeljku
PodrZane standardne veli¢ine papira za automatski dvostrani ispis.

Opcije dvostranog izgleda stranice

Mozete odrediti izgled stranice za dvostrani ispis Sto odreduje kako se ispisane stranice okrecu. Te

postavke nadjacavaju primjenu postavki usmjerenja stranice.

e Jednostrani ispis: Ova opcija ispisuje na jednoj strani medija. Koristite ovu opciju kada
ispisujete na omotnice, etikete ili druge medije na koje se ne moze ispisivati s obje strane.

e Dvostrani ispis: Ova opcija ispisuje posao na obje strane papira kako bi omoguéila uvez na

duzem rubu papira. Sljedece ilustracije pokazuju rezultat za dokumente s usmjerenjem portret
i pejzaz, odnosno:

(12 B
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e Dvostrani ispis, preokretanje na kratkom rubu: Ova opcija ispisuje na obje strane papira.
Ispis slika omogucuje uvez na kraéem rubu papira. Sljedece ilustracije pokazuju rezultat za
dokumente s usmjerenjem portret i pejzaz, odnosno:

»
F 1
_fg Biljeska: Dvostrani ispis dio je Earth Smart postavki.

Informacije o promjeni zadanih postavki upravljackog programa pisaca nalaze se ovdje:
Postavljanje zadanih opcija ispisa u sustavu Windows.

Kvaliteta ispisa

Nacini kvalitete ispisa:
e Nacin standardne kvalitete ispisa: 600 x 600 dpi
e Nacin poboljsane kvalitete ispisa: 1200 x 1200 dpi

Opcije slika

Opcije slika kontroliraju kako pisac upotrebljava svjetlinu i kontrast za izradu dokumenta.
Pokretacki programi ispisa za Windows PostScript i za Macintosh nude velik raspon kontrola na
kartici Opcije slika.

Svjetlina

Znacajka Svjetlina omogucuje vam da prilagodite ukupnu svjetlinu ili zatamnjenost teksta i slika u
ispisanom poslu.

Pomak slike

Pomak slike omoguéuje vam promjenu lokacije slike na stranici. MozZete pomaknuti ispisanu sliku
duz osi X i Y svakog lista papira.

Kontrast

Znacajku kontrasta moZete koristiti za prilagodbu razlika izmedu svijetlih i tamnih podruéja posla
ispisa.

Ispis vise stranica na jedan list

Prilikom ispisa dokumenta na vise stranica moZete ispisati vise od jedne stranice na jednom listu
papira.

Kako biste ispisali 1, 2, 4, 6, 9 ili 16 stranica po strani, odaberite Stranice po listu na kartici
Stranice po listu izgled stranice.

e U sustavu Windows Izgled stranice nalazi se na kartici Opcije dokumenta.

e U sustavu Macintosh u prozoru Ispis, Izgled se nalazi na popisu Pretpregled.
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1 L]

Kako biste ispisali obrub oko svake stranice, odaberite Obrubi stranice.

Ispisivanje brosura

Dvostrani ispis omogucuje ispis dokumenta u obliku male broSure. BroSure moZete izraditi na bilo
kojoj veli¢ini papira koja podrzava dvostrani ispis.

Pokretacki program pisaca automatski smanjuje svaku sliku na stranici i ispisuje Cetiri slike po listu
papira, po dvije slike na svakoj strani. Stranice se ispisuju ispravnim redoslijedom tako da ih
moZete presaviti i spojiti kako biste izradili brosuru.

e U sustavu Windows znacajka Izgled broSure nalazi se na kartici Izgled stranice. Izgled stranice
nalazi se na kartici Opcije dokumenta.

e U sustavu Macintosh, u prozoru Ispis, u stavci Xerox znacajke, znac¢ajka Izgled broSure nalazi se
na popisu Papir/izlaz.

Ako ispisujete brosure pomo¢u znacajke Windows PostScript ili Macintosh pokretackog programa,
moZete odrediti rub i pomak.

¢ Razmak: Odreduje vodoravni razmak u tockama izmedu slika na stranici. Tocka iznosi 0,35
mm.

e Pomak: Odreduje koliko se slike na stranice pomicu prema van u desetinama tocke. Pomicanje
nadoknaduje debljinu presavijenog papira $to moze uzrokovati blago pomicanje slika na
stranici prema van ako su presavinute. MoZete odabrati vrijednost izmedu nule i 1 tocke.

Rub Pomak

— _—

-

Te——

Koristenje posebnih stranica

Opcijom Posebne stranice upravlja se na¢inom na koji se naslovnice, umetci i iznimne stranice
dodaju ispisanom dokumentu.

e U sustavu Windows kartica Posebne stranice nalazi se na kartici Opcije dokumenta.

e U sustavu Macintosh, u prozoru Ispis, u stavci Xerox znacajke, kartica Posebne stranice nalazi
se u polju Papir za Papir/izlaz.
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Ispis naslovnih stranica

Naslovna je stranica prva ili posljednja stranica dokumenta. MoZete odabrati izvore papira za
naslovne stranice koji se razlikuju od izvora koristenih za tijelo dokumenta. Na primjer, moZete
koristiti zaglavlje vase tvrtke za prvu stranicu dokumenta. MoZete i koristiti papir velike teZine za
prvu i posljednju stranicu izvjeSéa. Mozete koristiti bilo koju primjenjivu ladicu za papir kao izvor za
ispis naslovnih stranica.

Odaberite jednu od ovih opcija za ispis naslovnih stranica:

e Bez omota: Ova opcija ne ispisuje naslovne stranice. Naslovne stranice nisu dodane
dokumentu.

e Samo prednja: Ova opcija ispisuje prvu stranicu na papir iz odredene ladice.

e Samo zadnja: Ova opcija ispisuje zadnju stranicu na papir iz odredene ladice.

e Prednja i zadnja: Isti ispis na prednjoj i zadnjoj naslovnoj stranici iz iste ladice.

e Prednja i zadnja: Razli¢iti ispisi na prednjoj i zadnjoj naslovnoj stranici iz razli¢itih ladica.

Nakon odabira ispisa naslovnih stranica moZete odabrati papir za prednji i zadnji omot prema
veli€ini, boji ili vrsti. MoZete koristiti prazan ili unaprijed ispisan papir i mozete ispisati jednu stranu
ili drugu stranu ili obje strane naslovnih stranica.

Ispis umetnutih stranica

MoZete dodati prazne ili unaprijed ispisane umetnute stranice ispred prve stranice svakog
dokumenta ili iza oznacenih stranica unutar dokumenta. Dodavanje umetnute iza oznacenih
stranica unutar dokumenta razdvaja odjeljke ili djeluje kao marker ili rezervirano mjesto. Provjerite
jeste li odredili papir koji ete koristiti za umetnute stranice.

e Opcije umetanja osiguravaju opcije za umetanje iza stranice X, pri ¢emu je X odredena
stranica ili umetanje prije stranice 1.

e Koli¢ina umetanja navodi broj stranica za umetanje na svakoj lokaciji.

e Stranice: Navodi stranicu ili raspon stranica koje koriste znacajke iznimnih stranica. Razdvaja
pojedinacne stranice ili raspone stranica zarezima. Navodi stranice unutar raspona pomocu
crtice. Na primjer, za navodenje stranica 1, 6,9, 10 i 11 unesite 1,6,9-11.

e Papir: Prikazuje zadanu veli¢inu, boju i vrstu papira odabranu u postavkama koristenja posla.

e Postavka posla: Prikazuje atribute papira za ostatak posla.

Ispis iznimnih stranica

Iznimne stranice imaju drugacije postavke od ostatka stranica posla. MoZete odrediti razlike, kao
$to su velic¢ina stranice, vrsta stranice i boja stranice. MoZete promijeniti i stranu papira koju Zelite
ispisati prema zahtjevima posla. Posao ispisa moze sadrzavati vise iznimaka.

Na primjer, vas posao ispisa sadrzi 30 stranica. Pet stranica Zelite ispisati samo na jednoj strani
posebnog papira, a ostatak stranica Zelite ispisati dvostrano na obi¢nom papiru. MoZete
upotrijebiti iznimne stranice za ispis posla.

U prozoru Dodavanje iznimki moZete postaviti znacajke iznimnih stranica i odabrati drugi izvor
papira:

e Stranice: Odreduje stranicu ili raspon stranica koji upotrebljava znacajke iznimnih stranica.
Razdvaja pojedinacne stranice ili raspon stranica zarezima. Odreduje stranice unutar raspona
pomocu crtice. Na primjer, za odredivanje stranica 1, 6,9, 10i 11 unesite 1,6, 9 - 11.

e Papir: Prikazuje zadanu veli¢inu, boju i vrstu papira koji su odabrani u opciji Upotreba postavki
papira.
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e Dvostrani ispis omogucuje odabir opcija za dvostrani ispis. Kliknite strelicu dolje kako biste
odabrali opciju:

— Jednostrani ispis ispisuje iznimne stranice samo na jednoj strani.

— Dvostrani ispis ispisuje iznimne stranice na obje strane lista papira i preokrece stranice na
dugi rub. Posao se nakon toga moze uvesti na dugom rubu stranica.

— Dvostrani ispis, preokretanje na kratkom rubu ispisuje iznimne stranice na obje stranice
lista papira i preokreée stranice na kratki rub. Posao se nakon toga moze uvesti na kratkom
rubu stranica.

— Upotreba postavki posla ispisuje posao pomo¢u atributa u okviru Postavke posla.

e Postavka posla: Prikazuje atribute papira za ostatak posla.

3]

Biljeska: Neke kombinacije dvostranog ispisa na odredene vrste i veli¢ine papira mogu imati
neocekivane ishode.

Ispis vodenih zigova za sustav Windows

Vodeni Zig tekst je posebne namjene koji se moZze ispisati preko jedne ili viSe stranica. Na primjer,
moZete dodati rije¢ kao sto je Kopija, Skica ili Povjerljivo kao vodeni Zig umjesto da je nanosite
Zigom na dokument prije raspodjele.

¢ Biljeska:

e Ta je znacajka dostupna samo na ra¢unalu s operativnim sustavom Windows koje
ispisuje putem mreznog pisaca.

e Nisu sve navedene opcije podrzane na svim pisa¢ima. Neke se opcije primjenjuju samo
na odredeni model, konfiguraciju, operativni sustav ili pokretacki program pisaca.

e Vodeni Zigovi nisu podrzani za neke upravljacke programe ispisa kad se odabere bro3ura
ili kad se vise od jedne stranice ispisuje na list papira.

Za ispis vodenog Ziga:
1. U upravljackom programu pisaca kliknite karticu Opcije dokumenta.
2. Kliknite karticu Vodeni zig.

3. U izborniku Vodeni Zig odaberite vodeni Zig. MoZete odabrati tvornicke vodene Zigove ili
izraditi prilagodeni vodeni Zig. Iz ovog izbornika moZzete i upravljati vodenim Zigovima.

4. Pod stavkom Tekst odaberite jednu od opcija:
e Tekst: Unesite tekst u polje, a zatim navedite font.
¢ Vremenska oznaka: Navedite opcije za datum i vrijeme, a zatim navedite font.
e Slika: Kako biste pronasli sliku, kliknite ikonu Pregledaj.

5. Navedite kut skaliranja i poloZaj vodenog Ziga:
¢ Odaberite opciju skaliranja koja navodi velicinu slike u odnosnu na originalnu sliku.
Koristite strelice kako biste skalirali sliku u pomacima od 1 %.
e Kako biste odredili kut slike na stranici, navedite opciju poloZaja ili kako biste zakrenuli
sliku ulijevo ili desno za pomak od 1, koristite strelice.
o Kako biste odredili polozgj slike na stranici, navedite opciju polozaja ili kako biste
pomaknuli sliku u bilo kojem smjeru za pomak od 1, koristite strelice.

6. U odjeljku Slojevitost odaberite kako ispisati vodeni Zig.

Ispis u pozadini: ta vam opcija omogucuje ispis vodenog Ziga iza teksta i grafike u
dokumentu.

Stapanje: Ova opcija kombinira vodeni Zig s tekstom i grafikama u dokumentu. Stopljeni
je vodeni Zig poluproziran tako da je osim njega vidljiv i sadrzaj dokumenta.

Ispis u prednjem planu: ta vam opcija omoguéuje ispis vodenog Ziga preko teksta i
grafika u dokumentu.
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7. Kliknite Stranice, a zatim odaberite stranice na kojima Zelite ispisati vodeni Zig.
e Ispis na svim stranicama: ta vam opcija omogucuje ispis vodenog Ziga na svim
stranicama dokumenta.
e Ispis samo na stranici 1: ta vam opcija omogucuje ispis vodenog Ziga samo na prvoj
stranici dokumenta.

8. Ako odaberete sliku za vodeni Zig, navedite postavke svjetline za sliku.
9. Kliknite U redu.

Orijentacija
Orijentacija omogucuje odabir smjera u kojem se stranica ispisuje.

e U sustavu Windows kartica Orijentacija nalazi se na kartici Opcije dokumenta.

¢ Biljeska: Postavke orijentacije u dijaloskom okviru aplikacije mozda ce ponistiti orijentaciju
' zadanu u pokretackom programu pisaca.

e U sustavu Macintosh opcije Orijentacija nalaze se u prozoru Ispisi.
Dostupne su sljedeée opcije:

e Portret: Usmjerava portret tako da se tekst i slike ispisuju preko kraée dimenzije papira.

A

e Pejzaz: Usmjerava portret tako da se tekst i slike ispisuju preko duze dimenzije papira.

A

e Okrenuti pejzaz: Usmjerava papir tako da je sadrZaj okrenut za 180 stupnjeva, a duZza donja
strana je okrenuta prema gore.

v

_fg Biljeska: Da biste ispisali tekst okomito a slike vodoravno, odznacite potvrdni okvir
Automatsko zakretanje.

Kartica Napredno

Za postavljanje naprednih opcija ispisa moZete upotrijebiti karticu Napredno. Odabiri na ovoj
kartici odnose se na sve poslove koje ispisete preko upravljackog programa ispisa.

j’ Biljeska: Nisu sve navedene opcije podrzane na svim pisacima. Neke se opcije primjenjuju
' samo na odredeni model, konfiguraciju, operativni sustav ili pokretacki program pisaca.

Identifikacija posla

MoZete koristiti znacajku ID posla kako biste promijenili postavku identifikacije posla za va$ posao
ispisa. MoZete ispisati identifikaciju posla na odvojenu oglasnu stranicu ili na stranice vaseg
dokumenta.

Dostupne su sljedeée opcije:
e Onemoguci ID posla: Ova opcija upucuje pisac da ne ispisuje oglasnu stranicu.

e Ispisi ID na oglasnoj stranici: Ova opcija ispisuje identifikaciju posla na oglasnu stranicu.

146 Visefunkcijski pisac Xerox® VersaLink® B70XX
Korisnicki priru¢nik



Ispis

e Ispisi ID na marginama - samo prva stranica: Ova opcija ispisuje identifikaciju posla na
prvoj stranici dokumenta na gornjoj lijevoj margini.

o Ispisi ID na marginama - sve stranice: Ova opcija ispisuje identifikaciju posla na gornjoj
lijevoj margini svake stranice dokumenta.

Ispis zrcalnih slika

Ako je instaliran PostScript upravljacki program, stranice moZete ispisivati kao zrcalnu sliku. Slike se
zrcali slijeva nadesno kad su ispisane.

Odabir obavijesti o dovrSenju posla za Windows

MoZete odabrati primanje obavijesti kada ispis posla bude gotov. Pojavit ée se poruka na zaslonu
racunala s nazivom posla i nazivom pisaca na kojem je ispisan.

¥ Biljeska: Ta je znacajka dostupna samo na rac¢unalu s operativnim sustavom Windows koje
ispisuje putem mreznog pisaca.
Za odabir obavijesti o zavrsetku posla na kartici Napredno:
1. Kliknite Obavijesti.

2. Kliknite Obavijest o zavrsetku posla, a zatim odaberite opciju.
e Omogucéeno: Ova opcija ukljucuje obavijesti.
e Onemogucéeno: Ova opcija iskljuuje znacajku Obavijesti.

3. Kliknite U redu.
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Koristenje prilagodenih velicina papira

MoZete ispisivati na prilagodene veli¢ine papira koje su unutar raspona najmanje i najvece veli¢ine
koje podrzava pisac. Vise informacija mozete pronadi u odjeljku Podrzane prilagodene velicine
papira.

/Zadavanje prilagodenih velic¢ina papira

Za ispis prilagodenih veli¢ina papira u upravlja¢kom programu i na upravljackoj ploci pisaca
zadajte prilagodenu Sirinu i duljinu papira. Prilikom postavljanje veli¢ine papira pobrinite se da
zadate istu veli¢inu kao i za papir u ladici. Postavljanje pogresne veli¢ine papira moze prouzrociti
pogresku pisaca. Postavke upravljac¢kog programa za ispis zamjenjuju postavke upravljacke ploce
kad ispisujete koriste¢i upravljacki program za ispis na ra¢unalu.

Stvaranje i spremanje prilagodenih veliCina papira u
upravljackom programu za ispis

Papir prilagodene veli¢ine moZete ispisati iz bilo koje ladice. Postavke za papir prilagodene velicine
spremaju se u upravljackom programu pisac¢a i moZete ih odabrati u svim aplikacijama.

Dodatne informacije o podrZzanim veli¢inama papira za svaku ladicu mozete pronadi u odjeljku
Podrzane prilagodene veli¢ine papira.

Izrada i spremanje prilagodenih veli¢ina u sustavu Windows

1. U pokretackom programu pisaca kliknite karticu Opcije ispisa.

2. Zaznacajku Papir kliknite strelicu, a zatim odaberite Druga veli¢ina— Napredna velic¢ina
papira— Veli¢ina izlaznog papira— Novo.

U prozoru Nova prilagodena veli¢ina papira unesite visinu i Sirinu nove veli¢ine papira.

4. Za odredivanje mjernih jedinica pri dnu prozora kliknite gumb Mjere, a zatim odaberite Inci ili
Milimetri.

5. Kako biste ih spremili u polju Naziv unesite naziv za novu velic¢inu, a zatim kliknite U redu.

Izrada i spremanje prilagodenih veli¢ina za Macintosh

U aplikaciji kliknite Datoteka— Ispis.

Kliknite Veli¢ina papira, a zatim odaberite Upravljaj prilagodenim veli¢inama.

Da biste dodali novu veli¢inu, u prozoru Upravljanje veli¢inama papira kliknite ikonu plus (+).
Dvokliknite Bez naziva, a zatim upisite naziv nove prilagodene veli¢ine papira.

Unesite visinu i Sirinu nove prilagodene veli¢ine papira.

o U & w N =

Kliknite strelicu za polje Podrucje koje se ne ispisuje, a zatim odaberite pisac s popisa. A
moZete i postaviti gornju, desnu i lijevu marginu za Korisnicki definirane margine.

7. Kako biste spremili postavke, kliknite U redu.

Odredivanje prilagodene veli¢ine papira na upravljackoj ploci

Papir prilagodene veli¢ine moZete ispisati iz bilo koje ladice. Postavke za papir prilagodene velicine
spremaju se u pokretackom programu pisaca i moZete ih odabrati u svim aplikacijama.

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite Uredaj— Ladice za papir.
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Dodirnite Zeljenu ladicu za papir prilagodene velicine.
Dodirnite trenutacnu postavku za veli¢inu papira, a zatim na popisu dodirnite Prilagodeno.
Na zaslonu Prilagodena veli¢ina papira unesite visinu i Sirinu nove veliine papira.

Kako biste spremili postavku dodirnite U redu.

No un &~ow

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Ispis na prilagodenim veliCinama papira
®  Biljeska: Prije ispisa na prilagodenu veli¢inu papira, upotrijebite znacajku Prilagodene
veli¢ine papira pod stavkom Svojstva pisaca da biste zadali prilagodenu velic¢inu.

Vise informacija nalazi se u odjeljku Zadavanje prilagodenih veli¢ina papira.

Ispis na prilagodenoj velicini papira u sustavu Windows

®  Biljeska: Prije ispisa na papir prilagodene veli¢ine odredite prilagodenu veli¢inu u znacajci
Svojstva pisaca.

Umetnite papir prilagodene veli¢ine u ladicu.

U aplikaciji kliknite Datoteka— Ispis, a zatim odaberite pisac.

U dijaloskom okviru Ispis kliknite Svojstva pisaca.

Na kartici Opcije ispisa s popisa Papir odaberite potrebnu prilagodenu veli¢inu i vrstu papira.

Odaberite sve druge Zeljene opcije, a zatim pritisnite U redu.

o s w N =

U dijaloskom okviru Ispis kliknite Ispis.

Ispis na prilagodenoj veliCini papira s Macintosh racunala
1. Umetnite papir prilagodene veli¢ine.

2. U aplikaciji kliknite Datoteka— Ispis.

3. Odaberite prilagodenu velicinu papira na popisu Veli¢ine papira.

4

Kliknite Ispisi.
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Ovo poglavlje sadrzi:
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Pregled papira i medija

Pisa¢ moze imati najvise Sest ladica za papir, ovisno o konfiguraciji ladice za papir.

1. Osnovni model 3. Konfiguracija s modulom tandemske la-
dice visokog kapaciteta i uredaja za ula-

2. Konfiguracija s modulom s tri ladice ganje visokog kapaciteta

e Za sve je konfiguracije ladica 1 prilagodljiva ladica za papir koja se koristi za umetanje razlicitih
veli¢ina papira.

e Za konfiguraciju s tri ladice, ladice 2 — 4 prilagodljive su ladice sli¢ne ladici 1.

e Za konfiguraciju tandemske ladice, ladica 2 prilagodljiva je ladica za papir sli¢na ladici 1. La-
dice 3 — 4 visokog su kapaciteta i mogu primiti A4, Letter i Executive veli¢ine papira.

e Dodatna ladica dizajnirana je za umetanje malih koli¢ina posebnog papira.
¢ Biljeska:
¢ Neobavezna ladica za omotnice moZe zamijeniti ladicu 1.

e Ladica 6. opcijska je vanjska ladica velike zapremine u koju stane papir vrste A4, Pismo i
Executive.

Pisa¢ moze koristiti razli¢ite vrste medija, kao sto su obicni, reciklirani ili papir u boji, zaglavlje pis-
ma, unaprijed ispisani papir, karton, etikete i omotnice. Provjerite koristite li ispravan medij za la-
dicu u koju ga umecete.

Etikete su pricvrs¢ene na unutarnjoj strani svake ladice i prikazuju ispravnu orijentaciju za umeta-
nje odredene vrste medija. Etiketa MAX prikazuje maksimalnu oznaku punjenja ladice.
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Podrzani papir
Vas je pisa¢ konstruiran da koristi razne vrste papira i drugih medija. Kako biste osigurali najbolju
kvalitetu ispisa i izbjegli zastoje, slijedite smjernice u ovom odjeljku.

Za najbolje rezultate koristite papir i medije Xerox koji se preporucuju za vas pisac.

Narucivanje papira

Za narucivanje papira ili drugih medija obratite se lokalnom prodavacu ili posjetite www.xerox.
com/office/VLB70XXsupplies.

Opce smjernice za umetanje papira

e Nemojte prekomjerno napuniti ladice za papir. Nemojte puniti ladicu iznad oznake za
maksimalnu razinu punjenja.

e Prilagodite vodilice papira kako bi odgovarale velicini papira.

e Razmasite papir prije umetanja u ladicu.

e Ako dode do prekomjerno Cestih zastoja, upotrijebite papir ili druge odobrene medije iz novog
paketa.

¢ Ne ispisujte na naljepnice nakon uklanjanja naljepnice s lista.

o Koristite samo papirnate omotnice. Omotnice ispisujte samo jednostrano.

Papir koji moze oStetiti vas pisac

Neki papir i druge vrste medija mogu prouzroditi lodu izlaznu kvalitetu, vise zastoja papira ili
oStecenja pisaca. Nemoijte koristiti sljedece:

e Grubi ili porozni papir

e Papir za tintne pisace

e Sjajni ili premazani papir koji nije za laserske pisace
e Fotokopirani papir

e Presavijeni ili zguzvani papir

e Papir s isjeccima ili rupama

e Spojeni papir

¢ Omotnice s prozorima, metalnim kopcama, bo¢nim uvezima ili ljepilima s trakama
e Podstavljene omotnice

e Plasti¢ni mediji

e Prozirne folije

( !/\ Oprez: Xerox jamstvo, Sporazum o usluzi i Xerox jamstvo za totalno zadovoljstvo ne
) pokrivaju oste¢enja uzrokovana upotrebom nepodrzanog papira ili posebnih medija. Xerox
jamstvo za potpuno zadovoljstvo dostupno je u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i Kanadi.
Pokrivenost izvan tih podrucja nije sveprisutna. Javite se lokalnom Xerox predstavniku za
pojedinosti.
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Smjernice za spremanje papira
Ispravno skladiStenje papira i drugih medija doprinosi najboljoj kvaliteti ispisa.
« Cuvajte papir na tamnom, hladnom i relativno suhom mjestu. Vecina je papira podlozna

ostecenjima od ultraljubic¢astog i vidljivog svjetla. Ultraljubicasto svjetlo koje dolazi od sunca i
fluorescentnih Zarulja izrazito oStecuje papir.

¢ Smanijite izlaganje papira jakom svjetlu dulje vremensko razdoblje.
e QOdrzavajte stalnu temperaturu i relativnu vlaznost.

e Izbjegavajte ¢uvanje papira na tavanu, u kuhinji, garaZi ili podrumu. Na tim je mjestima
vjerojatnije sakupljanje vlage.

« Cuvajte papir na ravnom, na paletama, kartonima, policama ili u ormarié¢ima.
e Izbjegavajte hranu ili pi¢e u podruc¢jima gdje se papir ¢uva ili se njime rukuje.

o Nemojte otvarati zapecaéena pakiranja papira dok niste spremni umetnuti papir u pisac.
Ostavite pohranjeni papir u originalnom pakiranju. Omatac¢ pakiranja Stiti papir od gubitka ili
prevelike vlage.

e Neki su posebni mediji spakirani unutar plasti¢nih vre¢ica s mehanizmom za ponovno

pecacenje. Cuvajte medije unutar vrecice dok ih niste spremni koristiti. Drzite neiskoristene
medije u vrecici i ponovno ih zapecatite kako biste ih zastitili.

Podrzane vrste papira i tezine:

Ladice Vrste papira Tezina

Ladice 1 — 4 u svim uvezani papir 60 — 105 g/m?

konfiguracijama Lo )
probuseni papir

papir sa zaglavljem

obicni

Plain Reloaded

unaprijed ispisani

reciklirani

prilagodeni

lagani karton 106 - 169 g/m?

karton 170 - 216 g/m?

ekstra teski karton 217 — 256 g/m?

Etikete 106 — 256 g/m?
Dodatna ladica uvezani papir 60 — 105 g/m?

probuseni papir
papir sa zaglavljem
obicni

Plain Reloaded
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Ladice Vrste papira Tezina
unaprijed ispisani
reciklirani
prilagodeni
lagani karton 106 — 169 g/m?
karton 170 - 216 g/m?
Etikete 106 — 216 g/m?
Omotnice 75-90g/m?
Ladica 6 uvezani papir 60 — 105 g/m?

probuseni papir
papir sa zaglavljem
obicni

Plain Reloaded
unaprijed ispisani
reciklirani

prilagodeni

lagani karton

106 - 169 g/m?

karton 170 - 216 g/m?
Etikete 106 — 216 g/m?
Ladica za omotnice Omotnice 75-90 g/m?

Podrzane standardne velicine papira

Ladica

Ladice 1i 2 u svim
konfiguracijama

Ladice 3 i 4 modula s tri ladice

Europske standardne velicine

A5 (148 x 210 mm)
B5 (176 x 250 mm)
A4 (210 x 297 mm)
B4 (250 x 353 mm)
A3 (297 x 420 mm)

Sjevernoamericke
standardne velicine

Statement (140 x 216 mm)
Executive (184 x 267 mm)
Letter (216 x 279 mm)

US Folio (216 x 330 mm)
Legal (216 x 356 mm)
Tabloid (432 x 279 mm)

Ladice 3 i 4 modula s
tandemskom ladicom

A4 (210 x 297 mm)

Executive (184 x 267 mm)
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Ladica

Europske standardne veli¢ine

Sjevernoamericke
standardne velicine

Letter (216 x 279 mm)

Dodatna ladica

A6 (105 x 148 mm)

A5 (148 x 210 mm)

A4 (210 x 297 mm)

A4 Oversized (223 x 297 mm)
215x315(215x 315 mm)
A3 (297 x 420 mm)

B6 (125 x 176 mm)

B5 (176 x 250 mm)

B4 (250 x 353 mm)

Postcard (89 x 140 mm)
Postcard (102 x 152 mm)
5x7(127 x 178 mm)
Statement (140 x 216 mm)
Executive (184 x 267 mm)
8 x 10 (203 x 254 mm)
Letter (216 x 279 mm)

US Folio (216 x 330 mm)
Legal (216 x 356 mm)
Tabloid (279 x 432 mm)

DL omotnica (110 x 220 mm)
C6 omotnica (114 x 162 mm)
C5 omotnica (162 x 229 mm)

Envelope (152 x 228 mm)
Envelope (228 x 305 mm)

Monarch omotnica (98 x 190
mm)

Omotnica br. 9 (98 x 225 mm)
Omotnica br. 10 (105 x 241 mm)

Ladica 6

A4 (210 x 297 mm)

Executive (184 x 267 mm)
Letter (216 x 279 mm)

Ladica za omotnice

DL omotnica (110 x 220 mm)
C5 omotnica (162 x 229 mm)

Monarch omotnica (98 x 190
mm)

omotnica br. 10 (241 x 105 mm)
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Podrzane standardne veliCine papira za automatski

dvostrani ispis

Europske standardne veli¢ine

A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 in)

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 in)

A4 Oversized (223 x 297 mm, 8,8 x 11,7 in)
215x315(215x 315 mm, 8,5x 12,4 in)
A3 (297 x 420 mm, 11,7 x 16,5 in)

B5 (176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 in)

B4 (250 x 353 mm, 9,8 x 13,9 in)

Sjevernoamericke standardne veli¢ine

Statement (140 x 216 mm, 5,5 x 8,5 in)
Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 in)
8x10(203 x 254 mm, 8 x 10 in)

Letter (216 x 279 mm, 8,5x 11 in)
85x13(216 x 330 mm, 8,5x 13 in)
Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 in)
Ledger (432 x 279 mm, 17 x 11 in)
Postcard (152 x 229 mm, 6 x 9 in)

Podrzane standardne veliCine papira za automatski

dvostrani ispis

Ladice Vrste papira

Ladice od 1 do 4 za sve
konfiguracije, dodatna ladica,
ladica 6

uvezani papir

probuseni papir

obicni

reciklirani

prilagodeni

papir sa zaglavljem

unaprijed ispisani

Tezina

60 — 105 g/m?

lagani karton

106 - 169 g/m?

Podrzane prilagodene veli

Broj ladice

Ladice 1 i 2 u svim konfiguracijama

Ladice 3 i 4 modula s tri ladice

cine papira

Velicine papira

Minimalno: 139,7 x 182 mm (5,5 x 8,3 in)
Maksimalno: 297 x 432 mm (11,7 x 17 in)

Dodatna ladica

Minimalno: 105 x 135 mm (4,25 x 5,3 in)
Maksimalno: 297 x 432 mm (11,7 x 17 in)

Ladica za omotnice

Minimalno: 148 x 98 mm (5,8 x 3,9 in)
Maksimalno: 241 x 162 mm (9,5 x 6,4 in)
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Napomena: ladice 3 i 4 u modulu tandemske ladice i ladica 6 ne podrZzavaju prilagodene veli¢ine
papira.
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Postavke ladica za papir

Konfiguriranje postavki ladice

Administrator sustava moZze postaviti ladice 1-4 svih konfiguracija u nacin Potpuno podesiva ili
Namjenska. Kada je ladica za papir postavljena u nacin Potpuno podesiva, moZete promijeniti
postavke papira svaki puta kada umetnete ladicu. Kada je ladica za papir postavljena u nacin
Namjenska, upravljacka ploca traZi da umetnete odredenu veli¢inu papira, vrstu i boju.

¢ Biljeska: Da biste mogli podesiti postavke ladice za papir, prijavite se kao administrator
sustava. Da biste saznali vise, proucite Vodi¢ za administratora sustava na poveznici www.
xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Konfiguriranje postavki ladice:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite Ureda;.

2. Dodirnite Ladice za papir, a zatim odaberite potrebnu ladicu.

e Kako biste postavili nacin, dodirnite Naéin ladice, a zatim odaberite opciju.

¢ Da biste specificirali postavke papira za namjensku ladicu, provjerite da je nacin ladice
postavljen na Namjenska, a zatim postavite veli¢inu papira, vrstu i boju.

o Kako biste konfigurirali pisa¢ da automatski odabere ladicu, dodirnite preklopni gumb
Automatski odabir.

e Za postavljanje prioriteta za svaku ladicu dodirnite ikonu Plus (+) ili Minus (-). Pisa¢ prvo
upotrebljava papir iz 1. prioritetne ladice. Ako je ta ladica prazna, pisac koristi papir iz 2.
prioritetne ladice.

Dodirnite U redu.

4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Konfiguracija ladica 3 i 4 modula s tandemskom
ladicom

Ladice 3 i 4 u modulu s tandemskom ladicom ladice su za papir visokog kapaciteta. Konfigurirajte
ladice 3 i 4 da podrzavaju papir koji koristite.

Ako ladice konfigurirate prvi put, konfigurirajte ih za veli¢inu papira koju trebate. Ako promijenite
veli¢inu papira, ponovno konfigurirajte ladicu za novu veli¢inu papira. Pojedinosti o podrzanim
veli¢inama papira moZete pronadi u odjeljku Podrzane standardne velicine papira.

Konfiguracija ladica 3 i 4 u modulu s tandemskom ladicom:
¢ Biljeska: Prije nego Sto podesite ladicu za papir, usporedite veliCinu papira s trenutacnom

konfiguracijom ladice 3. i 4. Ako veli¢ina papira odgovara konfiguraciji ladice za papir,
ladicu nije potrebno podesavati.

1. Uklonite sav papir iz ladice.

2. Stisnite blokadu vodilice na prednjoj vodilici papira, a zatim kliznite vodilicom papira do
Zeljene veli¢ine papira.

3. Kako biste zakljucali vodilice papira na mjestu, oslobodite blokadu vodilice.

¢ Biljeska: PoloZaj vodilice za papir moZete zakljucati samo za zadane standardne velicine
' papira.
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Konfiguriranje ladice 6

Ladica 6 je namjenska ladica za papir visokog kapaciteta. Ladicu 6 moZete konfigurirati da
podrzava veli¢inu papira koju éete koristiti. Pojedinosti o podrzanim veli¢inama papira mozete
pronadi u odjeljku Podrzane standardne veli¢ine papira.

Konfiguriranje ladice 6:

#  Biljeska: Prije nego $to podesite ladicu za papir, usporedite veli¢inu papira s trenutacnom

konfiguracijom ladice 6. Ako veli¢ina papira odgovara konfiguraciji ladice za papir, ladicu
nije potrebno podesavati.

1. Uklonite vijak koji drZi plocu odstojnika na straznjoj strani ladice.

3. Postavite jezi¢ce na dnu ploce odstojnika u utore na dnu ladice 6, a koji odgovaraju veli¢ini
papira.

4, Pogurnite vrh ploce odstojnika prema dolje kako bi klin sa straznje strane ladice usao u
odgovarajuéu rupu na plodi.
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5. Kako biste pricvrstili plo¢u odstojinika, postavite vijak.

7. Na vrhu boc¢nih vrata pronadite klin.

8. Podignite klin, a zatim ga navedite do Zeljene velicine papira u utor.

9. Otpustite klin kako biste zakljuc¢ali bo¢na vrata na mjestu.

N

%
==
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Umetanje papira

Umetanje papira u ladice 1 do 4

Ista se metoda upotrebljava za umetanje papira u ladice 1 2 i za ladice 3 i 4 ako su dio modula s
tri ladice. Informacije o umetanju papira u ladice 3 i 4 modula tandemske ladice nalaze se ovdje:
Umetanje papira u ladice 3 i 4 modula tandemske ladice.

Administrator sustava moZe postaviti ladice 1 do 4 u nacin Potpuno podesiva ili Namjenska. Pri
svakom otvaranju i zatvaranju ladice na upravljackoj se ploci prikazuju postavke papira.

e Kad su ladice konfigurirane kao Potpuno podesiva, moZete potvrditi ili promijeniti postavke
medija. Vodilice ladice automatski prepoznaju veli¢inu umetnutog papira.

e Ako su ladice konfigurirane kao Namjenska, na upravljackoj se ploci prikazuju postavke medija
za ladicu. Na upravljackoj se plo¢i prikazuje poruka upozorenja ako se u ladicu umetne
pogredan medij ili ako vodilice ladice nisu ispravno postavljene.

¢ Biljeska: Jedino administrator sustava moze promijeniti postavke medija za
rezerviranu ladicu. Da biste saznali vise o tome kako podesiti postavke za ladice,
pogledajte Konfiguriranje postavki ladice.

Na upravljackoj se ploci prikazuje poruka upozorenja kada je papir u ladici pri kraju ili kada je
ladica prazna.

Umetanje papira u ladice 1 do 4:

1. Izvucite ladicu dok se ne zaustavi.

L=

| A&
\L/
N

2. Uklonite sve papire drukgije velicine ili vrste.

3. Kako biste izvukli vodilice za duljinu ili Sirinu papira, pritisnite blokade vodilice, a zatim izvucite
vodilice za duljinu ili Sirinu papira.
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4. Savijte listove naprijed-natrag i razmasite ih, a zatim poravnajte rubove snopa na ravnoj
povrsini. Ovaj postupak razdvaja papire koji su spojeni i smanjuje moguénost zaglavljivanja
papira.

/’ Biljeska: Kako biste izbjegli zastoje i pogreske prilikom uvlaéenja, nemojte vaditi papir iz
pakiranja sve dok ga necete upotrijebiti.
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5. Umetnite papir u ladicu. Odaberite jednu od sljedecih opcija:
e Za ulaganje na dulju stranu:

e Postavite zaglavlja ili unaprijed ispisani papir tako da je prednja strana okrenuta
prema gore, a gornji rub okrenut prema straznjem dijelu.

e Postavite probuseni papir s rupama prema lijevoj strani.

Qb\\&/ﬂ | /7

MAX % : L /

e Za ulaganje na kracu stranu:

e Umetnite papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir licem prema gore i gornjim
rubom okrenutim ulijevo.

e Postavite probuseni papir s rupama prema prednjem dijelu pisaca.

/’ Biljeska: Nemojte puniti ladicu iznad oznake za maksimalnu razinu
punjenja. Pretjerano punjenje ladice moZe izazvati zastoje papira:
\'E@ﬂ | 77

/. MAX -
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6. Kako biste podesili vodilice za duljinu i Sirinu papira prema papiru, pritisnite blokade vodilica, a
zatim ih gurnite dok ne dotaknu papir.

7. Vratite ladicu natrag u pisac.

8. Kako biste promijenili postavke da odgovaraju papiru umetnutom u ladicu, na upravljackoj
ploci odaberite ispravne opcije za velic¢inu, vrstu papira i boju.

9. Kako biste potvrdili postavke, dodirnite U redu.

Upute za promjenu postavki papira kada je ladica za papir namjestena na Namjenski nacin
rada procitajte u odjeljku Konfiguriranje postavki ladice.
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Umetanje papira u ladice 3 i 4 modula tandemske
ladice

Upravljacka ploca prikazuje poruku upozorenja kada je papir u ladici pri kraju ili kada je ladica
prazna.

Da biste promijenili veli¢inu papira u ladicama 3 i 4, procitajte odjeljak Konfiguracija ladica 3 i 4
modula s tandemskom ladicom.

Za umetanje papira u ladice 3 i 4 modula tandemske ladice:

1. Izvucite ladicu dok se ne zaustavi. Pricekajte da se ladica spusti i zaustavi.

2. Rasirite rubove papira prije umetanja u ladice. Ovaj postupak razdvaja papire koji su spojeni i
smanjuje moguénost zaglavljivanja papira.

¢ Biljeska: Kako biste izbjegli zastoje papira i pogreske prilikom uvlacenja, nemojte vaditi
’ papir iz pakiranja prije nego $to je to potrebno.

3. Slozite etikete uz lijevi strazniji, lijevi kut ladice kako je prikazano.
e Postavite zaglavlja ili unaprijed ispisani papir tako da je prednja strana okrenuta prema
gore, a gornji rub okrenut prema straznjem dijelu.
e Postavite probuseni papir s rupama prema lijevoj strani.

/’ Biljeska: Nemojte puniti ladicu iznad oznake za maksimalnu razinu punjenja.
Pretjerano punjenje moze izazvati zastoje papira:
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4. Vratite ladicu natrag u pisac.

5. Kako biste promijenili postavke da odgovaraju umetnutom papisu, na upravljackoj ploci
odaberite ispravne opcije za vrstu papira i boju.

6. Kako biste potvrdili postavke, dodirnite U redu.
Upute za promjenu postavki papira kada je ladica za papir namjestena na Namjenski nacin
rada procitajte u odjeljku Konfiguriranje postavki ladice.

Umetanje papira u dodatnu ladicu

Dodatna ladica podrzava najsire vrste medija. Namijenjena je prije svega za manje poslove koji
upotrebljavaju posebne medije.

Umetanje papira u dodatnu ladicu:

1. Otvorite dodatnu ladicu. Ako je u dodatnoj ladici ve¢ umetnut papir, uklonite sav papir
drukgije velicine ili vrste.

2. Izvucite produznu ladicu za vece velicine.
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3. Pomaknite vodilice za Sirinu do rubova ladice.

N

;

Savijte listove naprijed-natrag i razmasite ih, a zatim poravnajte rubove snopa na ravnoj

povrsini. Ovaj postupak razdvaja papire koji su spojeni i smanjuje moguénost zaglavljivanja
papira.

f Biljeska: Kako biste izbjegli zastoje i pogreske prilikom uvlac¢enja, nemojte vaditi papir iz
pakiranja sve dok ga necete upotrijebiti.
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5. Umetnite papir u ladicu.
e Za ulaganje na dulju stranu:

e Za jednostrani ispis umetnite papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir licem
prema dolje i s gornjim rubom okrenutim prema straznjoj strani. Postavite probuseni
papir s rupama prema desnoj strani.

W

e Za jednostrani ispis umetnite papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir licem
prema gore i s gornjim rubom okrenutim prema straznjoj strani. Postavite probuseni
papir s rupama prema lijevoj strani.

‘Q

N

o

)

e Za ulaganje na kra¢u stranu:
e Za jednostrani ispis umetnite papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir licem

prema dolje i s gornjim rubom okrenutim udesno. Postavite probuseni papir s rupama
prema prednjem dijelu.

S

N

MAX

W
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e Za jednostrani ispis umetnite papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir licem
prema gore i s gornjim rubom okrenutim ulijevo. Postavite probuseni papir s rupama
prema prednjem dijelu.

/’ Biljeska: Nemojte puniti ladicu iznad oznake za maksimalnu razinu punjenja koja se
nalazi na vodilicama za Sirinu. Pretjerano punjenje ladice moZe izazvati zastoje u pisacu:

6. Prilagodite vodilice za Sirinu dok ne dodirnu rubove papira.

7. Kako biste promijenili postavke da odgovaraju umetnutom papiru, na upravljackoj ploci
odaberite ispravne opcije za veli¢inu, vrstu papira i boju.

8. Kako biste potvrdili postavke, dodirnite U redu.
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Umetanje papira u ladicu 6

Upravljacka ploca prikazuje poruku upozorenja kada je papir u ladici pri kraju ili kada je ladica
prazna.

Da biste promijenili veli¢inu papira u ladici 6, procitajte odjeljak Konfiguriranje ladice 6.

1. Izvucite ladicu 6 iz ulagaca velikog kapaciteta dok se ne zaustavi. Otvorite bo¢na vrata dok se
ne zaustave.

2. Pricekajte da se ladica spusti i zaustavi.

3. Upravljacka ploca prikazuje postavke ladice za papir. Provjerite da ste umetnuli ispravan papir
u ladicu.

/’ Biljeska: Nemojte ulagati papir prilagodene veli¢ine u ladicu 6.

4, Rasirite rubove papira prije umetanja u ladice. Ovaj postupak razdvaja papire koji su spojeni i
smanjuje moguénost zaglavljivanja papira.

¢ Biljeska: Kako biste izbjegli zastoje papira i pogreske prilikom uvlacenja, nemojte vaditi
) papir iz pakiranja prije nego Sto je to potrebno.
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5. Umetnite papir uz desnu stranu ladice.
e Postavite zaglavlja iliunaprijed ispisani papir tako da je prednja strana okrenuta prema
gore, a gornji rub okrenut prema iza.
e Postavite probuseni papir s rupama prema lijevoj strani ladice.

]

Biljeska: Nemojte puniti ladicu iznad oznake za maksimalnu razinu punjenja.
Pretjerano punjenje moZe izazvati zastoje papira:
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Ispis na posebnom papiru

Za narucivanje papira ili drugih medija obratite se lokalnom prodavacu ili posjetite www.xerox.
com/office/VLB70XXsupplies.

Za referencu:

www.xerox.com/rmlna

www.xerox.com/rmleu

Omotnice

Omotnice moZete ispisati iz dodatne ladice. Kad se ugradi neobavezna ladica za omotnice,
omotnice mozZete ispisivati iz ladice za omotnice.

Smjernice za ispis omotnica

Koristite samo papirnate omotnice.
Nemojte koristiti omotnice s prozorima ili metalnim kopcama.

Kvaliteta ispisa ovisi o kvaliteti i konstrukciji omotnica. Ako ne dobijete Zeljene rezultate,
isprobajte drugu vrstu omotnica.

Odrzavajte stalnu temperaturu i relativnu vlaznost.

Cuvajte neiskoristene omotnice u njihovu pakiranju kako biste izbjegli preveliku viagu i suho¢u
koje mogu utjecati na kvalitetu ispisa i uzrokovati guzvanje. Prevelika vlaga moZe uzrokovati
da se omotnice zatvore prije ili tijekom ispisa.

Uklonite mjehuri¢e zraka iz omotnica prije njihova umetanja u ladicu postavljanjem teske
knjige na vrh omotnica.

Odaberite omotnicu kao vrstu papira u softveru upravljackog programa pisaca.
Nemojte koristiti podstavljene omotnice. Koristite omotnice koje ravno leZe na povrsini.
Nemoijte koristiti omotnice s ljepilom osjetljivim na toplinu.

Nemojte koristiti omotnice s krilcima koja se pritisnu i zapecate omotnicu.
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Umetanje omotnica u dodatnu ladicu

1. Otvorite dodatnu ladicu.

o

f Biljeska: Ako ne stavite omotnice u zaobilaznu ladicu odmah nakon $to ih izvadite iz
omota, mogle bi se napuhnuti. Da biste izbjegli zastoje, izravnajte omotnice.

3. Load Number 10, C5, DL ili Monarch omotnice s preklopima s licem prema gore i ulaganjem u
pisa¢ na dulju stranu.

f Biljeska: Da bi se omotnice ispravno ispisivale kada ih uloZite otvorene, podesite
orijentaciju u pokretackom programu pisaca. Da biste zakrenuli slike, u pokretackom
programu pisaca odaberite Zakreni sliku za 180 stupnjeva.

4, Ako se to od vas zatraZi na upravljackoj ploci, provjerite velic¢inu, vrstu i boju listova s
etiketama. Ako vas to ne zatrazi, promijenite postavke papira.
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Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
b. Dodirnite Uredaj— Ladice za papir.
¢. U izborniku ladice za papir dodirnite ikonu dodatne ladice.

e Za odabir veli¢éine omotnice dodirnite postavku trenutne veliine, a zatim odaberite
potrebnu veli¢inu.

e Za odabir boje omotnice dodirnite postavku trenutne boje papira, a zatim odaberite
boju omotnice.

3]

Biljeska: Kada odaberete veli¢inu omotnice vrsta papira automatski se pretvara u
Omotnica.

d. Kako biste spremili postavke, dodirnite U redu.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Visefunkcijski pisa¢ Xerox® VersaLink® B70XX 175
Korisnicki priru¢nik



Papir i mediji

Umetanje papira u ladicu za omotnice

Mozete upotrijebiti neobveznu ladicu za omotnice umjesto ladice 1. Ladica za omotnice
namjenska je ladica i podrZzava sljedece standardne veli¢ine omotnica:

e Monarchibr.10
e DLiC5
Umetanje papira u ladicu za omotnice:

1. Vucite ladicu za omotnice dok se ne zaustavi.

2. Umetnite omotnice u ladicu.
e Za omotnice DL, Monarch, br. 10 i omotnice C5 s preklopom na dugom rubu:

¢ Umetnite omotnice licem prema dolje sa zatvorenim preklopom okrenutim ulijevo.

e Pomaknite vodilice za papir dok lagano ne dodirnu rubove omotnica. Provjerite vidi li
se oznaka za maksimalnu razinu punjenja i da u ladicu nije stavljeno vise od 50
omotnica.

e Za omotnice C5 s preklopom na kratkom rubu:
¢ Umetnite omotnice licem prema dolje sa zatvorenim preklopom okrenutim ulijevo.

e Pomaknite vodilice za papir dok lagano ne dodirnu rubove omotnica. Provjerite vidi li
se oznaka za maksimalnu razinu punjenja i da u ladicu nije stavljeno vise od 50
omotnica.
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3. Zatvorite ladicu.

4. Na upravljackoj plo¢i prikazuju se postavke za papir.

o Kako biste odabrali novu veli¢inu omotnice, dodirnite opciju Veli¢ina.
e Kako biste odabrali novu boju papira, dodirnite opciju Boja.

£

Biljeska: Kada odaberete veli¢cinu omotnice vrsta papira automatski se pretvara u
Omotnica.

5. Kako biste potvrdili postavke, dodirnite Potvrdi.

Etikete

Etikete mozete ispisivati iz svake ladice.

Smjernice za ispis etiketa

Koristite etikete dizajnirane za laserski ispis.

Nemojte koristiti vinilne etikete.

Nemojte stavljati listove etiketa u pisac vise od jednom.

Nemojte koristiti etikete od suhe gume.

Ispisujte samo na jednoj strani lista etiketa. Koristite samo cijele listove etiketa.

Spremite neiskoriStene etikete u njihovo originalno pakiranje. Ostavite listove etiketa unutar
originalnog pakiranja do sljedece uporabe. Vratite sve neiskoriStene listove etiketa u originalno
pakiranje i zatvorite ga.

Nemojte skladistiti etikete u ekstremno suhim ili vlaznim uvjetima ili ekstremno vruéim ili
hladnim uvjetima. SkladiStenje etiketa u ekstremnim uvjetima moZe uzrokovati probleme s
kvalitetom ispisa ili etikete mogu uzrokovati zastoj u pisacu.

Cesto rotirajte zalihu. Duga razdoblja skladistenja u ekstremnim uvjetima mogu uzrokovati da
se etikete zguZvaju i zaglave u pisacu.
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e Odaberite etiketu kao vrstu papira u softveru upravljackog programa pisaca.

e Uklonite sav papir iz ladice prije umetanja etiketa.

A Upozorenje:

Nemojte koristiti listove na kojima etikete nedostaju, zguzvane su ili odlijepljene s pozadinskog

lista. To bi moglo ostetiti pisac.

Umetanje etiketa u ladice 1i 2

1. Izvucite ladicu dok se ne zaustavi.

2. Provjerite jesu li vodilice papira postavljene u ispravan poloZaj za velic¢inu etiketa koju
umecete.

Uklonite sve papire drukgije velicine ili vrste.

4, Kako biste izvukli vodilice za duljinu ili Sirinu papira, otpustite blokadu vodilice, a zatim izvucite
vodilice za duljinu ili Sirinu papira.
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5. Umetnite etikete u ladicu.
e Zaulaganje na duZu stranu, umetnite etikete tako da su okrenute prema gore i s gornjim
rubom okrenutim prema iza.

A

\/1 HMAX

\
\

e Zaulaganje na kraéu stranu, umetnite etikete tako da su okrenute prema gore i s gornjim
rubom na lijevoj strani.

f Biljeska: Nemojte puniti ladicu iznad oznake za maksimalnu razinu punjenja. Pretjerano
punjenje moZe izazvati zastoje papira:

6. Prilagodite duzinu i Sirinu vodilica kako bi odgovarale veli¢ini papira.

-y

7. Vratite ladicu natrag u pisac.
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8. Na upravljackoj plo¢i odaberite ispravnu veli¢inu, vrstu i boju papira. Provjerite je li vrsta
papira postavljena na Etikete.
¥ Biljeska: Upute za promjenu postavki papira kada je ladica za papir namjestena na
Rezervirani nacin rada procitajte u odjeljku Konfiguriranje postavki ladice.
Kako biste potvrdili postavke, dodirnite U redu.

10. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Umetanje naljepnica u ladice 3 i 4

1. Izvucite ladicu 3 ili ladicu 4 dok ne prestane. Pricekajte da ladica uspori i zaustavi se.

-3

Biljeska: Provjerite odgovara li velicina naljepnica ladici za papir. Nemojte ulagati papir
prilagodene veli¢ine u ladicu 3.1 4.

2. Kako biste ucitali etikete u ladicu, umetnite etikete tako da je prednja strana okrenuta prema
gore, a gornji rub okrenut prema iza. SloZite etikete uz lijevi straznji kut ladice kako je
prikazano.

Vratite ladicu natrag u printer.

Na upravljackoj ploc¢i odaberite ispravnu vrstu i boju papira. Provjerite je li vrsta papira
postavljena na Etikete.

¥ Biljeska: Upute za promjenu postavki papira kada je ladica za papir namjestena na
Rezervirani nacin rada procitajte u odjeljku Konfiguriranje postavki ladice.
Kako biste potvrdili postavke, dodirnite U redu.

6. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Umetanje etiketa u dodatnu ladicu

1. Otvorite dodatnu ladicu, a zatim izvucite produznu ladicu za veéi papir. Uklonite sve papire
drukdije velicine ili vrste.
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3. Umetnite etikete u ladicu.
e Ako etikete ulazete na kra¢u stranu, umetnite ih tako da su okrenute licem prema dolje i s
gornjim rubom na desnoj strani.

=]

!_/
./
:%

e Ako etikete ulazete na kracu stranu, umetnite ih tako da su okrenute prema dolje i s
gornjim rubom na desnoj strani.

=]

!_/
./
:%

f Biljeska: Nemojte puniti ladicu iznad oznake za maksimalnu razinu punjenja. Pretjerano
punjenje moZe izazvati zastoje papira:

4. Prilagodite vodilice za Sirinu dok ne dodirnu rubove papira.

5. Na upravljackoj ploci odaberite ispravnu velicinu, vrstu i boju papira. Provjerite je li vrsta
papira postavljena na Etikete.
¥ Biljeska: Upute za promjenu postavki papira kada je ladica za papir namjestena na
Rezervirani nacin rada procitajte u odjeljku Konfiguriranje postavki ladice.
Kako biste potvrdili postavke, dodirnite U redu.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

182  Visefunkcijski pisac Xerox® VersaLink® B70XX
Korisnicki priru¢nik



Papir i mediji

Umetanje naljepnica u ladicu 6

1. Izvucite ladicu 6 iz ulagaca velikog kapaciteta dok se ne zaustavi. Otvorite bo¢na vrata dok se
ne zaustave.

2. Pricekajte da se ladica spusti i zaustavi.
¥ Biljeska: Provjerite odgovara li veli¢ina naljepnica ladici za papir. Nemojte ulagati papir
prilagodene veli¢ine u ladicu 6.

3. Kako biste ucitali etikete u ladicu, umetnite etikete tako da je prednja strana okrenuta prema
gore, a gornji rub okrenut prema iza. SloZite etikete uz desnu stranu ladice kako je prikazano.

f Biljeska: Nemojte puniti ladicu iznad oznake za maksimalnu razinu punjenja. Pretjerano
punjenje moZe izazvati zastoje papira:

4.  Zatvorite vrata ladice.

Na upravljackoj ploc¢i odaberite ispravnu vrstu i boju papira. Provjerite je li vrsta papira
postavljena na Etikete.

j’ Biljeska: Upute za promjenu postavki papira kada je ladica za papir namjestena na
Rezervirani nacin rada procitajte u odjeljku Konfiguriranje postavki ladice.

Kako biste potvrdili postavke, dodirnite U redu.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Opce mjere opreza

& Upozorenje:

Unutarnji dijelovi pisa¢a mogu biti vruéi. Budite oprezni kada su vrata i poklopci otvoreni.

vev 2

Drzite sve materijale za ¢iS¢enje izvan dosega djece.

Nemojte upotrebljavati sredstva za ¢iS¢enje na prskanje na pisacu ni unutar njega. Neka
stlacena sredstva na prskanje sadrze eksplozivne mjeSavine i nisu podobna za upotrebu
na elektri¢cnim uredajima. Upotrebom stlacenih sredstava za ¢is¢enje na prskanje pove-
¢ava opasnost od pozara i eksplozije.

Nemojte uklanjati poklopce i stitnike pri¢vrséene vijcima. Ne moZete odrZavati ni servisi-
rati dijelove koji se nalaze iza tih poklopaca i Stitnika. Nemojte pokusavati izvesti postup-
ke odrzavanja koji nisu opisani u dokumentaciji isporucenoj s pisacem.

(1) Oprez:

e/

Nemojte Cistiti pisac organskim ili jakim kemijskim otapalima ni sredstvima za ¢iséenje u
spreju. Nemojte nalijevati tekucinu u nijedno podrucje. Upotrebljavajte potrosni materi-

jali materijale za ¢is¢enje iskljucivo u skladu s ovom dokumentacijom.
Nemojte nista stavljati na pisac.

Nemojte nikako ostavljati poklopce i vrata otvorene, posebno na dobro osvijetljenim
mjestima. IzloZenost svjetlu moZe ostetiti fotoreceptorske bubnjeve.

Ne otvarajte poklopce i vrata tijekom ispisa.
Ne naginjite pisac¢ dok se koristi.

Nemojte dodirivati elektricne kontatke ni zupcanike. Time se mogao ostetiti pisac i uma-
njiti kvaliteta ispisa.

vev 2

Pobrinite se da se svi dijelovi uklonjeni tijekom ¢iSéenja vrate na mjesto prije ukljucenja
pisaca.
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Cis¢enje pisaca

Ciscenje vanjskog dijela pisaca
Jednom mjesecno ocistite vanjsku povrsinu pisaca.

e Ladicu za papir, izlaznu ladicu, upravljacku plocu i druge dijelove obriSite mekom vlaznom
krpom.

¢ Nakon cis€enja obriSite suhom mekom krpom.

e Zatvrdokorne mrlje, nanesite malu koli¢inu blagog deterdzenta na krpu i njezno obrisite mrlju.

(D Oprez: Nemojte prskati deterdZent izravno na pisac. Tekuéi deterdZzent mogao bi uéi u pisac¢
kroz otvor i uzrokovati probleme. Cistite ureda;j isklju¢ivo vodom ili blagim deterdZzentom.

CiScenje skenera

Kako bi se osigurala optimalna kvaliteta ispisa, redovito Cistite staklo za polaganje dokumenata.
Cid¢enje pomaze pri sprje¢avanju ispisa izobli¢enih slika, mrlja i svega ostalog 3to se prenosi sa
stakla tijekom skeniranja dokumenata.

1. Mekanu krpu od mikrovlakna malo navlazite vodom.
2. Uklonite sav papir ili druge medije iz izlazne ladice.

3. Otvorite poklopac radne povrsine.
4

Obrisite povrsine stakla za polaganje dokumenta i CVT stakla dok nisu Ciste i suhe.

vev 2

¢ Biljeska: Mrlje i crte najbolje cete ukloniti Xerox® sredstvom za Ciscenje stakala.

6. Zatvorite poklopac radne povrsine.
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Ciséenje valjaka sklopa za dvostruko ulaganje dokumenta

Provjerite jeste li ocistili valjke sklopa za dvostruko ulaganje dokumenata kada ocistite skener.

1. Podignite rucicu, a zatim otvorite gornji poklopac uvlaka¢a dokumenata.

3. Zatvorite gornji poklopac uvlaka¢a dokumenata.

CisCenje unutrasnjosti
Kako biste sprijecili mrlje unutar pisa¢a koje mogu umanijiti kvalitetu ispisa, redovno Cistite

unutrasnjost pisaca. Ocistite unutrasnjost pisaca svaki put kada zamjenjujete fotoreceptorski
buban;.

Nakon uklanjanja zastoja papira ili zamjene uloska tonera, provjerite unutrasnjost pisaca prije
zatvaranja poklopaca i vrata pisaca.

e Uklonite preostale dijelove papira ili ostatke. Pojedinosti moZete pronacdi u odjeljku Uklanjanje
zastoja papira.

e Uklonite prasinu ili mrlje ¢istom, suhom i glatkom krpom.

Upozorenje: Nikada ne dodirujte podru¢je u grijacu ozna¢eno naljepnicom opreza. Mogli
biste se opedi. Ako je list papira omotan oko unutrasnjosti grija¢a, nemojte ga pokusati
izvu¢i odmah. Odmah iskljucite pisac i pricekajte 40 minuta da se grija¢ ohladi. Poku3ajte
ukloniti zastoj papira nakon sto se pisac ohladi. Ako greSka ne nestaje, javite se svojem
Xerox predstavniku.
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Ciséenje lece glave za ispis

LED leca glave za ispis mora se redovito Cistiti kako bi se zadrzala kvaliteta ispisa. Ocistite LED lecu
glave za ispis uvijek kada zamjenjujete fotoreceptorski bubanj ili ako kvaliteta ispisa postane
losija.

@ Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac kopira ili ispisuje.

1. Uklonite, a zatim zamijenite fotoreceptorski bubanj. Pogledajte upute za instalaciju prilozene
uz novi fotoreceptorski bubanj.

2. Otvorite prednja vrata pisaca.

4. Sipku za ¢iséenje polako gurnite u pisa¢ dok se ne zaustavi, a zatim je izvucite. Ponovite ovu
radnju jo3 dva puta.
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5. Vratite Sipku za ¢id¢enje na pocetno mjesto.

6. Zatvorite prednji poklopac pisaca.
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Prilagodbe i postupci odrzavanja

Prilagodba registracije papira

Koristite Prilagodbu registracije papira za prilagodbu poloZaja ispisane slike na stranici. Prilagodba
vam omogucuje da postavite gornju, donju, lijevu i desnu marginu to¢no gdje Zelite. MoZete
odrediti polozZgj slike na prednjoj i straznjoj strani papira za svaku ugradenu ladicu papira.

Provjera registracije papira

1.
2.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

Prijavite se kao administrator. Da biste saznali viSe, proucite Vodi¢ za administratora sustava
na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

3. Dodirnite Uredaj— Podrska— Polozaj slike.

4, Odaberite ladicu izvora papira za registracijski ispis.

a. Dodirnite Doprema papira.
b. Dodirnite Zeljenu ladicu.
Ako vas pisac ima automatski dvostrani ispis, odaberite strane koje Zelite optimizirati.

e Kako biste odabrali stranicu uzorka registracije za prilagodbu strane 1, dodirnite
Prilagodena, a zatim dodirnite Strana 1.

e Kako biste odabrali stranicu uzorka registracije za podeSavanje obje strane, dodirnite
Prilagodena strana, a zatim dodirnite Strana 2.

Navedite uzastopne brojeve stranica uzorka za ispis.
a. Dodirnite Postavke ispisa.

b. Za poveéanje ili smanjenje broja stranica uzorka, za Koli¢inu dodirnite ikonu Plus (+) ili
Minus (-), a zatim U redu.

7. Kako biste ispisali stranice uzorka, dodirnite Ispisi uzorak.

8. Kada je ispis zavrsen, dodirnite Zatvori.

9. Na stranicama uzorka, za Stranu 1 koristite ravnalo kako biste izmjerili udaljenost ispisane slike

od gornjeg, donjeg, lijevog i desnog ruba.

¢ Biljeska: Radi identifikacije na 1. strani ispisuje se jedna tocka, a na 2. strani dvije.

1
} \

Bl O

10. Za Stranu 2 izmjerite udaljenost ispisane slike od gornjeg, donjeg, lijevog i desnog ruba.

11. Ako je slika centrirana, pode3avanje nije potrebno. Ako slika nije centrirana, prilagodite

registraciju papira. Vise informacija moZete pronacdi u odjeljku Podesavanje registracije papira.
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PodeSavanje registracije papira
1. Na upravljackoj plo¢i pritisnite gumb Pocetna.

2. Prijavite se kao administrator. Da biste saznali viSe, proucite Vodic¢ za administratora sustava
na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

3. Dodirnite Uredaj— Podrska— Polozaj slike.
4. Kako biste prilagodili registraciju, odaberite ladicu izvora papira.
a. Dodirnite Doprema papira.
b. Dodirnite Zeljenu ladicu.
5. Koristeci grafikon ispisan u Provjera registracije papira, odaberite stranu za registraciju.
a. Za prilagodbu strane 1 dodirnite Prilagodena strana, a zatim dodirnite Strana 1.
b. Za prilagodbu strane 2 dodirnite Prilagodena strana, a zatim dodirnite Strana 2.
6. Kako biste prilagodili registraciju, dodirnite Glavna registracija/registracija strane.

a. Kako biste prilagodili registraciju strane uz stranu, za stavku Registracija strane, dodirnite
ikonu Plus (+) ili Minus (-).

b. Kako biste prilagodili registraciju odozgo prema dolje, za stavku Glavna registracija,
dodirnite ikonu Plus (+) ili Minus (-).

Radi reference postavite grafikon tako da su tocke strane 1 ili strane 2 na dnu stranice.
e Za glavnu registraciju pozitivna vrijednost pomice sliku niz stranicu.

e Zaregistraciju strane pozitivna vrijednost pomice sliku ulijevo.

=

A4

7. Kako biste spremili postavke, dodirnite U redu.
8. Prema potrebi ponovite prethodne korake kako biste unijeli dodatne vrijednosti.
9. Ispisite drugu stranicu uzorka, a zatim ponavljajte proces dok ne zavrsite ispravke registracije.

10. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Prilagodba visine

Koristite Prilagodi visinu kako biste prilagodili visinu da se podudara s visinom lokacije gdje je
pisac instaliran. Ako je postavka visine neispravna, moZe prouzrociti probleme s kvalitetom ispisa.

Prilagodba visine:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

2. Dodirnite Uredaj—Podrska— Prilagodba visine.
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3. Dodirnite visinu lokacije pisaca, a zatim dodirnite U redu.

4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Potrosni materijal
Zalihe

Zalihe su potrosni materijal pisaca koji se trosi tijekom rada pisaca. Zalihe potrosnog materijala za
ovaj pisac ukljucuju sljedece:

¢ Originalni Xerox® uloZak crnog tonera
e Ulosci spajalica za sljedece finisere:
— Neobavezni integrirani uredski finiser 9NX
— Neobavezni integrirani uredski finiser 2FA
— Neobavezni integrirani uredski finiser LX
— Neobavezni integrirani uredski finiSer
e Ulo3ci spajalica za sljedece strojeve za izradu broSura:
— Neobavezni uredski finiser LX sa strojem za izradu brosura

— Neobavezni uredski finiSer sa strojem za izradu broSura
¢ Biljeska:

e Svaki potrosni materijal ukljucuje upute za instalaciju. Za zamjenu potroSnog materijala
pogledajte upute isporucene s potrosnim materijalom.

e U pisac ugradujte samo nove uloske. Ako se ugradi rabljeni uloZak tonera, prikazana
preostala koli¢ina tonera moze biti neto¢na.

e Radi osiguranja kvalitete ispisa, uloZak za toner izraden je tako da prestane funkcionirati
u unaprijed odredenom trenutku.

(D Oprez: Upotreba neoriginalnih Xerox® tonera moZze utjecati na kvalitetu ispisa i pouzdanost
pisaca. Xerox® toner jedini je toner osmisljen i proizveden pod strogom kontrolom kvalitete
tvrtke Xerox bas za upotrebu s ovim pisacem.

Narucivanje potroSnog materijala

Kada naruciti potrosni materijal

Na upravljackoj plo¢i pojavljuje se upozorenje kad se potrosni materijal priblizi viemenu zamjene.
Provjerite jesu li vam pri ruci zamjene. Vazno je da narucite te stavke kad se poruke prvi put pojave
kako biste izbjegli prekide ispisa. Na upravljackoj ploci pojavit ¢e se poruka o pogresci kada bude
potrebna zamjena potroSnog materijala.

Narucite potro3ni materijal od lokalnog prodavaca ili idite na www.xerox.com/office/
VLB70XXsupplies.

(D Oprez: Ne preporuca se upotrebu potrosnog materijala drugih proizvodaca. Xerox jamstvo,
Sporazum o usluzi i jamstvo za totalno zadovoljstvo ne pokrivaju ostecenja, kvarove ni
oslabljenu izvedbu uzrokovane upotrebom potrosnog materijala drugih proizvodaca ili Xerox
potro3nog materijala koji nije namijenjen za ovaj pisac. Xerox jamstvo za potpuno
zadovoljstvo dostupno je u Sjedinjenim Ameri¢kim DrZzavama i Kanadi. Pokrivenost izvan tih
podruja nije sveprisutna. Javite se lokalnom Xerox predstavniku za pojedinosti.
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Stanje potroSnog materijala

Mozete provijeriti stanje i postotak preostalog trajanja za potrosni materijal pisa¢a na upravljackoj
plodi ili na ugradenom web posluZitelju. Na upravljackoj ploci pojavljuje se upozorenje kad se
potrosni materijal priblizi vremenu zamjene. MoZete prilagoditi upozorenja koja se prikazuju na
upravljackoj ploci i konfigurirati obavijesti o upozorenjima e-poste.

Informacije o provjeri statusa zaliha i postavljanju upozorenja pomocu sucelja Embedded Web
Server potrazite u priru¢niku Vodi¢ za administratore sustava na poveznici www.xerox.com/office/
VLB70XXdocs.

Provjera statusa potrosnog materijala na upravljackoj ploci

1. Kako biste prikazali informacije o stanju potrosnog materijala za pisa¢, dodirnite
Uredaj— Potrosni materijal.

2. Kako biste prikazali pojedinosti o odredenoj stavci, ukljucujuéi broj dijela za ponovno
narucivanje, dodirnite odredenu stavku.

3. Za povratak na zaslon Potrosni materijal dodirnite X.

Za povratak na zaslon Uredaj dodirnite strelicu prema natrag.

Prilagodavanje postavki za upozorenje za zalihe

1. Za prilagodbu upozorenja koja se prikazuju za zalihe pisaca dodirnite
Uredaj— Zalihe— Postavljanje upozorenja.

2. Za omogudivanje upozorenja za zalihe na upravljackoj ploci dodirnite preklopni gumb
Omogucdi upozorenja.

3. Za konfiguriranje pisaca tako da prikazuje upozorenje kada stavka dosegne odredeni postotak
potrosnje, dodirnite stavku, a zatim odaberite postotak.

4. Za prilagodbu upozorenja za svaku stavku zaliha ili za omogucivanje ili onemogudéivanja
upozorenja dodirnite preklopni gumb.

Za povratak na zaslon Zalihe dodirnite X.

6. Za povratak na zaslon Uredaj dodirnite strelicu za natrag.

Postavljanje upozorenja e-postom

Informacije o provjeri statusa zaliha i postavljanju upozorenja pomo¢u sucelja Embedded Web
Server potraZite u priru¢niku Vodi¢ za administratore sustava na poveznici www.xerox.com/office/
VLB70XXdocs.

1. Kako biste prilagodili upozorenja koja se 3alju na adresu e-poste, dodirnite Uredaj— Potrosni
materijal— Upozorenja e-postom.

2. Kako biste unijeli adresu e-poste, dodirnite Dodaj e-postu, a zatim dodirnite Unesi adresu e-
poste.

3. Pomocu tipkovnice na dodirnom zaslonu unesite adresu e-poste ili odaberite unos iz znacajke
Adresar, a zatim dodirnite U redu.

4, Po potrebi dodajte vise adresa e-poste.

Kako biste prilagodili upozorenja za svaku stavku potrodnog materijala ili omogudéili ili
onemogudili neko upozorenje, dodirnite preklopni gumb.

Kako biste zatvorili izbornik, dodirnite U redu.

Za povratak na zaslon Uredaj dodirnite strelicu prema natrag.
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IzvjeSce o uporabi potroSnog materijala

IzvjeSce o uporabi potrodnog materijala pruza informaciju o pokrivenosti i brojevima dijelova za
ponovno narucivanje potrosnog materijala. Datum instalacije stavke potroSnog materijala
pojavljuje se na izvjedéu.

Za ispis 1zvjes€a o uporabi potrosnog materijala:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetna.

2. Dodirnite Uredaj— Podaci o uredaju— Informativne stranice.
3. Dodirnite Izvjesée o uporabi potrosnog materijala.
4

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Recikliranje potroSnog materijala

Za vise informacija o programu recikliranja potrosnog materijala Xerox® idite na www.xerox.com/
gwa.

Ulosci tonera

OpcCe mjere opreza
A Upozorenje:

e Pazite da ne prospete toner prilikom zamjene uloska. Ako se toner prospe, izbjegnite
dodir s odje¢om, koZzom, o¢ima i ustima. Nemojte udisati prah tonera.

o DrZite sve uloske tonera izvan dosega djece. Ako dijete slu¢ajno proguta toner, neka ga
ispljune pa mu isperite usta vodom. Odmah se obratite lijecniku.

e Prosuti toner obriSite vlaznom krpom. Prosuti toner nikada ne uklanjajte usisivacem.
Iskre u usisiva¢u mogu uzrokovati poZar ili eksploziju. Ako prospete veliku koli¢inu tonera,
javite se lokalnom Xerox predstavniku.

e Niposto nemojte bacati ulozak za toner u otvoreni plamen. Preostali toner u ulosku
mogao bi se zapaliti i uzrokovati opekline ili eksploziju.

Zamjena uloSka za toner

Na upravljackoj ploci pojavit ée se poruka kada bude potrebna zamjena uloska za toner.

j’ Biljeska: Svaki ulozak tonera ukljucuje upute za instalaciju.

Poruka o statusu pisaca Uzrok i rjesenje

Ponovno narucivanje tonera UloZak za toner gotovo je prazan. Narucite novi
ulozak za toner.

Toner je prazan UloZak za toner je prazan. Zamijenite stari ulozak
za toner novim.
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Stavke redovitog odrzavanja

Stavke redovitog odrzavanje dijelovi su pisaca koji imaju ogranicen vijek trajanja i zahtijevaju pe-
riodi¢nu zamjenu. Zamjene mogu biti dijelovi ili kompleti. Stavke redovitog odrzavanja obi¢no mo-
Ze zamijeniti korisnik.

‘ ¢ Biljeska: Svaka stavka redovnog odrZzavanja ukljuCuje upute za instalaciju.
Stavke redovitog odrzavanja za ovaj pisac¢ ukljucuju sljedece:

o Crni fotoreceptorski bubanj

e Spremnik za otpad

e Spremnik otpada probijaca

e UloZak spajalica

e UloZak spajalica za broSure

Zamjena fotoreceptorskog bubnja

A Upozorenje: Niposto nemojte bacati fotoreceptorske bubnjeve u otvoreni plamen.

A Upozorenje: Nikada ne dodirujte oznaceno podru¢je na valjku grijaca u grijacu ili blizu
njega. Mogli biste se opedi. Ako je list papira omotan oko valjka grija¢a, nemojte pokusati
izvuci papir odmah. Odmah iskljucite pisac i pricekajte 40 minuta da se grijac ohladi.
Poku3ajte ukloniti zastoj nakon Sto se pisac ohladi.

@ Oprez: Nemojte izlagati fotoreceptorski bubanj izravnoj suncevoj svjetlosti ni jakoj
fluorescentnoj rasvjeti. Nemojte dodirivati ni grebati povrsinu bubnja

Ako je fotoreceptorski bubanj potrebno zamijeniti, na upravljackoj ploci prikazuje se poruka.

¢ Biljeska: Svaki fotoreceptorski bubanj ukljucuje upute za instalaciju.

Poruka o statusu pisaca Uzrok i rjeSenje

Ponovno narucivanje fotoreceptorskog bubnja Fotoreceptorski bubanj je pri kraju svojeg vijeka
trajanja. Narucite novi fotoreceptorski bubanj.

Zamjena fotoreceptorskog bubnja Fotoreceptorski bubanj je pri kraju svojeg vijeka
trajanja. Zamijenite fotoreceptorski bubanj novim.

/Zamjena ulozaka spajalica u integriranim uredskim
finiSerima
Ako pisac¢ ima ugraden neobavezni finiSer, na upravljackoj ploci prikazuje se poruka kad je uloZak

spajalica prazan i treba zamjenu. Pronadite i iskoristite postupak za finiSer instaliran na vasem
pisacu.
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Zamjena spajalica u integriranom uredskom finiSeru 9NX
@ Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Otvorite prednja vrata finiSera.

SE

| vt
f 4

L/\/

2. Kako biste izvadili ulozak za spajalice, primite narancastu rucicu, a zatim ju ¢vrsto povucite

Y
I

3. Provjerite ima li u unutradnjosti finiSera nepricvrséenih spajalica i uklonite ih.

4, Stisnite obje strane paketa spajalica i izvadite ga iz uloska.

5. Umetnite prednju stranu novog paketa spajalica u ulozak spajalica, a zatim gurnite straznju
stranu paketa spajalica u ulozak.
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6. Primite novi uloZak spajalica za narancastu rucicu, a zatim umetnite uloZak u stroj za spajanje
dok ne klikne.

T

7. Zatvorite prednja vrata finisera.

ne

Zamjena spajalica u integriranom uredskom finiSeru 2FA
@ Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Otvorite prednja vrata finiSera.

M

2. Kako biste izvadili uloZzak za spajalice, primite narancastu rucicu, a zatim ju ¢vrsto povucite
prema sebi.

~—

N

li

3. Provjerite ima li u unutradnjosti finisera nepri¢vrséenih spajalica i uklonite ih.

I
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4. Stisnite obje strane paketa spajalica i izvadite ga iz uloska.

5. Umetnite prednju stranu novog paketa spajalica u uloZak spajalica, a zatim gurnite straznju
stranu paketa spajalica u ulozak.

6. Primite novi uloZak spajalica za narancastu rucicu, a zatim umetnite uloZak u stroj za spajanje
dok ne klikne.

= L

/

N/
X

—

7. Zatvorite prednja vrata finisera.

il

-

3 S

/

— @/

N
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Odrzavanje

/amjena ulozaka spajalica uredskog finisera LX

/Zamjena spajalica u glavhom stroju za spajanje uredskog
finiSera LX
@ Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Otvorite prednja vrata finiSera.

2. Posegnite u ormari¢ finiSera i povucite stroj za spajanje prema sebi dok se ne zaustavi.

3. Gurnite sklop stroja za spajanje udesno kako je prikazano.

4, Kako biste izvadili uloZak za spajalice, primite narancastu rucicu, a zatim ju ¢vrsto povucite

prema sebi.

I
- -

—

5. Provjerite ima li u unutradnjosti finiSera nepricvrséenih spajalica i uklonite ih.
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Odrzavanje

6. Stisnite obje strane paketa spajalica i izvadite ga iz uloska.

7. Umetnite prednju stranu novog paketa spajalica u uloZzak spajalica, a zatim gurnite straznju
stranu paketa spajalica u ulozak.

8. Primite uloZak spajalica za narancastu rucicu, a zatim umetnite uloZak u sklop stroja za
spajanje. Gurajte uloZak spajalica dok ne klikne.

9. Zatvorite prednja vrata finisera.
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Odrzavanje

Zamjena spajalica u stroju za izradu brosura uredskog finisera
LX

@ Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Otvorite poklopac na strani finisera.

2. Ako ulodci spajalica nisu vidljivi, primite vertikalne plo¢e na svakoj strani otvora i pomaknite
uloske spajalica u sredinu.

3. Primite jezicke s obje strane uloska spajalica, a zatim izvucite ulozak iz finisera.

4. Izvadite novi uloZak za spajalice iz pakiranja. Primite jezicce s obje strane novog uloska
spajalica, a zatim umetnite uloZak spajalica na izvorno mjesto u finiSeru.

¥ Biljeska: Stroj za izradu brosura upotrebljava dva uloska spajalica. Da bi uredaj mogao

spojiti bro3ure, u oba uloska mora biti spajalica.

Visefunkcijski pisa¢ Xerox® VersaLink® B70XX 203
Korisnicki priru¢nik



Odrzavanje

5. Ponovite postupak za drugi uloZak spajalica.

6. Zatvorite poklopac na strani finisera.

/Zamjena ulozaka spajalica u uredskom finiSeru

/Zamjena spajalica u glavhom stroju za spajanje uredskog
finiSera
® Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Otvorite prednja vrata finiSera.

2. Posegnite u ormari¢ finiSera i povucite stroj za spajanje prema sebi dok se ne zaustavi.

Gurnite sklop stroja za spajanje udesno kako je prikazano.
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Odrzavanje

4. Kako biste izvadili uloZak za spajalice, primite narancastu rucicu, a zatim ju &vrsto povucite
prema sebi.

6. Umetnite prednju stranu novog paketa spajalica u uloZzak spajalica, a zatim gurnite straznju
stranu paketa spajalica u ulozak.

7. Primite novi ulozak za spajalice za narancastu rucicu, a zatim umetnite uloZzak u sklop stroja za
spajanje dok ne sjedne na mjesto.

8. Zatvorite prednja vrata finisera.
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Odrzavanje

Zamjena spajalica u stroju za izradu broSura uredskog finiSera
@ Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Otvorite poklopac na strani stroja za izradu brosura.

2. Ako ulo3ci spajalica nisu vidljivi, primite vertikalne ploce na svakoj strani otvora i gurnite ih u
sredinu.
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Odrzavanje

4. Primite jezicke s obje strane uloska spajalica, a zatim umetnite uloZak u originalni poloZaj u
finiSeru.

/’ Biljeska: Ako ne moZete ulozZiti uloZak, provjerite jesu li spajalice u njemu ispravno
poloZene.

/’ Biljeska: Stroj za izradu broSura upotrebljava dva uloska spajalica. Da bi uredaj mogao
spojiti brosure, u oba uloska mora biti spajalica.

Ponovite postupak za drugi uloZak spajalica.

6. Zatvorite poklopac na strani stroja za izradu broSura.

Praznjenje spremnika za otpad probijaca

Na upravljackoj ploci pojavit ¢e se poruka kada se napuni spremnik otpada probijaca.

Visefunkcijski pisa¢ Xerox® VersaLink® B70XX 207
Korisnicki priru¢nik



Odrzavanje

Praznjenje spremnika probijaca u uredskom finiseru LX
@ Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Podignite poklopac transporta finisera, a zatim otvorite prednji poklopac transporta.

2.

3. Ispraznite spremnik.

5. Podignite prednji poklopac transportera finisera, a zatim zatvorite gornji poklopac.
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Odrzavanje

Praznjenje spremnika za otpad probijaca u uredskom finiseru
@ Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Podignite gornji poklopac za prijenos finiSera.

3. Ispraznite spremnik.
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Odrzavanje

4. Spremnik do kraja umetnite u zavrdni uredaj.

5. Zatvorite gornji poklopac za prijenos finiSera.
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Odrzavanje

Upravljanje pisacem

Prikaz oCitanja mjeraca

Izbornik Ra¢unovodstvo/Uporaba prikazuje ukupan broj otisaka koje je pisac¢ generirao ili ispisao
tijekom Zivotnog vijeka. Brojace ne moZete vratiti u pocetno stanje. Stranica se broji kao jedna
strana lista papira. Na primjer, list papira na koji se ispisuje s obje strane broji se kao dva otiska.

¢ Biljeska: Ako redovito pruzate podatke o naplati za svoj uredaj, moZete upotrijebiti

' znacajku U¢itavanje preko daljinskih usluga da biste pojednostavili postupak. MoZete
dozvoliti Daljinskim uslugama automatsko slanje oc¢itanja stanja naplate tvrtki Xerox kako
ne biste morali ru¢no skupljati o¢itanja. Da biste saznali vide, proucite Vodic za
administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Prikaz informacija o naplati za pisac:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite Uredaj—Rac¢unovodstvo/Uporaba.

3. Kako bi se prikazalo vise pojedinosti, dodirnite Brojaci uporabe, a zatim odaberite opciju.
4

Nakon Sto pregledate ocitanja uporabe, za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb
Pocetna.

Ispis izvjeSCa o sazetku naplate

Izvjescée o saZetku naplate pruza informaciju o uredaju te detaljan popis racunovodstvenih mjerila
i broja listova.

Za ispis izvjeSéa o sazetku naplate:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite Uredaj— Podaci o uredaju— Informativne stranice.
3. Dodirnite Izvjesée o sazetku naplate.
4

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Odrzavanje

Pomicanje pisaca

Prije pomicanja pisaca:

e Uvijek provjerite je li isklju¢eno napajanje pisaca i pricekajte dok se potpuno ne iskljuci.
e Provjerite da nema poslova u redu ¢ekanja ispisa.

e Izvucite kabel za napajanje i druge kabele na straznjoj strani pisaca.

Upozorenje: Radi izbjegavanja strujnog udara, nemojte dodirivati utika¢ mokrim rukama.
Prilikom uklanjanja kabela za napajanje pripazite na to da vucete utikac, a ne kabel.
Povlacenje moZe ostetiti kabel, Sto moZzda uzrokovati poZar ili strujni udar.

¢ Biljeska:

e Prilikom pomicanja pisa¢a nemojte ga naginjati vise od 10 stupnjeva u bilo kojem
smjeru. Nagib pisaca veci od 10 stupnjeva moze prouzroditi prosipanje tonera.

e Kad pisa¢ premjestate na vecoj udaljenosti, uklonite fotoreceptorski bubanj i ulozak
tonera kako se toner ne bi prosuo.

(1) Oprez: Nemojte izlagati fotoreceptorski bubanj izravnoj suncevoj svjetlosti ni jakoj

- fluorescentnoj rasvjeti. Nemojte dodirivati ni grebati povrsinu bubnja
(D Oprez: Neispravno pakiranje pisaca za slanje moze uzrokovati Stetu koja nije pokrivena

Xerox® jamstvom, Sporazumom o usluzi ni jamstvom za potpuno zadovoljstvo. Xerox®
jamstvo, Sporazum o usluzi i jamstvo za totalno zadovoljstvo ne pokrivaju osteéenja pisaca
uzrokovana neispravnim premjestanjem.

Nakon pomicanja pisaca:
1. Ponovno postavite sve dijelove koje ste uklonili.
2. Ponovno spojite pisac kabelima i kabelom za napajanje.

3. Spajanje i uklju¢ivanje pisaca:
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Otklanjanje poteskoca

Ovo poglavlje sadrzi:
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Otklanjanje poteskoca

Opcenito uklanjanje poteskoca

U ovom odjeljku nalaze se postupci koji vam pomazu u pronalaZzenju i rjeSavanju problema. Neke
probleme jednostavno rijesite ponovnim pokretanjem pisaca.

Pisac se ne ukljucuje

Vjerojatni uzroci

Prekida¢ za napajanje nije ukljucen.

Rjesenja

e Otvorite prednja vrata, a zatim provjerite je li
prekida¢ za napajanje u polozaju Ukljuceno.

e Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb
Napajanje/budenje. Pojedinosti moZete
pronacdi u odjeljku Ukljucivanje pisaca.

Kabel za napajanje nije ispravno prikljuc¢en u
uticnicu.

Iskljucite pisa¢, a zatim sigurno prikljucite kabel za
napajanje u uti¢nicu. Koristite drzac prilozen uz
pisac kako biste pricvrstili kabel za napajanje.

Kabel za napajanje nije ispravno pri¢vrséen.

Koristite drza¢ prilozen uz pisac kako biste pricvrstili
kabel za napajanje.

Nesto nije u redu s uti¢nicom u koju je priklju¢en
pisac.

e Prikljucite drugi elektri¢ni uredaj u uticnicu i
provjerite radi li ispravno.
e Pokusajte s drugom uti¢nicom.

Pisac je prikljucen u uti¢nicu s naponom ili
frekvencijom koje ne odgovaraju specifikacijama
pisaca.

Koristite izvor napajanja sa specifikacijama
navedenim u odjeljku Specifikacije za elektricne
instalacije.

@ Oprez: Prikljucite trozilni kabel s nastavkom za uzemljenje izravno u uzemljenu uti¢nicu za

izmjenicnu struju.

Pisac se ucestalo vraca u pocCetno stanje ili

iskljuCuje

Vjerojatni uzroci

Rjesenja

Kabel napajanja nije pravilno prikljucen u strujnu
uticnicu.

Iskljucite pisac, potvrdite da je kabel napajanja
ispravno priklju¢en na pisac i u uti¢nicu, a zatim
ukljucite pisac.

Kabel napajanja nije pravilno pricvrséen.

Upotrijebite drzac¢ isporucen s pisa¢em kako biste
pricvrstili kabel napajanja.

Dogodila se pogreska sustava.

Iskljucite pisac, a zatim ga ponovno ukljucite.
Ispisite izvjeSée o povijesti pogreske. Pojedinosti
mozete pronadi u odjeljku Ispis izvjeSca o povijesti
pogreske. Ako se pogreska i dalje prikazuje, obratite
se svojem Xerox predstavniku.
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Vjerojatni uzroci

Otklanjanje poteskoca

Rjesenja

Pisac je priklju¢en u neprekidni izvor napajanja.

Iskljucite pisag, a zatim prikljucite kabel za
napajanje u odgovarajucu strujnu uti¢nicu.

Pisac je priklju¢en u produzni kabel s drugim
uredajima koji imaju veliku potro3nju energije.

Prikljucite pisac izravno u zidnu utiénicu ili u
produzni kabel koji ne dijeli s drugim uredajima s
velikom potrosnjom energije.

PisacC ne ispisuje

Vjerojatni uzroci

Rjesenja

Pisac je postavljen na nacin rada s ustedom
energije.

Na upravljackoj ploci pritisnite gumb Napajanje/
Budenje.

Doslo je do pogreske na pisacu.

Ako LED svjetlo statusa treperi Zuto, slijedite upute
na upravljackoj ploci kako biste otklonili pogresku.
Ako se pogreska i dalje prikazuje, obratite se svojem
Xerox predstavniku.

U pisa¢u hema papira.

Umetnite papir u ladicu.

UloZak tonera je prazan.

Zamijenite prazni uloZak tonera.

Fotoreceptorski bubanj pri kraju je svojeg vijeka
trajanja.

Napomena: U nekim slu¢ajevima pisa¢ moze
priviemeno nastaviti ispisivati dok se prikazuje
poruka Vijek trajanja fotoreceptorskog bubnja je
prosao.

Zamijenite fotoreceptorski bubanj.

Spremnik za otpad je pun.

Zamijenite spremnik za otpad.

Pokazivaci upravljacke ploce ne svijetle.

Iskljucite pisa¢, potvrdite da je kabel za napajanje
ispravno priklju¢en na pisac i u uti¢nicu, a zatim
ukljucite pisac. Ako se pogreska i dalje prikazuje,
obratite se svojem Xerox predstavniku.

Pisac je zauzet.

Ako LED svjetlo statusa treperi plavo, problem je
moZda prethodni posao ispisa.

1. Na racunalu upotrijebite svojstva pisaca kako
biste izbrisali sve poslove ispisa u redu ¢ekanja
ispisa.

2. Na upravljackoj plo¢i dodirnite Poslovi, a zatim
izbrisite sve poslove ispisa na cekanju.

Umetnite papir u ladicu.

Ako LED svjetlo statusa ne zatreperi nijednom
nakon slanja posla ispisa, provjerite vezu izmedu
pisaca i racunala. Iskljucite pisa¢, a zatim ga
ponovno ukljucite.
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Vjerojatni uzroci

Rjesenja

Kabel pisaca je odspojen.

Ako LED svjetlo statusa ne zatreperi nijednom
nakon slanja posla ispisa, provjerite vezu izmedu
pisaca i racunala.

Postoji problem s konektivnoséu mreze.

Ako je pisac¢ povezan s mrezom:
1. Provjerite je li Ethernet kabel priklju¢en na pisac.

2. Na Ethernet povezniku pisaca provjerite je li
zeleno LED svjetlo ukljuceno. Ako nije ukljuceno,
zamijenite poloZaj oba kraja Ethernet kabela.

3. Pregledajte TCP/IP adresu u odjeljku
Komunikacija izvjeSéa o konfiguraciji. Pojedinosti
mozete pronadi u odjeljku Ispis Izvjeséa o
konfiguraciji.

4. Ako je TCP/IP adresa 0.0.0.0, pisacu je potrebno
viSe vremena za dohvat IP adrese s DHCP
posluZitelja. Pricekajte 2 minute, a zatim ponovno
ispisite izvjesée o konfiguraciji.

5. Ako je TCP/IP adresa ostane nepromijenjena ili
pocinje s 169, obratite se mreznom administratoru.

Postoji problem s postavljanjem beZi¢ne mreze ili
konektivnoséu.

Provjerite je li beZi¢ni mrezni adapter ispravno
instaliran i konfiguriran. Pojedinosti moZete pronaci
u odjeljku Povezivanje s bezicnom mrezom.

Ispis traje predugo

Vjerojatni uzroci

Rjesenja

Pisac je postavljen na sporiji nacin ispisa. Na
primjer, pisa¢ bi mogao biti postavljen na teski
papir ili omotnice.

Ispis na odredene vrste posebnog papira traje duZe.
Provjerite da je vrsta papira ispravno postavljena u
upravljackom programu pisaca i na upravljackoj
ploci pisaca. Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku
Brzina ispisa.

Pisac je postavljen na nacin rada s ustedom
energije.

Kad pisac izlazi iz nacina rada s ustedom energije
potrebno je odredeno vrijeme da zapocne ispis.

Nacin na koji je pisa¢ instaliran na mrezi moze
predstavljati problem.

Odredite sprema li usmjerivac ispisa ili racunalo
koje dijeli pisac sve zadatke ispisa u meduspremnik
i zatim ih stavlja u red ¢ekanja. Stavljanje u red
Cekanja moZe usporiti ispis. Kako biste testirali
pisac, ispisite neke stranice s informacijama poput
demonstracijskog ispisa. Pojedinosti moZete
pronacdi u odjeljku Ispis informativnih stranica. Ako
ispis zapocne nazivnhom brzinom pisaca, mogao bi
postojati problem s mreZom ili instalacijom pisaca.
Kontaktirajte administratora sustava radi pomodi.

216 Visefunkcijski pisa¢ Xerox® VersaLink® B70XX

Korisnicki priru¢nik




Otklanjanje poteskoca

Vjerojatni uzroci Rjesenja

Zadatak je kompleksan. Pricekajte. Nije potrebna radnja.

Kvaliteta ispisa u upravljackom programu pisaca Kvaliteta ispisa u upravljackom programu pisaca
postavljena je na Poboljsana. postavljena je na Standardna.

Ispisi dokumenta iz pogresSne ladice

Vjerojatni uzroci Rjesenja
Aplikacija i pokretacki program pisaca imaju 1 Provjerite ladicu koja je odabrana u
suprotne postavke za ladice. pokretackom programu pisaca.

2 Otvorite postavke za postavljanje stranice ili
postavke pisaca aplikacije u kojoj ispisujete.

3 Postavite izvor papira tako da se podudara s
ladicom koja je odabrana u pokretackom
programu pisaca ili postavite izvor papira na
Automatski odabir.

4 Provjerite je li instaliran najnoviji pokretacki
program pisaca. Pojedinosti moZete pronacdi u
odjeljku www.xerox.com/office/
VLB70XXsupport.

¥ Biljeska: Ako Zelite da pokretacki program
pisaca odabire ladicu za papir, podesite
ladicu koju upotrebljavate kao izvor papira
na Automatski odabir omogucen.

Problemi s automatskim dvostranim ispisom

Vjerojatni uzroci Rjesenja

Upotreba nepodrzane ili neispravne vrste papira. Provjerite koristite li ispravan papir. Nemojte
koristiti prozirne folije, omotnice, etikete ili ponovno
umetnuti papir za automatski dvostrani ispis.
Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Podrzane
standardne veli¢ine papira za automatski dvostrani
ispis.

Neispravna postavka. U upravlja¢kom programu pisaca na kartici Opcije
ispisa odaberite Dvostrani ispis.

Pisac proizvodi neuobicajene zvukove

Vjerojatni uzroci Rjesenja

Postoji prepreka ili ostaci unutar pisaca. Iskljucite pisac, a zatim uklonite prepreku ili
ostatke. Ako ih ne mozZete ukloniti, obratite se
svojem Xerox predstavniku.

Visefunkcijski pisa¢ Xerox® VersaLink® B70XX 217
Korisnicki priru¢nik


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLB70XX&PgName=tech
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLB70XX&PgName=tech
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Ladica za papir ne moze se zatvoriti

Vjerojatni uzroci Rjesenja

Neki ostatak ili predmet blokiraju ladicu. Iskljucite
pisac, a zatim uklonite prepreku ili ostatke. Ako ih
ne mozete ukloniti, obratite se svojem Xerox
predstavniku.

Ladica za papir ne moZe se potpuno zatvoriti.

U pisacu je doslo do kondenzacije

Vlaga se moZe kondenzirati u pisacu ako je vlaga u prostoriji ve¢a od 85 % ili ako se hladan pisa¢
nalazi u toploj prostoriji. Do kondenzacije moze doéi u pisacu nakon sto je pisac¢ bio u hladnoj

prostoriji koja se brzo zagrijala.

Vjerojatni uzroci Rjesenja

Ostavite pisac¢ da radi nekoliko sati na sobnoj
temperaturi.

Pisac se nalazi u hladnoj prostoriji.

e Smanijite vlagu u prostoriji.

e Premjestite pisac¢ na mjesto na kojem su
temperatura i relativna vlaga unutar pogonskih
specifikacija.

Relativna vlaga u prostoriji je previsoka.
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Zastoji papira

Lociranje zastoja papira

A Upozorenje: Nikada ne dodirujte podrucje u grija¢u oznaceno naljepnicom opreza. Mogli
biste se opedi. Ako je list papira omotan oko unutrasnjosti grijac¢a, nemojte ga pokusati
izvuéi odmah. Odmabh iskljucite pisac i pricekajte 40 minuta da se grijac ohladi. Poku3ajte
ukloniti zastoj nakon sto se pisa¢ ohladi. Ako greska ne nestaje, javite se svojem Xerox
predstavniku.

@ Oprez: Nemojte pokusavati ukloniti zastoj papira alatom ili predmetima. To bi moglo trajno
ostetiti pisac.

Sljedeca ilustracija pokazuje gdje se moze dogoditi zastoj papira na putanji papira:

Podru¢je ulaganja u ladicu za papir — vrata B

Dodatna ladica
Podru¢je grijac¢a — vrata A
Podrugje izlaska papira — vrata C

Sklop za dvostruko ulaganje dokumenta

o b whN =

Izlazna ladica uvlaka¢a dokumenata:
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7. Podrugja finiSera

8. Ladice za papir 1 -4

Svodenje zastoja papira na minimum

Pisac je izraden tako da radi s minimalnim brojem zastoja papira ako se upotrebljava papir koji
podrzava tvrtka Xerox. Ostale vrste papira mogu izazvati zastoje. Ako Cesto dolazi do zastoja
podrZanog papira u odredenom podrucju, ocistite to podrugje.

Do zastoja moZe doci zbog sljedeceq:

odabir neispravne vrste papira u upravlja¢kom programu pisaca
upotreba ostecenog papira

upotreba nepodrzanog papira

neispravno umetanje papira

stavljanje previse papira u ladicu

neispravno prilagodavanje vodilica papira

Vecinu zastoja mozete sprijeciti pridrzavanjem jednostavnih pravila:

Upotrebljavajte samo podrzani papir. Vise informacija moZete pronadi u odjeljku Podrzani
papir.

Pridrzavajte se ispravnih tehnika rukovanja papirom i ubacivanja papira.

Uvijek upotrebljavajte Cisti, neosteéeni papir.

Izbjegavajte papir koji je neravan, poderan, vlazan, presavijen ili nabran.

Kako biste razdvojili listove, prije umetanja u ladicu razmasite snop papira.

Nemojte puniti ladicu iznad oznake za maksimalnu razinu punjenja.

Nakon umetanja papira u ladice prilagodite vodilice papira u svim ladicama. Vodilica koja nije
ispravno postavljena moZe uzrokovati losu kvalitetu ispisa, neispravno uvuceni papir, ukoseni
ispis i oStecenje pisaca.

Nakon umetanja papira u ladice, na upravljackoj ploci odaberite ispravnu veli¢inu i vrstu
papira.

Prije ispisa odaberite ispravnu vrstu i velic¢inu papira u upravlja¢kom programu pisaca.

Cuvajte papir na suhom mjestu.

Do zastoja moZze dodi zbog sljedeceq:

papir s poliesterskim premazom namijenjen posebno za tintne pisace
presavijen, izguzvan ili previSe savijen papir

istodobno umetanje papira razli¢ite vrste, veli¢ine ili teZine u ladicu
umetanje papira iznad maksimalne razine punjenja u ladici za papir

nepraznjenje napunjene ladice za papir.

Detaljan popis podrZzanog papira mozete pronadi u odjeljku Podrzani papir.
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Uklanjanje zastoja papira

Uklanjanje zaglavljenog papira iz uvlakaca dokumenata

Kako biste rijesili pogresku koja se pojavljuje na upravljackoj plodi, uklonite sav papir iz podrucja
sklopa za dvostruko ulaganje dokumenta.

1. Podignite rucicu, a zatim otvorite gornji poklopac uvlaka¢a dokumenata.

2. Ako originalni dokument nije na ulazu automatskog uvlaka¢a dokumenata, izvucite ga ravno
u prikazanom smijeru.

3. Ako se na upravljackoj ploci prikaze poruka da otvorite unutarnji poklopac, podignite rucicu sa
zelenim jezickom kako biste otvorili unutarnji poklopac.

/

S

4. Kako biste uklonili originalni dokument iz uvlakaca, zakrenite zeleni kotaci¢ u prikazanom
smjeru, a zatim paZljivo izvucite dokument.

5. Zatvorite unutarnji poklopac, a kako biste zatvorili gornji poklopac, pritisnite ga prema dolje
dok ne sjedne na mjesto.

6. Ako originalni dokument nije vidljiv nakon otvaranja gornjeg poklopca, podignite poklopac
dokumenta, a zatim uklonite dokument.
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7. Ako originalni dokument nije vidljiv nakon otvaranja poklopca radne povrsine, podignite
ladicu uvlakaca, a zatim uklonite dokument.

Spustite ladicu uvlakaca.
Ako originalni dokument nije izguzvan ili poderan, slijedite upute na dodirnom zaslonu kako
biste ponovno umetnuli dokument u uvlakac.

¢ Biljeska: Nakon uklanjanja zastoja papira iz sklopa za dvostruko ulaganje dokumenata,
) ponovno ulozite cijeli izvorni dokument, ukljucujudi stranice koje ste vec¢ skenirali. Pisac¢
¢e automatski preskociti skenirane stranice i skenirati preostale stranice.

(D Oprez: Poderani, zguzvani ili presavinuti izvorni dokumenti mogu prouzrociti zastoje i
oStetiti pisac. Poderane, zguzvane i presavinute izvorne dokumente kopirajte putem
stakla za polaganje dokumenata.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladica 1-4

Kako biste rijesili pogresku koja se prikazuje na upravljackoj ploci, uklonite sav papir iz puta
prolaska papira.

1. Prija skidanja ladice s pisaca pregledajte poruku o zaglavljenom papiru na upravljackoj ploci.
Ako se papir i drugi put zaglavi, najprije uklonite taj zaglavljeni papir iz pisaca.

2. Izvucite ladicu dok se ne zaustavi.

4, Ako je papir iskidan, skinite cijelu ladicu, a zatim provjerite unutar pisac¢a ima li iskidanih
komada papira.
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Ponovno napunite ladicu neoSte¢enim papirom, a zatim gurnite ladicu dok se ne zaustavi.
6. Kad su ladice za papir podeSene na potpuno prilagodljivo, dobit ¢ete poruku da provjerite ili

promijenite postavke papira.

o Kako biste potvrdili jednaku velic¢inu papira, vrstu ili boju, dodirnite U redu.

e Za odabir nove veli¢ine papira, vrste ili boje dodirnite trenuta¢nu postavku, a zatim
odaberite novu postavku. Kada zavrsite, dodirnite U redu.

7. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz dodatne ladice

Kako biste rijesili pogresku koja se prikazuje na upravljackoj ploci, uklonite sav papir iz puta
prolaska papira.

1. Uklonite zaglavljeni papir iz ladice. Provjerite ima li zaglavljenog papira na ulazu za ulaganje
papira gdje se ladica prikljucuje na pisac.

Ako je papir iskidan, provjerite unutar pisaca ima li iskidanih komada papira.
Razmasite snop papira koji ste izvadili i provjerite jesu li sva ¢etiri kuta poravnana.

4. Umetnite papir u dodatnu ladicu sa stranom za ispis okrenutom prema dolje. Provjerite da
prednji rub papira lagano dodiruje ulaz za ulaganje papira.

5. Kad su ladice za papir podeSene na potpuno prilagodljivo, dobit ¢ete poruku da provjerite ili
promijenite postavke papira.
e Kako biste potvrdili jednaku veli¢inu papira, vrstu ili boju, dodirnite U redu.
e Za odabir nove veli¢ine papira, vrste ili boje dodirnite trenutnu postavku, a zatim odaberite
novu postavku. Kada zavrsite, dodirnite U redu.

6. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Uklanjanje zastoja papira na vratima A, B i C

Kako biste rijesili pogresku koja se prikazuje na upravljackoj ploci, uklonite sav papir iz puta
prolaska papira.
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Uklanjanje zaglavljenog papira na vratima A

1. Otvorite dodatnu ladicu i vrata A.

A Upozorenje: Podrucje oko grija¢a moze biti vruce. Budite oprezni kako se ne biste
ozlijedili.

@ Oprez: Nemojte dodirivati valjak prijenosa. Dodirivanje valjka moZe smanijiti kvalitetu
slike.

a. Otvorite dodatnu ladicu.
b. Podignite rucicu za otpustanje.
c. Otvorite vrata A.

2. Uklonite zaglavljeni papir.
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3. Ako je papir zaglavljen na izlazu izlazne ladice, paZljivo povucite papir ravno u prikazanom
smjeru kako biste ga uklonili.

j’ Biljeska: Toner se moZe primiti za valjak prijenosa. To ne utjece na kvalitetu ispisa.

f Biljeska: Ako je papir poderan, uklonite sve poderane komadice iz pisaca.

5. Otvorite vrata A i dodatnu ladicu.

a. Kako biste zatvorili vrata A, ¢vrsto gurnite vrata dok ne kliknu.

b. Zatvorite dodatnu ladicu.
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Uklanjanje zaglavljenog papira na vratima B

1. Povucite rucicu za otpustanje, a zatim otvorite vrata B.

2. Uklonite zaglavljeni papir iz podru¢ja za ulaganje u ladici za papir.

j’ Biljeska: Ako je papir poderan, uklonite sve poderane komadice iz pisaca.

3. Ako se papir zaglavio u gornjem polozaju, pogledajte unutar pisaca, pronadite papir i uklonite
ga.

j’ Biljeska: Ako pisac ne moZe dohvatiti papir, procitajte odjeljak Uklanjanje zaglavljenog
) papira na vratima A.

4, Ako se papir zaglavio u valjku za ulaganje papira, otvorite ladicu, a zatim uklonite papir.
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Uklanjanje zaglavljenog papira na vratima C

1. Otvorite dodatnu ladicu, povucite rucicu za otpustanje, a zatim otvorite vrata A.

i

& Upozorenje: Podrucje oko grija¢a moZe biti vruée. Budite oprezni kako se ne biste
ozlijedili.

@ Oprez: Nemojte dodirivati valjak prijenosa. Dodirivanje valjka moZze smanijiti kvalitetu
slike.

2. Navratima C povucite rucicu za otpustanje, a zatim otvorite vrata C.

3. Uklonite zaglavljeni papir iz podrucja izlaznog papira.

j’ Biljeska: Ako je papir poderan, uklonite sve poderane komadice iz pisaca.
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4. Kako biste zatvorili vrata C, ¢vrsto povucite vrata prema gore dok ne kliknu.

5. Kako biste zatvorili vrata A, ¢vrsto povucite vrata prema gore dok ne kliknu, a zatim zatvorite

dodatnu ladicu.

Otklanjanje potesSkoca sa zastojima papira

Vise listova povucenih zajedno

Vjerojatni uzroci

Rjesenja

Ladica za papir je prepuna.

Uklonite dio papira. Nemojte umetati papir iznad
oznake punjenja.

Rubovi papira nisu ravni.

Uklonite papir, poravnajte rubove, a zatim ga
ponovno umetnite.

Papir je vlazan zbog vlage u zraku.

Uklonite papir iz ladice i zamijenite ga novim,
suhim papirom.

Prisutno je previse statickog elektriciteta.

Poku3ajte s novim pakovanjem papira.

Koristenje nepodrzanog papira.

Koristite samo papir koji je odobrio Xerox®.
Pojedinosti moZete pronaci u odjeljku Podrzani

papir.

Vlaga je previsoka za presvuceni papir.

e Umedite papir list po list.
e Pokusajte umetnuti papir u dodatnu ladicu.

Valjci za ulaganje su prljavi.

Obrisite valjke za ulaganje ¢istom, glatkom i
vlaznom krpom kako bi bili ¢isti. Pojedinosti moZete
pronacdi u odjeljku Cis¢enje pisaca.
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Vjerojatni uzroci Rjesenja

e Uklonite neuspjelo uloZeni papir i ponovno ga
ispravno smjestite u ladicu.

e Prilagodite vodilice papira u ladici kako bi
odgovarale veli¢ini papira.

Papir nije ispravno smjesten u ladicu.

Ladica za papir je prepuna.

Uklonite dio papira. Nemojte umetati papir iznad
oznake punjenja.

Vodilice papira nisu ispravno prilagodene velicini
papira.

Prilagodite vodilice papira u ladici kako bi
odgovarale veli¢ini papira.

Ladica sadrzi deformiran ili zguzvan papir.

Uklonite papir, poravnajte ga, a zatim ponovno
umetnite. Ako se i dalje neuspjelo ulaze, nemojte
ga koristiti.

Papir je vlaZzan zbog vlage u zraku.

Uklonite vlazni papir i zamijenite ga novim, suhim
papirom.

Koristenje papira pogresne veli¢ine, debljine ili
vrste.

Koristite samo papir koji je odobrio Xerox.
Pojedinosti moZete pronacdi u odjeljku Podrzani

papir.

Valjci za ulaganje su prljavi.

Obrisite valjke za ulaganje ¢istom, glatkom i
vlaznom krpom kako bi bili €isti. Pojedinosti mozete
pronacdi u odjeljku Cis¢enje pisaca.

Neuspjelo ulaganje etiketa i omotnica

Vjerojatni uzroci

Rjesenja

List s etiketama pogredno je okrenut u ladici.

e Umetnite listove s etiketama prema uputama
proizvodaca.

e Umetnite etikete u ladicu, okrenute prema gore.

Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Etikete.

Etikete nedostaju, zguzvane su ili odlijepljene s
pozadinskog lista.

Nemojte koristiti listove na kojima etikete
nedostaju, zguzvane su ili odlijepljene s
pozadinskog lista.
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Vjerojatni uzroci

Rjesenja

Omotnice su pogresno umetnute.

Omotnice moZete ispisati iz dodatne ladice ili
ladice 1.

Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Omotnice.

Omotnice su izguZvane.

e Vruéina i pritisak postupka laserskog ispisivanja
moZe izazvati guzvanje.

e Upotrebljavajte podrzane omotnice. Pojedinosti
mozete pronadi u odjeljku Smjernice za ispis
omotnica.

‘&Q Biljeska: Kada ulaZete omotnice u dugi rub,
svakako navedite pejzaznu orijentaciju u
pokretackom programu pisaca.

Poruka o zastoju papira ostaje

Vjerojatni uzroci

Papir je ostao zaglavljen u pisacu ili finiSeru.

Rjesenja

Ponovno provjerite putanju papira i uvjerite se da
ste uklonili sav zaglavljeni papir iz podru¢ja pisaca i
finisera.

Jedna od vrata pisaca su otvorena.

Provjerite vrata na pisacu. Zatvorite vrata koja su
otvorena.

‘&0 Biljeska: Pronadite sve poderane komadic¢e na putanji papira i uklonite ih.

Zastoji tijekom automatskog dvostranog ispisa

Vjerojatni uzroci

Rjesenja

Upotreba papira pogresne veli¢ine, debljine ili vrste.

Upotreba papira ispravne veli¢ine, debljine ili vrste.
Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Podrzane
standardne veli¢ine papira za automatski dvostrani
ispis.

Papir se umece u pogresnu ladicu.

Provjerite umece li se papir u pogrednu ladicu.
Pojedinosti moZete pronadéi u odjeljku Podrzani

papir.

U ladicu se umece mjeSoviti papir.

U ladicu umetnite samo jednu vrstu i veli¢inu
papira.
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Uklanjanje zastoja finisera

Otklanjanje zastoja u integriranom uredskom
finiSeru 9NX

1. Pronadite integrirani uredski finiSer postavljen ispod skenera i upravljacke ploce, a zatim
otvorite gornji poklopac kako je prikazano.

2. Okrenite zeleni gumb u prikazanom smjeru.

3. Za uklanjanje zaglavljenog papira povucite ga u prikazanom smjeru.

7 [ |
—

/’ Biljeska: Ako je papir poderan, uklonite sve poderane komadiée iz pisaca.

4. Zatvorite gornji poklopac integriranog uredskog finisera.

Uklanjanje zaglavljenog papira u integriranom
uredskom finiSeru 2FA

1. Otvorite prednja vrata finiSera.
=

z—

I

2. Oprezno uklonite zaglavljeni papir.

/’ Biljeska: Ako je papir poderan, izvadite sve poderane dijelove zaglavljenog papira iz
pisaca.

Visefunkcijski pisa¢ Xerox® VersalLink® B70XX 231
Korisnicki priru¢nik



Otklanjanje poteskoca

3. Okrenite zeleni gumb u prikazanom smjeru i zatim paZljivo uklonite zaglavljeni papir.

4. Zatvorite prednja vrata finisera.
AR
A\

|32

Otklanjanje zastoja papira u uredskom finiSeru LX

Uklanjanje zaglavljenog papira ispod gornjeg poklopca
uredskog finiSera LX

1. Povucite rucicu na gornjem poklopcu.
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3. Uklonite zaglavljeni papir.

¢ Biljeska: Ako je papir poderan, uklonite poderane komadice iz finiSera.

4, Zatvorite gornji poklopac finisera.

Otklanjanje zastoja u prijenosu u uredskom finiSeru LX

1. Da biste otvorili poklopac transporta, u sredisnjoj ladici podignite rucicu ravno prema gore.

3. Zatvorite poklopac prijenosa.
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Uklanjanje zaglavljenog papira u integriranom
uredskom finiSeru

Uklanjanje zastoja papira ispod gornjeg poklopca uredskog
finiSera

1. Povucite rucicu na gornjem poklopcu, a zatim otvorite gornji poklopac.

2. Uklonite zaglavljeni papir.

#  Biljeska: Ako je papir potrgan, uklonite sve rastrgane komadice zaglavljenog papira iz

finisera.

3. Zatvorite gornji poklopac finiSera.
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Otklanjanje zastoja papira u prijenosu u uredskom finiSeru

1. Otvorite poklopac prijenosa finisera.

2. Uklonite zaglavljeni papir.

#  Biljeska: Ako je papir potrgan, uklonite sve rastrgane komadice zaglavljenog papira iz

finisera.

3. Zatvorite poklopac prijenosa finisera.
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Uklanjanje zastoja spajalica

Otklanjanje zaglavljenog papira u integriranom
uredskom finiSeru 9NX
(D Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Otvorite prednja vrata finiSera.

= 7
2. Kako biste izvadili uloZak za spajalice, primite narancastu rucicu, a zatim ju ¢vrsto povucite
prema sebi.

Ii

Provjerite ima li u unutradnjosti finiSera nepri¢vrséenih spajalica i uklonite ih.
4. Kako biste otvorili stezaljku za pristupanje zaglavljenim spajalicama, povucite stezaljku u
prikazanom smjeru.
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5. Izvadite zaglavljene spajalice, zatim gurajte spojnicu u prikazanom smjeru dok ¢vrsto ne
sjedne na mjesto.

A Upozorenje: Krajevi zaglavljenih spajalica su ostri. Oprezno uklonite zaglavljene
spajalice.

6. Primite rucicu uloska spajalica, a zatim umedite uloZak u stroj za spajanje dok on ne sjedne na
mjesto.

T

7. Zatvorite prednja vrata finisera.
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Otklanjanje zaglavljenog papira u integriranom
uredskom finiSeru 2FA

(D Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Otvorite prednja vrata finiSera.

SE
Nz

!

2. Kako biste izvadili uloZak za spajalice, primite narancastu rucicu, a zatim ju ¢vrsto povucite
prema sebi.

li

Provjerite ima li u finiSeru nepri¢vrs¢enih spajalica pa ih uklonite.

Kako biste otvorili stezaljku za pristupanje zaglavljenim spajalicama, povucite stezaljku u
prikazanom smjeru.
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5. Izvadite zaglavljene spajalice, zatim gurajte spojnicu u prikazanom smjeru dok ¢vrsto ne
sjedne na mjesto.

& Upozorenje: Vrhovi zaglavljenih spajalica su ostri. Pazljivo vadite zaglavljene spajalice.

6. Primite rucicu uloska spajalica, a zatim umecite uloZak u stroj za spajanje dok on ne sjedne na
mjesto.

li

7. Zatvorite prednja vrata finisera.

Ly
3

)% )’/
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Uklanjanje zaglavljenih spajalica u uredskom
finiSeru LX

Otklanjanje zaglavljenih spajalica u uredskom finiseru LX
@ Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Otvorite prednja vrata uredskog finisera.

2. Posegnite u ormari¢ finiSera i povucite sklop stroja za spajanje prema sebi dok ne stane.

3. Pogurnite sklop stroja za spajanje udesno kao 3to je prikazano.

4, Uhvatite ulozak spajalica za narancastu rucicu, a zatim je ¢vrsto povucite prema sebi kako

biste je uklonili.
\ —
> é

I
R

—

5. Provjerite ima li u unutradnjosti finiSera nepricvrséenih spajalica i uklonite ih.
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6. Cvrsto povucite stezaljku uloska spajalica u prikazanom smjeru kako biste ga otvorili.

7. Uklonite zaglavljene spajalice povlaceci ih u prikazanom smjeru.

Upozorenje: Krajevi zaglavljenih spajalica su ostri. Oprezno uklonite zaglavljene
spajalice.
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9. Primite uloZak spajalica za narancastu rucicu i umetnite ga u sklop stroja za spajanje. Gurajte

ga unutra dok ne klikne.
_._______._.—-—'—'f__.‘
1

10. Zatvorite prednja vrata uredskog finisera.

A\
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Otklanjanje zaglavljenih spajalica broSure u uredskom finiSeru
LX

Stroj za izradu brosura upotrebljava dva uloska spajalica. Da bi uredaj mogao spojiti brosure, u
oba uloska mora biti spajalica. Na dodirnom zaslonu upravljacke ploce prikazuje se poruka kada je
ulozak spajalica prazan.

@ Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Otvorite poklopac na strani finiSera.

2. Ako ulo3ci spajalica nisu vidljivi, primite vertikalne ploce na svakoj strani otvora i pomaknite
uloske spajalica u sredinu.

=

4. Za uklanjanje zaglavljenih spajalica povucite ih u prikazanom smijeru.

Upozorenje: Krajevi zaglavljenih spajalica su ostri. Oprezno uklonite zaglavljene
spajalice.

4
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5. Primite jezi¢ce s obje strane uloska spajalica, a zatim ponovno umetnite uloZak spajalica na
izvorno mjesto u finiseru.

]

Biljeska: Stroj za izradu brosura upotrebljava dva uloska spajalica. Da bi uredaj mogao
spojiti brosure, u oba uloska mora biti spajalica.

6. Ponovite postupak za drugi uloZak spajalica.

7. Zatvorite poklopac na strani finisera.

Uklanjanje zaglavljenih spajalica u uredskom
finiSeru

Uklanjanje zaglavljenih spajalica u uredskom finiSeru

@ Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Otvorite prednja vrata finiSera.

2. Povlacite sklop stroja za spajanje prema sebi dok se ne zaustavi.
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3. Gurnite sklop stroja za spajanje udesno kako je prikazano.

sebi.

Provjerite ima li u finiSeru nepri¢vr¢enih spajalica pa ih uklonite.

Da biste otvorili spojnicu uloska spajalica, povucite je u prikazanom smjeru.

Visefunkcijski pisa¢ Xerox® VersaLink® B70XX 245
Korisnicki priru¢nik



Otklanjanje poteskoca

7. Izvadite zaglavljene spajalice, zatim gurajte spojnicu u prikazanom smjeru dok ¢vrsto ne
sjedne na mjesto.

Upozorenje: Krajevi zaglavljenih spajalica su ostri. Oprezno uklonite zaglavljene
spajalice.

8. Primite narancastu rucicu, zatim umecite ulozak u stroj za spajanje dok on ne sjedne na
mjesto.

9. Zatvorite prednja vrata finisera.
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Uklanjanje zaglavljenih spajalica u stroju za izradu broSura u
uredskom finiSeru
@ Oprez: Nemojte izvoditi taj postupak dok pisac ispisuje.

1. Otvorite poklopac na strani stroja za izradu brosura.

2. Ako ulosci spajalica nisu vidljivi, primite vertikalne ploce na svakoj strani otvora i gurnite ih u
sredinu.
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4. Za uklanjanje zaglavljenih spajalica povucite spajalice u prikazanom smjeru.

Upozorenje: Krajevi zaglavljenih spajalica su ostri. Oprezno uklonite zaglavljene
spajalice.

§

5. Primite jezicke s obje strane ulo3ka spajalica, a zatim umetnite uloZak u originalni poloZaj u
finiSeru.

j’ Biljeska: Ako ne moZete uloZiti uloZak, provjerite jesu li spajalice u njemu ispravno
poloZene.

f Biljeska: Stroj za izradu broSura upotrebljava dva uloska spajalica. Da bi uredaj mogao
spojiti bro3ure, u oba uloska mora biti spajalica.

Ponovite postupak za drugi ulozak spajalica.

Zatvorite poklopac na strani stroja za izradu bro3ura.
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Uklanjanje zastoja probijaca u uredskom
finiSeru i u uredskom finiseru LX

Ako pisac prestane ispisivati i prijavi zastoj probijaca, ispraznite spremnik otpada probijaca. Vise
pojedinosti potrazite u postupku za finiSer koji je instaliran na vasem pisacu:

e PraZnjenje spremnika za otpad probija¢a u uredskom finiSeru
e PraZnjenje spremnika probijaca u uredskom finiseru LX

Nakon Sto ispraznite spremnik otpada probijaca, nadite i uklonite sve zastoje papira.
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Problemi s kvalitetom ispisa

Vas je pisac¢ osmisljen da dosljedno proizvodi visokokvalitetne ispise. Ako opazite probleme s kvali-
tetom ispisa, upotrijebite informacije u ovom odjeljku za otklanjanje problema. Vise informacija
moZete pronadi u odjeljku www.xerox.com/office/VLB70XXsupport.

(D Oprez: Xerox jamstvo, Sporazum o usluzi i Xerox jamstvo za totalno zadovoljstvo ne pokri-
vaju oStecenja uzrokovana upotrebom nepodrzanog papira ili posebnih medija. Xerox jam-
stvo za potpuno zadovoljstvo dostupno je u Sjedinjenim Americkim Drzavama i Kanadi.
Pokrivenost izvan tih podru¢ja nije sveprisutna. Javite se lokalnom Xerox predstavniku za
pojedinosti.

¢ Biljeska: Kako bi kvaliteta ispisa bila dosljedna, uloZak za toner, ispis i bubanj mnogih ureda-
' ja dizajnirani su tako da prestanu funkcionirati u unaprijed odredenom trenutku.

Upravljanje kvalitetom ispisa

Razni faktori mogu utjecati na kvalitetu izlaza vaseg pisac¢a. Za dosljednu i optimalnu kvalitetu
ispisa koristite papir predviden za vas$ pisac i ispravno postavite vrstu papira. Slijedite smjernice u
ovom odjeljku za odrzavanje optimalne kvalitete ispisa iz pisaca.

Temperatura i vlaga mogu utjecati na kvalitetu ispisa. Raspon za optimalnu kvalitetu ispisa je 15—
28°Ci 20-70 % relativne vlage. Medutim, moZe dodéi do utjecaja na kvalitetu ispisa kod rada blizu
granica za temperaturu i za vlagu.

Papir i mediji

Vas je pisa¢ konstruiran da koristi razne vrste papira i drugih medija. Kako biste osigurali najbolju

kvalitetu ispisa i izbjegli zastoje, slijedite smjernice u ovom odjeljku:

o Koristite samo papir koji je odobrio Xerox. Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Podrzani
papir.

e Koristite samo suh, neostecen papir.

e Provjerite odgovara li vrsta papira odabrana u upravljackom programu pisaca vrsti papira na
kojoj ispisujete.

e Ako se ista veli¢ina papira nalazi u vise od jedne ladice, provjerite je li u upravljackom
programu pisa¢a odabrana ispravna ladica.

e Za najbolju kvalitetu ispisa ispravno skladistite papir i druge medije. Pojedinosti moZete
pronadi u odjeljku Smjernice za spremanje papira.
(D Oprez: Neki papir i druge vrste medija mogu prouzrociti loSu izlaznu kvalitetu, vise zastoja
papira ili ostecenja pisaca. Nemojte koristiti sljedece:
e Grubi ili porozni papir
e Papir za tintne pisace
e Fotokopirani papir
e Presavijeni ili zguzvani papir
e Papir s isje¢cima ili rupama
e Spojeni papir
e Omotnice s prozorima, metalnim kopcama, bo¢nim uvezima ili ljepilima s trakama
e Podstavljene omotnice
¢ Plasticni mediji
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e Prozirnice

RjeSavanje problema s kvalitetom ispisa

Ako je kvaliteta ispisa losq, iz tablice u nastavku odaberite najsli¢niji simptom i pogledajte
povezano rjeSenje za ispravljanje tog problema. MoZete ispisati i stranicu demonstracijskog ispisa
kako biste to¢nije odredili problem s kvalitetom ispisa. Pojedinosti moZete pronacdi u odjeljku Ispis
informativnih stranica.

Ako se kvaliteta ispisa ne popravi nakon poduzimanja potrebnih koraka, javite se Xerox
predstavniku.

¢ Biljeska: Da bi odrZao kvalitetu ispisa, uloZak za toner izraden je tako da prikazuje poruku

‘ upozorenja kad je razina tonera niska. Kada toner padne na tu razinu, pojavit ¢e se poruka
upozorenja. Kada je uloZak za toner prazan, druga vas poruka upozorava da zamijenite
uloZak za toner. Pisa¢ nece ispisivati dok ne uloZite novi uloZak za toner.

Simptom Rjesenja

e Kako biste provjerili razinu tonera, provjerite
upravljacku plocu, upotrijebite pokretacki

N\ program pisaca ili ugradeni Web-posluzitelj. Ako

™ je uloZak tonera gotovo prazan, zamijenite ga.

e Provjerite je li uloZak tonera odobren za
upotrebu u ovom pisacu i zamijenite ga kada to
bude potrebno. Kako biste dobili najbolje
rezultate, upotrebljavajte originalne Xerox
uloSke tonera.

e Zamijenite papir preporuc¢enom veli¢inom i
vrstom te potvrdite da upotrebljavate ispravne
postavke na pisacu i u pokretackom programu
pisaca.

e Provjerite je li papir suh i podrzane vrste. Ako
nije, promijenite papir.

e Promijenite postavke za vrstu papira u
pokretackom programu pisaca. U pokretackom
programu pisaca, na kartici Opcije papira
odaberite Papir, a zatim promijenite postavku
Druga vrsta.

1zlaz je prelagan.

e Promijenite postavke za vrstu papira u

Toner ostavlja mrlje ili se ispis skida. o T L
pokretackom programu pisaca. Primjerice,

Izlazni papir ima mrlje sa straznje strane. promijenite Obi¢ni u Lagani karton. U
. P pokretackom programu pisaca, na kartici Opcije
A papira odaberite Papir, a zatim promijenite

® postavku Druga vrsta.

A B C e Provjerite je li papir ispravne veli¢ine, vrste i
[ ] tezine. Ako nije, promijenite postavke papira.
D E e Provjerite je li pisa¢ uklju¢en u uti¢nicu koja
@] osigurava ispravan napon i snagu. Ako je
potrebno, s elektricarom pregledajte elektricne
specifikacije pisaca. Pojedinosti moZete pronaci
u odjeljku Specifikacije za elektri¢ne instalacije.

e Provjerite je li uloZak tonera ispravno uloZen.

e Ako ste upotrijebili ulozak tonera drugog
proizvodaca, uloZite originalni Xerox uloZzak
tonera.

Nasumicne tocke na izlaznom papiru ili mutna slika.
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Simptom Rjesenja

",
\\
",

AB:
DEF

Upotrijebite postavku Cvrsta vrsta papira ili
papir glatkije povrsine.

Provjerite je li razina vlage u prostoriji unutar
potrebnih granica. Pojedinosti moZete pronacdi u
odjeljku Relativna vlaga.

Izlaz je prazan.

",
\\
",

Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite.
Ako se pogreska i dalje prikazuje, obratite se
svojem Xerox predstavniku.

Na izlaznom papiru javljaju se pruge.

",
\\
",

b

Zamijenite fotoreceptorski bubanj.

Ako se pogreska i dalje prikazuje, obratite se
svojem Xerox predstavniku.

Izlazni papir je zamrljan.

Provjerite je li papir ispravne veli¢ine, vrste i
tezine. Ako nije, promijenite postavke papira.
Provjerite je li razina vlage u prostoriji unutar
potrebnih granica. Pojedinosti moZete pronaci u
odjeljku Relativna vlaga.

Na upravljackoj ploci, u aplikaciji i u
pokretackom programu pisaca odaberite drugu
vrstu papira.

Zamijenite papir.

Na ispisanom izlazu nalaze se fantomske slike.

Provjerite je li papir ispravne veli¢ine, vrste i
tezine. Ako nije, promijenite postavke papira.
Promijenite postavke za vrstu papira u
pokretackom programu pisaca. U pokretackom
programu pisaca, na kartici Opcije papira
odaberite Papir, a zatim promijenite postavku
Druga vrsta.

Zamijenite fotoreceptorski bubanj.
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Simptom Rjesenja

e Kako biste provjerili razinu tonera, provjerite
upravljacku plocu, upotrijebite pokretacki
program pisaca ili ugradeni Web-posluZitelj. Ako
je uloZak tonera gotovo prazan, zamijenite ga.

e Provjerite je li uloZak tonera odobren za
upotrebu u ovom pisacu i zamijenite ga kada to
bude potrebno. Kako biste dobili najbolje
rezultate, upotrebljavajte originalne Xerox
uloke tonera.

Ispisani izlaz ima zamrljanu pozadinu.

e Provjerite je li papir ispravne velicine, vrste i
tezine za vas pisac te je li ispravno ulozen. Ako
nije, promijenite papir.

e Umetnite novo pakovanje papira.

e Promijenite postavke za vrstu papira u
pokretackom programu pisaca. U pokretackom
programu pisaca, na kartici Opcije papira
odaberite Papir, a zatim promijenite postavku
Druga vrsta.

Ispisane omotnice izlaze zguZvane ili savijene. Provjerite nalazi li se pregib unutar 30 mm (1,2 in)
od Cetiri ruba omotnice.

e Ako da, pisac ispisuje prema ocekivanjima. Pisa¢
je ispravan.
e Ako nije, izvrsite sljedece radnje:

Provjerite jesu li omotnice ispravno uloZene u
dodatnu ladicu. Pojedinosti mozete pronadi u
odjeljku Umetanje omotnica u dodatnu ladicu.

Slijedite smjernice za ispis na omotnice.
Pojedinosti mozZete pronadi u odjeljku Smjernice
za ispis omotnica.

Ako problem ne nestane, upotrijebite omotnicu
drugacdije velicine.
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Simptom Rjesenja

e Provjerite je li papir ispravno uloZen.

e Provjerite jesu li margine ispravno podeSene u

F\\ aplikaciji kojom se koristite.
A e Prilagodite registraciju papira. Pojedinosti
moZete pronadi u odjeljku Prilagodba
registracije papira.

Gornja margina nije ispravna.

ABC
DEF

Ispisana povrsina papira je neravna.

1 Ispisite ¢vrstu sliku preko cijele povrsine lista

papira.
F\\ 2 Ulozite ispisani list papira u ladicu s ispisanom
h stranom licem prema dolje.
A B C. 3 Ispisite pet praznih stranica kako biste uklonili
ostatke s valjaka grijaca.

DEF,
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Problemi s kopiranjem i skeniranjem

Ako je kvaliteta kopiranja ili skeniranja losa, pogledajte sljedecu tablicu.

Ako problem i dalje postoji, informacije o mreznoj podrici moZete pronadi u odjeljku www.xerox.
com/office/VLB70XXsupport.

Simptomi Rjesenja

Linije ili izobli¢ene slike koje se pojavljuju na kopi- Na CVT staklu ili na drugoj strani sklopa le¢a za ske-
jama iz uredaja za ulaganje dokumenta. niranje postoje ostaci. Tijekom skeniranja papir iz
uredaja za ulaganje dokumenta prelazi preko osta-
taka na staklenim povrsinama $to uzrokuje linije ili
izoblicene slike. Ocistite sve staklene povrsine meka-
nom krpom od mikrovlakna. Vise informacija moze-

te pronadi u odjeljku Ciscenje skenera.

Tocke na kopijama sa stakla za polaganje Na staklu za polaganje dokumenta postoje ostaci.

dokumenta. Tijekom skeniranja ostaci uzrokuju tocku na slici.
Ocistite sve staklene povrsine mekanom krpom od
mikrovlakna.

Slika je presvijetla ili pretamna. Ako je potrebno, podesite postavke za posvjetljava-
nje/tamnjenje.

Kvaliteta slike je losa tijekom skeniranja izvornih do- | Za najbolje rezultate odaberite Crno-bijeli ispis.
kumenata u boji.
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Problemi s telefaksom

f Biljeska: Ako pisa¢ ne moZze slati i primati fakseve, provjerite jeste li spojeni na odobrenu
analognu telefonsku liniju. Faks ne moZe slati ni primati stavke kada je spojen na digitalnu

telefonsku liniju.

Ako ne moZete ispravno primati ili slati telefakse, pogledajte sljedece tablice.

Problemi sa slanjem telefaksa

Simptomi

Ovaj dokument nije skeniran
pomocu uvlakaca dokumenta.

Uzroci

Dokument je predebeo, pretanak
ili premalen.

Rjesenja

Upotrijebite staklo za polaganje
dokumenta za slanje telefaksa.

Dokument je skeniran pod
kutom.

Vodilice uvlaka¢a dokumenta
nisu prilagodene Sirini
dokumenta.

Prilagodite vodilice uvlakaca
dokumenta Sirini dokumenta.

Primljen telefaks je mutan.

Dokument nije ispravno
postavljen.

Ispravno postavite dokument.

Staklo za polaganje dokumenta
je prljavo.

Ocistite staklo za polaganje
dokumenta.

Tekst dokumenta je presvijetao.

Prilagodite razlucivost.

Postoji problem s telefonskom
mrezom.

Provjerite radi li telefonska linija,
a zatim ponovno posaljite
telefaks.

Postoji problem s telefaks
uredajem posiljatelja.

Izradite kopiju kako biste
provjerili radi li pisa¢ ispravno.
Ako je kopija ispisana ispravno,
primatelj treba provjeriti stanje
svojeg telefaks uredaja.

Primljen telefaks je prazan.

Dokument nije ispravno umetnut.

¢ Uvlaka¢ dokumenata:
Postavite izvorni dokument
licem prema gore.

e Staklo za polaganje
dokumenta: Postavite izvorni
dokument licem prema dolje.

Telefaks nije prenesen.

Broj telefaksa je pogresan.

Provjerite broj telefaksa.

Telefonska linija nije povezana
ispravno.

Provjerite telefonsku vezu. Ako
nije spojena, spojite je.

Postoji problem s telefaks
uredajem primatelja.

Kontaktirajte primatelja.

Telefaks nije instaliran ili nije
omogucen.

Provjerite je li telefaks instaliran i
omogucen.
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Ako problem i dalje postoji, informacije o mreznoj podrici moZete pronadéi u odjeljku www.xerox.

com/office/VLB70XXsupport.

Problemi s primanjem telefaksa

Simptomi

Primljeni telefaks je prazan.

Uzroci

Postoji problem s telefonskom
vezom ili telefaks uredajem
posiljatelja.

Rjesenja

Provjerite postoji li moguénost
kopiranja na pisacu. Zamolite
posiljatelja da ponovno posalje
telefaks.

Posiljatelj nije ispravno umetnuo
stranice.

Kontaktirajte posiljatelja.

Pisa¢ odgovara na poziv, ali ne
prihvaca dolazne podatke.

Nema dovoljno memorije.

Ako posao sadrzi nekoliko grafika,
pisa¢ moZda nije imao dovoljno
memorije. Pisac¢ ne odgovara ako
nema dovoljno memorije.
Izbrisite spremljene dokumente i
poslove, a zatim pri¢ekajte da se
zavrsi postojeéi posao. Time se
povecava dostupna memorija.

Primljeni telefaks manje je
velic¢ine.

Papir u pisacu ne odgovara
veli¢ini poslanog dokumenta.

Potvrdite originalnu veli¢inu
dokumenata. Dokumenti ¢e
moZzda biti manji na temelju
dostupnog papira u pisacu.

Nije moguce automatsko
primanje telefaksova.

Pisac je postavljen na ru¢no
primanje telefaksova.

Postavite pisa¢ na automatsko
primanje.

Memorija je puna.

Umetnite papir ako je ladica
prazna, a zatim ispisite
telefaksove spremljene u
memoriji.

Telefonska linija nije povezana
ispravno.

Provjerite telefonsku liniju. Ako
nije spojena, spojite je.

Postoji problem s telefaks
uredajem posiljatelja.

Izradite kopiju kako biste
provjerili radi li pisac ispravno.
Ako je kopija ispisana ispravno,
primatelj treba provjeriti radi li
telefaks uredaj ispravno.

Ako je problem i dalje prisutan, informacije o mreznoj podrsci mozete pronaéi u odjeljku www.
xerox.com/office/VLB70XXsupport.
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Otklanjanje poteskoca

Pomoc¢

Vas pisac¢ ukljucuje usluzne programe i resurse koji vam pomazu u otklanjanju problema s ispisom.

Pregled poruka o upozorenjima na upravljackoj
ploci

Kad dode do upozorenja, pisac vas upozorava na problem. Poruka se pojavljuje na upravljackoj
ploci, a statusna LED Zaruljica na upravljackoj ploci treperi narancasto ili crveno. Upozorenja vas
obavjestavaju o stanjima pisaca, kao sto su niske zalihe potrosnog materijala ili otvorena vrata,
koja iziskuju vasu pozornost. Ako dode do viSe od jednog upozorenja, samo se jedna poruka
upozorenja istodobno prikazuje na upravljackoj plo¢i.

Pregled trenutacnih pogresaka na upravljackoj
ploci

Kad dode do pogreske, na upravljackoj se ploci pojavljuje poruka koja vas obavjeStava o problemu.
Poruke o pogreskama upozoravaju vas na stanja pisaca koja sprje¢avaju ispis ili narusavaju
performanse ispisa. Ako dode do viSe od jedne pogreske, samo se jedna prikazuje na upravljackoj
ploci.

Upotreba integriranih alata za otklanjanje
poteskoca

Pisac ima skup izvjeséa koja moZete ispisati. Ta izvjeSéa ukljucuju stranicu demonstracijskog ispisa
i izvje3ce o povijesti pogreSaka koja vam mogu pomocdi u otklanjaju odredenih problema. Stranica
demonstracijskog ispisa ispisuje slika koja prikazuje kvalitetu ispisa. Tu stranicu moZete koristiti za
otklanjanje poteskoca s kvalitetom ispisa na pisacu. Izvjesée o povijesti pogreSaka ispisuje
podatke o najnovijim pogreskama pisaca.

Vise informacija moZete pronadi u odjeljku Ispis informativnih stranica.

Ispis izvjeS€a o povijesti pogreske
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Kako biste ispisali IzvjeS¢e o povijesti pogreske, dodirnite Uredaj— Podrska— Stranice
podrske—Izvjesée o povijesti pogreske.

3. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Online Support Assistant (Pomocnik za mreznu
podrsku)

Online Support Assistant (Pomocénik za mreZznu podrsku) baza je znanja koja daje upute i pomo¢ u
otklanjanju poteskocéa za rjeSavanje problema s pisa¢em. MoZete nadi rjeSenja za probleme s
kvalitetom ispisa, zastojima papira, poteSko¢ama s instalacijom i ostale.

Za pristup Pomoéniku za mreZnu podrsku idite na www.xerox.com/office/VLB70XXsupport.
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Otklanjanje poteskoca

Korisne informativne stranice

Kao pomo¢ u otklanjanju poteskoéa pisac ima skup informativnih stranica koje mozete ispisati. Te
stranice ukljucuju informacije o konfiguraciji i fontovima, demonstracijsku stranicu i ostalo. Vise
informacija moZete pronaci u odjeljku Ispis informativnih stranica.

Dodatne informacije o vasem pisacu

Za dodatne informacije o svom pisacu pogledajte Dodatne informacije.
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Specifikacije

Konfiguracije i opcije pisaca

Konfiguracije

Ovaj pisac je mrezni pisac s funkcijama kopiranja, automatskog dvostranog ispisa, skeniranja, sla-
nja i primanja telefakseva te moguénoséu povezivanja USB uredajem ili mreznom vezom.

Dostupne konfiguracije:

e Osnovni model

e Pisa¢, dodatne ladice i integrirani uredski finiser 9NX ili 2FA

e Pisac¢, dodatne ladice i uredski finiSer ili uredski finiser LX

e Pisa¢, dodatne ladice, uredaj za ulaganje visokog kapaciteta i uredski finiSer sa strojem za iz-

radu broSura

e Pisac, dodatne ladice, uredaj za ulaganje visokog kapaciteta i uredski finiSer LX sa strojem za

izradu brosura

/nacajke

Brzina jednostranog ispisa:
A4 (210 x 297 mm), Letter (8,5 x 11 in)
216 x 356 mm, Legal (8,5 x 14 in)

A3 (297 x 420 mm, 11 x 17 in), tabloid (432 x 279
mm, 17 x 11 in)

35 str/min maksimalno
22 str/min maksimalno

19 str/min maksimalno

Brzina dvostranog ispisa:
A4 (210 x 297 mm), Letter (8,5 x 11 in)
216 x 356 mm, Legal (8,5 x 14 in)

A3 (297 x 420 mm, 11 x 17 in), tabloid (432 x 279
mm, 17 x 11 in)

35 str/min maksimalno
14 str/min maksimalno

13 str/min maksimalno

Razlucivost ispisa

Standardni nacin: 600 x 600 dpi
Napredni nacin: 1200 x 1200 dpi

Kapacitet papira:
Dodatna ladica

Modul s jednom ladicom
Modul s jednom ladicom
Modul s tri ladice

Modul s tandemskom ladicom

Uredaj za ulaganje visokog kapaciteta
Izlazna ladica

Ladica za omotnice

100 listova, 80 g/m?

520 listova, 80 g/m?

520 listova, 80 g/m?

520 listova po ladici, 80 g/m?

Ladica 2: 520 listova

Ladica 3: 870 listova

Ladica 4: 1130 listova, 80 g/m?

2000 listova, 80 g/m?

500 listova (A4), 200 listova (A3), 80 g/m?

60 omotnica

262  Visefunkcijski pisa¢ Xerox® VersaLink® B70XX

Korisnicki priru¢nik




Specifikacije

Izlazni kapacitet:
Dvostruke prihvatne ladice

Integrirani uredski finiser 9NX i 2FA ladica za
slaganje

Uredski finier LX i ladica za slaganje uredskog
finiSera

Stroj za izradu brosura

Do 250 listova po ladici

Do 500 listova za A4 (Letter) ili 250 listova za A3
(tabloid), 60 — 220 g/m?

Do 2000 listova bez spajalice, 1000 listova s jed-
nom spajalicom ili 750 listova s dvije spajalice za
pismo/A4, 60 — 220 g/m?

Do 40 brosura, 2 do 15 listova po brosuri, 80 g/m?
maksimalno

Maksimalna velic¢ina ispisa

A3 (297 x 410 mm, 11,7 x 16,1 in)
11 x17in (279,4 x 431,8 mm)

Maksimalno podrugje ispisa

4 mm od gornjeg ruba papira, 2 mm od bocnog
ruba i zavrdnog ruba papira

Maksimalna teZina papira za obostrani ispis

169 g/m?

Brzina kopiranja: Jednostrano:
A4 (210 x 297 mm), Letter (8,5 x 11 in)
A3 (297 x 420 mm)

35 cpm maksimalno

19 cpm maksimalno

Brzina kopiranja: Dvostrano:
A4 (210 x 297 mm), Letter (8,5 x 11 in)
A3 (297 x 420 mm)

20 cpm maksimalno

15 cpm maksimalno

Razlucivost kopiranja

600 x 600 dpi

Maksimalna veli¢ina kopije

A3 (297 x 410 mm, 11,7 x 16,1 in)
11 x17in (279,4 x 431,8 mm)

Uvlaka¢ dokumenata:

Vrsta Sklop za dvostruko ulaganje dokumenta
Kapacitet 110 listova
Razlucivost skeniranja 600 x 600 dpi

Maksimalna veli¢ina skena

Staklo za polaganje dokumenta: 332 x 437mm
(13,1 x17,2in)

Automatski uvlaka¢ dokumenata: 297 x 431,8 mm
(11,7 x17 in)

Brzina unosa za skeniranje:

Jednostrano

Do 55 slika u minuti
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Dvostrano

Do 26 slika u minuti

Formati datoteka

JPEG

TIFF (jedna stranica i viSe stranica)
XPS (jedna stranica i viSe stranica)
PDF (jedna stranica i viSe stranica)
Pretrazivi PDF

PDF zasti¢en lozinkom

Linearizirani PDF postavljen na ugradenom Web po-
sluzitelju i PDF/A

Podrzano skeniranje

Skeniraj na pocetnu stranicu
Skeniraj na USB
Skeniraj u e-postu

Skeniraj na mrezu (pregledaj FTP ili pregledaj SMB)

Adresar e-poste

Do 2000 adresa e-poste

Upravljacka ploca

7-in¢ni LCD dodirni zaslon s gumbima Pocetna i Na-
pajanje/budenje

Konektivnost

Ethernet 10/100/1000Base-T
High-speed USB 3.0

Wi-Fi 801.11n i Wi-Fi Direct uz dodatni Wi-Fi kom-
plet. PodrZzane istovremene oZicene i beZi¢ne
mrezZne veze.

NFC Tap-to-Pair

Daljinski pristup

Ugradeni web-posluzitelj

Opcije i nadogradnje

Ladice za papir:

— Moduls jednom ladicom

— Modul s jednom ladicom

— Moduls tri ladice

— Modul s tandemskom ladicom

— Ureddqj za ulaganje visokog kapaciteta
— Ladica za omotnice

Izlazni uredaji:

— Sredidnja ladica

— Integrirani uredski finiser 9NX

— Integrirani uredski finiSer 2FA
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—  Uredski finiser

— Uredski finiser LX

— Uredski finiser sa strojem za izradu brosura

—  Uredski finiser LX sa strojem za izradu brosura
— Probija¢ 2-3 za Sjevernu Ameriku

—  Probija¢ 2-4 za Europu

Opcije konektivnosti:

— Komplet za telefaks s jednom ili tri linije

— Komplet za Wi-Fi

Pogon tvrdog diska

Xerox® komplet za omogucivanje kartice zajednickog pristupa

3]

Biljeska: Srednja ladica i tvrdi disk opcijski su samo za osnovni model. Oni su standardne
znacajke za sve druge konfiguracije.
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Fizicke specifikacije
Tezine i dimenzije
Osnovni model

Sirina: 59,0 cm (23,2 in)
Dubina: 67,1 cm (26,4 in)
Visina: 76,8 cm (30,2 in)

Tezina: 51,3 kg (113,1 lbs)

Sirina: 61,6 cm (24,2 in)
Dubina: 67,1 cm (26,4 in)
Visina: 111,9 cm (44,0 in)
Tezina: 75,8 kg (167,1 lbs)

<61.6 cm ‘ (26.41n.)
(24.2 in. / \’/
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Osnovni model s modulom tandemske ladice velikog kapaciteta

Sirina: 61,6 cm (24,2 in)
Dubina: 67,1 cm (26,4 in)
Visina: 111,9 cm (44,0 in)
Tezina: 87,2 kg (192,2 bs)

4

< [ 67.1cm
61.6 cm (26.41in.)

@2 S

I

Osnovni model s modulom tandemske ladice visokog kapaciteta i integriranim
uredskim finiSerom 9NX

Sirina: 67,5 cm (26,6 in)
Dubina: 67,1 cm (26,4 in)
Visina: 111,9 cm (44,1 in)
Tezina: 99,2 kg (218,7 lbs)
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Osnovni model s modulom tandemske ladice visokog kapaciteta i integriranim
uredskim finiSerom 2FA

Sirina: 66,8 cm (26,3 in)
Dubina: 67,1 cm (26,4 in)
Visina: 111,9 cm (44,1 in)
Tezina: 98,3 kg (216,7 lbs)

Osnovni model s modulom tandemske ladice visokog kapaciteta i integriranim
uredskim finiSerom LX

Sirina: 119,4 cm (47,0 in)
Dubina: 67,1 cm (26,4 in)
Visina: 111,9 cm (44,0 in)
Tezina: 115,2 kg (253,9 lbs)

(47.0 in,)
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Osnovni model s modulom s tri ladice i uredskim finiSerom sa strojem za izradu
brosSura

Sirina: 114,9 cm (45,2 in)
Dubina: 67,9 cm (26,7 in)
Visina: 111,9 cm (44,0 in)
Tezina: 113,8 kg (250,9 lbs)

67.9cm m ; % 214.9 m

(26.7in.)

Osnovni model s modulom tandemske ladice visokog kapaciteta, uredskim finiSerom
LX, strojem za izradu brosura i uredajem za ulaganje visokog kapaciteta

Sirina: 151,0 cm (59,5 in)
Dubina: 68,2 cm (26,9 in)
Visina: 111,9 cm (44,0 in)
TeZina: 153,4 kg (338,1 lbs)
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Ukupni prostorni zahtjevi

Potrebni razmaci za osnovni model

1133 cm
(44.61in.)
10cm S
(3.9in.) %
= N 10 cm
gy (3.9in.)
\ s
156.7 cm \

(61.71n.) 446cm” 1086 cm

\/ w (42.8in.)
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Potrebni razmaci za jednu ladicu i modul sa stalkom

Sirina: 111,5 cm (43,9 in)
— — Dubina: 166,6 cm (65,6 in)

-3
Visina: 148,4 cm (58,4 in)
148.4 cm
(58.4in.)
10cm
(3.9in.)
10 cm
b (3.9in.)
el
166.6 cm /'
(65.61n.)

475cn,. 115cm

\/ \m;} (43.9in)

Visefunkcijski pisa¢ Xerox® VersaLink® B70XX 271
Korisnicki priru¢nik



Specifikacije

Potrebni razmaci s modulom tandemske ladice velikog kapaciteta

Sirina: 108,6 cm (42,8 in)

— Dubina: 157,5 cm (62,0 in)
Visina: 148,4 cm (58,4 in)
148.4 cm
(58.4in.)
10cm
(3.9in.)
) /‘f///// 10cm
B (3.91in.)
N
157.5¢m /
(62.0in.)

108.6 cm

w (42.8in)
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Potrebni razmaci kod modula s tandemskom ladicom visokog kapaciteta i integriranim
uredskim finiSerom 9NX

Sirina: 115,5 cm (45,5 in)
Dubina: 157,5 cm (62,0 in)
Visina: 148,4 cm (58,4 in)

148.4 cm
(58.4in.)

157.5cm

(62.0in.) 115.5 cm

w (45.5in.)
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Potrebni razmaci kod modula s tri ladice i integriranim uredskim finiSerom 2FA

Sirina: 125,9 cm (49,6 in)
Dubina: 156,7 cm (61,7 in)
Visina: 148,4 cm (58,4 in)

156.7cm
(61.7in.

1259 m

Mg
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Potrebni razmaci za modul tandemske ladice visokog kapaciteta, uredskim finiSerom
LX i strojem za izradu broSura

Sirina: 169,2 cm (66,6 in)
Dubina: 157,5 cm (62,0 in)
Visina: 148,4 cm (58,4 in)

.. S
\7.5 am \ 169.2 cm
(66.61in.)

(62.01in.) 47.5cm
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Potrebni razmaci za modul s tandemskom ladicom visokog kapaciteta, uredski finiSer i
stroj za izradu brosura

Sirina: 167,2 cm (65,8 in)
Dubina: 157,5 cm (62,0 in)
Visina: 148,4 cm (58,4 in)

(62.0in.) 47.5 cm (65.8in.)

N\
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Potrebni razmaci za modul s tri ladice, uredski finiSer i stroj za izradu broSura

Sirina: 172,1 cm (67,8 in)
Dubina: 156,7 cm (61,7 in)
Visina: 148,4 cm (58,4 in)

148.4 cm
(58.41in.)

10cm
(39in.)

156.7 cm
(61.7in.)
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Potrebni razmaci s modulom tandemske ladice visokog kapaciteta, uredskim finiSerom
LX, strojem za izradu brosura i uredajem za ulaganje visokog kapaciteta

Sirina: 195,8 cm (77,0 in)
Dubina: 157,5 cm (62,0 in)
Visina: 148,4 cm (58,4 in)

157.5cm
(62.0in.)

Potrebni razmaci modul s tandemskom ladicom, uredski finiSer, stroj za izradu broSura
i uredaj za ulaganje visokog kapaciteta

Sirina: 190,9 cm (75,2 in)
Dubina: 157,5 cm (62,0 in)
Visina: 148,4 cm (58,4 in)
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Specifikacije za zastitu okolisa

Temperatura

¢ Raspon radne temperature: 10-32°C

¢ Raspon optimalne temperature: 15-28°C

Relativna vlaga

¢ Raspon radne vlage: 10-85 %
¢ Raspon optimalne vlage: 20-70 % relativne vlage pri 28°C

Specifikacije

¢ Biljeska: U ekstremnim vremenskim uvjetima, npr. 10°Ci 85 % relativne vlage, ispis moze

biti manje kvalitetan zbog kondenzacije unutar pisaca.

Visina

Za najbolje performanse pisac koristite na visinama ispod 2500 m.
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Specifikacije za elektricne instalacije

Napon napajanja i frekvencija

Napon napajanja Frekvencija Potrebna struja

110-127 VAC +6 % /-10 % 50/60 Hz +/-3 % 12A
(99-135 VAQ)

220-240 VAC +/-10 % 50 Hz +/-3 Hz 8A
(198-264 VAQC)

PotroSnja energije
e ¢110-127V:
— Maksimalna potrosnja energije: 1,7 kW
— Nacin mirovanja: 1,2 W ili manje
— Nadin rada sa smanjenom potrosnjom energije: 46 W ili manje
— Nacin ¢ekanja: 83 W ili manje
o 220-240V:
— Maksimalna potrosnja energije: 1,92 kW
— Nacin mirovanja: 1,4 W ili manje
— Nadin rada sa smanjenom potrosnjom energije: 46 W ili manje

— Nacin ¢ekanja: 86 W ili manje
ENERGY STAR kvalificirani proizvod

Ovagj je proizvod kvalificiran za ENERGY STAR® u skladu sa zahtjevima
programa ENERGY STAR za opremu za obradu slika.

ENERGY STAR i ENERGY STAR oznaka registrirani su americki zastitni znak.

Program ENERGY STAR za opremu za obradu slika rezultat je timskog rada Sjedi-
njenih Americkih DrZava, Europske unije, japanskih vlada i industrije proizvodnje
uredske opreme kako bi se promicali energetski ucinkoviti kopirni uredaji, pisaci,
telefaksovi, visefunkcijski pisaci, osobna ra¢unala i monitori. Smanjivanje potros-
nje energije proizvoda pridonosi borbi protiv smoga, kiselih ki3a i dugoro¢nih kli-
matskih promjena smanjenjem emisija koje su rezultat proizvodnje elektri¢ne
energije.

Postavke ENERGY STAR za Xerox® opremu tvornicki su postavljene na prebacivanje na nacine rada
s uStedom energije 2 minute nakon zadnje kopije ili ispisa.
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Specifikacije

Njemacka — Blue Angel

Sl RAL, Njemacki institut za osiguravanje kvalitete i oznac¢avanje, ovom je
uredaju dodijelio Blue Angel ekolo3ku oznaku. Ova ga oznaka obiljezava
‘*% ~Z/ kao uredaj koji zadovoljava kriterije Blue Angel za ekolosku prihvatljivost

u uvjetima dizajna uredaja, proizvodnje i rada. Vise informacija mozete
pronaci ovdje: www.blauer-engel.de.

Recikliranje potrosnog materijala

Za vide informacija o programu recikliranja potrosnog materijala Xerox® idite na www.xerox.com/
gwa.
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Specifikacije

Specifikacije performansi

Znacajka Specifikacije

Vrijeme zagrijavanja pisaca Ukljucivanje: 98 sekundi
Pokretanje iz nacina mirovanja 12 sekundi

Pokretanje iz nac¢ina rada sa smanjenom potros- 12 sekundi

njom energije

Brzina ispisa
Nekoliko ¢imbenika utjece na brzinu ispisa:
e Nacin ispisa: Najbrzi nacin ispisa je Standardni.

e Veli¢ine papira: Veli¢ina Letter (8,5 x 11 in) ispisuje se nesto brZze od veli¢ine A4 (210 x 297
mm). Vece veliine papira smanjuju brzine ispisa.

e Vrste i tezine papira: Za brzi ispis koristite papir tezine od 105 g/m? ili manje.
Maksimalne brzine ispisa:

Crno-bijelo:

Tezine papira A4/pismo A3

Jednostrani ispis  Dvostrani ispis = Jednostrani ispis = Dvostrani ispis

Obicni 35 str/min 35 str/min 19 str/min 13 str/min

Heavyweight 1: 25 str/min 25 str/min 14 str/min 9 str/min
106 - 169 g/m 2

Heavyweight 2: 12 str/min Nije primjenjivo 7 str/min Nije primjenjivo
170 - 256 g/m 2
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Regulatorne informacije

Ovaj dodatak sadrzi:
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Regulatorne informacije

Osnovni propisi

Xerox je ispitao ovaj pisa¢ prema normama za elektromagnetske emisije i otpornost. Ti su standar-
di osmisljeni kako bi smanijili smetnje koje ovaj pisac uzrokuje ili prima u tipicnom uredskom
okruzenju.

Propisi FCC-ja u Sjedinjenim Americkim Drzavama

Ova je oprema testirana i u skladu s ograni¢enjima za razred A digitalnih uredaja, dio 15 i dio 18
FCC pravilnika. Ta su ogranicenja dizajnirana kako bi osigurala razumnu zastitu protiv Stetnih smet-
nji kada se s opremom rukuje u komercijalne svrhe. Ova oprema generira, koristi i moze emitirati
visokofrekvencijsku energiju. Ako se oprema ne instalira i ne koristi u skladu s ovim uputama, moze
prouzrokovati Stetne smetnje za radio komunikacije. Rad ove opreme u stambenom ée podruéju
vjerojatno uzrokovati Stetne smetnje. Korisnici su obavezni ispraviti smetnje o vlastitom trosku.

Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje radio i televizijskom prijemu, Sto moZe ovisiti o tome je li
oprema ukljucena ili iskljucena, korisnik je duzan pokusati ispraviti smetnje jednom ili vise sljedeéih
mjera:

e Preusmjeravanje ili premjestanje prijemne antene.

e Povecanje razmaka izmedu opreme i prijamnika.

e Ukopcavanje opreme u uti¢nicu drugacijeg strujnog kruga od one u koju je ukopcan prijamnik.
e Za pomoc se obratite dobavljacu ili iskusnom radio/TV tehnicaru.

Promjene ili preinake ove opreme koje nije odobrila tvrtka Xerox mogu ponistiti korisnikovo ovla-
Stenje za rad na ovoj opremi.

Upozorenje: Upotrebljavajte izolirane kabele za sucelje kako biste se pridrzavali 15. i 18. di-
jela pravila Federalnog vije¢a za komunikacije.

Kanada

Ovaj digitalni uredaj klase A sukladan je s kanadskom normom ICES-003.

Ovagj digitalni uredaj klase A sukladan je s kanadskom normom NMB-003.

Uredski uredaji CCD-035 certificirani oznakom Ecologo

LRGNy,
& 2y,

Ovaj je proizvod certificiran kao standard EcoLogo za uredske uredaje i zadovoljava
sve zahtjeve za smanjenim utjecajem na okolinu. Drustvo Xerox Corporation u sklo-
pu je dobivanja certifikata dokazalo da ovaj proizvod ispunjava kriterije EcoLogo za
energetsku ucinkovitost. Certificirani kopirni uredaiji, pisaci, visefunkcijski uredaji i
telefaksovi takoder moraju ispunjavati kriterije kao $to su smanjene kemijske emi-
sije i pokazati kompatibilnost s recikliranim potro$nim materijalima. EcoLogo je
utemeljen 1988. godine kako bi potrosacima pomogao pronadi proizvode i usluge
sa smanjenim utjecajem na okolinu. EcoLogo je dobrovoljan, raznolik i dugotrajan
ekoloski certifikat. Ovaj certifikat oznac¢ava da je proizvod podvrgnut rigoroznim
znanstvenim testiranjima i iscrpnim provjerama ili oboje, kako bi se dokazala njego-
va uskladenost sa strogim, objektivnim standardima ekolo3kih performansi.
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Regulatorne informacije

Certifikati u Europi

( € Oznaka CE na ovom proizvodu predstavlja izjavu tvrtke Xerox o sukladnosti sa sljede-
¢im Direktivama Europske unije, koje se primjenjuju od navedenog datuma:
e 16. travnja 2014.: Direktiva o radijskoj opremi 2014/53/EU

Tvrtka Xerox ovime izjavljuje da je model radijske opreme VersalLink B70XX skladu s odredbama
Direktive 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti moZe se pronadi na sljedecoj internet-
skoj adresi:

www.xerox.com/environment_europe

Ako se upotrebljava ispravno u skladu s uputama, ovaj pisac ne predstavlja opasnost ni za korisni-
ka ni za okolis.

& Upozorenje:

e Promjene ili preinake ove opreme koji nije izri¢ito odobrilo drustvo Xerox Corporation
mogu ponistiti korisnikovo ovlastenje za rad na ovoj opremi.

e Vanjsko zracenje industrijske, znanstvene i medicinske (ISM) opreme moZe ometati rad
ovog uredaja Xerox. Ako vanjsko zracenje ISM opreme ometa uredaj, za pomoc se obra-
tite Xeroxovu predstavniku.

e Ovo je proizvod klase A. U ku¢anstvu proizvod moZe prouzrociti radiofrekvencijske smet-
nje, u kojem slucaju korisnik mora poduzeti odgovarajuée mjere.

¢ Radi sukladnosti s propisima Europske unije koristite zasti¢ene kabele.

EkoloSke informacije iz Sporazuma o opremi za
obradu slika seta 4 Europske unije

Informacije o zastiti okoliSa koje pruzaju rjeSenja i smanjenje
troskova za zastitu okolisa

Sljedece informacije sastavljene su kako bi pomogle korisnicima i izdane su u vezi s Direktivom Eu-
ropske unije (EU) o proizvodima koji koriste energiju, konkretno o studiji Lot 4 o slikovnoj opremi.
To od proizvodaca zahtijeva da poboljsaju ekoloski uc¢inak obuhvaéenih proizvoda i podrze akcijski
plan EU-a o energetskoj ucinkovitosti.

Obuhvacéeni proizvodi jesu oprema za kuéanstvo i ured koja udovoljava sljedeéim kriterijima.
e Proizvodi standardnog jednobojnog formata maksimalne brzine manje od 66 A4 slika u minuti

e Proizvodi standardnog formata u boji maksimalne brzine manje od 51 A4 slike u minuti

Prednosti dvostrukog ispisa za zastitu okolisa

Vecina Xeroxovih proizvoda im moguénost dvostranog ispisa. To vam omogucuje automatski ispis
na obje strane papir te tako pomaze u smanjenju koristenja vrijednih resursa smanjenje potrosnje
papira. Sporazum Lot 4 za slikovnu opremu zahtijeva da se na modelima s 40 stranica u minuti u
boji ili vise te 45 jednobojnih stranica u minuti ili vise funkcija dvostranog ispisa automatski omo-
gudi tijekom postavljanja i instalacije upravljackog programa. Neki Xeroxovi modeli s brzinama
ispisa ispod tih raspona takoder mogu imati omoguéen dvostrani ispis po zadanim postavkama u
vrijeme instalacije. Nastavak korisStenja funkcije dvostranog ispisa umanjuje utjecaj vaseg rada na
okolis. Medutim, ako zatrebate jednostrani ispis, moZete promijeniti postavke ispisa u upravljac-
kom programu ispisa.
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Regulatorne informacije

Vrste papira

Ovaj se proizvod mozZe koristiti za ispis kako na recikliranom tako i na novom papiru, odobrenom u
skladu sa shemom brige o okolisu, koji je sukladan s EN 12281 ili slicnom normom kvalitete. Laksi
papir (60 g/m?), koji sadrzi manje sirovina i time Stedi utrosak resursa po ispisu, moze se koristiti
za odredene namjene. Poticemo vas da provjerite odgovara li to vasim potrebama za ispisom.

ENERGY STAR

Program ENERGY STAR dobrovoljna je shema za promicanje razvoja i kup-
nje energetski ucinkovitih modela, koji pomazu smanjiti utjecaj na okolis.
Pojedinosti o programu ENERGY STAR i modelima kvalificiranima za ENER-
GY STAR moZete pronadi na sljede¢em web mjestu: www.energystar.gov.

ENERGY STAR i oznaka ENERGY STAR registrirani su zastitni znakovi iz SAD-a.

Program ENERGY STAR za opremu za obradu slika rezultat je timskog rada viada
Sjedinjenih Americkih Drzava, Europske unije i Japana te industrije proizvodnje
uredske opreme kako bi se promicali energetski u¢inkoviti kopirni uredaji, pisaci, te-
lefaksovi, visefunkcijski pisaci, osobna rac¢unala i monitori. Smanjivanje potrosnje
energije proizvoda pridonosi borbi protiv smoga, kiselih kiSa i dugoro¢nih klimatskih
promjena smanjenjem emisija koje su rezultat proizvodnje elektri¢ne energije.

Potrosnja energije i vrijeme aktivacije

Struja koju uredaj trosi ovisi o nac¢inu na koji se koristi. Uredaj je izraden i konfiguriran tako da
vam omogucuje ustedu energije.

Na vasem uredaju omoguéeni su Stedljivi nacini rada radi smanjenja potrosnje energije. Nakon
zadnjeq ispisa uredaj se prebacuje u nac¢in Spreman. U tom nacinu rada uredaj moze odmah po-
novno ispisivati. Ako se uredaj odredeno vrijeme ne koristi, on prelazi u Stedljivi nacin rada, a zatim
u stanje mirovanja. Radi smanjenje potrosnje energije u tim nac¢inima rada aktivne ostaju samo
osnovne funkcije. Uredaju treba vise vremena za prvi ispis nakon izlaska iz stedljivih nacina rada
nego $to mu treba za ispis u na¢inu Spreman. Do ka3njenja dolazi jer se sustav budi i to je uobica-
jeno kod veéine takvih uredaja na trzistu.

Za ustedu energije na uredaju mozete omogucditi nacin rada Automatsko iskljucivanje. Ako je omo-
guéen nacin rada Automatsko iskljucivanje, moZete ga konfigurirati na sljedeci nacin:

e Uvijek dopusteno: Napajanje uredaja iskljucuje se automatski nakon odredenog vremena, a
vremenska ograni¢enja kumulativhog nacina rada sa smanjenom potrosnjom energije i nacina
mirovanja su istekla.

e Dopusteno SAMO ako su ispunjeni uvjeti: Napajanje uredaja iskljuCuje se automatski samo
nakon 3to je isteklo vremensko ogranicenje. Napajanje uredaja iskljucuje se i ako znacajke Tele-
faks, USB pogon te OZi¢ena i NeoZi¢ena mreZa nisu aktivirane.

Vise o promjeni postavki Usteda energije potrazite u Korisnickom prirucniku na www.xerox.com/
office/VLB70XXdocs. Za dodatnu pomo¢ obratite se administratoru sustava ili pogledajte Vodic za
administratora sustava.

Da biste omogudili automatsko isklju¢ivanje, obratite se administratoru sustava. Vise pojedinosti
potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Za dodatne informacije o sudjelovanju tvrtke Xerox u inicijativama za odrzivost pogledajte: www.
xerox.com/environment.

_/J Biljeska: Promjena zadanih vremena ukljuivanja Stedljivog nacina rada moze uzrokovati
ve€u potrodnju energije. Prije nego Sto ukljucite Stedljivi nacin rada ili zadate dugu odgodu
njegova ukljucivanja, uzmite u obzir povecanje potrosnje energije.
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Regulatorne informacije

Zadane postavke za Stedljivi nacin rada

Uredaj nosi oznaku ENERGY STAR® pod ENERGY STAR programskim zahtjevima za opremu za ob-
radu slika. Vrijeme prijelaza iz spremnog nacina u nacin rada sa smanjenom potroSnjom energije
moZze se postaviti na 60 minuta. Zadana je vrijednost 1 minuta. Vrijeme prijelaza iz nacina rada sa
smanjenom potrosnjom energije u nacin mirovanja moZe se postaviti na 60 minuta. Zadana je vri-
jednost 1 minuta. Ukupno vrijeme prijelaza iz spremnog nacina u nac¢in mirovanja moZe trajati do
60 minuta.

Da biste promijenili postavke ustede energije, obratite se administratoru sustava ili proucite Vodic
za administratore sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Njemacka

Njemacka - Blue Angel

ég\*““"% RAL, Njemacki institut za osiguravanje kvalitete i oznac¢avanje, ovom je
uredaju dodijelio Blue Angel ekolosku oznaku. Ova ga oznaka obiljezava
%;,% ﬁj kao uredaj koji zadovoljava kriterije Blue Angel za ekolosku prihvatljivost

u uvjetima dizajna uredaja, proizvodnje i rada. Vise informacija moZete
pronadi ovdje: www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vor-
gesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Ldrmemission

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betréagt 70 dB
(A) oder weniger gemdf3 EN ISO 7779.

Uvoznik

Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss

Njemacka

Propisi 0 ogranicenju uporabe opasnih tvari u Turskoj
U skladu s ¢lankom 7 (d) ovime potvrdujemo da je ,,u skladu s propisom EEE”.

“EEE yonetmeligine uygundur.”

Certifikat Euroazijske gospodarske zajednice

ske gospodarske zajednice ili EGZ. Clanice Euroazijske gospodarske zajednice pred-
vidaju zajednicku regulacijsku shemu i zajednicku oznaku certifikacije EGZ, oznaku
EAC.

[ H [ Rusija, Bjelorusija i Kazahstan rade na osnivanju zajednicke carinske unije Euroazij-
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Regulatorne informacije

Regulatorne informacije za bezicne mrezne prilagodnike od 2,4
GHzi 5 GHz

Proizvod sadrzi bezi¢ni LAN modul radijskog odasilja¢a od 2,4 GHz i 5 GHz koji je u skladu sa za-
htjevima FCC-q, dio 15, Industry Canada RSS-210 i direktive Europskog vije¢a 2014/53/EU. Radio-
frekvencijska (RF) izlazna snaga ovog uredaja ne premasuje 20 dBm ni u jednom frekvencijskom
pojasu.

Rad uredaja ovisi o sljede¢im dvama uvjetima:
1. ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje i

2. Uredaj mora prihvatiti sve smetnje koje prima, ukljuc¢ujuéi smetnje koje mogu uzrokovati neze-
ljeni rad.

Promjene ili preinake ovog uredaja koje drustvo Xerox Corporation nije izri¢ito odobrilo mogu koris-
niku onemoguditi upotrebu opreme.

Ispustanje ozona

Ovagj pisa¢ u normalnom radu proizvodi ozon. Koli¢ina proizvedenog ozona ovisi o koli¢ini primjera-
ka. Ozon je tezi o zraka i ne proizvodi se u dovoljno velikim kolicinama da bi nekomu naskodio. Pi-
sac postavite u dobro prozracenu sobu.

Za dodatne informacije u Sjedinjenim Drzavama i Kanadi idite na www.xerox.com/environment.
Na drugim trZistima obratite se lokalnom Xeroxovu predstavniku ili idite na www.xerox.com/
environment_europe.
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Regulatorne informacije

Propisi o kopiranju

Sjedinjene Americke Drzave

Kongres je ustavom zabranio proizvodnju sljedecih subjekata pod odredenim okolnostima. Nov-
¢ana kazna ili kazna zatvora moze biti izre¢ena krivcima za takvu proizvodnju.

1.

Obveznice ili vrijednosni papiri vlade Sjedinjenih Americkih Drzava, npr.:
e Uvjerenja o zaduZenju.

¢ Nacionalna valuta.

e Kuponi obveznica.

¢ Novcanice regionalne federalne rezervne banke.
e Certifikati o investicijskom srebru.

o Certifikati o investicijskom zlatu.

¢ Obveznice Sjedinjenih Americkih Drzava.

e Obveznice Ministarstva financija.

* Novcanice Federalne rezerve.

e Frakcijske novcanice.

e Uvjerenja o pologu.

e Papirnate novcanice:

e Obveznice odredenih vladinih agencija, npr. FHA-e itd.

o Obveznice. Stedne obveznice Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava smije se fotografirati samo za
oglasavanje u sklopu kampanje za njihovu prodaju.

e Javni biljezi. Pravni dokument na kojemu se nalazi ovjereni javni biljeg dozvoljeno je umna-
Zati samo ako se dokument umnaZza u zakonite svrhe.

e Postanske marke, ovjerene ili neovjerene. PoStanske marke dozvoljeno je fotografirati za fi-
latelisticke svrhe jedino ako su fotografije crno-bijele te manje od 75 % ili vece od 150 %
dimenzija vanjskog ruba izvornih marki.

e Postanska uplatnica.

e Novcanice, Cekovi ili bankovne mjenice koje isplac¢uju ovlastene osobe Sjedinjenih Americ-
kih Drzava ili koje se njima naplacuju.

e Marke, biljezi i druge stavke koje predstavljaju vrijednost te koje su izdane ili ih se moZe iz-
dati statutom Kongresa.

e Certifikati za prilagodene mirovine veterana svjetskih ratova.

2. Obveznice ili vrijednosni papiri bilo koje inozemne vlade, banke ili korporacije.

Materijali zaStiéeni autorskim pravim, osim ako je dobivena dozvola vlasnika autorskog prava
ili umnaZanje spada pod ,pravednu upotrebu” ili odredbe za knjizni¢na prava na umnoZavanje
u sklopu zakona o autorskim pravima. Dodatne informacije o tim odredbama moze vam pruZiti
ustanova Copyright Office, Library of Congress, Washington, D.C. 20559. Trazite dokument Cir-
cular R21.

Potvrda o drzavljanstvu ili naturalizaciji. Inozemne potvrde o naturalizaciji smije se
fotografirati.

5. Putovnice. Inozemne putovnice smije se fotografirati.

6. Dokumentacija o imigraciji.
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7. Iskaznice o novacenju u vojsku.

8. Dokumentacija o novacenju neprofesionalnih vojnika koja sadrzi bilo koju od ovih informacija
o pojedincu:

e Zaradu ili prihode.

e Sudski zapisnik.

e Tjelesno ili mentalno stanje.

e Stanje financijske ovisnosti.

e Prethodna vojna sluzba.

e Iznimka: Americke certifikate o otpustanju iz vojne sluzbe smije se fotografirati.

9. Znacke, identifikacijske oznake, propusnice i oznake koje nosi vojno osoblje ili ¢lanovi raznih fe-
deralnih odjela, kao $to su FBI, riznica itd. (osim ako fotografiju naruci voditelj tog odjela ili
ureda).

U odredenim drZzavama zabranjeno je umnoZavati i ove stavke:
e Prometne dozvole.

e Vozacke dozvole.

e Potvrde o vlasnistvu automobila.

Gore navedeni popis nije zakljucen i ne pretpostavlja odgovornost za njegovu potpunost ili to¢-
nost. Ako oko necega niste sigurni, savjetujte se s odvjetnikom.

Dodatne informacije o tim odredbama moZzete zatraziti od ustanove Copyright Office, Library of
Congress, Washington, D.C. 20559. Trazite dokument Circular R21.

Kanada

Ovagj proizvod ispunjava primjenjive tehnicke specifikacije Kanadske agencije za inovacije, znanost
i ekonomski razvoj.

Predstavnik kojeg je odredio dobavljac trebao bi koordinirati popravke certificirane opreme. Po-
pravci ili preinake na uredaju koje napravi korisnik ili neispravan rad uredaja mogu uzrokovati da
telekomunikacijska tvrtka zatrazi isklju¢ivanje opreme.

Provjerite je li pisac ispravno uzemljen kako bi korisnici bili zasti¢eni. Elektricno uzemljenje veza na-
pajanja, telefonskih linija i internih metalnih sustava vodovodnih cijevi, ako postoji, mora biti pove-
zano. Ova bi mjera opreza mogla imati vitalno znacenje u ruralnim podrucjima.

Upozorenje: Ne pokusavajte sami izvoditi takve prikljucke. Javite se odgovarajuéem tijelu
za inspekciju elektri¢nih prikljucaka ili elektricaru kako bi oni izveli uzemljenje.

REN (broj ekvivalentnosti zvona) oznac¢ava maksimalni broj uredaja koji se mogu povezati s tele-

fonskim suceljem. Prekid sucelja moZze sadrzavati bilo koju kombinaciju uredaja uz jedini uvjet da
zbroj REN-ova svih uredaja ne prelazi pet. Za kanadsku REN vrijednost molimo pogledajte oznaku
na opremi.

Ostale drzave

Obratite se lokalnim tijelima za gospodarenje otpadom i zatrazite smjernice o zbrinjavanju.
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Propisi o telefaksu

Sjedinjene Americke Drzave

Zahtjevi za zaglavlje poslanog faksa

Prema Zakonu o zastiti potrosaca preko telefona iz 1991 nezakonito je da bilo koja osoba koristi
racunalo ili drugi elektronicki uredaj, ukljucujuéi telefaks, za slanje bilo kakvih poruka, osim ako
takve poruke jasne sadrze na margini na vrhu ili dnu svake prenesene stranice ili na prvoj stranici
prijenosa, datum i vrijeme slanja i identifikaciju poslovne ili druge pravne osobe, ili druge fizicke
osobe koja je poslala poruku te telefonski broj stroja posiljatelja ili te poslovne ili druge pravne ili
fizicke osobe. Navedeni telefonski broj ne smije biti broj koji pocinje s 900 ni bilo koji drugi broj s
naknadama koje prekoracuju naknade za lokalne ili medugradske prijenose.

Za upute o programiranju podataka iz zaglavlja poslanog telefaksa, pogledajte odjeljak o postav-
ljanju zadanih vrijednosti prijenosa u Vodi¢u za administratore sustava.

Informacije uredaju za uparivanje podataka

Ova oprema u skladu je s dijelom 68 Pravila i zahtjeva FCC koje je osvojilo Upravno vijece za trajnu
priklju¢nu opremu (ACTA). Na poklopcu opreme nalazi se naljepnica koja sadrZi, uz ostale informa-
cije, identifikator proizvoda u formatu US:AAAEQ##TXXXX. Ako je potrebno, ovaj broj mora se na-
vesti telefonskoj tvrtki.

Prikljucak i uti¢nica za priklju¢ivanje ove opreme s lokalnom Zi¢anom i telefonskom mrezom mora
biti u skladu s dijelom 68 pravila i zahtjeva FCC koje je usvojilo vije¢e ACTA. Uz ovaj proizvod mo-
raju se isporuciti telefonski kabel i modularni priklju¢ak koji su u skladu s pravilima i zahtjevima. Pri-
klju¢uje kompatibilnu modularnu uti¢nicu koja je takoder u skladu s pravilima i zahtjevima.
Pojedinosti potrazite u uputama za instalaciju.

Pisac mozete sigurno prikljuciti sa sljede¢om standardnom modularnom uti¢nicom: USOC RJ-11C
koristeci telefonski kabel u skladu s pravilima i zahtjevima (uz modularne prikljucke) prilozen uz in-
stalacijski set. Pojedinosti potraZite u uputama za instalaciju.

REN (broj ekvivalentnosti zvona) upotrebljava se za odredivanje broja uredaja koji se mogu pove-
zati s telefonskom linijom. Prevelik broj REN-ova na telefonskoj liniji moZe dovesti do toga da ure-
daji ne zvone prilikom ulaznih poziva. U veéini podrug¢ja, ali ne u svim, ukupan broj REN-ova ne
smije biti veci od pet (5.0). Kako bi se osigurao odredeni broj uredaja koji se moze prikljuciti na li-
niju, kako je utvrdeno pomocu REN-ova, obratite se lokalnoj telefonskoj tvrtki. Za proizvode koji su
odobreni nakon 23. srpnja 2001. REN je dio identifikatora proizvoda koji ima format US:
AAAEQ##TXXXX. Brojevi koje predstavlja ## su REN bez decimalne toc¢ke (na primjer, REN za 03 je
0.3). Na starijim proizvodima REN se nalazi zasebno na naljepnici.

Kako biste narucili ispravnu uslugu od lokalne telefonske tvrtke, morate takoder navesti kodove na
sljede¢em popisu:

e kod sucelja uredaja (FIC) = 02LS2
e kod narudzbe usluge (SOC) = 9.0Y

(1) Oprez: Raspitajte se kod telefonskog operatera koji je modularni utika¢ postavljen na vasoj
e/ - . TR NIRRT
telefonskoj liniji. Spajanje uredaja na neodobreni utika¢ moZe ostetiti opremu telefonskog
operatera. Vi, a ne Xerox, preuzimate svu odgovornost za Stetu koju uzrokuje prikljucivanje
ovog uredaja na neodobreni utikac.

Ako ova Xerox® oprema osteti telefonsku mrezu, telefonska tvrtka moze privremeno obustaviti te-
lefonsku liniju s kojom je povezana. Ako prethodna obavijest nije prakti¢na, telefonska tvrtka
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obavijestit ¢e vas o obustavi usluge u najkraéem moguéem roku. Ako telefonska tvrtka prekine
uslugu, mogu vas uputiti na vase zakonsko pravo na prituzbu FCC-ju ako smatrate da je to
potrebno.

Telefonska tvrtka moZe promijeniti svoje uredaje, opremu, radnje ili postupke koji mogu utjecati na
rad opreme. Ako telefonska tvrtka promijeni nesto Sto utjece na rad opreme, treba vas obavijestiti
kako biste mogli provesti potrebne izmjene radi upotrebe neprekinute usluge.

Ako imate poteskoca s Xerox® opremom, obratite se odgovarajuéem servisnom centru radi poprav-
ka ili informacija o jamstvu. Podaci za kontakt nalaze se u aplikaciji Uredaj na pisacu i na poledini
odjeljka RjeSavanje potedkoca priru¢nika Korisnicki vodic¢. Ako ova Xerox oprema negativno utjece
na telefonsku mrezu, telefonska tvrtka moze zatraZiti da odspojite opremu dok se problem ne
rijesi.

Samo predstavnik usluge tvrtke Xerox ili ovlasteni davatelj usluge Xerox smiju popravljati pisac.
Ovo se odnosi na bilo koje razdoblje tijekom ili nakon jamstvenog razdoblja usluge. Ako se izvrie
neovlasteni popravci, jamstvo za preostalo razdoblje nije vazece.

Ova oprema ne smije se upotrebljavati na grupnim linijama. Veza s uslugom grupne linije podlijeze
drzavnim pristojbama. Za vise informacija obratite se drzavnoj, javnoj komisiji za usluzne progra-
me, komisiji za javne usluge ili komisiji za tvrtke.

Vas ured moZda je opremljen sustavom s posebnim oZicenim alarmom koji je povezan s telefon-
skom linijom. Provjerite onemogucuje li instalacija ove Xerox® opreme vas alarmni sustav.

Ako imate pitanja o uzrocima onemogucivanja alarmnog sustava, posavjetujte se s telefonskom
tvrtkom ili kvalificiranim instalaterom.

Kanada

Ovagj proizvod ispunjava primjenjive tehnicke specifikacije Kanadske agencije za inovacije, znanost
i ekonomski razvoj.

Predstavnik kojeg je odredio dobavlja¢ trebao bi koordinirati popravke certificirane opreme. Po-
pravci ili preinake na uredaju koje napravi korisnik ili neispravan rad uredaja mogu uzrokovati da
telekomunikacijska tvrtka zatrazi iskljucivanje opreme.

Provjerite je li pisac ispravno uzemljen kako bi korisnici bili zasti¢eni. Elektricno uzemljenje veza na-
pajanja, telefonskih linija i internih metalnih sustava vodovodnih cijevi, ako postoji, mora biti pove-
zano. Ova bi mjera opreza mogla imati vitalno znacenje u ruralnim podru¢jima.

Upozorenje: Ne pokusavajte sami izvoditi takve prikljucke. Javite se odgovarajuéem tijelu
za inspekciju elektri¢nih prikljucaka ili elektricaru kako bi oni izveli uzemljenje.

REN (broj ekvivalentnosti zvona) oznac¢ava maksimalni broj uredaja koji se mogu povezati s tele-

fonskim suceljem. Prekid sucelja moZe sadrzavati bilo koju kombinaciju uredaja uz jedini uvjet da
zbroj REN-ova svih uredaja ne prelazi pet. Za kanadsku REN vrijednost molimo pogledajte oznaku
na opremi.

Kanadska norma CS-03, 9. izdanje

Ovaj je proizvod ispitan i sukladan je s normom CS-03, 9. izdanje.
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Europska unija

Direktiva o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj terminalnoj
opremi

Ovaj je uredaj izraden tako da radi na nacionalnim, javnim telefonskim mrezama i kompatibilan je
s PBX uredajima sljedecih zemalja:

Paneuropski analogni PSTN i kompatibilni PBX certifikati

Austrija Greka Nizozemska

Belgija Madarska Norveska

Bugarska Island Poljska

Cipar Irska Portugal

Ceska Italija Rumunjska

Danska Latvija Slovacka

Estonija Lihtenstajn Slovenija

Finska Litva Spanjolska

Francuska Luksemburg Svedska

Njemacka Malta Ujedinjeno Kraljevstvo

Ako ne moZzete ukloniti prepreku, obratite se svojem Xerox predstavniku. Ovaj proizvod moze se
konfigurirati tako da je kompatibilan s mreZama ostalih zemalja. Prije ponovnog povezivanja ure-
daja s mrezom u drugoj zemlji za pomo¢ se obratite Xeroxovu predstavniku.

¢ Biljeska:

¢ Iako ovaj proizvod moZze koristiti bilo prekid petlje (pulsno) ili DTMF tonsko signaliziranje,
Xerox preporucuje da koristite DTMF signaliziranje. DTMF signaliziranje nudi pouzdano i
brZze uspostavljanje poziva.

e Preinake ovog proizvoda ili povezivanje s vanjskim upravljackim softverom ili uredajem
koje nije odobrio Xerox ponistavaju njegovu certifikaciju.
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Novi Zeland

1.

Dozvola Telepermit za bilo koji dio terminalne opreme znaci samo da je Telecom prihvatio da
je neka stavka u skladu s minimalnim uvjetima za povezivanje s njegovom mreZzom. To ne znaci
da Telecom podrzava taj proizvod niti daje bilo kakvo jamstvo te ne jaci da je bilo koji proizvod
s dozvolom Telepermit kompatibilan sa svim mreznim uslugama Telecoma. Ni u kojem slucaju
to ne jamci da ¢e neka stavka u svakom pogledu raditi ispravno s nekom drugom stavkom
opreme s dozvolom Telepermit druge marke ili modela.

Oprema moZda nece ispravno raditi pri ve¢im brzinama prijenosa podataka od naznacenih. Ve-
ze od 33,6 Kb/s i 56 Kb/s vjerojatno ¢e se ograniciti na nize brzine prijenosa pri povezivanju s
nekim PSTN mrezama. Telecom ne prihvaca bilo kakvu odgovornost za poteskoée nastale u tak-
vim okolnostima.

Odmah odspojite ovu opremu ako se fizicki osteti, a zatim je odloZite na otpad ili je dajte na
popravak.

. Ovaj se modem ne smije upotrebljavati ni na koji nacin koji bi mogao predstavljati smetnju za

druge korisnike Telecoma.

. Ovaj je uredaj opremljen pulsnim biranjem, a standard Telecoma je DTMF tonsko biranje. Ne

moZe se zajamditi da ¢e linije Telecoma uvijek podrZzavati pulsno biranje.

Upotreba pulsnog biranja pri priklju¢ivanju ove opreme na istu liniju s drugom opremom moze
uzrokovati zvonjenje ili Sum te uzrokovati lazni odgovor. Ako naidete na takve probleme, ne-
mojte se obracati sluzbi za prijavu kvarova Telecoma.

DTMF tonsko biranje preferirani je nacin jer je brzi od pulsnog (dekadskog) biranja i dostupno
je na gotovo svim novozelandskim centralama.

Upozorenje: Kada ne radi glavno napajanje s uredaja ne mozete pozivati 112 ni
druge brojeve.

Ova oprema mozda ne omogucuje ucinkovito prebacivanje poziva na drugi uredaj prikljucen
na istu liniju.

Neki parametri potrebni za uskladenost sa zahtjevima za Telecomovu dozvolu Telepermit ovise
o opremi (ra¢unalu) povezanom s ovim uredajem. Povezana oprema mora se postaviti tako da
radi unutar sljedecih ogranicenja radi uskladenosti sa Specifikacijama Telecoma:

Za ponovne pozive na isti broj:

e ne smije biti vise od 10 poku3aja poziva na isti broj u bilo kojem razdoblju od 30 minuta za
bilo koji pojedinacni inicirani ru¢ni poziv i

e razmak izmedu kraja jednog pokusaja i pocetka sljedeceg ne smije biti kra¢i od 30 sekundi.
Za automatske pozive na razli¢ite brojeve:

oprema se mora postaviti tako da je razmak izmedu zavrsetka jednog pokusaja poziva i pocet-
ka drugog za automatske pozive na razlicite brojeve najmanje pet sekundi.

. Zaispravan rad ukupni broj RN-ova za sve uredaje priklju¢ene na istu liniju ni u kojem trenutku

ne smije premasiti pet.

Juznoafricka Republika

Ovaj se modem mora koristiti zajedno s odobrenim uredajem za zastitu od strujnog udara.
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Sigurnosni certifikat

Ovaj uredaj certificirale su sljede¢e agencije prema navedenim sigurnosnim standardima.

Agencija Standard

TUV Rheinland (SAD/Kanada) UL 60950-1, 2nd Edition, 2014-10-14
CAN/CSA C22.2 No. 60950-1-07, 2nd Edition, 2014-10

TUV Rheinland (Europa) IEC 60950-1:2005 + A1:2009 + A2:2013
EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
IEC/EN 62368-1:2014
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Sigurnosno-tehnicki listovi
Za sigurnosno-tehnicki list pisaca idite na:

e Sjeverna Amerika: www.xerox.com/msds

e Europska unija: www.xerox.com/environment_europe

Za telefonske brojeve centra za korisnicku podrdku idite na www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recikliranje i zbrinjavanje

Ovaj dodatak sadrzi:
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Sve drzave

Ako upravljate zbrinjavanjem svog Xeroxova proizvoda, imajte na umu da pisa¢ moze sadrzavati
olovo, Zivu, perklorate i druge materijale ¢ije zbrinjavanje moZze biti regulirano iz razloga zastite
okoli3a. Prisutnost tih materijala potpuno je suglasna s vaze¢im globalnim propisima u vremenu
stavljanja proizvoda na trziste. Za informacije o recikliranju i zbrinjavanju kontaktirajte lokalna
nadlezna tijela. Perkloratni materijali: Ovaj proizvod moze sadrzavati jedan ili vise uredaja s perklo-
ratima kao $to su baterije. Posebno rukovanje moze biti potrebno. Vise informacija mozete pronadi
u odjeljku www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Recikliranje i zbrinjavanje

Sjeverna Amerika

Xerox vodi program povrata i oporabe/recikliranja opreme. Obratite se Xeroxovu predstavniku (1-
800-ASK-XEROX) kako biste utvrdili je li ovaj Xeroxov proizvod dio programa. Za dodatne informa-
cije o Xeroxovim ekoloskim programima posjetite www.xerox.com/environment, a za informacije o
recikliranju i zbrinjavanju obratite se lokalnim nadleznim tijelima.
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Europska unija

Domace/kucno okruzenje

Primjena ovog simbola na vasoj opremi potvrduje da je ne biste trebali odlagati u
uobicajeni kuéni otpad.

U skladu s europskim zakonodavstvom stara elektri¢na i elektroni¢ka oprema koja se odlaze mora
biti odvojena od kué¢nog otpada.

Privatna kuéanstva unutar zemalja ¢lanica EU mogu besplatno vratiti iskoristenu elektri¢nu i elek-
troni¢ku opremu u za to odredene centre za prikupljanje otpada. Kako biste saznali vise pojedino-
sti, molimo kontaktirajte lokalni centar za odlaganje otpada.

Kada u nekim zemljama ¢lanicama kupujete novu opremu, maloprodajni ¢e predstavnik mozda
besplatno preuzeti vasu staru opremu. Kako biste saznali vise pojedinosti, molimo upitajte svojeg
maloprodajnog predstavnika.

Profesionalno/poslovno okruzenje

Primjena ovog simbola na vasoj opremi potvrduje da je morate odlagati u skladu s
ustanovljenim nacionalnim procedurama.

U skladu s europskim zakonodavstvom sa starom se elektricnom i elektronickom opremom koja se
odlaZe mora rukovati u okviru ustanovljenih procedura.

Molimo da prije odlaganja kontaktirate lokalnog prodavaca ili predstavnika tvrtke Xerox za vide in-
formacija o prikupljanju stare opreme.

Skupljanje i odlaganje opreme i baterija

Ovi simboli na proizvodima i/ili popratnim dokumentima znace da se iskoristeni elektri¢ni i
elektronicki proizvodi i baterije ne smiju mijedati s uobi¢ajenim otpadom iz kuéanstva.

Za valjano postupanje, popravljanje i recikliranje starih proizvoda i iskoristenih baterija odnesite ih na
odgovaraju¢a mjesta prikupljanja sukladno nacionalnoj legislativi te Direktivama 2002/96/EC i 2006/
66/EC.

Ispravnim odlaganjem ovih proizvoda i baterija pomoéi ¢ete oc¢uvanju vrijednih resursa i sprijeciti po-
tencijalne negativne ucinke na ljudsko zdravlje i okolinu koji bi inace mogli nastati zbog neprimjerenog
rukovanja otpadom.

Za dodatne informacije o sakupljanju i recikliranju starih proizvoda i baterija molimo kontaktirajte lo-
kalnu opéinu, centar za odlaganja otpada ili trgovinu gdje ste kupili proizvode.

Sukladno nacionalnoj legislativi moguée su kazne za neispravno odlaganje ovakvog otpada.
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Recikliranje i zbrinjavanje

Poslovni korisnici u Europskoj uniji

Ako Zelite zbrinuti elektri¢nu i elektronicku opremu, obratite se svom dobavlja¢u za dodatne
informacije.

Odlaganje izvan Europske unije

Ovi simboli vrijede samo u Europskoj uniji. Ako Zelite zbrinuti ove predmete, obratite se lokalnim
nadleznim tijelima ili dobavljacu i upitajte ih o ispravnom nacinu zbrinjavanja.

Napomena o simbolu na bateriji

Ovaj simbol ko3a za smece na kotac¢ima moZze se koristiti zajedno s kemijskim simbo-
lom. Time se uspostavlja sukladnost sa zahtjevima navedenima u Direktivi.

Hg

Uklanjanje baterije

Baterije se smiju mijenjati samo u servisu koji je odobrio proizvodac.
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Recikliranje i zbrinjavanje

Ostale drzave

Obratite se lokalnim tijelima za gospodarenje otpadom i zatraZite smjernice o zbrinjavanju.
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/nacajke aplikacija

Ovaj dodatak sadrzi:
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Znacajke aplikacija

Kopira-

nje
Telefaks osobne
posluzi-  Skeniraj iskazni-
Znacajka E-posta  Telefaks telja u ce
Tvornicke postavke | Opcija Tvornicke postavke omogucuje vam . . . . .

da odaberete prethodno spremljene vrijedno-

sti. S izbornika odaberite Zeljenu tvornicku

postavku.

Izlazna boja Opcija Izlazna boja omogucuje vam upravlja- . .
nje prikazom boja izlazne slike ili ispisanog

' primjerka.

Zasic¢enost Zasi¢enost vam omogucuje da prilagodite ja- . .
¢inu boje i koli¢inu sive u boji.

Dvostrano i Dvo- S pomocu opcija Dvostrano moZete postaviti | o . . . .
strano skeniranje uredaj tako da skenira jednu ili vise strana

originalnog dokumenta. Za poslove kopiranja
moZete navesti Jednostrani ili Dvostrani izlaz.

— Doprema papira Opcija Doprema papira omogucuje vam da . .
— navedete veli¢inu, vrstu i boju Zeljenog papira
ili Ladicu za papir koju Zelite upotrebljavati.
Ako je odabrana opcija Automatski, pisac
odabire ladicu za papir na temelju veli¢ine
originalnog dokumenta i odabranih postavki.
Slozeno MozZete automatski slagati poslove kopiranja | e
s vise stranica. Na primjer, kad ispisujete tri

jednostrane kopije dokumenta od Sest stra-
nica, kopije se ispisuju ovim redom:

1,2,3,4,56;1,2,3,4,5,6;1,2,3,4,5,6.
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Znacajka

Smanji/Poveéaj

Sliku moZete smanijiti na samo 25 % izvorne
veli¢ine ili povecati na ¢ak 400 %.

Telefaks

Telefaks

posluzi-
telja

Skeniraj
u

Kopira-
nje
osobne
iskazni-
ce

Vrsta originala

Pisa¢ optimizira kvalitetu slike kopija na te-
melju vrste slika u originalnom dokumentu i
nacina na koji je original izraden.

Osvijetljen/ Uz pomo¢ klizaca za posvjetljivanje/potam- . . . .
zatamnjen njivanje posvijetlite ili potamnite izlaznu sliku
ili ispisani primjerak.
ey Ostrina Uz pomoc te opcije izostrite izlaznu sliku ili . . .
atutal ispisani primjerak. Za najbolje rezultate izo-
: ! Strite tekst i slike i smanjite oStrinu
fotografija.
Originalno Uz pomo¢ opcije Originalno usmjerenje mo- .
usmjerenje Zete odrediti kako Zelite da izgledaju origi-
nalne slike. Pisa¢ upotrebljava te informacije
da bi utvrdio je li slike potrebno rotirati da bi
se dobio Zeljeni izlaz.
Pomak slike Pomak slike omogucuje vam promjenu loka-

cije slike na stranici. MoZete pomaknuti ispi-
sanu sliku duZ osi X i Y svakog lista papira.

Automatsko prigu-
Senje pozadine

Postavka Automatsko prigusenje pozadine
omogucuje vam da smanjite osjetljivost pi-
saca na varijacije svijetlih pozadinskih boja.
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Znacajke aplikacija

Znacajka

Telefaks
posluzi-

Kopira-
' Telefaks telja

nje E-posta

Kopira-
nje

osobne
iskazni-
ce

Brisanje ruba Znacajka Brisanje ruba omogucuje brisanje . .
sadrzaja na rubovima slika. MoZete odrediti
koli¢inu za brisanje na desnom, lijevom, gor-
njem i donjem rubu.
Originalna veli¢ina Kako biste bili sigurni da skenirate ispravno . . . .

podruc¢je dokumenata, morate navesti veli-
¢inu originalnog dokumenta.

Kopiranje knjiga

MozZete koristiti znacajku kopiranja knjiga za
kopiranje knjiga, ¢asopisa ili drugih vezanih
dokumenata.

Naslovna stranica

Prvu stranicu svojeg posla kopiranja moZete
ispisati na drugacijem papiru poput oboja-
nog ili teSkog papira. Pisa¢ odabire poseban
papir iz druge ladice. Naslovna stranica moze
biti prazna ili ispisana.

Biljeske

Kopijama moZete dodati biljeske kao Sto su
brojevi stranica i datum.

HIU EHHO!H®=E

Izrada brosure

Znacajka Izrada brosure ispisuje dvije stra-
nice na svakoj strani papira. Stranice se slazu
tako da su poredane numerickim redoslije-
dom pri presavijanju.
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Znacajka

Izgled stranice

MozZete ispisati odabrani broj stranica na jed-
noj strani lista papira. Odabir viSe stranica po
listu Stedi papir i omogucuje pregled izgleda
dokumenta.

Telefaks
posluzi-
Telefaks telja

Kopira-
nje E-posta

Skeniraj

u

Kopira-
nje
osobne
iskazni-
ce

Ogledna kopija

Ogledna kopija omogucéuje ispis testne kopije
posla radi provjere prije ispisivanja vise kopi-
ja. Ta je znacajka korisna za sloZene poslove
ili poslove u velikim koli¢cinama. Nakon ispisa
i provjere testne kopije moZete odabrati ispis
ili otkazivanje preostalih kopija.

Koli¢ina

Uz pomoc te opcije unesite broj potrebnih ko-
pija osobne iskaznice.

Pretpregled

Uz pomoc te opcije pregledajte oglednu sliku.
Pretpregled vam omogucuje i da nastavite
skenirati i dodavati stranice poslu.

Razlucivost

Razlucivost odreduje hoée li graficki prikazi

biti ¢is¢i ili zrnatiji. Razlucivost slike mjeri se u
tockama po incu (dpi).

Kontrast

Znacajku Kontrast moZete koristiti za prila-
godbu razlika izmedu svijetlih i tamnih podru-
¢ja posla ispisa.
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Znacajka

Ukloni prazne
stranice

Ukloni prazne stranice konfigurira pisa¢ da ig-
norira prazne stranice.

E-posta

Telefaks
posluzi-
Telefaks telja

Kopira-

nje

osobne
Skeniraj iskazni-
] ce

Skeniranje knjiga

MozZete koristiti znacajku Skeniranje knjiga za
skeniranje knjiga, ¢asopisa ili drugih uvezenih
dokumenata.

Predmet

Uz pomoc¢ opcije Predmet moZete e-posti do-
dati naslov ili zaglavlje.

Posiljatelj

Opcija Posiljatelj omogucuje vam da navede-
te osobu koja je poslala e-postu.

H K9 -k

Odgovori

Opcija Odgovori omogucuje vam da ukljucite
adresu e-poste na koju Zelite da primatelj od-
govori. Ta je opcija korisna ako Zelite da pri-
matelj odgovori na vasu adresu e-poste, a ne
na ureda;.

¥ Biljeska: Administrator sustava moze
vratiti tu opciju na tvornicke postavke.

Poruka

Opcija Poruka omoguéuje vam da unesete in-
formacije koje ¢e se poslati uz poruku e-
poste.
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Znacajka

Oblik datoteke

Opcija Oblik datoteke omoguéuje vam da na-
vedete oblik spremljene slike ili definirate sli-
ku koja se moZze pretraZivati. MoZete dodati
zaporku za zastitu slike ili odabrati Zelite li
kombinirati vise slika u jednu datoteku.

Kopira-
nje

E-posta

Telefaks

Telefaks
posluzi-
telja

Skeniraj
u

Kopira-
nje
osobne
iskazni-
ce

Datoteka ve¢ postoji

Opcija Datoteka ve¢ postoji omoguéuje vam
da definirate koju ¢e radnju uredaj poduzeti
ako se naziv datoteke ve¢ koristi.

Naziv datoteke

Opcija Naziv datoteke omoguéuje vam da
navedete naziv datoteke koja sadrzi skeni-
rane slike.

Faksiranje knjiga

MozZete koristiti znacajku Faksiranje knjiga za
skeniranje slika iz knjiga, ¢asopisa ili drugih
uvezenih dokumenata radi faksiranja.

Pocetna brzina

Odaberite najveéu pocetnu brzinu za prijenos
telefaksa, osim ako postoje posebni zahtjevi
za odrediste za faks koji 3aljete.

vjerite jesu li ime i telefonski broj posiljatelja,

Naslovnica Opcija Naslovnica omogucuje vam dodava- o
nje uvodne stranice na pocetku telefaksa. Na
naslovnicu moZete dodati kratki komentar,
kao i podatke o primatelju i posiljatelju.
Tekst zaglavlja Protuzakonito je poslati poruku s telefaksa .
prijenosa bez valjanog teksta zaglavlja prijenosa. Pro-
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Znacajka

kao i datum i vrijeme prijenosa ukljuceni na
sve telefaksove.

Telefaks
posluzi-
Telefaks telja

Skeniraj
u

Kopira-
nje
osobne
iskazni-
ce

f:n.)

Odgodeno slanje

MozZete postaviti vrijeme u buduénosti kada
e pisac izvrsiti zadatak slanja telefaksa. Za-
datak slanja telefaksa moZete odgoditi do 24
sata.

Prioritetno slanje

Prioritetno slanje omogucuje vam da odredi-
te hitnost telefaksa. Najprije se Salju priori-
tetni telefaksovi.

Ru¢no slanje.

Znacajka Ru¢no slanje omoguéuje vam pri-

vremeno omogucdivanje zvuénika modema te-

lefaksa. Ta znacajka pomaze kod biranja
medunarodnih brojeva ili za koristenje tele-
fonskih sustava koji zahtijevaju da pricekate
na odredeni zvucni ton.

(o)

Programski prijenos

Programski prijenos omoguéuje dohvacanje
telefaksova spremljenih na drugim telefaks
uredajima.
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